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Propositionens huvudsakliga innehéll

Propositionen innehaller forslag som syftar till att anpassa lagar pa
finansmarknadsomrédet till EU:s nya dataskyddsférordning. Forslagen
innebér framfor allt att hinvisningar till personuppgiftslagen (1998:204)
tas bort och i vissa fall ersdtts av hinvisningar till dataskyddsforord-

ningen.

Lagéindringarna foreslas trdda i kraft den 25 maj 2018, vilket ar det

datum nér dataskyddsforordningen ska borja tillimpas.
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1 Forslag till riksdagsbeslut

Regeringen foreslar att riksdagen antar regeringens forslag till

1. lag om dndring i lagen (1991:980) om handel med finansiella instru-
ment,

2. lag om édndring i lagen (1998:1479) om virdepapperscentraler och
kontoforing av finansiella instrument,

3. lag om dndring i lagen (1999:889) om registrering av krigsskada pa
egendom,

4. lag om dndring i lagen (2004:46) om vérdepappersfonder,

5.1lag om é&ndring i lagen (2004:297) om bank- och finansierings-
rorelse,

6. lag om éndring i lagen (2007:528) om vardepappersmarknaden,

7. lag om éndring i lagen (2010:751) om betaltjénster,

8. lag om éndring i forsikringsrorelselagen (2010:2043),

9. lag om andring i lagen om (2016:1306) med kompletterande bestdm-
melser till EU:s marknadsmissbruksforordning,

10. lag om &ndring i lagen (2017:630) om atgirder mot penningtvétt
och finansiering av terrorism,

11.lag om é&ndring i lagen (2017:631) om registrering av verkliga
huvudmaén.
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Lagtext

Regeringen har foljande forslag till lagtext.

2.1

Forslag till lag om dndring 1 lagen (1991:980)

om handel med finansiella instrument

Harigenom foreskrivs att 2 kap. 12 § lagen (1991:980) om handel med
finansiella instrument! ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.
12 §?

Infor upprittandet av ett pro-
spekt och vid offentliggérande av
det enligt 28-30 §§ far, i syfte att
uppritta och offentliggéra pro-
spektet och utan hinder av 21§
personuppgifislagen  (1998:204),
de personuppgifter behandlas som
prospektet skall innehélla. 1 den
utstrackning det krdvs enligt
28-30 §§ far personuppgifterna i
prospektet foras over till en stat
utanfor EES.

Infor uppréttandet av ett pro-
spekt och vid offentliggérande av
det enligt 28-30 §§ far, i syfte att
uppritta och offentliggéra pro-
spektet, de personuppgifter
behandlas som prospektet ska
innehélla, inklusive sddana upp-
gifter som avses i artikel 10 i
Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/679 av den
27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med  avseende pd
behandling av personuppgifter och
om det fria flodet av sddana
uppgifter och om upphdvande av
direktiv 95/46/EG (allmdn data-
skyddsforordning). 1 den utstrick-
ning det krivs enligt 28-30 §§ far
personuppgifterna 1 prospektet
foras dver till en stat utanfor EES.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.

! Lagen omtryckt 1992:558.
2 Senaste lydelse 2005:833.



2.2

Forslag till lag om dndring 1 lagen (1998:1479)

om vardepapperscentraler och kontoforing av
finansiella instrument

Harigenom foreskrivs att 1 kap. 6 §, 4 kap. 1§, 5 kap. 4 § och 7 kap.
2 § lagen (1998:1479) om virdepapperscentraler och kontoforing av
finansiella instrument' ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foéreslagen lydelse
1 kap.
6 §*
Svenska virdepapperscentraler och kontoférande institut ska

tillhandahalla andamalsenliga rapporteringssystem for anstidllda som vill
gbra anmélningar om misstinkta overtradelser av de bestimmelser som

giller for verksamheten.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sidana
rapporteringssystem som avses i
forsta stycket.

4 kap.
1§

Avstdmningsregister bestar av
avstimningskonton som ldggs upp
for dgare av finansiella instrument
som registreras enligt denna lag.
Sadana register fors med hjélp av
automatiserad  behandling. En
svensk  virdepapperscentral  dr
personuppgiftsansvarig enligt
personuppgifislagen  (1998:204)
for den behandling av person-
uppgifter som den virdepappers-
centralen utfor.

Om inget annat féljer av denna
lag, av foreskrifter som meddelats
med stod av lagen, av forord-
ningen om vdrdepapperscentraler
eller av rdttsakter som har
antagits med stod av forordningen,
tillimpas personuppgiftslagen vid
behandling av personuppgifter om

! Senaste lydelse av lagens rubrik 2016:51.

Avstdmningsregister bestar av
avstamningskonton som ldggs upp
for dgare av finansiella instrument
som registreras enligt denna lag.
Sadana register fors med hjélp av
automatiserad  behandling. En
svensk  virdepapperscentral ~ dr
personuppgiftsansvarig for den
behandling av  personuppgifter
som den virdepapperscentralen
utfor.

2 Senaste lydelse 2016:51. éndringen innebdr att andra stycket tas bort.
3 Senaste lydelse 2016:51. Andringen innebér bl.a. att andra stycket tas bort.
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dgare och innehavare av sdrskild
rdtt till finansiella instrument.

5 kap.
43§

En registrering skall réttas, om
den innehaller nagon uppenbar
oriktighet till foljd av att den som
vidtagit registreringsatgarden eller
nagon annan har gjort sig skyldig
till skrivfel, raknefel eller liknande
forbiseende eller till foljd av nagot
tekniskt fel. Den vars rétt berdrs
skall ges mojlighet att yttra sig, om
inte rattelsen &r till forman for
denne eller yttrande annars &r
uppenbart obehovligt.

En registrering ska rittas, om
den innehaller nagon uppenbar
oriktighet till foljd av att den som
vidtagit registreringsatgiarden eller
nagon annan har gjort sig skyldig
till skrivfel, rdaknefel eller liknande
forbiseende eller till foljd av nagot
tekniskt fel. Den vars rétt berdrs
ska ges mojlighet att yttra sig, om
inte rattelsen &r till forméan for
denne eller yttrande annars é&r
uppenbart obehovligt. [ frdaga om
personuppgifter  gdiller  detta
i stillet for rdtten till rittelse av
personuppgifter enligt artikel 16 i
Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/679 av den
27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med  avseende pd
behandling av personuppgifter och
om det fria flodet av sddana
uppgifter och om upphdvande av
direktiv 95/46/EG (allmdn data-
skyddsforordning).

7 kap.
284

For skada som tillfogas en dgare av ett finansiellt instrument till f61jd
av en oriktig eller missvisande uppgift i ett avstimningsregister eller i
annat fall genom fel i samband med upplidggning eller forande av ett
sadant register svarar viardepapperscentralen eller, om felet kan hénforas
till ett kontoférande institut, institutet. Ersattningsansvar géller dock inte
om virdepapperscentralen respektive det kontoforande institutet visar att
felet beror pa en omstdndighet utanfor dess kontroll vars foljder inte
skdligen kunde ha undvikits eller dvervunnits. Indirekt forlust ersétts
endast om den beror pa forsummelse av vardepapperscentralen eller det
kontoforande institutet. Detsamma géller skada som tillfogas panthavare
och den till vars formén en radighetsinskriankning géller.

Erséttningsansvaret giller pa motsvarande sitt om felet beror pa nagon
som har anlitats av virdepapperscentralen eller av ett kontoforande
institut.

4 Senaste lydelse 2016:51. Andringen innebir att fjéirde stycket tas bort.



For skada som kan hénforas till ett kontoférande institut svarar vérde-
papperscentralen solidariskt med institutet. Vardepapperscentralens an-
svar dr dock i sddant fall begrinsat till fem miljoner kronor for varje
skadefall. Virdepapperscentralen har ritt till erséttning av det konto-
forande institutet for vad vardepapperscentralen har betalat till f6ljd av
det solidariska ansvaret.

Bestimmelserna i  person-
uppgiftslagen  (1998:204)  om
skadestand ska gdlla da person-
uppgifter behandlats i strid med
den lagen.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.
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Forslag till lag om dndring 1 lagen (1999:889)

om registrering av krigsskada pa egendom

Hiarigenom foreskrivs att 1§ lagen (1999:889) om registrering av
krigsskada pa egendom ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

For det &andamal som anges i 3 §
skall det foras ett for hela landet
gemensamt register (krigsskade-
registret). Registret far foras med
hjdlp av  automatisk  data-
behandling.

Arenden om registrering skall
handldggas av Finansinspektionen,
som ocksd dr personuppgifts-
ansvarig enligt personuppgifis-
lagen (1998:204).

Néarmare foreskrifter om vilka
uppgifter registret skall innchalla
meddelas av regeringen.

Foreslagen lydelse

For det andamal som anges i 3 §
ska det foras ett for hela landet
gemensamt register (krigsskade-
registret). Registret far foras med
hjdlp av  automatisk  data-
behandling.

Arenden om registrering ska
handldggas av Finansinspektionen,
som ocksd dr personuppgifts-
ansvarig.

Nérmare foreskrifter om vilka
uppgifter registret ska innchalla
meddelas av regeringen.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.



2.4 Forslag till lag om dndring 1 lagen (2004:46)
om véardepappersfonder

Hirigenom foreskrivs att 2 kap. 17 d § och 4 kap. 11 § lagen (2004:46)
om virdepappersfonder' ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

2 kap.
17d§?

Ett fondbolag ska tillhandahdlla &ndamalsenliga rapporteringssystem
for anstéllda som vill gora anmélningar om missténkta overtrddelser av
bestimmelser som géller for verksamheten.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sddana
rapporteringssystem som avses i
forsta stycket.

4 kap.
11§

Fondbolaget ska fora eller lata Fondbolaget ska fora eller lata
fora ett register over samtliga inne-  fora ett register Over samtliga inne-
havare av andelar i fonden. / frdga havare av andelar i fonden.
om  automatiserad  och  Viss
manuell behandling av person-
uppgifter finns bestimmelser i
personuppgifislagen (1998:204).

Ar lagen (1998:1479) om viirdepapperscentraler och kontoforing av
finansiella instrument tillimplig pa andelarna i fonden, fors registret av
en svensk virdepapperscentral. Fondbolaget har ritt till insyn i registret.

Om lagen om véardepapperscentraler och kontoforing av finansiella
instrument inte dr tillimplig pd andelarna i fonden, ska den som for
registret anteckna inskrankningar enligt 13 kap. 19 § forsta stycket 4 eller
14 kap. 21 § forsta stycket 4 fordldrabalken dar.

Fondbolaget ska till varje fondandelsdgare skriftligen bekrifta att
dennes fondandelsinnehav har registrerats. Av bekriftelsen ska det
framga vérdepappersfondens och, i forekommande fall, andelsklassens
beteckning samt namnen pé fondbolaget och forvaringsinstitutet. Vidare
ska det framgé var informationsbroschyren enligt 15 §, faktabladet enligt
16 a § samt arsberittelsen och halvarsredogorelsen enligt 18 § finns att
tillga.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.

! Senaste lydelse av lagens rubrik 2013:563.
2 Senaste lydelse 2016:892. Andringen innebir att andra stycket tas bort.
3 Senaste lydelse 2016:58.
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12

om bank- och finansieringsrorelse

Harigenom foreskrivs att 6 kap. 2 a § lagen (2004:297) om bank- och
finansieringsrorelse ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

6 kap.
2a§!

Ett kreditinstitut ska tillhandahélla &ndamalsenliga rapporteringssystem
for anstéllda som vill géra anmélningar om missténkta overtradelser av
bestimmelser som géller for kreditinstitutets verksamhet.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sddana
rapporteringssystem som avses 1

forsta stycket.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.

! Senaste lydelse 2014:982. Andringen innebir att andra stycket tas bort.



2.6 Forslag till lag om dndring i lagen (2007:528)
om vardepappersmarknaden

Harigenom foreskrivs att 4 kap. 8 §, 8 kap. 4a§, 10 kap. 15§ och
13 kap. 2a§ lagen (2007:528) om virdepappersmarknaden ska ha
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foéreslagen lydelse

4 kap.
8 §!

Ett foretag som avses i 4§ och som har fétt tillstdind att driva
véardepappersrorelse fran filial i Sverige ska tillhandahalla dndamaéls-
enliga rapporteringssystem for anstéllda som vill géra anmédlningar om
missténkta Gvertradelser av bestimmelser som géller for verksamheten.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sadana
rapporteringssystem.

8 kap.
4a§?

Ett virdepappersbolag ska tillhandahélla &ndamélsenliga rapporterings-
system for anstdllda som vill gora anmilningar om misstinkta
overtridelser av bestimmelser som géller for verksamheten.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sadana
rapporteringssystem som avses i
forsta stycket.

10 kap.
15 §°

Den som tillhandahéller en datarapporteringstjinst ska ha dndamals-
enliga rapporteringssystem for anstidllda som vill gora anmélningar om
misstinkta dvertradelser av bestimmelser som géller for verksamheten.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sadana
rapporteringssystem.

! Senaste lydelse 2017:679. Andringen innebir att andra stycket tas bort.
% Senaste lydelse 2014:985. éndringen innebdr att andra stycket tas bort.
3 Senaste lydelse 2017:679. Andringen innebr att andra stycket tas bort.
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13 kap.
2a§

En bors ska tillhandahélla &ndamaélsenliga rapporteringssystem for
anstdllda som vill gora anméilningar om misstidnkta Overtradelser av
bestimmelser som géller for verksamheten.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sadana
rapporteringssystem.

Denna lag triader i kraft den 25 maj 2018.

# Senaste lydelse 2017:679. Andringen innebir att andra stycket tas bort.



2.7 Forslag till lag om dndring i lagen (2010:751)

om betaltjanster

Hérigenom foreskrivs i frdga om lagen (2010:751) om betaltjénster
dels att 6 kap. 8 § ska upphora att gilla,

dels att rubriken ndrmast fore 6 kap. 8 § ska utga,

dels att 6 kap. 1 § ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foéreslagen lydelse

6 kap.

Om en betaltjdnstleverantor eller
den som ansvarar for ett betal-
ningssystem granskar betalnings-
transaktioner  for att  kunna
upptéicka saddana transaktioner som
leverantoren eller den ansvarige
for betalningssystemet missténker
eller har skélig grund att misstanka
utgor ett led 1 bedrégeri i samband
med tillhandahéllande eller
anviandning av betaltjinster, far
leverantdren eller den som
ansvarar for ett betalningssystem
behandla personuppgifter samt
fora register enligt 2-9 §§ vilka
gdller utover personuppgifislagen
(1998:204).

Om en betaltjanstleverantor eller
den som ansvarar for ett betal-
ningssystem granskar betalnings-
transaktioner for att  kunna
upptéicka sddana transaktioner som
leverantoren eller den ansvarige
for betalningssystemet misstinker
eller har skilig grund att misstédnka
utgor ett led 1 bedrégeri i samband
med tillhandahallande eller
anviandning av betaltjinster, far
leverantdren eller den som
ansvarar for ett betalningssystem
behandla personuppgifter samt
fora register enligt 2-9 §§.

Denna lag triader i kraft den 25 maj 2018.
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Forslag till lag om dndring 1

forsdakringsrorelselagen (2010:2043)

Héarigenom foreskrivs att 4 kap. 14§ forsdkringsrorelselagen

(2010:2043) ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

4 kap.
14 §

En personuppgift som anger att
en forsdkringstagare har vidtagit
dispositioner betridffande forsak-
ringsbelopp som utfaller i fram-
tiden till forman for nadgon annan
och som behandlas enligt person-
uppgifislagen (1998:204) far inte
lamnas ut till formanstagaren.

En personuppgift som anger att
en forsdkringstagare har vidtagit
dispositioner betraffande forsik-
ringsbelopp som utfaller i fram-
tiden till forman for ndgon annan
far inte ldmnas ut till forméns-
tagaren om uppgiften behandlas
enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2016/679
av den 27 april 2016 om skydd for
fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och
om det fria flodet av sddana
uppgifter och om upphdvande av
direktiv 95/46/EG (allmdn data-
skyddsforordning).

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.



2.9

Forslag till lag om dndring 1 lagen (2016:1306)

med kompletterande bestimmelser till EU:s
marknadsmissbruksforordning

Harigenom foreskrivs att 2 kap. 3 och 7 §§ lagen (2016:1306) med
kompletterande bestdmmelser till EU:s marknadsmissbruksfoérordning

ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.
38
Finansinspektionen ska fora eller lata fora register (insynsregister) over
anmdlningar som har gjorts enligt artikel 19.1-19.10 1 marknads-

missbruksférordningen.

Uppgifter som har ldmnats av personer som inte lingre omfattas av
anméilningsskyldighet far tas bort ur registret.

Registret ska foras med hjilp av

automatisk databehandling.
Finansinspektionen &r  person-
uppgiftsansvarig enligt person-

uppgifislagen (1998:204) for den
behandling av  personuppgifter
som sker i registret. Inspektionen
ska pa lampligt séatt underrdtta de
registrerade om registret.

Registret ska vara offentligt.

Registret ska foras med hjélp av
automatisk databehandling.
Finansinspektionen dr  person-
uppgiftsansvarig for den behand-
ling av personuppgifter som sker i
registret. Inspektionen ska pa
lampligt  sédtt  underrdtta de
registrerade om registret.

78
Ett finansiellt foretag ska tillhandahélla &ndamalsenliga rapporterings-
system for anstillda som vill géra anmilningar om missténkta Gver-
tradelser av marknadsmissbruksforordningen.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sadana
rapporteringssystem. Uppgifter om
lagovertridelser som avses i 21 §
personuppgifislagen  far  dock
behandlas om uppgifterna avser
brott enligt lagen (2016:1307) om
straff for marknadsmissbruk pa
véardepappersmarknaden.

Personuppgifter som avses i
artikel 10 i Europaparlamentets
och rddets forordning (EU)
2016/679 av den 27 april 2016 om
skydd for fysiska personer med
avseende pd  behandling av
personuppgifter och om det fria
flodet av sddana uppgifter och om
upphdvande av direktiv 95/46/EG
(allmdén dataskyddsforordning) far
behandlas om uppgifterna avser
brott enligt lagen (2016:1307) om
straff for marknadsmissbruk pa
vardepappersmarknaden.

Denna lag triader i kraft den 25 maj 2018.
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Prop. 2017/18:142° 2,10 Forslag till lag om dndring i lagen (2017:630)

18

om atgédrder mot penningtvitt och finansiering
av terrorism

Harigenom foreskrivs i friga om lagen (2017:630) om é&tgirder mot
penningtvétt och finansiering av terrorism

dels att 5 kap. 10 § ska upphora att gélla,

dels att rubriken ndrmast fore 5 kap. 10 § ska utga,

dels att 5 kap. 1, 5 och 6 §§ och 6 kap. 4 § ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

5 kap.
1§

Detta kapitel géller vid en verksamhetsutovares behandling av
personuppgifter enligt denna lag. Kapitlet géller om behandlingen helt
eller delvis dr automatiserad eller om personuppgifterna ingér i eller &r
avsedda att ingd i en strukturerad samling av personuppgifter som &r
tillgéngliga for sokning eller ssmmanstillning enligt sérskilda kriterier.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid verksamhetsutovarens
behandling av personuppgifter, om
inte annat foljer av detta kapitel.

5§

Kdnsliga personuppgifter som Personuppgifter som avses i
avses i 13§ personuppgifislagen artikel 9.1 i Europaparlamentets
(1998:204) ftar behandlas endast och rddets forordning (EU)
om det dr nodvéndigt for att 2016/679 av den 27 april 2016 om

skydd for fysiska personer med
avseende pd  behandling av
personuppgifter och om det fria
flodet av sddana uppgifter och om
upphdvande av direktiv 95/46/EG
(allmdn  dataskyddsforordning),
hdr bendmnd EU:s dataskydds-
forordning, far behandlas endast
om det dr nodvéandigt for att

1. beddoma om kunden &r en person i politiskt utsatt stéllning eller
familjemedlem eller kind medarbetare till en sddan person enligt 1 kap.
8-10 §§,

2.bedoma den risk som kan forknippas med kundrelationen enligt
2 kap. 3§,

3. uppfylla 6vervakningsskyldigheten enligt 4 kap. 1 §,

4. bedoma missténkta transaktioner och aktiviteter enligt 4 kap. 2 §,
och

! Andringen innebir att andra stycket tas bort.



5. 1amna uppgifter enligt 4 kap. 3 och 6 §§.

Kdnsliga personuppgifter fér
ocksa behandlas vid bevarande av
handlingar och uppgifter enligt 3
och 4§§, om det &r tillatet att
behandla uppgifterna enligt forsta
stycket.

63§

Personuppgifter om lagévertrdd-
elser som avses i 21§ person-
uppgiftslagen  (1998:204)  far
behandlas endast om det ér
nddviandigt {or att

Personuppgifterna  far  ocksa
behandlas vid bevarande av hand-
lingar och uppgifter enligt 3 och
4 §§, om det ér tillatet att behandla
uppgifterna enligt forsta stycket.

Personuppgifter som avses i
artikel 10 i EU:s dataskydds-

forordning far behandlas endast

om det dr nodvéndigt for att

1. bedéma den risk som kan forknippas med kundrelationen enligt

2 kap. 3§,

2. uppfylla 6vervakningsskyldigheten enligt 4 kap. 1 §,
3. bedoma misstdnkta transaktioner och aktiviteter enligt 4 kap. 2 §,

och

4. lamna uppgifter enligt 4 kap. 3 och 6 §§.

Uppgifter om lagovertridelser
far ocksa behandlas vid bevarande
av handlingar och uppgifter enligt
3 och 4 §§, om det ar tillatet att
behandla uppgifterna enligt forsta
stycket.

Personuppgifterna  far  ocksa
behandlas vid bevarande av
handlingar och uppgifter enligt
3och 4§§, om det ar tillatet att
behandla uppgifterna enligt forsta
stycket.

6 kap.
4§

En verksamhetsutovare ska tillhandahalla dndamalsenliga rapport-
eringssystem for anstdllda och uppdragstagare som vill goéra anmélningar
om misstinkta Overtriddelser av bestimmelserna i denna lag eller fore-
skrifter som meddelats med stdd av lagen.

For verksamhetsutovare som omfattas av forordning (EU) 2015/847
ska rapporteringssystemen dven mojliggdra anméilningar av misstinkta
overtradelser av bestimmelserna i den férordningen.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sddana
rapporteringssystem som avses i
forsta och andra styckena.

Denna lag triader i kraft den 25 maj 2018.

2Andringen innebir att tredje stycket tas bort.
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Prop. 2017/18:142° 211  Forslag till lag om dndring i lagen (2017:631)

20

om registrering av verkliga huvudmaén

Harigenom foreskrivs att 2 kap. 6 § lagen (2017:631) om registrering
av verkliga huvudmén ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse

2 kap.
638

En juridisk person som avses i 4 eller 5 § och som har ett politiskt,
religiost, kulturellt eller annat sddant dndamal eller &r ett trossamfund
som inte registrerats i handelsregistret enligt handelsregisterlagen
(1974:157) &r inte skyldig att i anmilan ange uppgifter om fysiska
personer som &r medlemmar i den juridiska personen, om en sédan
anmilan medfor att medlemmens askédning i nagot av dessa avseenden
blir kénd.

Undantaget 1 forsta stycket Undantaget 1 forsta stycket
géller ocksé om en anmélan giller ocksi om en anmilan
medfor att en fysisk persons annars avslojar personuppgifter

medlemskap i en fackforening blir
kéint eller om en anmdlan avslojar
uppgift om en fysisk persons
hdlsotillstdnd eller sexualliv.

som avses i artikel 9.1 i Europa-
parlamentets och rddets forord-
ning (EU) 2016/679 av den
27 april 2016 om skydd for fysiska

personer med  avseende pd
behandling av personuppgifter och
om det fria flodet av sddana
uppgifter och om upphdvande av
direktiv 95/46/EG (allmdn data-
skyddsforordning).

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.



3 Arendet och dess beredning

Den 27 april 2016 utfirdades Europaparlamentets och rédets férordning
(EU) 2016/679 om skydd for fysiska personer med avseende pa behand-
ling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och
om upphidvandet av direktiv 95/46/EG (allmin dataskyddsforordning).
Dataskyddsforordningen finns i bilaga 1.

I departementspromemorian Forfattningsédndringar pa finansmarknads-
omradet med anledning av EU:s dataskyddsfoérordning finns forslag till
forfattningséndringar med anledning av dataskyddsforordningen. Prome-
morians lagforslag finns i bilaga 2.

Promemorian har remissbehandlats. En forteckning over remiss-
instanserna finns i bilaga 3. Remissyttrandena finns tillgdngliga i Finans-
departementet (Fi2017/03612/FPM).

Lagrddet

Regeringen beslutade den 1 februari 2018 att inhdmta Lagradets yttrande
over de lagforslag som finns i bilaga 4. Lagradets yttrande finns i
bilaga 5. Lagradet ldmnade forslagen utan erinran. I forhallande till
lagradsremissen har det gjorts ndgra sprakliga och redaktionella
andringar i lagtexten.

4 Dataskyddsreformen

4.1 Reformens syfte

Den allménna regleringen for behandling av personuppgifter inom EU
finns i dag i Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den
24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om behandling av det fria flodet av
saddana uppgifter (dataskyddsdirektivet). Direktivet syftar till att garan-
tera en hog och i alla medlemsstater likvirdig skyddsniva nir det géller
enskilda personers fri- och rittigheter med avseende pa behandling av
personuppgifter, samt att fraimja ett fritt flode av personuppgifter mellan
medlemsstaterna i EU. Dataskyddsdirektivet géller inte for behandling av
personuppgifter pa omraden som faller utanfér gemenskapsrétten, t.ex.
allmén sdkerhet, forsvar, statens sdkerhet och statens verksamhet pa
straffriattens omrade. Dataskyddsdirektivet har genomforts i svensk ratt
genom personuppgiftslagen (1998:204), forkortad PUL, som &r generellt
tillamplig vid behandling av personuppgifter. Dartill finns ett antal
sektorspecifika forfattningar som reglerar behandling av personuppgifter
hos framfor allt myndigheter, s.k. registerforfattningar.

Ar 2012 lade Europeiska kommissionen fram sitt forslag till en
reformerad dataskyddsreglering i EU. Forslaget avsag dels en férordning
med allmidnna EU-regler om skydd for personuppgifter som skulle ersétta
dataskyddsdirektivet, dels ett direktiv med regler om skydd for
personuppgifter som behandlas i samband med forebyggande, utredning,
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avslgjande eller lagforing av brott och dérmed forbunden réttslig
verksamhet.

Den 27 april 2016 utfirdades dataskyddsforordningen. Dataskydds-
forordningen utgor en ny generell reglering for behandling av person-
uppgifter inom EU och kommer att ersitta det nuvarande dataskydds-
direktivet nar den borjar tillimpas den 25 maj 2018.

Aven om dataskyddsforordningen dr direkt tillimplig, till skillnad fran
dataskyddsdirektivet, innehaller den manga bestimmelser som forutsétter
eller ger utrymme for kompletterande nationella bestimmelser av olika
slag.

Samtidigt med dataskyddsforordningen antogs ett nytt dataskydds-
direktiv med regler om behandling av personuppgifter inom den brotts-
bekdmpande sektorn, Europaparlamentets och radets direktiv (EU)
2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med
avseende pa behoriga myndigheters behandling av personuppgifter for att
forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller verkstélla straffrittsliga
pafoljder, och det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av
radets rambeslut 2008/977/RIF. Sadan behandling som omfattas av det
nya dataskyddsdirektivet dr undantagen fran dataskyddsforordningens
tillimpningsomrade.

Det huvudsakliga syftet med reformen ar att ytterligare harmonisera
och effektivisera skyddet for personuppgifter for att bl.a. forbattra den
inre marknadens funktion och 6ka enskildas kontroll &ver sina person-
uppgifter.

4.2 Dataskyddsforordningen

Dataskyddsforordningen trddde i kraft den 24 maj 2016 och ska, som
namns i avsnitt 4.1 ovan, tillimpas fr.0o.m. den 25 maj 2018.

Dataskyddsforordningen kommer att utgdra den generella réittsliga
grunden for behandling av personuppgifter inom EU. I forordningens
forsta kapitel slas syftet och tillimpningsomradet fast. Utgangspunkten &r
att forordningen ska tillimpas pé all behandling av personuppgifter, om
uppgifterna ror en fysisk person och behandlingen helt eller delvis sker
pa automatisk vég eller avser personuppgifter som ingar i eller kommer
att ingd 1 ett register. Fran tillimpningsomradet undantas dock behand-
ling av personuppgifter som utgér ett led i en verksamhet som inte
omfattas av unionsritten och behandling som utférs av medlemsstaterna
nér de bedriver verksamhet som omfattas av den gemensamma utrikes-
och sidkerhetspolitiken. Vidare undantas behandling som utfoérs av en
fysisk person som ett led i verksamhet av rent privat natur eller som har
samband med dennes hushéll och behandling som utfors av EU:s institu-
tioner, organ och byrder. Slutligen undantas behandling som utfors av
behdriga myndigheter i syfte att forebygga, utreda, avsldja eller lagfora
brott eller verkstilla straffrittsliga pafoljder, i vilket ingar att skydda mot
samt forebygga och forhindra hot mot den allménna sékerheten (sddan
behandling av personuppgifter omfattas i stéllet av det nya dataskydds-
direktivet (se avsnitt 4.1).



I dataskyddsforordningen anges de principer som ska styra behand-
lingen av personuppgifter (kapitel 2), de réttigheter som den registrerade
ska ha (kapitel 3), de skyldigheter som den personuppgiftsansvarige och
dennes bitrade, det s.k. personuppgiftsbitridet, ska ha (kapitel 4) samt det
som ska gilla vid overforing av personuppgifter till tredjelédnder eller
internationella organisationer (kapitel 5). I forordningen finns ocksa
bestimmelser om oberoende nationella tillsynsmyndigheter (kapitel 6)
och deras samarbete och atgdrder som de ska vidta for att forordningen
ska tillimpas konsekvent (kapitel 7). Vidare finns bestimmelser om
rattsmedel, ansvar och sanktioner (kapitel 8) och delegerade befogen-
heter (kapitel 10).

Dataskyddsforordningen baseras till stor del pa dataskyddsdirektivets
struktur och innehdll men innehdller &ven nyheter. Till exempel okar
informationsskyldigheten till den registrerade och administrativa sank-
tionsavgifter infors. For att forordningen ska tillimpas konsekvent i hela
EU, inrdttas Europeiska dataskyddsstyrelsen, som kommer att besta av
representanter for de nationella dataskyddsmyndigheterna.

Dataskyddsforordningen dr direkt tillimplig i medlemsstaterna men
forutsdtter och mojliggdér kompletterande nationella bestimmelser.
Medlemsstaterna ska t.ex., for behandling som sker for journalistiska
dndamal eller for akademiskt, konstnérligt eller litterdrt skapande, fast-
stilla undantag eller avvikelser fran vissa av forordningens bestim-
melser, bl.a. rérande principer for behandling av personuppgifter, om
dessa dr nodvéndiga for att forena ritten till integritet med yttrande- och
informationsfriheten (artikel 85.2). Vidare finns det ett forhéllandevis
stort utrymme for nationella sérregleringar for sddan behandling av
personuppgifter som ar nddvindig for att den personuppgiftsansvarige
ska kunna fullgéra en rittslig forpliktelse eller utféra en uppgift av
allmint intresse eller som 4r nddvéindig som ett led i den person-
uppgiftsansvariges myndighetsutdvning (artikel 6.2).

4.3 Anpassning av nationell reglering

Dataskyddsforordningen kommer att tillimpas direkt i Sverige. I prop.
2017/18:105 lamnas forslag pd hur svensk ritt pé ett dvergripande plan
ska anpassas till forordningen. I nimnda proposition foreslds bl.a. att
PUL ska upphivas och att det ska inforas en lag med kompletterande
bestimmelser till EU:s dataskyddsfoérordning (i det foljande bendmnd
dataskyddslagen).

Den sammantagna svenska sektorsspecifika dataskyddsregleringen &r
omfattande. Den sektorsspecifika regleringen kompletterar eller avviker
fran PUL, som ér subsididr (se 2 § PUL).

P& finansmarknadsomréadet finns flera lagar med inslag av dataskydds-
reglering. En fOrutsittning for att dessa ska falla inom dataskydds-
forordningens tillimpningsomréde &r att de géller for verksamheter som
omfattas av unionsritten. Dataskyddsforordningens tillimpningsomréade
ar detsamma som dataskyddsdirektivets. Lagarna pd finansmarknads-
omradet reglerar forhdllanden som utgor en del av den inre marknaden
och som omfattas av unionsritten. Vid inforandet av den nuvarande
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svenska dataskyddsregleringen bedomdes dessa lagar omfattas av data-
skyddsdirektivets tillimpningsomrade. Regeringens utgdngspunkt dr mot
denna bakgrund att lagarna dven omfattas av dataskyddsférordningens
tillimpningsomrade. 1 denna proposition foreslds de anpassningar av
lagstiftningen pa finansmarknadsomradet som &r nddvindiga i anledning
av dataskyddsforordningen. De hinvisningar till dataskyddsforordningen
som forekommer i dessa forslag till anpassningar dr dynamiska, dvs.
avser den vid varje tidpunkt gillande lydelsen av férordningen, i likhet
med det som foreslas for den nya dataskyddslagen inom dataskydds-
forordningens tillimpningsomrade (prop. 2017/18:105 s. 24 f.). Genom
den valda héanvisningstekniken kommer framtida dndringar i dataskydds-
forordningen att fa omedelbart genomslag i lagen.

5 Krav péd behandlingen av personuppgifter

5.1 Tillaten behandling av personuppgifter

Regeringens bedomning: Séddan behandling av personuppgifter som
dr nodvindig till f6ljd av lagar pa finansmarknadsomradet kan ske
med stod av EU:s dataskyddsforordning. Det finns dérfér inte nigot
behov av lagindringar i detta avseende.

Promemorians bedémning dverensstimmer med regeringens bedom-
ning.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker bedomningen
eller har inget att invinda mot den. Datainspektionen anser att det i detta
sammanhang inte dr tillrdckligt att endast konstatera att grunden for
behandlingen é&r faststélld i nationell ritt utan att redovisa vilken réttslig
grund som avses eller beskrivning av hur den &r faststdlld. Datainspek-
tionen efterfrdgar dven en redogorelse for vilka 6verviganden som gjorts
i friga om det nationella rittsliga stodet for behandlingen av person-
uppgifter uppfyller ett mél av allmént intresse och ar proportionerligt mot
det legitima mal som efterstravas.

Skiilen for regeringens bedomning
Personuppgifislagens krav

For att behandling av personuppgifter ska vara tillaten ska, enligt
10 § PUL, den registrerade ha lamnat sitt samtycke till behandlingen
eller behandlingen vara nodvandig for ndgot av de i paragrafen angivna
andamaélen. Dérutover finns i 9 § PUL vissa grundldggande krav pa all
behandling av personuppgifter. Den personuppgiftsansvarige ska bl.a. se
till att personuppgifter behandlas lagligt och pé ett korrekt sitt samt att
personuppgifter bara samlas in for sérskilda, uttryckligt angivna och
berittigade dndamél. Vidare far de insamlade uppgifterna inte anvindas
pa ett sitt som dr oforenligt med det d&ndamal for vilket de samlades in
(den s.k. finalitetsprincipen) eller bevaras under en ldngre tid 4n vad som
ar nodvéindigt med hinsyn till &ndamélen med behandlingen. Avser



behandlingen s.k. kidnsliga personuppgifter eller uppgifter om lagover-
tridelser m.m., maste behandlingen dessutom vara tilliten enligt
13-21 §§ PUL, vilket behandlas nirmare i avsnitten 5.2 och 5.3.

Dataskyddsforordningens krav

De villkor som ska vara uppfyllda for att behandling av personuppgifter
ska vara laglig anges i artikel 6 i dataskyddsforordningen. Artikelns inne-
hall 6verensstaimmer i stort med 10 § PUL.

Enligt artikel 6.1 forsta stycket &r behandlingen laglig endast om och i
den man som atminstone ett av foljande villkor ar uppfyllt:

1. Den registrerade har ldmnat sitt samtycke till att dennes person-
uppgifter behandlas for ett eller flera specifika &ndamal.

2. Behandlingen ar nddvéndig for att fullgdra ett avtal i vilket den
registrerade dr part eller for att vidta atgérder pa begéran av den
registrerade innan ett sddant avtal ingés.

3. Behandlingen &r nodvéndig for att fullgdra en rittslig forpliktelse
som vilar pa den personuppgiftsansvarige.

4. Behandlingen &r nddvéndig for att skydda intressen som &r av
grundldggande betydelse for den registrerade eller for en annan fysisk
person.

5. Behandlingen &r nddvindig for att utféra en uppgift av allmént
intresse eller som ett led i den personuppgiftsansvariges myndighets-
utdvning.

6. Behandlingen dr nodvéndig for &ndamal som rér den personuppgifts-
ansvariges eller en tredje parts berdttigade intressen, om inte den
registrerades intressen eller grundliggande réttigheter och friheter
vager tyngre och kraver skydd av personuppgifter, sdrskilt nar den
registrerade ar ett barn.

Enligt artikel 6.1 andra stycket géller led f dock inte for behandling som
utfors av offentliga myndigheter nér de fullgdr sina uppgifter.

Medlemsstaterna far enligt artikel 6.2 1 dataskyddsforordningen
niarmare faststilla specifika krav for uppgiftsbehandlingen och andra
atgirder for att sidkerstilla en laglig och rittvis behandling for att
efterleva artikel 6.1 forsta stycket c och e.

Den grund for behandling som avses i artikel 6.1 forsta stycket ¢ och e
ska enligt artikel 6.3 faststdllas i enlighet med unionsritten eller den
medlemsstats nationella ritt som den personuppgiftsansvarige omfattas
av. Ocksa syftet med behandlingen ska faststdllas i den réttsliga grunden
eller, i friga om behandling enligt artikel 6.1 forsta stycket e, vara nod-
véndigt for att utfora en uppgift av allmént intresse eller som ett led i den
personuppgiftsansvariges myndighetsutovning.

Av artikel 6.3 foljer vidare att den réttsliga grunden kan innehalla
sérskilda bestimmelser for att anpassa tillimpningen av bestimmelserna
i forordningen, bl.a. de allmidnna villkor som ska gilla, vilken typ av
uppgifter som ska behandlas, &ndamélsbegrinsningar och lagringstid.

Artikel 6.3 stiller ockséd krav pa att, i friga om grunden for behand-
lingen av personuppgifter, unionsrétten eller medlemsstaternas nationella
ratt ska uppfylla ett mal av allmént intresse och vara proportionell mot
det legitima mal som efterstridvas. Detta krav pa proportionalitet, som
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géller dven for sektorsspecifika dataskyddsbestdmmelser, torde enligt
Dataskyddsutredningen innebéra att lagstiftaren méste gora en avvéigning
mellan & ena sidan behovet av att en uppgift kan utforas pa ett effektivt
och rittssikert sétt och, & andra sidan, den enskildes ritt till skydd for
sina personuppgifter (SOU 2017:39 s. 134).

Slutligen ber6r artikel 6.4 situationen att en behandling sker for andra
dandamél &n det dndamal for vilket personuppgifterna ursprungligen
samlades in.

Utover kravet péd rattslig grund i artikel 6 finns i artikel 5 1 data-
skyddsforordningen vissa grundldggande principer for behandling av
personuppgifter. Enligt den artikeln ska personuppgifter behandlas pé ett
lagligt, korrekt och Oppet sitt i forhallande till den registrerade. Vidare
anges och utvecklas vissa principer som géller vid behandling av person-
uppgifter, ndmligen principerna om &#&ndamalsbegriansning, uppgifts-
minimering, korrekthet, lagringsminimering samt integritet och konfi-
dentialitet. Slutligen anges att det 4r den personuppgiftsansvarige som
ansvarar for, och ska kunna visa, att de grundldggande principerna foljs.
Skyldigheterna i bl.a. artikel 5 kan, under vissa forutsittningar, begrinsas
genom unionsritten eller medlemsstaternas nationella rétt (artikel 23).

I likhet med PUL finns det i dataskyddsférordningen ytterligare krav
for behandling av kénsliga personuppgifter och for behandling av upp-
gifter som ror fillande domar i brottmal och Overtrddelser (artikel 9
respektive 10). Artiklarna 9 och 10 behandlas ndrmare i avsnitten 5.2 och
5.3.

Dataskyddsforordningens krav kan forenklat sammanfattas som att
behandlingen av personuppgifter méste ha en rittslig grund, dvs.
antingen ske med samtycke (artikel 6.1 forsta stycket a) eller uppfylla
villkoren i nagot av leden b—f i artikel 6.1 forsta stycket. Detta ar
emellertid inte tillrdckligt for att en behandling av personuppgifter ska
vara tilliten. Ovriga krav maste ocksd vara uppfyllda, tex. de
grundldggande principerna for behandling i artikel 5. Behovet av den
konkreta behandlingen méste alltid vigas mot den registrerades intresse
av personlig integritet.

Férslagen i propositionen Ny dataskyddslag

I prop. 2017/18:105 &vervéger regeringen fragan vad som avses med att
grunden for behandlingen av personuppgifter enligt artikel 6.1 forsta
stycket ¢ och ¢ ska faststdllas i enlighet med unionsritten eller den
medlemsstats nationella ritt som den personuppgiftsansvarige omfattas
av (artikel 6.3). I samma proposition bedomer regeringen att detta krav
inte innebdr ett krav pé att sjdlva behandlingen av personuppgifter maste
regleras. Det &r i stillet den réttsliga forpliktelsen, uppgiften av allmént
intresse respektive myndighetsutovningen som ska ha stod i rétts-
ordningen.

Den rittsliga forpliktelsen, uppgiften av allmént intresse respektive
myndighetsutdvningen bedoms vara faststdlld i enlighet med svensk rtt
om den har stod i forfattning eller beslut som antagits i enlighet med
regeringsformens bestdimmelser. Som en f6ljd av den svenska arbets-
marknadsmodellen beddms rittsliga forpliktelser och uppgifter av all-



méint intresse dven kunna vara faststdllda genom kollektivavtal (samma
prop. s. 48-52 och s. 188 1.).

Det finns rdttsligt stod for nodvindig behandling av personuppgifter pd
finansmarknadsomrddet

P4 finansmarknadsomrédet finns ett antal lagar i vilka sdvil myndigheter
som privata aktorer &ldggs uppgifter och forpliktelser som kriaver
behandling av personuppgifter. Som exempel kan ndmnas en emittents
skyldighet att behandla personuppgifter i samband med uppréttandet av
ett prospekt enligt lagen (1991:980) om handel med finansiella instru-
ment och svenska virdepapperscentralers och kontoforande instituts
skyldighet att behandla personuppgifter inom ramen for rapporterings-
system for anstdllda som vill géra anmélningar om misstinkta regel-
overtradelser. Som ytterligare exempel kan ndmnas skyldigheten for
saddana verksamhetsutovare som avses i lagen (2017:630) om atgirder
mot penningtvétt och finansiering av terrorism (i det foljande bendmnd
penningtvittslagen) att behandla personuppgifter i syfte att forhindra att
finansiell verksamhet och annan néringsverksamhet utnyttjas for
penningtvitt eller finansiering av terrorism.

De uppgifter som myndigheter och privata aktorer har enligt lagarna pa
finansmarknadsomrédet eller enligt beslut som har meddelats med stod
av sadana lagar &r regelmissigt uppgifter av allmént intresse. I vart fall
utgor de réttsliga forpliktelser. For myndigheternas del innefattar uppgift-
erna dessutom ofta myndighetsutévning. Uppgifterna och forpliktelserna
— och den myndighetsutovning som kan ligga i dem — &r faststdllda i den
nationella rétten och bestimmelserna har hittills ansetts proportionerliga i
forhallande till den enskildes intresse av skydd for sin personliga integri-
tet pa det sitt som krévs enligt artikel 6.3 i dataskyddsforordningen.

Datainspektionen efterfragar ett tydligt utpekande av de rittsliga
grunderna for behandlingen av personuppgifter och hur de ar faststéllda i
den nationella ritten, samt en analys i forhallande till var och en av dessa
avseende bestimmelsernas proportionalitet. Datainspektionen anfor i
detta sammanhang att det inte rdcker med att konstatera att stodet for
behandlingen ansetts vara proportionerligt i tidigare lagstiftningsdrenden.
Regeringen, som bedomer att bestimmelserna dven fortsittningsvis ska
anses proportionerliga, grundar detta inte enbart pa att stodet for behand-
lingen ansetts proportionerligt i forhéllande till sitt syfte i tidigare
lagstiftningsdrenden, utan pa behovet av de uppgifter och forpliktelser
som bestdmmelserna beror. I forhéllande till att ingen av dessa bestim-
melser bedoms vara oforenlig med dataskyddsforordningen framstar det
dock inte som motiverat att i detta sammanhang redogora for var och en
av dem. Till detta kan laggas att kravet pa att lagstiftning ska vara
proportionerlig i forhdllande till det legitima mal som efterstrivas foljer
av Europakonventionens grundldggande krav pé lagstiftaren i en réttsstat.
Mot denna bakgrund goérs bl.a. i prop. 2017/18:105 beddmningen att
varje personuppgiftsansvarig kan utgé fran att svensk rétt uppfyller detta
krav (s. 50).

Nodviandig behandling av personuppgifter enligt bestimmelserna pa
finansmarknadsomradet 4r sammanfattningsvis tillaten enligt dataskydds-
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forfattningsandringar i detta avseende.

En annan sak ar att den personuppgiftsansvarige ér skyldig att forsidkra
sig om att den konkreta behandlingen 1 det enskilda fallet sker lagligt,
dvs. att det ror sig om ndédvéndig behandling med réttsligt stod, och att
Ovriga krav pa behandlingen av personuppgifter ar uppfyllda.

Bestimmelser som innebér undantag frén forbud mot behandling av-
seende vissa sérskilt integritetskansliga personuppgifter behandlas i av-
snitten nedan.

5.2 Kaénsliga personuppgifter

Regeringens forslag: Hanvisningen i penningtvéttslagen till person-
uppgiftslagens bestimmelse om kénsliga personuppgifter ska erséttas
av héanvisning till artikel 9.1 1 EU:s dataskyddsfoérordning. I bestdm-
melsen i lagen om registrering av verkliga huvudmén dér det uttryck-
ligen anges vilka typer av kénsliga personuppgifter som avses, ska det
i stillet inféras en hinvisning till artikel 9.1 i dataskyddsférordningen.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker forslaget eller
har inget att invdinda mot det. Datainspektionen avstyrker forslaget att
tillata behandling av kénsliga personuppgifter enligt penningtvéttslagen.
Svensk Forsdkring papekar, utan att invinda mot forslaget i sig, att det ar
angeliget att forsdkringsforetag har rétt att behandla kénsliga person-
uppgifter i forsdkringssammanhang, och foreslar att det infors ett uttryck-
ligt stod i lag for sédan behandling.

Skilen for regeringens forslag
Personuppgifislagens krav

Enligt 13 § PUL éar det forbjudet att behandla s.k. kdnsliga personupp-
gifter, dvs. personuppgifter som ror hilsa eller sexualliv och person-
uppgifter som avslojar ras eller etniskt ursprung, politiska asikter,
religios eller filosofisk Overtygelse eller medlemskap i fackforening.
Undantag fran detta férbud finns i 15-19 §§ PUL.

Dataskyddsforordningens krav

I artikel 9.1 1 dataskyddsforordningen finns, i likhet med i PUL, ett
generellt forbud mot behandling av kénsliga personuppgifter (rubricerade
som ”sdrskilda kategorier av personuppgifter” i dataskyddsférordningen).
Enligt forordningen omfattar dessa personuppgifter emellertid &ven
genetiska uppgifter, biometriska uppgifter for att entydigt identifiera en
fysisk person och uppgifter om en fysisk persons sexuella liggning.
Vidare finns i artikel 9.2 undantag frén férbudet. Exempelvis dr behand-
ling tillaten i foljande fall, vilka bedoms sirskilt relevanta for forfatt-
ningarna pé finansmarknadsomradet.



e Den registrerade har uttryckligen ldmnat sitt samtycke till behand-
lingen av dessa personuppgifter for ett eller flera specifika dndamaél,
utom d& unionsritten eller medlemsstaternas nationella rétt fore-
skriver att forbudet inte kan upphivas av den registrerade.

e Behandlingen ar nodvindig for att skydda den registrerades eller
nagon annan fysisk persons grundliggande intressen ndr den
registrerade ar fysiskt eller rattsligt forhindrad att ge sitt samtycke
(artikel 9.2 ¢).

e Behandlingen ror personuppgifter som pa ett tydligt sétt har offentlig-
gjorts av den registrerade (artikel 9.2 e).

e Behandlingen ar nodvéndig for att faststilla, gora géllande eller for-
svara réttsliga ansprék eller som en del av domstolarnas domande
verksamhet (artikel 9.2 f).

e Behandlingen dr nddvindig av hansyn till ett viktigt allmént intresse,
pa grundval av unionsritten eller medlemsstaternas nationella rtt,
vilken ska std i proportion till det efterstrivade syftet, vara forenlig
med det vésentliga innehallet i rétten till dataskydd och innehalla
bestammelser om ldmpliga och sdrskilda atgirder for att sikerstilla
den registrerades grundlaggande rédttigheter och intressen (artikel
9.2 g).

Det &r tiankbart att &ven andra av undantagen i artikel 9 efter omstindig-
heterna kan vara tillimpliga pa finansmarknadsomradet. Vissa av undan-
tagen, t.ex. det i artikel 9.2 g, hénvisar till nationell rétt. Enligt prop.
2017/18:105 &r det uppenbart att det for detta undantag krivs ett annat
stod 1 rattsordningen, utéver det som dataskyddsforordningen ger (s. 75).

Férslagen i propositionen Ny dataskyddslag

I prop. 2017/18:105 foresléar regeringen att det i den nya dataskyddslagen
ska anges vissa generella undantag fran forbudet att behandla kinsliga
personuppgifter, bl.a. for att mojliggéra behandling med hénsyn till
viktiga allménintressen (dvs. ett utflode av artikel 9.2 g i dataskydds-
forordningen). Dér foreslas i det avseendet bl.a. att myndigheter ska fa
behandla kénsliga personuppgifter om uppgifterna har lamnats in till
myndigheten och behandlingen krévs enligt lag. Dessutom ska myndig-
heter f& behandla kénsliga personuppgifter om det dr nédvandigt for
handldggningen av ett drende, eller i annat fall om det dr nddvéndigt med
hénsyn till ett viktigt allmént intresse och inte innebér ett otillborligt
intrang i den registrerades personliga integritet. Darutdver foreslas att
regeringen ska fa meddela foreskrifter om ytterligare undantag fran
forbudet, om det dr nddvéndigt med hénsyn till ett viktigt allmént
intresse (3 kap. 2 och 4 §§ dataskyddslagen).

For att sékerstélla nddvandiga och lampliga skyddsatgérder foreslés att
myndigheter och andra som behandlar kdnsliga personuppgifter enbart
med stod av 3 kap. 2 § dataskyddslagen inte ska fa utféra sokningar i
syfte att fi fram ett personurval grundat pa kinsliga personuppgifter
(3 kap. 3 § dataskyddslagen).

Fragan om undantag fran forbudet mot behandling av kénsliga upp-
gifter 1 forsdkringssammanhang, som Svensk Férsdkring tar upp, berors
ocksd 1 samma proposition. Regeringen konstaterar dir, med hénvisning
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till forarbetena till den nuvarande regleringen, att forsikringsforetag dven
i fortsdttningen bl.a. med stdd av artikel 9.2 f kommer att kunna behandla
kénsliga personuppgifter nir detta dr nddvandigt till f61jd av forsékrings-
avtal, t.ex. vid kollektiva forsdkringar (s. 79). 1 ovrigt torde kénsliga
personuppgifter i de flesta fall 4ven kunna behandlas med stéd av
samtycke fran den registrerade.

I remissyttrandet ndr det géller forslagen i prop. 2017/18:105, till vilket
Svensk Forsdkring hénvisar i sitt yttrande nir det géller forslagen i
forevarande proposition, ndmner Svensk Forsékring vidare sirskilt bl.a.
behovet av att kunna behandla kénsliga personuppgifter for statistiska
andamal. Som regeringen redogdr for i prop. 2017/18:105 &r sadan
behandling mojlig, forutom genom samtycke frdn den registrerade,
genom den sirskilda bestimmelse om behandling for statistiska dndamal
som foreslés i den nya dataskyddslagen (3 kap. 7 §), och dven genom den
direkt tillimpliga artikel 9.2 j i dataskyddsforordningen.

Behandling for statistiska dndamal enligt artikel 9.2 j stdller krav pa
sakerhetsatgédrder fran den personuppgiftsansvarige i enlighet med artikel
89.1. Kravet i artikel 9.2 j pé att den rétt som ger stod for behandling av
kansliga personuppgifter for statistiska dndamal i sin tur ska innehalla
lampliga och sérskilda skyddsatgdrder for att sdkerstdlla den registre-
rades grundldggande rittigheter och intressen, aktualiserar frigan om
behovet av en generell lagstadgad tystnadsplikt for personer verksamma i
forsdkringsforetag. Fragan om en sadan generell tystnadsplikt har berdrts
i flera tidigare lagstiftningsirenden (se bl.a. prop. 2006/07:41,
2009/10:241 och 2009/10:246). Det finns dock inte forutsittningar for att
inom ramen for forevarande lagstiftningsdrende gora de overviganden
som fragan om ett inférande av en sddan tystnadsplikt skulle kréva.
Analys och stillningstagande till huruvida en generell bestimmelse om
tystnadsplikt bor inforas pé forsdkringsomradet bor goras 1 sérskild
ordning.

Bestimmelse om kinsliga personuppgifter i penningtvittslagen

Bestdmmelser som hénvisar till 13 § PUL finns i 5 kap. 5 § penning-
tvittslagen.

Enligt 5 kap. 5 § forsta stycket far kinsliga personuppgifter som avses i
13 § PUL behandlas under vissa forutséttningar. Sddan behandling féar
ske om det dr nodvindigt for att bedoma om en kund till en saddan
verksamhetsutovare som omfattas av lagen ar en person i politiskt utsatt
stdllning eller familjemedlem eller kdnd medarbetare till en sadan person
(punkt 1). Sadan behandling far dven ske om det dr nddvéndigt for att
beddma den risk for penningtvitt eller finansiering av terrorism som kan
forknippas med kundrelationen (punkt 2) eller for att uppfylla skyldig-
heten att Gvervaka pégaende affdrsforbindelser och bedoma enstaka
transaktioner som dr pa visst sétt avvikande eller annars kan antas inga
som ett led i penningtvitt eller finansiering av terrorism (punkt 3).
Vidare féar kansliga personuppgifter behandlas om det &r nddvéndigt for
att bedoma om det finns skélig grund att misstinka att det ar friga om
penningtvitt eller finansiering av terrorism eller att egendom annars
harrér frén brottslig handling (punkt 4). Slutligen far behandling av
kénsliga personuppgifter ske om det dr nddvandigt for att lamna upp-



gifter till Polismyndigheten enligt 4 kap. 3 § om omstdndigheter som kan
tyda pa penningtvitt eller finansiering av terrorism eller att egendom
annars harror fran brottslig handling eller om det annars &r nodvéandigt
for att lamna uppgifter enligt 4 kap. 6 § som behdvs for en utredning om
penningtvitt eller finansiering av terrorism (punkt 5).

Listan i 5 kap. 5 § forsta stycket dr uttdmmande. I andra stycket anges
emellertid att kénsliga personuppgifter ocksd far behandlas vid en
verksamhetsutovares bevarande av handlingar och uppgifter avseende
atgdarder som har vidtagits for kundkdnnedom eller avseende vissa
transaktioner (5 kap. 3 och 4 §§), om det ar tillatet att behandla upp-
gifterna enligt forsta stycket.

Enligt 5 kap. 8 § far en verksamhetsutovares register med uppgifter om
missténkt penningtvitt eller finansiering av terrorism inte samkdras med
motsvarande register hos ndgon annan.

Besked om att personuppgifter behandlas enligt 4 kap. 2, 3 eller 6 §
och om att sadana uppgifter lagras enligt 5 kap. 3 eller 4 § far inte ldmnas
ut till den registrerade (5 kap. 7 §, se dven avsnitt 7.2). Den som &r verk-
sam hos en verksamhetsutdvare far inte obehdrigen réja att person-
uppgifter behandlas enligt 5 kap. 5 och 6 §§ eller 4 kap. 2, 3 och 6 §§ och
att sadana uppgifter bevaras enligt 3 och 4 §§ (5 kap. 11 §).

Datainspektionen anfor att det kan ifrdgasattas om forslaget till undan-
tag 1 penningtvittslagen kan anses avse ett viktigt allmént intresse, st i
proportion till det efterstravade syftet, vara forenligt med det vésentliga
innehéllet i rétten till dataskydd och innehélla lampliga och sérskilda
atgérder for att sdkerstilla den registrerades réttigheter och intressen, sér-
skilt som det enligt Datainspektionen inte finns ndgon tydlig begransning
for vad de som lyder under penningtvittslagen kan behandla for att
kunna bedéma risker for penningtvitt och terrorism inom ramen for sin
verksambhet.

Datainspektionen invinder sérskilt att ndgra dverviganden inte redo-
visas avseende behovet av att behandla de nya sérskilda kategorier av
personuppgifter som skyddas i dataskyddsforordningen, sdsom genetiska
och biometriska uppgifter. Datainspektionen ifragasitter om det kan
finnas behov av att behandla dessa kategorier for att leva upp till kraven i
penningtvittslagen. Regeringen konstaterar forst nér det géller undan-
taget i forhallande till de nya kategorierna av kinsliga uppgifter att
forslaget innebér att sidan behandling medges for det fall att det 4r nod-
véandigt for att leva upp till kraven i penningtvéttslagen. Nar det giller de
nya sirskilda kategorier av personuppgifter som ndmns i artikel 9,
framstar det t.ex. inte som osannolikt att behandling av biometriska
uppgifter for att entydigt identifiera en fysisk person i vissa fall kan
komma att vara nédvandig for att leva upp till dessa krav. Nar det géller
den nya kategorin avseende sexuell laggning bedoms behandling & andra
sidan typiskt sett inte bli aktuell genom det uppstillda nodvéndighets-
kravet. Detsamma giller t.ex. personuppgifter om sexualliv, vilket redan
omfattas av bestimmelsen om kénsliga personuppgifter i PUL och
dédrigenom av undantaget i penningtvéttslagen. I forhéllande till kravet pa
att behandlingen ska vara nddvindig finns det emellertid inte skél att
utesluta ndgon av kategorierna i artikel 9 i dataskyddsforordningen fran
mdjligheten till behandling.
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Regeringen anser, till skillnad frdn Datainspektionen, att det inte finns
anledning att ifrdgasétta att behandling av kénsliga personuppgifter som
sker enligt 5 kap. 5 § penningtvittslagen &r nddvéindig med hénsyn till ett
viktigt allmént intresse. Det kan konstateras att grunden for behandlingen
finns i nationell ritt, som i sin tur &r grundad pa unionsritten (Europa-
parlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om
atgirder for att forhindra att det finansiella systemet anvinds for
penningtvitt eller finansiering av terrorism, om dndring av Europaparla-
mentets och radets forordning (EU) nr 648/2012 och om upphédvande av
Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG och kommissionens
direktiv 2006/70/EG [i det foljande bendmnt fjirde penningtvétts-
direktivet], se bl.a. artikel 43). Enligt regeringens bedomning &r det
tillrackligt tydligt vilken behandling som ér tillditen. Med héinsyn till att
samkorning av register mellan olika verksamhetsutdvare inte far ske och
till att det rader tystnadsplikt for verksamma hos en verksamhetsutovare
avseende kénsliga personuppgifter finns det ocksa bestimmelser om
lampliga och sérskilda &tgdrder for att sdkerstdlla den registrerades
grundldggande rattigheter och intressen. Behandlingen far dérfor anses
vara tillaten med stdd av artikel 9.2 g i dataskyddsforordningen. Det &r
darutéver mojligt att behandling av kénsliga personuppgifter enligt
5 kap. 5 § penningtvittslagen kan vara tillaten pa andra grunder enligt
artikel 9.2. Sammanfattningsvis far bestimmelserna om behandling av
kénsliga personuppgifter i 5kap. 5§ penningtvittslagen anses vara
forenliga med dataskyddsforordningen. Hanvisningen till 13 § PUL bor
emellertid ersdttas med héanvisning till artikel 9.1 i dataskydds-
forordningen. Det kan i sammanhanget pépekas att behandlingen i det
enskilda fallet maste leva upp till dataskyddsforordningens krav i dvrigt,
t.ex. principerna for behandling i artikel 5, for att vara tillaten.

Bestimmelse om kdnsliga personuppgifter i lagen om registrering av
verkliga huvudmdn

Enligt lagen (2017:631) om registrering av verkliga huvudmin ar en
juridisk person skyldig att anméla uppgifter om vem som ar dess verkliga
huvudman till Bolagsverket (2 kap. 1 och 3 §§). Enligt 2 kap. 6 § géller
dock undantag fran denna skyldighet i frdga om vissa ndrmare angivna
kénsliga uppgifter. Undantaget syftar till att undvika att kinsliga person-
uppgifter enligt 13 § PUL behandlas i registret (prop. 2016/17:173
s. 570).

Exemplen pa kénsliga uppgifter i artikel 9.1 1 dataskyddsférordningen
ar som nimns ovan nagot utdkade i forhallande till 13 § PUL. For att
undantaget i 2 kap. 6 § lagen om registrering av verkliga huvudmén ska
std i paritet med det som i dataskyddsforordningen avses med kénsliga
personuppgifter bor den bestimmelsen dérfér omfatta samma uppgifter
som anges i artikel 9.1. Detta bor ske genom att en hénvisning till
artikeln infors 1 bestimmelsen.



53 Uppgifter om fallande domar 1 brottmal och
overtradelser

Regeringens forslag: Hénvisningar i lagarna pa finansmarknads-
omradet till personuppgiftslagens bestimmelser om personuppgifter
om lagdvertradelser, domar i brottmal, straffprocessuella tvangsmedel
och administrativa frihetsberdvanden ska erséttas av hanvisningar till
EU:s dataskyddsforordning.

Regeringens bedémning: Bestimmelserna pé& finansmarknads-
omradet om uppgifter om féllande domar i brottmél och &vertradelser
ar forenliga med dataskyddsforordningen.

Promemorians forslag och beddémning Overensstimmer med
regeringens forslag och bedomning.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker forslaget och
bedomningen eller har inget att invinda mot dem. Datainspektionen
avstyrker forslaget att tillita behandling enligt penningtvittslagen av
personuppgifter om lagévertradelser som avses i artikel 10 i dataskydds-
forordningen.

Skilen for regeringens forslag och bedomning
Personuppgiftslagens krav

Enligt 21 § PUL &r det forbjudet for andra &n myndigheter att behandla
personuppgifter om lagovertrddelser som innefattar brott, domar i
brottmal, straffprocessuella tvangsmedel eller administrativa frihets-
berdvanden. Forbudet géller dock inte behandling for forskningsdndamal,
under vissa i paragrafen angivna forutséttningar. Vidare far regeringen
eller den myndighet som regeringen bestimmer meddela foreskrifter om
undantag fran forbudet. Regeringen far dessutom i enskilda fall besluta
om undantag fran forbudet samt Gverléta at tillsynsmyndigheten att fatta
sadana beslut.

Dataskyddsférordningens krav

Enligt artikel 10 i dataskyddsforordningen far personuppgifter som ror
fallande domar i brottmal och o&vertrddelser eller dirmed samman-
hingande sikerhetsatgdrder endast behandlas under kontroll av myndig-
het eller d& behandling é&r tillaten enligt unionsritten eller medlems-
staternas nationella rétt, ddr lampliga skyddsatgirder for de registrerades
rittigheter och friheter faststdlls. Ett fullstdndigt register over féllande
domar i brottmal far dock endast foras under kontroll av en myndighet.
Artikeln har i stort samma lydelse som artikel 8.5 i dataskyddsdirektivet,
dven om tillimpningsomradet betrdffande brottmélsdomar i forordningen
begrénsats till att enbart omfatta fillande sadana. Vidare dr en betydande
skillnad i forordningen jaimfort med direktivet att det inte finns négon
mojlighet for medlemsstaterna att med stod av denna artikel begrénsa
behandlingen av personuppgifter om avgoranden i tvistemal och
administrativa sanktioner.
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Férslagen i propositionen Ny dataskyddslag

I prop. 2017/18:105 foreslas att det i den nya dataskyddslagen ska anges
att personuppgifter som avses i artikel 10 1 EU:s dataskyddsforordning
far behandlas av myndigheter. Aven andra &n myndigheter foreslds fa
behandla sadana personuppgifter om behandlingen dr nédvéndig for att
den personuppgiftsansvarige ska kunna f6lja foreskrifter om arkiv (3 kap.
8 § dataskyddslagen). Det foreslds ocksa att den myndighet som
regeringen bestimmer ska fA meddela ytterligare foreskrifter om i vilka
fall andra 4n myndigheter far behandla sddana uppgifter, och vidare att
av regeringen utsedd myndighet i enskilda fall ska fa besluta att andra dn
myndigheter far behandla sddana uppgifter (3 kap. 9 § dataskyddslagen).

Eftersom dataskyddslagen foreslds vara subsididr i forhallande till
andra lagar och forordningar, kommer det dven i fortsédttningen att finnas
utrymme for sdrreglering som tilldter behandling av personuppgifter som
ror lagovertradelser. 1 prop. 2017/18:105 framhélls att det dock bor
noteras att det inte krdvs en uttrycklig undantagsreglering for att
behandling av uppgifter som ror lagovertriadelser ska vara tillaten.
Saledes ar det tillatet att behandla sddana personuppgifter om det kravs
for att t.ex. uppfylla en editionsplikt eller ett informationsforeldggande
som meddelats av domstol med stod av lag.

Hdinvisning till personuppgiftslagen i lagen om handel med finansiella
instrument

Lagen (1991:980) om finansiella instrument &r en av tre lagar pé finans-
marknadsomradet som har bestimmelser med hénvisning till 21 § PUL.
Bestdmmelsen innebér undantag fran forbudeti 21 § PUL (2 kap. 12 §).

Infor upprittandet och offentliggdrandet av ett emissionsprospekt far,
utan hinder av 21 § PUL, sadana personuppgifter behandlas som pro-
spektet ska innehalla (2 kap. 12 § lagen om handel med finansiclla
instrument). I den utstriackning det kravs enligt bestimmelserna om hur
prospektet ska offentliggdras (2 kap. 28-30 §§) far personuppgifterna i
prospektet foras over till en stat utanfor EES. Bestimmelserna har inforts
mot bakgrund av att det i kommissionens forordning (EG) nr 809/2004
av den 29 april 2004 om genomforande av Europaparlamentets och
radets direktiv 2003/71/EG i fraga om informationen i prospekt, utform-
ningen av dessa, inforlivande genom hinvisning samt offentliggdrande
av prospekt och spridning av annonser (i det foljande bendmnd prospekt-
forordningen) stills upp ett krav pa att uppgifter om personer i ledande
befattning som har domts i bedrdgerirelaterade mél under de senaste fem
aren ska finnas med i prospektet, som bl.a. ska goras tillgangligt pa en
elektronisk hemsida (jfr prop. 2004/05:158 s. 176).

Krav pa prospektets innehall finns i Ovrigt i 2 kap. 11 § lagen om
handel med finansiella instrument. Enligt 2 kap. 19 § far Finansinspek-
tionen i ett enskilt fall besluta om att information som krévs enligt 2 kap.
11 § eller prospektférordningen far utelimnas bl.a. om offentliggérande
skulle innebira allvarlig skada for emittenten och uteldmnande inte kan
antas medfora att allménheten vilseleds. Bestimmelsen medger dock inte
att hdnsyn kan tas till en fysisk person som uppgiften rér. Finansinspek-
tionen far dven besluta att information far utelimnas om den ar av
mindre betydelse och inte skulle paverka bedémningen betriffande den



finansiella stéllningen hos och framtidsutsikterna for emittenten, den som
lamnar erbjudandet eller en eventuell garant.

Det ar bara infor uppréttandet av prospektet, och vid offentliggdrandet
av prospektet, som undantaget i 2 kap. 12 § géller. Bestimmelsen ger
alltsd inte stod for en fortlopande registrering av ledande personers
brottslighet, utan det &r bara nér det har blivit aktuellt att uppritta ett
prospekt som de uppgifter som prospektet ska innehalla far samlas in och
behandlas i1 Ovrigt i syfte att upprétta och offentliggéra prospektet (se
samma prop.).

Behandling av personuppgifter utan hinder av 21 § PUL enligt 2 kap.
12 § lagen om handel med finansiella instrument &r saledes tillaten enligt
s&vél unionsritten som nationell rétt och ar, genom Finansinspektionens
mojlighet att besluta om att viss information far uteldimnas, i viss mening
under myndighets kontroll. Eftersom bestdmmelsen inte ger stdd for en
fortlopande registrering av ledande personers brottslighet utan endast
behandling infoér upprittande och offentliggdrande av prospektet blir
bestimmelsen proportionerlig i forhallande till sitt syfte. Bestimmelsen i
2 kap. 12 § lagen om handel med finansiella instrument beddms mot
denna bakgrund vara forenlig med dataskyddsforordningen. Héanvis-
ningen till 21 § PUL bor dock erséttas med en hénvisning till artikel 10 i
dataskyddsforordningen.

Hiinvisning till personuppgifislagen i lagen med kompletterande
bestammelser till EU:s marknadsmissbruksforordning

Aven i lagen (2016:1306) med kompletterande bestimmelser till EU:s
marknadsmissbruksforordning (forkortad LKMF) finns bestdmmelse
med undantag fran forbudet i 21 § PUL (2 kap. 7§).

Enligt LKMF ska ett finansiellt foretag tillhandahélla &ndamalsenliga
rapporteringssystem for anstdllda som vill géra anmélningar om miss-
tinkta oOvertrddelser av marknadsmissbruksforordningen (2 kap. 7§
forsta stycket). PUL giéller vid behandling av personuppgifter inom
ramen for sddana rapporteringssystem. Uppgifter om lagovertradelser
som avses i 21 § PUL far dock behandlas om uppgifterna avser brott
enligt lagen (2016:1307) om straff for marknadsmissbruk pé vérdepap-
persmarknaden (2 kap. 7 § andra stycket LKMF).

Det finns flera bestimmelser pa finansmarknadsomradet som stiller
krav pa att aktorer ska tillhandahalla rapporteringssystem for s.k. vissel-
blasande. I samtliga dessa bestimmelser, utom 2 kap. 7 § LKMF, anges
att PUL géller vid behandling av personuppgifter for sddana system, utan
undantag. I friga om LKMF har det dock ansetts nddvindigt med ett
undantag fran 21 § PUL for att leva upp till marknadsmissbruks-
forordningens krav.

Enligt marknadsmissbruksforordningen ska medlemsstaterna kriava att
arbetsgivare som utfor verksamhet som styrs av reglering avseende
finansiella tjdnster infor lampliga interna forfaranden for att deras
anstéllda ska kunna rapportera overtradelser av den forordningen. I den
man detta innebdr behandling av personuppgifter avseende brott aktuali-
serar det forbudet i 21 § PUL. Overtridelser av marknadsmissbruks-
forordningen utgér dock inte brott utan administrativa dvertrddelser.
Forbudet i 21 § PUL ar dérfor inte tillimpligt pa personuppgifter som ror
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overtradelser av forordningen. Daremot kan &vertradelser av forbuden
mot marknadsmissbruk (insiderhandel, marknadsmanipulation och olag-
ligt r6jande av insiderinformation) i forordningen samtidigt utgdra brott
enligt lagen om straff for marknadsmissbruk pé vardepappersmarknaden.
Bestdimmelserna i PUL torde enligt forarbetena till LKMF dérfor inne-
béra att foretag ar forhindrade att behandla personuppgifter som ror dver-
tridelser av motsvarande forbud i marknadsmissbruksférordningen
(prop. 2016/17:22 s. 318-321).

Datainspektionen har med stéd av 9§ personuppgiftsforordningen
(1998:1191), forkortad PUF, meddelat foreskrifter om undantag fran
forbudet 1 21 § PUL, bl.a. for att mdjliggéra anvdndning av vissel-
blasarsystem (Datainspektionens foreskrifter [DIFS 2010:1] om &ndring
av Datainspektionens foreskrifter [DIFS 1998:3] om undantag frén
forbudet for andra &n myndigheter att behandla personuppgifter om
lagovertradelser m.m.). Foreskrifterna medger att uppgifter om bl.a.
brottslighet inom bank- och finansvdsen behandlas, men enbart om upp-
gifterna avser personer i nyckelpositioner eller ledande stillning inom det
egna bolaget eller koncernen.

For att kunna upprétthélla andamalsenliga rapporteringssystem har det
ansetts att det bor vara mojligt for de aktuella foretagen att behandla
sadana uppgifter som ror misstdnkt marknadsmissbruk &ven avseende
andra dn nyckelpersoner. Mot denna bakgrund har dérfér undantaget fran
21 § PUL inforts i LKMF i anslutning till bestimmelsen om interna
rapporteringssystem (samma prop. s. 320 f.).

Med hinsyn till att det ror sig om uppgifter som ar kénsliga for den
enskilde och mot bakgrund av dataskyddsdirektivets krav om lampliga
skyddsétgérder har det i LKMF inforts en bestimmelse om tystnadsplikt
i 2kap. 8§ for den som é&r eller har varit anstdlld hos ett finansiellt
foretag avseende uppgifter i en anmélan eller utsaga som gjorts till ett
sadant rapporteringssystem som avses i 2 kap. 7 § om uppgiften kan av-
sl6ja anmilarens eller den utpekade personens identitet, samt en mot-
svarande sekretessbestimmelse for sddan uppgift i en statlig myndighets
verksamhet 1 30 kap. 6 b § offentlighets- och sekretesslagen (2009:400)
(se vidare avsnitt 7.2). I likhet med bestimmelsen om tystnadsplikt i
lagen om vérdepapperscentraler och kontoforing av finansiella instru-
ment omfattar tystnadsplikten nir det géller finansiella foretags interna
system for rapportering av misstinkta Gvertridelser av marknadsmiss-
bruksforordningen endast skydd for obehérigt réjande. Med det avses
t.ex. inte att uppgifter ldmnas pé begéiran av Finansinspektionen eller
aklagare (samma prop. s. 321).

Behandling av personuppgifter enligt 2 kap. 7 § LKMF har saledes
stod i nationell rétt. Mgjligheten till behandling enligt bestimmelsen av
personuppgifter om lagdvertradelser som innefattar brott &r inford for att
marknadsmissbruksférordningens krav pé rapporteringssystem for vissel-
blésare ska kunna uppfyllas och far anses proportionerlig i férhéllande
till sitt syfte. Genom nuvarande bestimmelser om tystnadsplikt finns det
lampliga skyddsétgiarder. Hanvisningen till 21 § PUL bor dock ersittas
med en hénvisning till artikel 10 i dataskyddsforordningen.



Hiinvisning till personuppgifislagen i penningtvittslagen

I penningtvittslagen finns ocksd en hénvisning till 21 § PUL med
undantag fran forbudet under vissa angivna forutsattningar (5 kap. 6 §).

Enligt penningtvéttslagen (5 kap. 6 § forsta stycket) far personupp-
gifter om lagovertrddelser som avses i 21 § PUL behandlas endast om det
ar nddvandigt for att bedoma den risk som kan forknippas med en
kundrelation enligt 2 kap. 3 § (risk for penningtvitt eller finansiering av
terrorism), for att uppfylla skyldigheten att dvervaka pagéende afférs-
forbindelser m.m. enligt 4 kap. 1§, for att bedoma misstinkta transak-
tioner och aktiviteter enligt 4 kap. 2 § och for att lamna uppgifter till
Polismyndigheten enligt 4 kap. 3 och 6 §§. Uppgifter om lagovertrid-
elser far enligt 5 kap. 6 § andra stycket ocksa behandlas vid visst be-
varande av handlingar om det &r tillatet att behandla uppgifterna enligt
forsta stycket.

Enligt 5 kap. 8 § far en verksamhetsutdvares register med uppgifter om
missténkt penningtvitt eller finansiering av terrorism inte samkdras med
motsvarande register hos ndgon annan.

Besked om att personuppgifter behandlas enligt 4 kap. 2, 3 eller 6 §
och om att sidana uppgifter lagras enligt 5 kap. 3 eller 4 § fér inte l1dmnas
ut till den registrerade (5 kap. 7 §, se dven avsnitt 7.2). Den som é&r
verksam hos en verksamhetsutdvare fir inte obehdrigen roja att person-
uppgifter behandlas enligt 5 kap. 5 och 6 §§ eller 4 kap. 2, 3 och 6 §§ och
att sddana uppgifter bevaras enligt 3 och 4 §§ (5 kap. 11 §).

Datainspektionen ifragasdtter om forslaget till undantag i penning-
tvattslagen kan anses omfattas av sddana sérskilda och ldmpliga skydds-
atgarder for den registrerades réttigheter och friheter som avses i
artikel 10, sdrskilt som det enligt Datainspektionen inte finns nagon
tydlig begransning for vad de verksamhetsutdvare som lyder under den
lagen kan behandla for att kunna beddma risker for penningtvitt och
finansiering av terrorism inom ramen for sin verksamhet. Regeringen
konstaterar att bestimmelserna i penningtvittslagen som mojliggor
behandling av personuppgifter som ror lagovertradelser syftar till att
verksamhetsutdvare ska kunna behandla personuppgifter pa ett sitt som
gor det mojligt for dem att uppfylla skyldigheterna enligt fjirde penning-
tvattsdirektivet (prop. 2016/17:173 s. 306-314). Det bor vidare beaktas
att bestimmelsen om behandling av personuppgifter om lagovertradelser
till stor del endast innebér ett fortydligande av det réttslage som ansetts
foreligga dven utan sddan sérskild reglering (jfr prop. 2014/15:80
s. 43 f.). Behandlingen av personuppgifter om lagdvertradelser be-
gransas, 1 likhet med 6vrig behandling av personuppgifter som regleras i
penningtvittslagen, av bestimmelsen som anger syftet med behand-
lingen.

Med hénsyn till att samkorning av register mellan olika verksambhets-
utdvare inte far ske och till att det rader tystnadsplikt for verksamma hos
en verksamhetsutdvare avseende personuppgifter om lagdvertridelser
finns det ocksd bestimmelser om lampliga och sérskilda atgarder for att
sékerstilla den registrerades grundlaggande réttigheter och intressen.

Sammanfattningsvis anser regeringen att bestimmelserna i penning-
tvéttslagen som tillater behandling av personuppgifter enligt 21 § PUL &r
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dock erséttas med hanvisningar till artikel 10 i dataskyddsfoérordningen.

6 Personuppgiftsansvariga och
personuppgiftsbitrdden

6.1 Personuppgiftsansvarigas roll

Liksom i dataskyddsdirektivet forutsitts i dataskyddsforordningen att det
finns en personuppgiftsansvarig (i direktivet anvénds dock termen
registeransvarig) for all behandling av personuppgifter. Med person-
uppgiftsansvarig avses den som ensam eller tillsammans med andra
bestimmer dndamdilen med och medlen for behandlingen av person-
uppgifter. Om dndamalen med och medlen for behandlingen bestdms av
unionsritten eller medlemsstaternas nationella rétt, kan den person-
uppgiftsansvarige eller de sérskilda kriterierna for hur denne ska utses
foreskrivas 1 unionsrétten eller den nationella rétten (artikel 4.7 i
dataskyddsforordningen).

Med uppgiften som personuppgiftsansvarig foljer vissa skyldigheter
enligt dataskyddsforordningen. Dessa skyldigheter ar till stora delar de-
samma som i dataskyddsdirektivet. Aven dataskyddsforordningen kriver
till exempel att den personuppgiftsansvarige ser till att behandlingen av
personuppgifter sker pd ett korrekt och sdkert sitt (artikel 5.2), att
oriktiga uppgifter réttas (artikel 16) och att den registrerade ersétts for
skada som en rittsstridig behandling av personuppgifter har medfort
(artikel 82).

En nyhet i dataskyddsfoérordningen &r kravet i artikel 26 pa att gemen-
samt personuppgiftsansvariga ska ha ett inbordes arrangemang. Enligt
artikeln ska gemensamt personuppgiftsansvariga faststilla sitt respektive
ansvar for att fullgéra skyldigheterna enligt forordningen, sévida inte
deras respektive skyldigheter faststdlls genom unionsritten eller den
nationella réitt som de omfattas av. Arrangemanget ska &terspegla de
gemensamt personuppgiftsansvarigas roller och forhallanden gentemot
de registrerade. Oavsett arrangemang far dock den registrerade utova
sina réttigheter enligt férordningen med avseende pa, och emot, var och
en av de personuppgiftsansvariga.

En annan nyhet &r att den personuppgiftsansvarige (och person-
uppgiftsbitridet, se avsnitt 6.2 nedan) i storre utstrickning &n i dag ar
skyldig att utse ett dataskyddsombud (i direktivet anvéinds termen
uppgiftsskyddsombud). Till exempel blir det obligatoriskt for i princip
samtliga myndigheter att ha ett sddant ombud (artikel 37). I samman-
hanget kan det ndmnas att dataskyddsombudets stdllning stdrks, bl.a.
genom att ombudet ska rapportera direkt till den personuppgifts-
ansvariges eller personuppgiftsbitrddets hogsta forvaltningsniva och att
ombudet inte far tilldelas arbetsuppgifter som leder till en intresse-
konflikt (artikel 38).



6.2 Personuppgiftsbitradenas roll

Dataskyddsforordningen medfor négot storre fordndringar for person-
uppgiftsbitradena (i dataskyddsdirektivet anvands termen registerforare).
Definitionen av personuppgiftsbitrdde ar i sak densamma som defini-
tionen av registerforare i dataskyddsdirektivet, ndmligen den som
behandlar personuppgifter for den personuppgiftsansvariges rékning
(artikel 4.8 i dataskyddsforordningen). Mer langtgaende skyldigheter for
personuppgiftsbitriadet infors emellertid genom dataskyddsférordningen.
Till exempel far bitrddet inte anlita underbitrdden utan tillstdnd frén den
personuppgiftsansvarige (artikel 28.2). Vidare stélls det upp nya krav pa
det avtal eller den réttsakt som reglerar bitriddets behandling av person-
uppgifter (se artikel 28.3). Personuppgiftsbitradet ska vidare, tillsammans
med den personuppgiftsansvarige, i tillimpliga fall utse dataskydds-
ombudet (artikel 37).

Av sirskild betydelse ar att det genom dataskyddsférordningen infors
egna skyldigheter for personuppgiftsbitridena. Till exempel &r bitradet
skyldigt att ha en godtagbar sdkerhetsniva (artikel 32). Vidare kan ett
bitrdde under vissa forutsittningar bli skyldig att betala ersittning till den
registrerade vid felaktig behandling av personuppgifter (artikel 82).

6.3 Bestdmmelser om personuppgiftsansvaret

Regeringens forslag: Hénvisningar till personuppgiftslagen i bestdm-
melser i lagarna pa finansmarknadsomradet som pekar ut en person-
uppgiftsansvarig ska tas bort.

Regeringens bedémning: Bestimmelser om vem som ir person-
uppgiftsansvarig bor behallas. Lagar som pekar ut den registerforande
myndigheten men inte den som &r personuppgiftsansvarig behéver
ddremot inte kompletteras med bestimmelser om vem som &r
personuppgiftsansvarig.

Promemorians forslag och beddémning Overensstimmer med
regeringens forslag och bedomning.

Remissinstanserna tillstyrker forslaget och beddomningen eller har
inget att invinda mot dem.

Skilen for regeringens forslag och bedomning
Bestimmelser som pekar ut en personuppgiftsansvarig kan behdllas

P& finansmarknadsomradet finns bestimmelser i lag som pekar ut en
personuppgiftsansvarig enligt PUL bl.a. i 4 kap. 1 § lagen (1998:1479)
om vérdepapperscentraler och kontoféring av finansiella instrument (i
det foljande bendmnd kontoforingslagen), 1§ lagen (1999:889) om
registrering av krigsskada pé egendom och 2 kap. 3 § LKMF. For dessa
register bestims dndamalen med och medlen for behandlingen i for-
fattning (se t.ex. 4 kap. 1 § kontoforingslagen).

Regeringen gor bedomningen att de ndmnda bestimmelserna om
personuppgiftsansvar &r forenliga med dataskyddsfoérordningen, eftersom
det enligt artikel 4.7 i forordningen ar tillatet att peka ut vem som &r
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bor dock tas bort. Det dr inte nddvéndigt att ersdtta dem med hénvis-
ningar till dataskyddsforordningen. Bestimmelserna behover inte heller
kompletteras med mer detaljerade uppgifter om vem som &r person-
uppgiftsansvarig.

I lagar ddir det inte pekas ut vem som dr den personuppgiftsansvarige
behover det inte inforas ndgra kompletterande bestdmmelser

Det finns ocksa lagar ddr det pekas ut vem som ska fora ett visst register
eller en forteckning dver vissa uppgifter, utan att uttryckligen peka ut den
personuppgiftsansvarige. Som exempel kan ndmnas lagen om viérde-
pappersmarknaden, dér det i 6 kap. 7 § foreskrivs att Bolagsverket for
register 6ver anknutna ombud, dér de uppgifter som enligt lag eller andra
forfattningar ska tas in i register skrivs in. Bade @ndamélen med och
medlen for behandlingen bestidms i lagen (se 6 kap. 1 §). Detta mojliggor
enligt artikel 4.7 1 dataskyddsforordningen att det i nationell rétt fore-
skrivs vem som &dr personuppgiftsansvarig. Att den personuppgifts-
ansvarige far pekas ut i nationell ritt betyder emellertid inte att s& maste
ske. De berorda lagarna behdver dérfor inte kompletteras med uppgift om
vem som &r personuppgiftsansvarig.

7 Den registrerades réttigheter

7.1 Réttigheterna enligt dataskyddsforordningen
och dataskyddslagen

I dataskyddsforordningens tredje kapitel behandlas den registrerades
rattigheter. Kapitlet avser rétten till information (artiklarna 13 och 14)
och tillgang till bl.a. registerutdrag (artikel 15). Vidare behandlas rétten
till réttelse (artikel 16), radering (artikel 17), begrdnsning av behandling
(artikel 18) och dataportabilitet (artikel 20). Slutligen behandlas rétten att
gora inviandningar (artikel 21) och att motsitta sig automatiskt individu-
ellt beslutsfattande (artikel 22). I anslutning till dessa rattigheter finns
bestimmelser om hur och nér information ska ldmnas (artikel 12) och
bestimmelser om anmilningsskyldighet for det fall rittelse, radering
eller begrinsning av behandling sker (artikel 19).

Bestimmelserna om den registrerades réttigheter, med motsvarande
skyldigheter for den personuppgiftsansvarige, ar direkt tillimpliga.
Rittigheterna &r emellertid inte absoluta utan kan enligt artikel 23 i
dataskyddsforordningen begrdnsas under vissa, i artikeln angivna, forut-
sattningar.

I prop. 2017/18:105 foreslas att det i den nya dataskyddslagen gors
undantag frdn informationsskyldigheten enligt artiklarna 13-15 i
dataskyddsforordningen p.g.a. sekretesskél (5 kap. 1 § dataskyddslagen).
Déar foreslds vidare att den registrerades rétt till registerutdrag som
huvudregel inte ska omfatta personuppgifter i 16pande text som inte fatt
sin slutliga utformning nér begiran gjordes eller som utgdr minnes-



anteckning eller liknande (5 kap. 2 § dataskyddslagen). Slutligen foreslas Prop. 2017/18:142
ett generellt bemyndigande for regeringen att meddela foreskrifter om

ytterligare begrénsningar enligt artikel 23 i1 dataskyddsforordningen

(5 kap. 3 § dataskyddslagen).

7.2 Bestdmmelser om tystnadsplikt

Regeringens bedomning: Bestimmelser om tystnadsplikt angaende
personuppgifter pa finansmarknadsomradet ar forenliga med EU:s
dataskyddsforordning och bor sté kvar oféréndrade.

Regeringens forslag: Hanvisning till personuppgiftslagen i bestdm-
melsen om tystnadsplikt gentemot formanstagare 1 forsékringsrorelse-
lagen ska ersdttas med hénvisning till dataskyddsforordningen.

Promemorians beddomning och forslag Overensstimmer med
regeringens bedomning och forslag.

Remissinstanserna tillstyrker bedomningen och forslaget eller har
inget att invianda mot dem.

Skilen for regeringens bedomning och forslag

Allmdnt om undantag frdn rdtt till information vid lagstadgad
tystnadsplikt

Den personuppgiftsansvariges skyldighet att sjalvmant tillhandahélla den
registrerade information om behandlingen av personuppgifter foljer av
artiklarna 13 och 14 i dataskyddsférordningen. Motsvarande regler, om
an inte lika utforliga, finns i artiklarna 10 och 11 i dataskyddsdirektivet,
vilka i svensk rdtt har genomforts genom 23-25 §§ PUL. Den registre-
rade har vidare enligt artikel 15 i dataskyddsforordningen rétt att pa
begdran fa4 information om och tillgang till de personuppgifter som
behandlas (s.k. registerutdrag).

I artikel 14.5 i dataskyddsforordningen foreskrivs flera direkt tillamp-
liga undantag fran ritten till information angdende uppgifter insamlade
frén annan &n den registrerade, bl.a. om personuppgifterna méste forbli
konfidentiella till f6ljd av tystnadsplikt enligt unionsritt eller nationell
ritt, inbegripet lagstadgade sekretessforpliktelser (led d). I artikel 15.4
anges endast att rétten till registerutdrag (kopia av de personuppgifter
som &r under behandling) inte ska paverka menligt pa andras friheter och
rattigheter. Bestaimmelsen i artikel 23 mojliggdr dock ytterligare undan-
tag pa samma sitt som dataskyddsdirektivet (jfr SOU 2017:39 s. 205).

Enligt artikel 23.1 i dataskyddsforordningen ska det vara mojligt att i
unionsritten eller i en medlemsstats nationella ritt begridnsa tillimp-
ningsomradet for de skyldigheter och réttigheter som foreskrivs i bl.a.
artiklarna 13—15, om en sddan begriansning sker med respekt for ande-
meningen i de grundlidggande réttigheterna och friheterna och utgér en
nddvindig och proportionell atgird i ett demokratiskt samhélle i syfte att
sikerstilla bl.a. den nationella eller allmidnna sidkerheten (artikel 23.1 a
respektive ¢) eller forebyggande, forhindrande, utredning, avslgjande
eller lagforing av brott eller verkstillande av straffrittsliga sanktioner,
inbegripet skydd mot samt férebyggande och férhindrande av hot mot 41
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den allminna sékerheten (artikel 23.1 d). Vidare giller rétt till sddana
undantag i syfte att sikerstilla andra av unionens eller en medlemsstats
viktiga mal av generellt allmént intresse, sérskilt ett av unionens eller en
medlemsstats viktiga ekonomiska eller finansiella intressen (artik-
el 23.1 e). Ett annat syfte som omfattas av mdjligheten till undantags-
bestimmelser &r sikerstillande av skydd av den registrerades eller andras
rattigheter och friheter (23.1 1).

Av det direkt tillimpliga undantaget i artikel 14.5 d i dataskyddsférord-
ningen f6ljer alltsd att den personuppgiftsansvarige inte pa eget initiativ
behdver forse den registrerade med information angaende uppgifter
insamlade fran annan 4n den registrerade sa snart uppgifterna omfattas av
lagstadgad tystnadsplikt. Dataskyddsutredningen anser det behovligt att
klargdra att sddan tystnadsplikt ocksd kan medfora att en begéran frén
den registrerade om bekriftelse och information enligt artikel 15 ska
avslds. Mot denna bakgrund foreslar utredningen, som nidmns i av-
snitt 7.1, att det i den nya dataskyddslagen ska anges en generell bestim-
melse om att den registrerades ritt till information och tillgang till upp-
gifter enligt artiklarna 13-15 inte géller sddana uppgifter som den
personuppgiftsansvarige inte far ldmna ut till den registrerade enligt lag
eller annan forfattning eller enligt beslut som har meddelats med stod av
forfattning. Den nuvarande generella bestimmelsen om sadant undantag
finns i 27 § PUL.

Mot bakgrund av att Dataskyddsutredningen bedomer att réttsldget nér
det géller mojligheten att begrénsa den registrerades rétt till information
och tillgéng till uppgifter inte fordndras i och med dataskyddsforord-
ningen fOreslar utredningen att den nya bestimmelsen ska motsvara
nuvarande 27 § PUL i dess helhet. Dataskyddsutredningen bedémer pé
samma sétt att forarbetsuttalanden och praxis rérande 27 § PUL bor
kunna vara vigledande dven vid tillimpningen av den nya bestimmelsen
(se samma beténkande s. 204-206). Prop. 2017/18:105 innehéller forslag
i enlighet med betdnkandet (s. 106 f.).

Bestimmelser pa finansmarknadsomrddet om tystnadsplikt avseende
visselblasning

I flera forfattningar pa finansmarknadsomradet finns i dag bestimmelser
om sadan tystnadsplikt som enligt 27 § PUL, och den foreslagna bestam-
melsen i 5 kap. 1 § dataskyddslagen, ska gilla framfor den registrerades
rattigheter enligt artiklarna 13—15 i dataskyddsforordningen.

I flera forfattningar finns bestimmelser om tystnadsplikt till skydd for
s.k. visselblasare. Innebdrden av dessa ér att uppgift i en anmélan eller en
utsaga om en misstinkt dvertrddelse av en bestimmelse som géller for
verksamheten hos t.ex. en virdepapperscentral, ett fondbolag, ett kredit-
institut eller ett annat finansiellt foretag, inte fir rdjas obehdrigen om
uppgiften kan avsldja anmilarens identitet. Enligt fyra forfattningar
giller dessutom tystnadsplikt avseende uppgifter som kan avslgja den
anmailde (ibland ”den utpekade™) personens identitet (8 kap. 2 § konto-
foringslagen, 2 kap. 8 § LKMF, 1 kap. 11 § lagen om vardepappersmark-
naden och 20 § lagen [2017:317] med kompletterande bestimmelser till
EU:s forordning om faktablad for Priip-produkter). Sekretess avseende
den anmaélde personen dr motiverad av integritetsskil (prop. 2015/16:10



s. 226, prop. 2016/17:22 s.329, prop. 2016/17:78 s.57 och prop. Prop.2017/18:142

2016/17:162 s. 517). Tystnadsplikten enligt dessa bestimmelser avser
endast skydd for obehorigt rdjande. Med obehdrigt réjande avses t.ex.
inte att uppgifter limnas pa begéran av behoriga utredande myndigheter
(se t.ex. prop. 2016/17:22 s. 321).

Ovriga bestimmelser om tystnadsplikt

Utdver bestimmelser om tystnadsplikt i forhéllande till visselblasning
finns ytterligare regler om tystnadsplikt med verkan mot en registrerad i
8 kap. 4 § kontoforingslagen, samt i 4 kap. 14 § forsdkringsrorelselagen
(2010:2043). Aven i penningtvittslagen finns sidana bestimmelser om
tystnadsplikt (se nedan).

Bestimmelsen 1 8 kap. 4 § kontoforingslagen ger en undersdknings-
ledare eller aklagare som begédr uppgifter fran en svensk vardepappers-
central, eller ett kontoférande institut, om enskildas forhallanden enligt
8 kap. 2 a § samma lag, ritt att besluta att vardepapperscentralen eller det
kontoforande institutet samt véardepapperscentralens eller institutets
styrelseledaméter och anstéllda inte far roja for kunden eller for nagon
utomstaende att uppgifter har lamnats eller att det pagar en forunder-
sokning eller ett drende om rattslig hjilp i brottmal.

Penningtvittslagen innehaller en huvudregel om tystnadsplikt gent-
emot bl.a. en kund hos en verksamhetsutovare angdende verksamhets-
utovarens beddmning om det finns skilig grund att misstdnka att transak-
tioner eller andra aktiviteter utgér penningtvitt eller finansiering av
terrorism eller att egendom annars hirror frén brottslig handling (4 kap.
9§). Samma tystnadsplikt géller angdende att verksamhetsutvaren
lamnar uppgifter om sadana misstankar till Polismyndigheten enligt
4 kap. 3 eller 6 §.

Enligt 5 kap. 7 § penningtvéttslagen far besked om att personuppgifter
behandlas avseende sadana atgdrder som ndmns ovan och om att sddana
uppgifter lagras inte 1dmnas ut till den registrerade. Tystnadsplikt enligt
Skap. 11 § samma lag innebdr att den som &r verksam hos en verk-
samhetsutdvare inte obehorigen fér roja att kinsliga personuppgifter eller
personuppgifter om lagovertradelser behandlas enligt samma lag.

Bestimmelsen i 4 kap. 14 § forsékringsrorelselagen stadgar att en
personuppgift som anger att en forsékringstagare har vidtagit disposi-
tioner betrdffande forsdkringsbelopp som utfaller i framtiden till forman
for nagon annan och som behandlas enligt PUL inte far ldmnas ut till
formanstagaren.

Férhallandet till dataskyddsforordningen

I sd matto att ovan ndmnda begrinsningar av den registrerades ritt till
information grundar sig i bestimmelser om lagstadgad tystnadsplikt &r de
forenliga med det direkt tillimpliga undantaget i artikel 14.5d i data-
skyddsforordningen fran den personuppgiftsansvariges skyldighet att pa
eget initiativ informera den registrerade. Att ddrutdver lata bestimmel-
serna innebdra undantag fran den registrerades ritt till bekriftelse och
information enligt artikel 15, liksom den registrerades rétt till informa-
tion om behandling avseende uppgifter insamlade fran den registrerade
sjalv enligt artikel 13, forutsétter att ett sddant undantag &r forenligt med

43



Prop. 2017/18:142

44

forordningens bestimmelser om begridnsningar av den registrerades
rattigheter enligt artikel 23 (bortsett fran att artikel 15.4 som nidmns ovan
stadgar om att en ritt till registerutdrag inte far inverka menligt p4 andras
rattigheter och friheter).

Bestimmelserna om tystnadsplikt nir det géller visselblasning kan
innebéra att ndgon som blivit utpekad av en anmilare inte har ritt att
begira ut information om denna behandling av personuppgifter i den
mén denna information kan avsldja anméilarens identitet. I de fyra forfatt-
ningar som nidmns ovan dir dven den anméldes identitet skyddas av
sekretess ér det inte skél for sekretess gentemot den anmaélde eftersom
sadan sekretess endast motiveras av integritetsskdl, och inte t.ex.
utredningsskdl. Av naturliga skél giller inte sekretess avseende den
anméildes identitet gentemot anmailaren heller. I den man tredje mans
personuppgifter behandlas i samband med en anmélan kan dock sekretess
avseende savil den utpekades som anmélarens identitet hindra att tredje
man har ritt att begira ut information om behandlingen.

Samtliga nuvarande bestimmelser i svensk rétt pad finansmarknads-
omradet om tystnadsplikt i forhallande till visselblasning har sin grund i
unionsritten (se bl.a. Europaparlamentets och radets forordning [EU] nr
909/2014 av den 23 juli 2014 om forbéttrad vérdepappersavveckling i
Europeiska unionen och om virdepapperscentraler samt dndring av
direktiv 98/26/EG och 2014/65/EU och forordning [EU] nr 236/2012,
samt direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behdrighet att utova
verksamhet 1 kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut och vardepap-
persforetag, om dndring av direktiv 2002/87/EG och om upphévande av
direktiv 2006/48/EG och 2006/49/EG). Bestimmelserna till skydd for
anmaélaren — visselblasaren — syftar bl.a. till att sdkra viktiga mal av all-
mént intresse for savil unionen som Sverige. Eftersom en anmilan eller
utsaga om en misstinkt dvertrddelse av bestimmelser som géller for de
berdrda verksamheterna kan avse savidl brott som Overtrddelse av
géllande etiska regler aktualiserar bestimmelserna dven undantagen i
artikel 23.1 d och g i dataskyddsforordningen. Tystnadsplikt till skydd
for den anmildes integritet faller under artikel 23.1 i om skydd for den
registrerades rittigheter och friheter. Bestimmelserna om tystnadsplikt
avseende visselbldsning bedoms respektera andemeningen i de grund-
laggande rattigheterna och friheterna och utgéra nddvindiga och propor-
tionella atgérder i ett demokratiskt samhaélle, samt leva upp till de 6vriga
kraven i artikel 23.2. Med hidnsyn till detta, samt till att nuvarande
bestimmelser ansetts vara forenliga med dataskyddsdirektivet, bor de
kvarsta ofordndrade.

Nir det giller bestimmelserna om tystnadsplikt i kontoféringslagen
och penningtvéttslagen kan det forst konstateras att dven om tystnads-
plikten enligt dessa bestimmelser avser att frimja utredning av brott etc.
ror bestimmelserna andra &n behdriga brottsutredande myndigheter.
Bestimmelserna faller darfor inte utanfor dataskyddsforordningens
tillampningsomrdade. Genom sina syften gar det vidare att konstatera att
bestimmelserna gor flera av bestimmelserna om begransningar i artik-
el 23.1 i dataskyddsforordningen tillimpliga, sdsom artikel 23.1 d av-
seende forebyggande och utredande av brott m.m. Nér det giller
penningtvittslagen aktualiseras ocksd bestimmelserna i artikel 23.1 a
och ¢ avseende den nationella respektive den allminna siikerheten. Aven



bestimmelsen i artikel 23.1 e angdende andra viktiga mal av generellt
allmént intresse aktualiseras. Bestimmelserna om tystnadsplikt i konto-
foringslagen och penningtvéttslagen beddms respektera andemeningen i
de grundlaggande rittigheterna och friheterna och utgdra nédvindiga och
proportionella atgirder i ett demokratiskt samhélle, samt leva upp till de
Ovriga kraven i artikel 23.2 i dataskyddsforordningen. Med hénsyn till
detta bor de kvarsta oférdndrade.

Tystnadsplikten enligt 4 kap. 14 § forsdkringsrorelselagen kan sdgas
utgora ett skydd for forsakringstagarens rétt att hélla sddana dispositioner
som avses 1 bestimmelsen hemliga for formanstagaren, vilken aktuali-
serar begriansningsbestimmelsen i artikel 23.1 1 i dataskyddsforordningen
om skydd for den registrerades eller andras réittigheter och friheter.
Denna bestdmmelse i forsékringsrorelselagen bedoms liksom de ovan
nimnda bestdmmelserna i Ovrigt vara forenlig med dataskyddsforord-
ningen. Hanvisningen till PUL boér emellertid erséttas med en hinvisning
till dataskyddsforordningen.

7.3 Raitten till rattelse

7.3.1 Gaillande ritt

Rdttelse enligt dataskyddsdirektivet

I artikel 12 b i dataskyddsdirektivet stadgas en ritt till rittelse for den
registrerade. I artikel 13.1 finns regler om undantag fran denna réttighet.
Artikel 6.1 d i direktivet innehéller dértill en skyldighet for medlems-
staterna att foreskriva att personuppgifter ska vara riktiga och om nod-
vandigt aktuella, samt en skyldighet att vidta alla rimliga atgérder for att
sékerstilla att personuppgifter som ar felaktiga eller ofullstindiga réttas —
vad som kallas kravet pa korrekthet — som i dataskyddsférordningen
motsvaras av artikel 5.1 d, se nedan.

Nuvarande bestdmmelser i registerforfattningar som utgdr undantag
frdn de réttigheter och skyldigheter som foreskrivs i PUL, déiribland
ritten till réttelse, har ofta sin grund i artikel 13.1 i dataskyddsdirektivet
(SOU 2017:39 s.201). I dataskyddsforordningen finns motsvarigheten
till den artikeln i artikel 23, se nedan.

Riittelse enligt personuppgifislagen

Enligt 28 § PUL &r den personuppgiftsansvarige skyldig att pad begéran
av den registrerade snarast ritta, blockera eller utpldna sédana person-
uppgifter som inte har behandlats i enlighet med PUL eller foreskrifter
som har utfdrdats med stdd av PUL. Rubriken nirmast fore paragrafen
lyder “Rittelse”. Med detta menas rittelse i den vidare bemérkelsen
korrigering, som alltsa kan ske genom de alternativa metoderna rittelse,
blockering och utpléning. Det &r den som ska gora korrigeringen, dvs.
den personuppgiftsansvarige, som ska vilja mellan alternativen (se prop.
1997/98:44 s. 86). Av nagon annan lag, eller av sakens natur, kan det
dock folja att vissa korrigeringsmetoder inte kan anvéndas i vissa fall,
t.ex. nir det géller korrigering av personuppgifter i bokforing. En
myndighet far inte heller utplana uppgifter i en allmén handling, om det
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skulle strida mot andra bestimmelser. Av 28 § PUL framgar déarutover
att den personuppgiftsansvarige i vissa fall ska underrétta en tredje man,
till vilken uppgifterna har ldmnats ut, om korrigeringsatgérden.

Paragrafen géller bara nér personuppgifter har behandlats i strid med
PUL (eller foreskrifter som utfdrdats med stod av den lagen). Detta
innebér bl.a. att korrigering enligt 28 § PUL inte kan ske vid &ver-
tradelser av sektorsspecifika bestimmelser om behandling av person-
uppgifter. I den man de sektorsspecifika bestimmelserna reglerar fragan
om rittelse innehaller de darfor sédrskilda bestimmelser om réttelse eller
hénvisningar till andra bestimmelser om réttelse.

Hdinvisningar till personuppgiftslagen

Pa finansmarknadsomradet finns det flera forfattningar som hénvisar till
PUL:s bestimmelse om rittelse. Nér det giller lagar finns sddan hén-
visning i 6 kap. 8 § lagen (2010:751) om betaltjanster och 5 kap. 10 §
penningtvéttslagen.

Bestimmelsen om rdittelse i kontoforingslagen

I kontoforingslagen finns en sérskild bestimmelse om rittelse, enligt
vilken en registrering pé avstaimningskonto ska réttas, om den innehéller
nagon uppenbar oriktighet till f6ljd av att den som vidtagit registrerings-
atgdrden eller ndgon annan har gjort sig skyldig till skrivfel, rdknefel
eller liknande forbiseende eller till f61jd av nagot tekniskt fel (5 kap. 4 §).
Den vars rétt berdrs ska ges mojlighet att yttra sig, om inte réttelsen éar till
forman for denne eller yttrande annars ar uppenbart obehovligt.

7.3.2 Riittelse enligt dataskyddsforordningen

Enligt artikel 16 i dataskyddsforordningen har den registrerade rétt att
utan onddigt dréjsmal fa felaktiga personuppgifter rittade av den person-
uppgiftsansvarige. Med beaktande av dndamalet med behandlingen, ska
den registrerade vidare ha ritt att komplettera ofullstdndiga personupp-
gifter, bl.a. genom att tillhandahalla ett kompletterande utlatande.

Enligt artikel 5.1 d géiller darutdver som princip for behandling av
personuppgifter att de ska vara korrekta och om mojligt uppdaterade och
att alla rimliga atgérder maste vidtas for att sdkerstilla att person-
uppgifter som ar felaktiga i forhallande till de &ndamal for vilka de
behandlas raderas eller rittas utan dréjsmal.

Av artikel 23 i dataskyddsforordningen foljer att rétten till rittelse kan
begransas i unionsritten eller medlemsstaternas nationella rétt, om en
sddan begrinsning sker med respekt for andemeningen i de grund-
laggande fri- och réttigheterna och utgér en ndédvandig och proportionell
atgdrd i ett demokratiskt samhélle for att sdkerstdlla vissa i artikeln
angivna syften. Ett sddant syfte 4r andra av unionens eller en medlems-
stats viktiga mél av generellt allmént intresse (artikel 23.1 e). Ett annat ar
skydd av den registrerade eller andras rittigheter och friheter (artikel
23.11). Sadana begrinsande lagstiftningsatgiarder ska emellertid &tmin-
stone, nér sa &r relevant, uppfylla vissa krav, som anges i artikel 23.2.



7.3.3 Anpassningar av bestimmelser om riittelse

Regeringens bedomning: Den sérskilda bestimmelsen om rittelse i
kontoforingslagen bor behéllas.

Regeringens forslag: Bestimmelser i lagarna pa finansmarknads-
omradet med hénvisningar till bestimmelsen om réttelse i person-
uppgiftslagen ska tas bort. I bestimmelsen om réttelse i kontoforings-
lagen ska det tas in en upplysning om att den bestimmelsen géller
i stillet for bestimmelsen om réttelse i artikel 16 i EU:s dataskydds-
forordning.

Promemorians bedomning och forslag dverensstimmer delvis med
regeringens beddmning och forslag. I promemorian foreslas inte nagot
tilligg av en upplysning i bestimmelsen om rittelse i kontoforingslagen.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker bedomningen
och forslaget eller har inget att invdnda mot dem. Datainspektionen och
dataskydd.net efterfragar ett fortydligande av behovet och proportionali-
teten i begrdnsningen av rétten till rittelse. Datainspektionen efterfragar
vidare generella fortydliganden av pa vilket sitt den begrinsning som
foreslas &r forenlig med artikel 23.2 i dataskyddsférordningen. Om
begrinsningen av rétten till réttelse ska kvarsta anser Datainspektionen
att det i lagtext bor fortydligas att den utgdr en begransning av rétten till
rittelse enligt dataskyddsforordningen. Dataskydd.net avstyrker att
begransningen av rétten till rattelse ska kvarsta.

Skilen for regeringens bedomning och forslag
Hdnvisningar till personuppgiftslagen bor tas bort

De bestdmmelser i lagarna pa finansmarknadsomradet i vilka det anges
att bestimmelsen om réttelse i PUL ska tillimpas vid behandling av
personuppgifter enligt lagen i friga méste dndras, eftersom PUL kommer
att upphévas. Hénvisningen till PUL 4r i dag nddviandig for att réttelse-
bestimmelsen i PUL ska kunna tillimpas i de fall behandlingen av
personuppgifter sker enligt bestimmelserna i de lagarna. Ndgon hénvis-
ning till dataskyddsférordningen &r inte nddvindig i lagarna pa finans-
marknadsomradet, eftersom foérordningen ar direkt tillimplig pa behand-
ling av personuppgifter som sker inom ramen for dessa lagar. Det &r
darfor tillrackligt att hdnvisningarna till bestimmelsen om réttelse i PUL
tas bort.

Bestimmelsen i kontoféringslagen om rdtten till riittelse bér behdllas

Bestimmelserna om registreringsatgirder i1 kontoféringslagen, inbegripet
bestimmelsen om rdttelse 1 5 kap. 4§, har Overforts i stort sett
ofordndrade frén den numera upphivda aktickontolagen (1989:827).
Rittelsebestimmelsen i aktiekontolagen hade i sin tur forebild i bl.a.
4 kap. 22 § lagen (1984:649) om foretagshypotek och 26 § forvaltnings-
lagen (1986:223) (se prop. 1988/89:152 s. 106) och t.ex. regleringen av
fastighetsregister (jfr NJA II 1984 s. 365). Rittelse enligt kontoforings-
lagen forutsitter att oriktigheten &r uppenbar till foljd av att den som vid-
tagit registreringsdtgirden eller ndgon annan har gjort sig skyldig till
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skrivfel, rdknefel eller liknande forbiseende eller till foljd av nagot
tekniskt fel.

Regeringen konstaterar att bestimmelserna i dataskyddsférordningen
om rittelse motiveras av integritetsskal. I forhéllande till registrering pa
avstdmningskonto maste dessa skl vdgas mot att saddan registrering &r
forenad med flera viktiga réttsverkningar. Sadana réttsverkningar avser
bl.a. en presumtion om dganderétt for den som &r antecknad som é&gare
till det finansiella instrumentet, tidpunkt for Gverlatelses rattsverkan mot
tredje man och behdrighet att ta emot betalning (se 6 kap. kontoférings-
lagen). Avstamningsregistret ger dven insynsrétt for varje registrerad vars
ritt berors av kontots innehéll (8 kap. 1 §), samt i viss man at allmén-
heten (13 kap. 3 §). Det &r déarfor av mycket stor vikt att uppgifterna i
registret ar tillforlitliga och att en &ndring av uppgifter i registret maste
ske péd ett sdtt som ar forenligt med dess grundlidggande funktion.
Liknande 6verviganden ligger bakom de bestimmelser som har utgjort
forebild for rittelsebestimmelsen i kontoforingslagen. Syftet med denna
typ av sidrskilda rittelsebestimmelser &r alltsd, primért, att skydda
ckonomiska intressen (jfr prop. 1999/2000:39 s. 120 f. och prop.
2000/01:88 s. 51).

Begrinsning av rétten till réttelse till sddana fall dar oriktigheten ar
uppenbar och beror pa vissa orsaker bygger pa att dndringar i registrets
innehdll som avser uppgifter som inte dr uppenbart oriktiga ska kunna
goras enbart efter en mer ingdende rattslig provning. En sddan ordning
har bedomts noddvéndig for att skydda enskildas &garintressen, eller
intressen av annat slag, som utgar frén uppgifter i registret (jfr prop.
2017/18:111 s. 44-46). Nuvarande bestimmelse i kontoforingslagen om
rittelse bor ge utrymme for att dndra de uppgifter som inte forutsitter en
mer ingdende provning. Det har heller inte framkommit nagot som tyder
pa att den kan leda till att uppgifter forblir oriktiga pa ett séitt som kan
sdgas vara problematiskt av hdnsyn till de registrerades integritet.

Datainspektionen och dataskydd.net efterfragar fortydligande av be-
hovet och proportionaliteten av begransningen i bestimmelsen i konto-
foringslagen om rittelse. Regeringen anser mot bakgrund av det anférda
att den sirskilda bestimmelsen om réttelse utgdér en ndodvindig och pro-
portionell begrinsning av ritten till rattelse enligt dataskyddsforord-
ningen. Datainspektionen efterfrigar &ven fortydligande av pé vilket sitt
begransningen ar forenlig med kraven i artikel 23.2 i forordningen. Med
hansyn till att kontoforingslagen innehéller relevanta bestimmelser bl.a.
om dndamélen med behandlingen och specificering av personuppgifts-
ansvarig, far begransningen anses forenlig med dessa krav. Vidare forut-
sitter bestimmelsen i kontoforingslagen som utgangspunkt att kommu-
nikation sker infor réttelsen, medan dataskyddsforordningen kréver att
rittelse sker utan onddigt dréjsmal. Med héansyn till att inférande i det nu
aktuella registret dr forenat med viktiga réttsverkningar, beddms att
kommunikation som foregar rittelsen enligt bestimmelsen medfor ett
nddvindigt drojsmal. Bestimmelsen om kommunikation bedéms darfor
forenlig med dataskyddsforordningen. Regeringen beddémer darfor, till
skillnad fran dataskydd.net, att bestimmelsen i kontoforingslagen om
rattelse bor kvarsta.

Regeringen instimmer med Datainspektionen att det finns skil att gora
ett tillagg 1 kontoforingslagen med en upplysning om att bestimmelsen



om rittelse 1 den lagen géller i stillet for bestimmelsen om réttelse i
artikel 16 i dataskyddsforordningen.

Rdtten till komplettering omfattas av rdtten till rittelse

Ratten till réttelse enligt dataskyddsforordningen omfattar dven rétten till
komplettering av ofullsténdiga uppgifter. Komplettering av ofullstdndiga
uppgifter enligt den ovan nimnda bestimmelsen i kontoforingslagen far
anses kunna ske under samma fOrutsittningar som rittelse av direkta
felaktigheter, dvs. i den mén ofullstindigheten &r uppenbar och beror pa
forbiseende (jfr JO 1990/91 s. 135). Ritten till komplettering enligt
artikel 16 i dataskyddsforordningen foranleder darfor inte nagra sirskilda
forfattningséndringar.

7.4 Ritten till radering

Regeringens bedomning: Ritten till radering av personuppgifter
enligt EU:s dataskyddsfoérordning krdver inte nagra lagidndringar pa
finansmarknadsomradet.

Promemorians beddmning dverensstimmer med regeringens beddm-
ning.

Remissinstanserna tillstyrker bedomningen eller har inget att invinda
mot den.

Skilen for regeringens bedomning: Ritten till radering eller, som
den ocksa kallas, ritten att bli bortglomd, finns i artikel 17 i dataskydds-
forordningen. Den ersitter rétten till utplaning i artikel 12 b i dataskydds-
direktivet, som i svensk ritt har genomférts genom 28 § PUL, tillsam-
mans med rétten till réttelse och blockering (se avsnitt 7.3.1). Rétten till
utplaning finns inte uttryckligen i de forfattningar pa finansmarknads-
omradet enligt vilka bestimmelserna om réttelse i forvaltningslagen eller
sdrskilda bestimmelser om rittelse géller i stillet for 28 § PUL.

Artikel 17 i dataskyddsforordningen é&r, liksom 6vriga artiklar i forord-
ningen som behandlar den registrerades rattigheter, direkt tillimplig.
Rétten till radering enligt artikeln kommer emellertid att fa mycket
begrinsad betydelse for den behandling av personuppgifter som sker
inom finansmarknadsomradet. Enligt artikel 17.3 b i dataskyddsforord-
ningen giller ndmligen inte rétten till radering om behandling av de
aktuella personuppgifterna ar nddvindig for att uppfylla en rittslig
forpliktelse som kriaver behandling enligt unionsritten eller enligt en
medlemsstats nationella rdtt, utfora en uppgift av allmént intresse eller
som ett led i myndighetsutdvning. Sé &r det regelmissigt for behandling
av personuppgifter som sker med stod av forfattningar pa finansmark-
nadsomradet, eftersom den behandlingen sker med stdd av artikel 6.1 ¢
eller e i dataskyddsforordningen (se avsnitt 5.1).

Sammanfattningsvis foranleder rétten till radering enligt artikel 17 i
dataskyddsforordningen darfor inte nagra forfattningsandringar pa
finansmarknadsomradet.
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Regeringens bedomning: Ritten till begransning av behandling av
personuppgifter enligt EU:s dataskyddsforordning kréver inte nagra
lagéndringar pa finansmarknadsomradet.

Promemorians bedomning dverensstimmer med regeringens bedom-
ning.

Remissinstanserna tillstyrker bedomningen eller har inget att invinda
mot den.

Skilen for regeringens bedomning: Enligt artikel 18 i dataskydds-
forordningen har den registrerade rétt att under vissa fOrutsittningar
kréva att behandlingen av personuppgifter begrénsas. Med begrinsning
avses dels atgird i form av markering av lagrade personuppgifter med
syftet att begrinsa behandlingen av dessa i framtiden (artikel 4.3 i férord-
ningen), dels, ndr det géller denna framtida hantering, att sadana person-
uppgifter med undantag for lagring, endast behandlas med den registre-
rades samtycke eller for att faststélla, gora géllande eller forsvara ratts-
liga ansprak eller for att skydda nadgon annan fysisk eller juridisk persons
rattigheter eller for skél som ror ett viktigt allménintresse for unionen
eller for en medlemsstat (artikel 18.2).

Ritten till begransning ersdtter den atgdrd som i artikel 12 b i1 data-
skyddsdirektivet bendmns som blockering och som i svensk rétt har
genomforts genom 28 § PUL, tillsammans med rétten till réttelse och
radering (se avsnitt 7.3.1).

I kontoforingslagen finns en sérskild bestimmelse om rittelse som
giller i stéllet for 28 § PUL (se avsnitt 7.3). I den bestimmelsen i konto-
foringslagen finns det inte ndgon uttrycklig rtt till blockering.

Artikel 18 i dataskyddsforordningen é&r, liksom Gvriga artiklar i férord-
ningen som behandlar den registrerades rittigheter, direkt tillamplig.
Enligt dataskyddsforordningen (artikel 18.1 a—c) far begrdnsning av
behandling av personuppgifter bl.a. ske

—under en tid som ger den personuppgiftsansvarige mdjlighet att
kontrollera om personuppgifterna ar korrekta, om den registrerade
bestrider personuppgifternas korrekthet,

—om behandlingen &r olaglig och den registrerade motsitter sig att
personuppgifterna raderas och i stillet begédr en begrinsning av deras
anviandning, eller

—om den personuppgiftsansvarige inte ldngre behdver personuppgift-
erna for &andamalen med behandlingen men den registrerade behdver dem
for att kunna faststélla, gora gillande eller forsvara rittsliga ansprak.

I kontoforingslagen, dér det med hénsyn till avstimningsregisters vikt
bor finnas en inskrdnkning av den rétt till rdttelse som annars géller
enligt artikel 16 i dataskyddsforordningen (se avsnitt 7.3.3), finns det inte
nagot behov av att dven inskrénka rétten till begrdnsning av behandling
av personuppgifter. De ovan redovisade forutsittningarna for begrins-
ning av behandling av personuppgifter som anges i forordningen framstar
som proportionerliga i férhallande till ett avstimningsregisters funktion.
Nér det giller mojlighet till begrédnsning under den tid som den person-
uppgiftsansvarige behdver for att kontrollera korrektheten hos person-
uppgifter ndr den registrerade bestritt denna, maste det enligt regeringens



uppfattning avse sddan tid som behdvs for en kontroll enligt den sér-
skilda bestimmelse i kontoforingslagen om réttelse som enligt forslaget i
denna proposition ska gélla dven i fortsattningen.

Dartill kommer att om behandlingen har begransats med anledning av
att ndgon av nu nidmnda forutséttningar ar uppfyllda, far sddana person-
uppgifter enligt artikel 18.2 i forordningen dock behandlas med den
registrerades samtycke eller for att faststélla, gora géllande eller forsvara
ett réttsligt ansprak eller for att skydda nadgon annan fysisk eller juridisk
persons rattigheter eller for skil som ror nagot viktigt allménintresse for
unionen eller en medlemsstat.

De beaktansvédrda intressen som kan finnas emot begrdnsning av
behandling av personuppgifter i ett avstimningsregister dr i forevarande
fall séledes tillgodosedda genom de direkt tillimpliga bestimmelserna i
artikel 18 1 dataskyddsforordningen. Rétten till begrénsning enligt
artikel 18 1 forordningen foranleder darfor inte ndgon lagéndring pa
finansmarknadsomradet.

7.6 Ritten till dataportabilitet

Regeringens bedomning: Ritten till dataportabilitet enligt EU:s data-
skyddsforordning kraver inte nagra lagéndringar pa finansmarknads-
omradet.

Promemorians bedémning Sverensstimmer med regeringens beddm-
ning.

Remissinstanserna tillstyrker bedomningen eller har inget att invinda
mot den.

Skiilen for regeringens bedomning: Dataportabilitet innebér att upp-
gifter flyttas fran ett nitverk till ett annat. Den registrerade har rétt till
dataportabilitet enligt artikel 20 i dataskyddsforordningen. Rétten forut-
sétter att behandlingen grundar sig pa samtycke eller avtal. Behandling
av personuppgifter som regleras i forfattningarna pa finansmarknads-
omradet sker emellertid regelméssigt pad andra rattsliga grunder (se
avsnitt 5.1). Rétten till dataportabilitet enligt artikel 20 i forordningen
foranleder darfor inte ndgra forfattningséndringar pa detta omrade. Det
ska dndé péapekas att artikeln ar direkt tillimplig och kan fa betydelse nér
behandlingen av personuppgifter sker med stod av samtycke eller avtal.

7.7 Ratten till invindningar

Regeringens bedomning: Ritten till invindningar mot behandling av
personuppgifter enligt EU:s dataskyddsforordning kraver inte négra
lagéndringar pa finansmarknadsomradet.

Promemorians bedomning dverensstimmer med regeringens beddm-
ning.

Remissinstanserna tillstyrker bedomningen eller har inget att invidnda
mot den.
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Dataskyddsdirektivet och personuppgifislagen

Réitten till invindningar regleras i dag i artikel 14 i dataskyddsdirektivet,
som i svensk ritt har genomforts genom 11 och 12 §§ PUL.

Enligt 11 § PUL fér personuppgifter inte behandlas fér dndamal som
ror direkt marknadsforing, om den registrerade hos den personuppgifts-
ansvarige skriftligen har anmaélt att han eller hon motsétter sig sadan
behandling.

Enligt 12 § PUL har den registrerade vidare ritt att nir som helst ater-
kalla sitt samtycke till behandlingen av personuppgifter. Ytterligare
personuppgifter far dérefter inte behandlas, om samtycket &r en ndd-
vindig forutsdttning for behandlingen. Ritten géller dock endast sam-
tycke enligt 10 § (samtycke for att behandlingen 6verhuvudtaget ska vara
tilldten), enligt 15 § (samtycke till behandling av kénsliga personupp-
gifter) och enligt 34 § (samtycke till Gverforing av personuppgifter till
tredjeland). Fortsatt behandling av redan insamlade personuppgifter far
dessutom ske under forutséttning att 6vriga krav pa behandlingen foljs.

Av 12 § andra stycket PUL foljer att en registrerad, utéver det som
foljer av 12 § forsta stycket och 11 §, inte har rétt att motsitta sig sddan
behandling av personuppgifter som ar tillaten enligt PUL.

Majligheterna for den registrerade att motsitta sig behandling ar alltsa
begransade enligt PUL.

Dataskyddsforordningen

Enligt artikel 21 i dataskyddsforordningen har den registrerade rtt att,
under vissa forutsittningar, invinda mot den personuppgiftsansvariges
behandling av personuppgifter.

For personuppgifter som behandlas for att utféra en uppgift av allmént
intresse, som ett led i myndighetsutovning eller efter en intresseavvig-
ning (dvs. behandling enligt artikel 6.1 forsta styckete eller f i data-
skyddsforordningen) fir en invidndning goras nir som helst. Gors en
invindning, fir den personuppgiftsansvarige fortsitta att behandla
personuppgifterna bara om han eller hon kan pavisa tvingande
berittigade skil (compelling legitimate grounds” i den engelska sprak-
versionen) som véger tyngre dn den registrerades intressen, rittigheter
och friheter, eller om behandlingen sker for faststillande, utévande eller
forsvar av réttsliga ansprak.

For personuppgifter som behandlas for direkt marknadsforing far en
invidndning ocksd goras nédr som helst. Gors en invéndning, far person-
uppgifterna inte langre behandlas for sadana &ndamél. Nagon intresse-
avvégning ska alltsé inte goras i de fallen.

For personuppgifter som behandlas for vetenskapliga och historiska
forskningsidndamal eller statistiska dndamal géller rétten till invéind-
ningar, om behandlingen inte dr nédvéndig for att utfora en uppgift av
allmént intresse.

Artikel 21 1 dataskyddsforordningen dr direkt tillimplig men tillimp-
ningsomréadet kan begrinsas i enlighet med artikel 23.



Overviganden for finansmarknadsomrddet

Pé finansmarknadsomradet finns ett flertal register som fors av hiansyn
till viktiga allménintressen. For att dessa register ska kunna fortsétta att
foras och fylla sina syften kan rétten till invindningar inte géilla for dem.
Eftersom de registerférande aktdrerna ar skyldiga att fora dessa register
och forteckningar, vilka ska ha ett visst innehall, utfér de nodvandig
behandling av personuppgifter for att fullgora en réttslig forpliktelse. Det
ror sig alltsd om behandling enligt artikel 6.1 forsta stycketc i data-
skyddsforordningen. I de fallen giller inte rétten till invindningar.
Artikel 21 i dataskyddsforordningen foranleder darfor inte nagra forfatt-
ningséndringar pa finansmarknadsomradet.

7.8 Riétten att motsétta sig automatiserat
individuellt beslutsfattande

Regeringens bedomning: Ritten att motséitta sig automatiskt
individuellt beslutsfattande enligt EU:s dataskyddsforordning kriver
inte nagra lagdndringar pa finansmarknadsomradet.

Promemorians bedomning dverensstimmer med regeringens beddm-
ning.

Remissinstanserna tillstyrker bedomningen eller har inget att invidnda
mot den.

Skilen for regeringens bedémning: Enligt artikel 22 i dataskydds-
forordningen har den registrerade i vissa fall en rétt att motsitta sig
beslut som grundas enbart pd automatiserad behandling, inbegripet
profilering, om beslutet har rattsliga foljder for den registrerade eller pa
liknande sitt i betydande grad paverkar denne. Det dr fraga om att den
enskilde inte ska behdva tala att sddana viktiga beslut fattas utan ménsk-
lig inblandning. Med profilering avses automatisk behandling av person-
uppgifter for att beddma vissa personliga egenskaper hos en fysisk
person (artikel 4.4 i dataskyddsférordningen).

Rétten att motsitta sig automatiskt individuellt beslutsfattande finns
dven 1 artikel 15 i dataskyddsdirektivet, som i svensk rétt har genomforts
genom 29 § PUL.

Négra sidrregler i forhdllande till 29 § PUL finns inte pd finans-
marknadsomradet. Rétten att motsétta sig automatiskt individuellt
beslutsfattande enligt artikel 22 i dataskyddsfoérordningen foranleder
dérfor inte nagra forfattningséndringar pa finansmarknadsomradet.

8 Rittsmedel, ansvar och sanktioner
8.1 Dataskyddsforordningens bestammelser

I kapitel VIII i1 dataskyddsforordningen finns bestimmelser om rétts-
medel, ansvar och sanktioner. Dir behandlas bl.a. den registrerades rétt
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att ldmna in klagomal till tillsynsmyndigheten (artikel 77) och rétten till
ett effektivt rittsmedel mot tillsynsmyndighetens beslut (artikel 78) och
mot personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitraden (artikel 79). Dér
finns ocksa bestimmelser om den registrerades ratt till erséttning vid
overtradelser av forordningen (artikel 82). Vidare finns bestimmelser av
mer processuell karaktér, t.ex. om nér ett forfarande ska vilandeforklaras
(artikel 81), och bestdmmelser om vilka befogenheter som tillsyns-
myndigheterna ska ha (artikel 58). I prop. 2017/18:105 finns forslag som
avser hur fragor om sanktioner och processuella fragor ska tas om hand i
den svenska lagstiftningen (s. 138-169). I samma proposition foreslas
dven en upplysningsbestimmelse om att dataskyddsforordningens
bestimmelser om erséttning giller dven vid Overtraddelser av forfattningar
som kompletterar dataskyddsforordningen, se avsnitt 8.2.2 nedan.

8.2 Skadestand

8.2.1 Gallande ritt

Skadestand enligt personuppgiftslagen

Enligt 48 § PUL ska den personuppgiftsansvarige ersitta den registrerade
for skada och krinkning av den personliga integriteten som en behand-
ling av personuppgifter i strid med PUL har orsakat. Erséttnings-
skyldigheten kan jdmkas, om den personuppgiftsansvarige visar att felet
inte berodde pa denne.

Den ndmnda paragrafen i PUL &4r en sadan specialbestimmelse om
skadestand som tar 6ver de allménna skadestdndsreglerna i skadestands-
lagen (1972:207). I den utstrickning en erséttningsfraga inte berdrs i
PUL, tex. frigan om hur erséttning ska berdknas eller fragan om
ansvaret ndr det finns flera skadestandsskyldiga, tillimpas dédremot
allménna skadestandsréttsliga regler.

Paragrafen géller bara skadestdnd vid behandling av personuppgifter i
strid med PUL. Det innebér bl.a. att skadestand inte kan utga enligt PUL
vid brott mot sektorsspecifika bestimmelser om behandling av person-
uppgifter. I flera sektorsspecifika forfattningar om behandling av person-
uppgifter regleras dérfor frigan om skadestind sérskilt eller sa finns det
hanvisningar till att bestimmelserna om skadestand i PUL ska gélla dven
enligt den forfattningen.

Hdénvisningar till personuppgifislagen

P4 finansmarknadsomrédet finns flera forfattningar i vilka det anges att
bestimmelserna om skadestdnd i PUL ska tillimpas vid behandling av
personuppgifter enligt forfattningen i fraga, t.ex. 7 kap. 2 § fjarde stycket
kontoforingslagen och 6 kap. 8 § lagen om betaltjénster. Kontoforings-
lagen innehaller dérutover sérskilda bestimmelser om skadestdnd av-
seende behandling av andra uppgifter dn personuppgifter (7 kap. 2 §
forsta—tredje styckena).



8.2.2 Skadestind enligt dataskyddsforordningen

Personuppgiftsansvarigas och personuppgiftsbitrdadens ansvar samt
registrerades ritt till ersdttning regleras i artikel 82 i dataskydds-
forordningen. Dér anges att varje person som har lidit materiell eller
immateriell skada till foljd av en 6vertrddelse av forordningen ska ha rétt
till ersdttning fran den personuppgiftsansvarige eller personuppgifts-
bitrddet for den uppkomna skadan. I artikeln anges vidare att varje
personuppgiftsansvarig som har medverkat vid behandlingen ska ansvara
for skadan, medan personuppgiftsbitraden ska ansvara endast om de inte
har fullgjort sina skyldigheter enligt dataskyddsforordningen eller om de
agerat utanfor eller i strid med den personuppgiftsansvariges lagenliga
anvisningar. Den personuppgiftsansvarige (eller personuppgiftsbitradet)
ska undga ansvar endast om han eller hon visar att han eller hon inte pa
nagot sétt dr ansvarig for handelsen som orsakat skadan. Slutligen anges
att om det finns flera personuppgiftsansvariga eller personuppgifts-
bitrdden, ska varje personuppgiftsansvarig och personuppgiftsbitride
ansvara for hela skadan gentemot den registrerade. Den som betalar full
erséttning har dock regressritt gentemot dvriga ansvariga.

I skilen till dataskyddsforordningen anges att behandling som strider
mot forordningen omfattar dven behandling som strider mot bl.a.
medlemsstaternas nationella rdtt med ndrmare specifikation av forord-
ningens bestdmmelser (skél 146). I sammanhanget kan ndmnas att det i
prop. 2017/18:105 foreslas att det i den nya dataskyddslagen ska anges
att ratten till ersdttning enligt dataskyddsforordningen géller dven vid
overtradelser av bestimmelser i den lagen och andra foreskrifter som
kompletterar dataskyddsforordningen (7 kap. 1 § dataskyddslagen).

Négon mdjlighet till undantag i nationell rétt frn réitten till ersittning
finns inte i dataskyddsforordningen.

8.2.3 Anpassning av skadestandsreglerna

Regeringens forslag: Bestimmelser i lagarna pé finansmarknads-
omradet med hédnvisningar till bestimmelserna om skadestdnd i
personuppgiftslagen ska tas bort.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.
Remissinstanserna tillstyrker forslaget eller har inget att invinda mot
det.

Skilen for regeringens forslag

Hidnvisningar till bestimmelserna om skadestdand i personuppgiftslagen
bor tas bort

Bestammelser i forfattningarna pa finansmarknadsomrddet kan inte
langre ange att bestimmelserna om skadestand i PUL ska tillimpas vid
behandling av personuppgifter enligt forfattningen i fraga, eftersom PUL
kommer att upphévas.

Hanvisning till PUL 4r i dag nddviandig for att skadestands-
bestdmmelserna i den lagen ska kunna tillimpas, i den man behandlingen
skett 1 strid med sektorsspecifik forfattning och inte i strid med PUL.
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Négon hénvisning till dataskyddsforordningen kommer déremot inte i
nagot fall vara nodvindig i lagarna pd finansmarknadsomréadet for att
bestimmelserna om skadestdnd i1 forordningen ska vara tillimpliga.
Behandling som strider mot dataskyddsforordningen inbegriper nimligen
behandling som strider mot bl.a. medlemsstaternas nationella ritt med
nirmare specifikation av forordningens bestdmmelser. Det &r déarfor
tillrdckligt att hdanvisningarna till bestimmelserna om skadestand i PUL
tas bort i forfattningarna pa finansmarknadsomrédet. Det innebér att 7
kap. 2 § fjarde stycket kontoforingslagen tas bort och i Gvriga fall att
bestdmmelser med hinvisning till skadestdndsreglerna i PUL upphévs.

9 Ovriga frigor

9.1 Hénvisningar till personuppgiftslagen

Regeringens forslag: Hinvisningar i lagarna pa finansmarknads-
omradet till personuppgiftslagen ska tas bort och i vissa fall erséttas av
hinvisningar till EU:s dataskyddsforordning.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker forslaget eller
har inget att invinda mot det. Datainspektionen anser att lagar pa finans-
marknadsomradet som reglerar krav pd tillhandahéllande av rapport-
eringssystem for anstéllda som vill gora anmélningar om missténkta
overtradelser, i fortydligande syfte ska ha hé@nvisningar till dataskydds-
forordningen och kompletterande lagstiftning.

Skilen for regeringens forslag
Férfattmingar som innehdller héinvisningar till personuppgifislagen

Eftersom PUL ska upphdvas maste hdnvisningar till den lagen tas bort

eller erséttas. Pa finansmarknadsomréadet finns bestdimmelser som inne-

haller hdnvisningar till PUL i f6ljande lagar.

e Lagen (1991:980) om handel med finansiella instrument.

e Lagen (1998:1479) om virdepapperscentraler och kontoféring av

finansiella instrument.

Lagen (1999:889) om registrering av krigsskada pa egendom.

Lagen (2004:46) om vérdepappersfonder.

Lagen (2004:297) om bank- och finansieringsrorelse.

Lagen (2007:528) om virdepappersmarknaden.

Lagen (2010:751) om betaltjanster.

Forsékringsrorelselagen (2010:2043).

Lagen (2016:1306) med kompletterande bestdmmelser till

EU:s marknadsmissbruksférordning.

e Lagen (2017:630) om atgérder mot penningtvétt och finansiering av
terrorism.

e Lagen (2017:631) om registrering av verkliga huvudmén.



Héanvisningar till bestimmelserna i PUL om personuppgiftsansvar, kins-
liga personuppgifter, personuppgifter om lagdvertradelser m.m., réttelse
och skadestdnd behandlas ovan i tidigare avsnitt i propositionen. I detta
avsnitt behandlas 6vriga hénvisningar till PUL.

Bestimmelser som erinrar om personuppgifislagen

Bestammelser som erinrar om att PUL géller for den aktuella behand-
lingen av personuppgifter, ibland med tilldgget att detta géller om inte
annat anges, finns i bl.a. 4 kap. 1§ kontoforingslagen, 2 kap. 17d §
lagen om viardepappersfonder och 6 kap. 2 a § lagen om bank- och finan-
sieringsrorelse.

Dessa bestimmelser bor tas bort. Det dr inte nddvindigt att ersétta dem
med hénvisningar till dataskyddsférordningen och de bestimmelser i
svenska forfattningar som kompletterar forordningen. Det framstar enligt
regeringens uppfattning, mot bakgrund av att dataskyddsforordningen till
skillnad fran PUL har foretrdde framfor nationella bestimmelser om
behandling av personuppgifter (bortsett fran de sérskilda fall dar av-
vikande nationella bestimmelser uttryckligen tillats enligt dataskydds-
forordningen), inte heller som &ndamélsenligt att i dessa lagar infora
generella upplysningsbestimmelser om att dataskyddsforordningen &r
tillimplig nér det géller behandling av personuppgifter for vissa &ndamal.
Detsamma géller inforande av upplysningsbestémmelser i anslutning till
de bestdmmelser med krav pa tillhandahéllande av rapporteringssystem
for anstéllda som vill gora anmélningar om misstinkta overtradelser av
bestimmelser som giller for finansiella foretags verksamhet som finns i
flera lagar pé finansmarknadsomradet. Regeringen anser dirfor, till
skillnad frén Datainspektionen, att det inte heller 1 dessa fall finns skél att
i lag infora hanvisningar till dataskyddsférordningen och kompletterande
nationell lagstiftning.

Overforing av personuppgifier till tredjeland

Enligt PUL géller som huvudregel ett forbud mot dverforing till tredje-
land av personuppgifter som ar under behandling och mot éverforing av
personuppgifter for behandling i tredjeland om landet inte har en adekvat
niva for skyddet av personuppgifterna (33 §). I 34 och 35 §§ PUL finns
bestdimmelser om undantag fran detta forbud.

12 kap. 12 § lagen om handel med finansiella instrument finns bestdm-
melser om att i den utstridckning det kridvs for offentliggérande av pro-
spekt enligt 2 kap. 28-30 §§ samma lag fir personuppgifterna i pro-
spektet foras over till en stat utanfér EES. Denna bestimmelse innehaller
ingen hénvisning till PUL. Den far snarare betraktas som en sirreglering
i forhallande till PUL, som ansetts forenlig med reglerna i dataskydds-
direktivet. Enligt undantagsbestimmelser i bade dataskyddsdirektivet
(artikel 26.1 d) och dataskyddsforordningen (artikel 49.1 d) far Gver-
foring av personuppgifter till tredjeland ske om &verforingen ar ndd-
véndig av viktiga skél som ror allménintresset. Sdsom konstateras ovan
(se avsnitt 5.1) &r de uppgifter som myndigheter och privata aktdrer har
enligt forfattningar pa finansmarknadsomradet eller enligt beslut som har
meddelats med stod av sddana forfattningar regelmaissigt uppgifter av
allmént intresse. Kravet pa offentliggdrande av prospekt infoér emission
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enligt 2 kap. 28-30 §§ lagen om handel med finansiella instrument
tillgodoser ett viktigt allmént intresse. Mot bakgrund av detta dr bedom-
ningen att 6verforing av personuppgifter till tredjeland enligt 2 kap. 12 §
samma lag uppfyller savil dataskyddsdirektivets som dataskyddsforord-
ningens krav pa att utgéra ett viktigt allmént intresse (som erkénts i
nationell ritt) for vilket medlemsstater far foreskriva undantag i1 nationell
ratt. Bestdimmelsen far darfor anses vara forenlig med dataskydds-
forordningen.

9.2 Personnummer och annat identifieringsnummer

Regeringens bedomning: Bestimmelserna 1 EU:s dataskydds-
forordning om identifieringsnummer kréver inte nagra lagdndringar pa
finansmarknadsomradet.

Promemorians bedomning dverensstimmer med regeringens bedom-
ning.

Remissinstanserna tillstyrker bedomningen eller har inget att invidnda
mot den.

Skiilen for regeringens bedomning
Personuppgifislagen

I PUL finns sédrskilda bestimmelser om nér personnummer och samord-
ningsnummer far behandlas (22 §). Dessa innebdr att uppgifter om
personnummer eller samordningsnummer far behandlas utan samtycke
bara nir det dr klart motiverat med hénsyn till &ndamalet med behand-
lingen, vikten av en sédker identifiering eller nadgot annat beaktansvért
skal.

Dessa bestimmelser i PUL har inforts med anledning av artikel 8.7 i
dataskyddsdirektivet, som foreskriver att medlemsstaterna ska bestimma
pa vilka villkor ett nationellt identifikationsnummer eller nagot annat
vedertaget sétt for identifiering far behandlas.

Dataskyddsforordningen

Personnummer och samordningsnummer anses inte som kénsliga person-
uppgifter i dataskyddsférordningens mening, men har &ndd en sér-
stillning genom att medlemsstaterna ges mdjlighet att infora sérskilda
villkor for behandlingen (artikel 87). Dataskyddsfoérordningen stiller allt-
sd inte upp négot krav pa reglering i detta avseende, men av férordningen
foljer att om medlemsstaterna bestimmer sérskilda villkor for saddan
behandling, maste lampliga skyddsatgéirder for de registrerades fri- och
rattigheter enligt forordningen sékerstéllas. Nagot uttryckligt sadant krav
finns inte i dataskyddsdirektivet. I skélen till dataskyddsforordningen
anges det inte heller nadgot som konkretiserar vilken typ av skydds-
atgirder det bor vara fraga om. I denna del finns alltsd utrymme for
medlemsstaterna att sjdlva bedoma vilka skyddsétgirder som kan upp-
fylla kraven i férordningen.



Propositionen Ny dataskyddslag

I prop. 2017/18:105 beddmer regeringen att en sérreglering av person-
nummer och samordningsnummer i den nya dataskyddslagen &r motiv-
erad och konstaterar att den intresseavvédgning som i dag sker enligt PUL
ar flexibel och vil avpassad for att forhindra omotiverad behandling av
personnummer och samordningsnummer (s. 102). Mot denna bakgrund
foreslas en bestimmelse 1 den nya lagen som motsvarar 22 § PUL (3 kap.
10 § dataskyddslagen). Samtidigt foreslds att regeringen ska fa meddela
ytterligare foreskrifter om i vilka fall behandling av personnummer och
samordningsnummer &r tillaten (3 kap. 11 § dataskyddslagen).

Bestimmelser om personnummer pd finansmarknadsomrddet

I forfattningarna pa finansmarknadsomradet finns flera bestimmelser om
behandling av personnummer eller annat identifieringsnummer. Dessa
avser behandling som ar klart motiverad med hénsyn till vikten av en
sdker identifiering i enlighet med PUL. Som exempel kan nimnas krav
pa att ett avstimningskonto for forvaltarregistrerade finansiella instru-
ment i forekommande fall ska innehalla annat identifieringsnummer for
forvaltaren dn organisationsnummer (3 kap. 9 § kontoféringslagen) och
krav pa att avstimningskonton som ldggs upp for dgare av finansiella
instrument ska innehélla kontohavarens personnummer (4 kap. 17 § 1
samma lag). Vidare kan ndmnas krav pa att register dver betalnings-
instituts och betaltjdnstleverantdrers ombud ska innehélla dessas person-
nummer eller motsvarande nér det géller fysiska personer (3 kap. 17 §
och 8 kap. 5 § lagen om betaltjénster). Eftersom dessa bestimmelser &r
forenliga med PUL, &r de forenliga med den foreslagna nya dataskydds-
lagen och med dataskyddsforordningen.

9.3 Lagring, gallring och arkivering

Regeringens bedomning: 1 friga om lagring, gallring och arkivering
av personuppgifter krdvs det inte ndgra lagindringar pa finans-
marknadsomradet pa grund av EU:s dataskyddsférordning.

Promemorians bedémning Sverensstimmer med regeringens beddm-
ning.

Remissinstanserna tillstyrker bedomningen eller har inget att invidnda
mot den.

Skilen for regeringens bedomning: Som framgér av avsnitt 5.1 géller
principen om lagringsminimering vid all behandling av personuppgifter
(artikel 5.1 e 1 dataskyddsforordningen). Principen innebdr att person-
uppgifter som huvudregel inte far forvaras i en form som mojliggor
identifiering av den registrerade under lingre tid &n vad som dr ndd-
vandigt for de dndamal for vilka personuppgifterna behandlas. Samma
princip géller enligt artikel 6.1 e i dataskyddsdirektivet. Huvudregeln har
alltsa inte dndrats. Vidare tillater savél dataskyddsférordningen som data-
skyddsdirektivet att avsteg fran denna huvudregel gors under vissa forut-
sattningar. For dataskyddsforordningens del giller undantaget bl.a.
personuppgifter som behandlas enbart for arkivindamél av allmint
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intresse. Vidare géller enligt dataskyddsforordningen att nationella
bestimmelser om bl.a. lagringstid ar tillitna enligt artikel 6.3, nér
behandlingen grundar sig pé en rittslig forpliktelse, en arbetsuppgift av
allmént intresse eller myndighetsutdvning.

I prop. 2017/18:105 bedoms att den behandling av personuppgifter
som myndigheter och andra organ utfor enligt lag och foreskrifter om
arkiv enligt géllande rétt har rattslig grund for behandling av person-
uppgifter for arkivindamal av allmént intresse.

Vidarebehandling av personuppgifter for arkivindamél av allmént
intresse ska enligt dataskyddsférordningen inte anses vara oforenlig med
de ursprungliga dndamaélen. Nagon rittslig grund behover enligt den
bedomning som gors i ndmnda proposition inte faststillas for sédan
vidarebehandling. Nir det géller kénsliga personuppgifter foreslds att
saddana uppgifter ska fa behandlas for arkivindamal av allmént intresse,
om behandlingen &dr nddvindig for att den personuppgiftsansvarige ska
kunna f6lja foreskrifter om arkiv (3 kap. 6§ dataskyddslagen).
Behandling av personuppgifter som ror féllande domar i brottmal,
lagovertradelser som innefattar brott eller straffprocessuella tvangsmedel
foreslas 1 samma proposition fa ske om behandlingen &r nddviandig for att
den personuppgiftsansvarige ska kunna f6lja foreskrifter om arkiv (3 kap.
8§) (s. 109-117).

I prop. 2017/18:105 konstateras vidare att den nérmare innebérden av
begreppet arkivindamal av allmént intresse behover klargdras i
rattstillimpningen, men att det i vart fall star klart att den behandling av
personuppgifter som sker for att uppfylla krav pa bevarande for andra
syften, sdsom kravet pd arkivering av ridkenskapsinformation enligt
bokforingslagen (1999:1078), inte omfattas av begreppet (s. 110).

Pa finansmarknadsomradet finns tre lagar som innehaller bestimmelser
som innebdr att personuppgifter ska bevaras under viss tid. Dessa finns i
kontoforingslagen (3 kap. 6 ¢ §), lagen om vérdepappersmarknaden
(10 kap. 2 §) och lagen om betaltjénster (3 kap. 8 §). Oavsett om den
behandling av personuppgifter som sker i enlighet med dessa lagar
omfattas av begreppet arkivindamal av allmént intresse, eller inte, utgor
dessa bestdimmelser sadana nationella bestimmelser om lagringstid som
ar tillatna enligt artikel 6.3 i dataskyddsforordningen, eftersom behand-
lingen grundar sig pad en rittslig forpliktelse, en uppgift av allmént
intresse eller myndighetsutévning. De beddomningar av vilka lagrings-
tider som dr nodvindiga for dndamalet som ligger bakom bestdmmel-
serna dr dven fortsittningsvis relevanta. Bestdmmelserna dr darfor
forenliga med dataskyddsforordningen. Eftersom det inte heller finns
nagot behov av sirreglering i1 forhallande till den foéreslagna nya
dataskyddslagen, foranleder bestdmmelserna i dataskyddsforordningen
om lagring, gallring och arkivering inte nagra forfattningséndringar pa
finansmarknadsomrédet.



10 Ikrafttradande- och Prop. 2017/18:142
overgingsbestimmelser

Regeringens forslag: Lagindringarna ska trdda ikraft den 25 maj
2018.

Regeringens bedomning: Négra Overgangsbestimmelser behovs
inte.

Promemorians forslag och beddomning Overensstimmer med
regeringens forslag och bedomning.

Remissinstanserna tillstyrker forslaget och bedomningen eller har
inget att invinda mot dem.

Skiilen for regeringens forslag och bedéomning: Enligt artikel 99 i
dataskyddsforordningen ska forordningen trdda i kraft den tjugonde
dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning (vilket var den 24 maj 2016) och borja tillimpas fr.o.m. den
25 maj 2018. Genom de lagéndringar som foreslas i denna proposition
bedoms lagarna pa finansmarknadsomradet vara forenliga med forord-
ningens krav. Andringarna bor trida i kraft samtidigt som dataskydds-
forordningen borjar tillimpas, dvs. den 25 maj 2018.

Dataskyddsforordningen mojliggdr inte att det i nationell rétt infors
Overgangsbestimmelser som innebér att férordningen inte ska tillimpas
efter den 25 maj 2018. Tvartom &r en utgangspunkt att behandling som
pagar den dag da forordningen borjar tillimpas fr.o.m. den dagen ska
bringas i Overensstimmelse med forordningen (skdl 171). Person-
uppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden far darfor forutsittas ha
ordnat sin behandling s att exempelvis en begidran om information frn
en registrerad som inkommit, men inte hunnit besvaras, fére den 25 maj
2018 kan tillmotesgas i enlighet med forordningen.

For skadestdnd bor dldre bestimmelser gilla, om skadan orsakats fore
den 25 maj 2018. Att sé &r fallet foljer av allménna rittsgrundsatser, var-
for det inte finns négot behov av dvergangsbestimmelser i det avseendet
(se prop. 1972:5 s.593). Inte heller i 6vrigt finns det skél att infora
Overgangsbestdmmelser.

11 Forslagens konsekvenser

Regeringens bedéomning: Foreslagna anpassningar till EU:s data-
skyddsforordning medfor inte nagra sérskilda konsekvenser vare sig
for privata aktorer eller myndigheter i deras egenskap av person-
uppgiftsansvariga.

Promemorians bedémning Overensstimmer 1 huvudsak med
regeringens beddmning.

Remissinstanserna tillstyrker bedomningen eller har inget att invinda
mot den.
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Skilen for regeringens bedomning: Forslagen i denna proposition
innebér att lagarna pa finansmarknadsomradet anpassas till dataskydds-
forordningen. Forslagen kan ségas utgdra en liten del av ett stort arbete
avseende de foridndringar som dataskyddsférordningen medfoér. De
viktigaste effekterna av det forindrade dataskyddet beror pa regel-
andringar som ligger utanfor denna proposition och dr alltsa inte
konsekvenser av forslagen i remissen. I prop. 2017/18:105 finns forslag
till de generella anpassningar av svensk rdtt som behover goras i
anledning av dataskyddsforordningen. For en analys av konsekvenserna
av de forslagen hénvisas till den propositionen (s. 178—182).

Genom de dndringar som foreslas i forevarande proposition beddms
lagarna pa finansmarknadsomradet vara forenliga med dataskydds-
forordningen. I den beddmningen inbegrips bl.a. att den samlade data-
skyddsregleringen &dr proportionerlig i forhallande till de legitima maél
som efterstrdvas och att det i vederborlig utstrickning tas hénsyn till den
registrerades rdtt till personlig integritet. Nagra alternativa 18sningar
synes inte foreligga for anpassningen. De aktdrer som kommer att
paverkas av forslagen ar privatpersoner och personuppgiftsansvariga
myndigheter och personuppgiftsansvariga privata aktorer. Bland myndig-
heterna berors framst Finansinspektionen och Bolagsverket.

Nuvarande rittsldge &dndras inte pad grund av forslagen i1 denna
proposition. Forslagen i sig medfor dérfor i princip inte nagra okade
administrativa bordor eller kostnader for berdrda aktorer.

Forslagen bedoms inte foranleda negativa effekter for foretagens
arbetsforutséttningar, konkurrensférméga eller villkor i dvrigt.

Forslagen bedoms inte fi nagra konsekvenser for jamstilldheten
mellan kvinnor och mén.

Forslagen bedoms inte i Gvrigt ha nagra sociala eller miljomaissiga
konsekvenser.

12 Forfattningskommentar

12.1 Forslaget till lag om dndring 1 lagen (1991:980)
om handel med finansiella instrument

2 kap.
12 §

Paragrafen innehéller bestimmelser om undantag infor upprittandet av
ett prospekt och infor offentliggdrandet av prospektet enligt 28-30 §§
frén forbudet mot att behandla personuppgifter som ror vissa domar och
overtradelser m.m.

Andringen innebir att hinvisningen till 21 § PUL ersétts med en hin-
visning till artikel 10 i dataskyddsforordningen. De uppgifter som avses i
denna artikel dr personuppgifter som ror fallande domar i brottmél och
overtradelser eller dirmed sammanhingande sékerhetsatgarder. Hanvis-



ningen till dataskyddsfoérordningen ar dynamisk, dvs. avser den vid varje Prop. 2017/18:142
tidpunkt géllande lydelsen av forordningen.
Overviigandena finns i avsnitt 5.3.

12.2 Forslaget till lag om éndring 1 lagen
(1998:1479) om vardepapperscentraler och
kontoforing av finansiella instrument

1 kap.

6§

Paragrafen innebir en skyldighet for svenska vérdepapperscentraler och
kontoférande institut att tillhandahalla &ndamalsenliga s.k. visselbléasar-
system.

Andringen innebér att andra stycket, med erinran om att PUL géller vid
behandling av personuppgifter inom ramen for sddana rapporterings-
system som avses i forsta stycket, tas bort.

Overvégandena finns i avsnitt 9.1.

4 kap.

1§

Paragrafen behandlar hur avstimningsregister ska foras och syftet med
registret, samt frigan om personuppgiftsansvar.

1 forsta stycket tas hanvisningen till PUL, avseende innebérden av
personuppgiftsansvaret, bort. Innebdrden av personuppgiftsansvaret
foljer i stéllet av dataskyddsforordningen.

Aven andra stycket med en erinran om att PUL tillimpas vid behand-
ling av personuppgifter om &dgare och innehavare av sérskild ratt till
finansiella instrument, om inte annat anges, tas bort.

Overviigandena finns i avsnitten 6.3 och 9.1.

5 kap.

4§

Paragrafen behandlar under vilka forutsittningar rittelse far ske av
uppgifter i avstimningsregister.

I paragrafen infors en ny tredje mening med en upplysning om att
bestimmelsen géller i stillet for rdtten till réttelse av personuppgifter
enligt artikel 16 i dataskyddsforordningen.

Overvégandena finns i avsnitt 7.3.3.

7 kap.
2§
Paragrafen behandlar frdgor om skadestandsansvar vid felaktiga registre-
ringséatgérder i ett avstimningsregister.
Fjdrde stycket, med hénvisning till bestimmelser i PUL om skade-
stand, tas bort. Skadestand vid felaktig behandling av personuppgifter
regleras i stéllet i artikel 82 i dataskyddsférordningen. I 7 kap. 1 § i den 63
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enligt dataskyddsforordningen géller dven vid dvertrddelser av bestim-
melser i den lagen och andra forfattningar som kompletterar den forord-
ningen.

Overviigandena finns i avsnitt 8.2.3.

12.3  Forslaget till lag om éndring i lagen (1999:889)
om registrering av krigsskada pa egendom

1§
Paragrafen behandlar hur krigsskaderegistret ska foras och syftet med
registret, samt Finansinspektionens personuppgiftsansvar.

Andringen i andra stycket innebir att hinvisningen till PUL, avseende
inneborden av personuppgiftsansvaret, tas bort. Inneboérden av person-
uppgiftsansvaret regleras i stillet i dataskyddsforordningen.

Overvigandena finns i avsnitt 6.3.

12.4  Forslaget till lag om @ndring i lagen (2004:46)
om virdepappersfonder

2 kap.
17d§

Paragrafen innebér en skyldighet for fondbolag att tillhandahalla &nda-
malsenliga s.k. visselblasarsystem.

Andringen innebir att andra stycket, med erinran om att PUL giller vid
behandling av personuppgifter inom ramen for séddana rapporterings-
system som avses i forsta stycket, tas bort.

Overviigandena finns i avsnitt 9.1.

4 kap.
11§

Paragrafen behandlar skyldighet for fondbolag att fora eller lata fora
register 6ver samtliga innehavare av andelar i fonden.
Andringen i forsta stycket innebir att erinran om att PUL giller vid
automatiserad och viss manuell behandling av personuppgifter tas bort.
Overviigandena finns i avsnitt 9.1.

12.5  Forslaget till lag om éndring i lagen (2004:297)
om bank- och finansieringsrorelse

6 kap.

2a§

Paragrafen innebér en skyldighet for kreditinstitut att tillhandahalla dnda-
malsenliga s.k. visselblasarsystem.



Andringen innebir att andra stycket, med erinran om att PUL giller vid
behandling av personuppgifter inom ramen for sddana rapporterings-
system som avses i forsta stycket, tas bort.

Overviigandena finns i avsnitt 9.1.

12.6  Forslaget till lag om @ndring i lagen (2007:528)
om virdepappersmarknaden

4 kap.

8§

Paragrafen innebér en skyldighet for foretag hemmahdrande utanfor EES
som har fatt tillstand att driva véardepappersrorelse fran filial i Sverige att
tillhandahalla dndamalsenliga s.k. visselblasarsystem.

Andringen innebir att andra stycket, med erinran om att PUL giller vid
behandling av personuppgifter inom ramen for sddana rapporterings-
system som avses i forsta stycket, tas bort.

Overvégandena finns i avsnitt 9.1.

8 kap.
4a§

Paragrafen innebir en skyldighet for viardepappersbolag att tillhandahélla
dndamalsenliga s.k. visselblasarsystem.

Andringen innebir att andra stycket, med erinran om att PUL giller vid
behandling av personuppgifter inom ramen for sddana rapporterings-
system som avses i forsta stycket, tas bort.

Overviigandena finns i avsnitt 9.1.

10 kap.
15§

Paragrafen innebidr en skyldighet for den som tillhandahaller en data-
rapporteringstjanst att ha &ndamalsenliga s.k. visselblasarsystem.
Andringen innebir att andra stycket, med erinran om att PUL giller vid
behandling av personuppgifter inom ramen for sddana rapporterings-
system som avses i forsta stycket, tas bort.
Overviigandena finns i avsnitt 9.1.

13 kap.
2a§

Paragrafen innebér en skyldighet for en bors att tillhandahélla &ndamaéls-
enliga s.k. visselblasarsystem.

Andringen innebir att andra stycket, med erinran om att PUL giller vid
behandling av personuppgifter inom ramen for sddana rapporterings-
system som avses i forsta stycket, tas bort.

Overviigandena finns i avsnitt 9.1.
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om betaltjénster

6 kap.
1§
Paragrafen behandlar ritten for en betaltjanstleverantor eller den som
ansvarar for ett betalningssystem att behandla personuppgifter och fora
register i samband med granskning for att uppticka misstdnkta transak-
tioner.
Andringen innebédr att erinran om att rdtten att behandla person-
uppgifter och fora register enligt 2-9 §§ géller utéver PUL tas bort.
Overvégandena finns i avsnitt 9.1.

12.8 Forslaget till lag om dndring 1
forsakringsrorelselagen (2010:2043)

4 kap.
14§

Paragrafen stadgar om tystnadsplikt gentemot en formanstagare avseende
behandlad personuppgift som anger att forsdkringstagaren har vidtagit
dispositioner betraffande forsdkringsbelopp som utfaller i framtiden till
formanstagaren.

Andringen innebir att hinvisningen till PUL ersitts med en hinvisning
till dataskyddsforordningen. Hanvisningen till dataskyddsforordningen ar
dynamisk, dvs. avser den vid varje tidpunkt géllande lydelsen av forord-
ningen.

Overvigandena finns i avsnitt 7.2.

12.9  Forslaget till lag om dndring 1 lagen
(2016:1306) med kompletterande bestimmelser
till EU:s marknadsmissbruksforordning

2 kap.

3§

Paragrafen behandlar Finansinspektionens skyldighet att fora register
over anmélningar som har gjorts enligt artikel 19.1-19.10 i marknads-
missbruksférordningen.

Andringen i tredje stycket innebir att hinvisningen till PUL avseende
inneborden av Finansinspektionens personuppgiftsansvar tas bort. Inne-
borden av personuppgiftsansvaret regleras i stillet i dataskyddsforord-
ningen.

Overvigandena finns i avsnitt 6.3.



7§
Paragrafen innebér en skyldighet for finansiella foretag att tillhandahalla
dndamalsenliga s.k. visselblasarsystem.

Andra stycket forsta meningen om att PUL giller vid behandling av
personuppgifter inom ramen for sddana rapporteringssystem som avses i
forsta stycket tas bort.

I andra stycket andra meningen ersitts hanvisningen till 21 § PUL med
en héanvisning till artikel 10 i dataskyddsforordningen. De uppgifter som
avses i denna artikel dr personuppgifter som ror fillande domar i
brottmél och &vertrddelser eller dirmed sammanhédngande sdkerhets-
atgirder. Hanvisningen till dataskyddsforordningen dr dynamisk, dvs.
avser den vid varje tidpunkt géllande lydelsen av férordningen.

Overvigandena finns i avsnitten 5.3 och 9.1.

12.10  Forslaget till andring 1 lagen (2017:630) om
atgirder mot penningtvitt och finansiering av
terrorism

5 kap.
1§
Paragrafen anger tillimpningsomradet for férevarande kapitel.
Andringen innebir att andra stycket, med erinran om att PUL giller vid
verksamhetsutdvarens behandling av personuppgifter, om inte annat

foljer av kapitlet, tas bort.
Overviigandena finns i avsnitt 9.1.

5§
Paragrafen behandlar under vilka forutséttningar en verksamhetsutdvare
far behandla kénsliga personuppgifter.

Andringen i forsta stycket innebir att hinvisningen till 13 § PUL
ersitts med en hénvisning till artikel 9.1 i dataskyddsfoérordningen. De
uppgifter som avses i denna artikel &r personuppgifter som avsldjar ras
eller etniskt ursprung, politiska asikter, religios eller filosofisk Gver-
tygelse eller medlemskap i fackforening och genetiska uppgifter, bio-
metriska uppgifter for att entydigt identifiera en fysisk person, uppgifter
om hélsa eller uppgifter om en fysisk persons sexualliv eller sexuella
laggning. Hénvisningen till dataskyddsforordningen dr dynamisk, dvs.
avser den vid varje tidpunkt géllande lydelsen av forordningen.

Andringen i andra stycket ir endast spraklig.

Overviigandena finns i avsnitt 5.2.

6§
Paragrafen behandlar under vilka forutsittningar personuppgifter om
lagovertradelser far behandlas av en verksamhetsutdvare.

Andringen i forsta stycket innebir att hinvisningen till 21 § PUL
ersitts med en hdnvisning till artikel 10 i dataskyddsforordningen. De
uppgifter som avses i denna artikel &r personuppgifter som ror féllande
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sikerhetsatgidrder. Hénvisningen till dataskyddsforordningen  ar
dynamisk, dvs. avser den vid varje tidpunkt géllande lydelsen av
forordningen.

Andringen i andra stycket ir endast spraklig.

Overviigandena finns i avsnitt 5.2.

6 kap.
4§
Paragrafen innebér en skyldighet for verksamhetsutovare att tillhanda-
hélla andamaélsenliga s.k. visselblasarsystem.

Andringen innebér att tredje stycket, med erinran om att PUL géller
vid behandling av personuppgifter inom ramen for sadana rapporterings-

system, tas bort.
Overvégandena finns avsnitt 9.1.

12.11  Forslaget till lag om éndring 1 lagen (2017:631)
om registrering av verkliga huvudmén

2 kap.

6§

Paragrafen innehaller undantag fran skyldigheten att anmila uppgifter
om verkliga huvudmén om det medfor att kénsliga personuppgifter av-
slojas.

Andringen i andra stycket innebir att nuvarande hinvisning till uppgift
om en fysisk persons medlemskap i fackforening, hélsotillstand eller
sexualliv ersétts med en hinvisning till sddana kénsliga personuppgifter
som avses i artikel 9.1 i dataskyddsforordningen. Héanvisningen till
dataskyddsforordningen dr dynamisk, dvs. avser den vid varje tidpunkt
géllande lydelsen av forordningen. Med héanvisning i andra stycket till
sddana personuppgifter som annars avses i artikel 9.1, menas saddana
uppgifter utéver de som redan ndmnts i forsta stycket. Pa sa vis omfattar
paragrafen samtliga typer av uppgifter som anges 1 artikel 9.1, ndmligen
personuppgifter som avslojar ras eller etniskt ursprung, politiska ésikter,
religids eller filosofisk 6vertygelse eller medlemskap i fackforening och
genetiska uppgifter, biometriska uppgifter for att entydigt identifiera en
fysisk person, uppgifter om hilsa eller uppgifter om en fysisk persons
sexualliv eller sexuella 1aggning.

Overviigandena finns i avsnitt 5.2.
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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2016/679
av den 27 april 2016

om skydd for fysiska personer med avseende pi behandling av personuppgifter och om
det fria flodet av sidana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionsstt, sarskilt artikel 16,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (°), och

av foljande skal:

1

Skyddet for fysiska personer vid behandling av personuppgifter dr en grundliggande rittighet. Artikel 8.1 i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (nedan kallad stadgan) och artikel 16.1 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) foreskriver att var och en har ritt till skydd av de
personuppgifter som ror honom eller henne.

Principerna och reglerna for skyddet for fysiska personer vid behandling av deras personuppgifter bor, oavsett
deras medborgarskap eller hemvist, respektera deras grundliggande rittigheter och friheter, sirskilt deras ritt till
skydd av personuppgifter. Avsikten med denna forordning ar att bidra till att skapa ett omride med frihet,
sikerhet och rittvisa och en ekonomisk union, till ekonomiska och sociala framsteg, till forstirkning och
konvergens av ekonomierna inom den inre marknaden samt till fysiska personers vilbefinnande.

Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG (*) syftar till att harmonisera skyddet av fysiska personers
grundliggande rittigheter och friheter vid behandling av personuppgifter och att sikerstilla det fria flodet av
personuppgifter mellan medlemsstaterna.

(') EUTC229,31.7.2012,s.90.
(%) EUTC391,18.12.2012,s.127.
() Europaparlamentets stindpunkt av den 12 mars 2014 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och rédets staindpunkt vid forsta behandlingen av

den 8 april 2016 (innu ¢j offentliggjord i EUT). Europaparlamentets staindpunkt av den 14 april 2016.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med avseende pd behandling

av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (EGT L 281, 23.11.1995, 5. 31).
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(4)  Behandlingen av personuppgifter bor utformas sd att den tjanar méanniskor. Rétten till skydd av personuppgifter
dr inte en absolut rittighet; den médste forstds utifran sin uppgift i samhillet och vigas mot andra grundliggande
rittigheter i enlighet med proportionalitetsprincipen. Denna frordning respekterar alla grundliggande rattigheter
och iakttar de friheter och principer som erkinns i stadgan, sisom de faststillts i fordragen, sirskilt skydd for
privat- och familjeliv, bostad och kommunikationer, skydd av personuppgifter, tankefrihet, samvetsfrihet och
religionsfrihet, yttrande- och informationsfrihet, naringsfrihet, rétten till ett effektivt rattsmedel och en opartisk
domstol samt kulturell, religios och spréklig méngfald.

(5 Den ckonomiska och sociala integration som uppstétt tack vare den inre marknaden har lett till en betydande
okning av de grinsoverskridande flodena av personuppgifter. Utbytet av personuppgifter mellan offentliga och
privata aktorer, inbegripet fysiska personer, sammanslutningar och foretag, éver hela unionen har ¢kat. Nationella
myndigheter i medlemsstaterna uppmanas i unionsrétten att samarbeta och utbyta personuppgifter for att vara i
stand att fullgora sina uppdrag eller utféra arbetsuppgifter for en myndighet som finns i en annan medlemsstat.

(6)  Den snabba tekniska utvecklingen och globaliseringen har skapat nya utmaningar vad giller skyddet av
personuppgifter. Omfattningen av insamling och delning av personuppgifter har 6kat avsevirt. Tekniken gor det
méjligt for bdde privata foretag och offentliga myndigheter att i sitt arbete anvinda sig av personuppgifter i en
helt ny omfattning. Allt fler fysiska personer gor sina personliga uppgifter allmint tillgingliga, varlden Gver.
Tekniken har omvandlat bide ckonomin och det sociala livet, och bor ytterligare underlitta det fria flodet av
personuppgifter inom unionen samt overforingar till tredjelinder och internationella organisationer, samtidigt
som en hog skyddsniva sikerstills for personuppgifter.

(7)  Dessa forandringar kraver en stark och mer sammanhingande ram for dataskyddet inom unionen, uppbackad av
kraftfullt tillsynsarbete, eftersom det dr viktigt att skapa den tillit som behévs for att utveckla den digitala
ckonomin over hela den inre marknaden. Fysiska personer bor ha kontroll Gver sina egna personuppgifter. Den
rittsliga sikerheten och smidigheten for fysiska personer, ekonomiska operatorer och myndigheter bor stirkas.

(8)  Om denna forordning foreskriver fortydliganden eller begrinsningar av dess bestimmelser genom
medlemsstaternas nationella ritt, kan medlemsstaterna, i den utstrickning det 4r no6dvindigt for
samstimmigheten och for att gora de nationella bestimmelserna begripliga fér de personer som de tillimpas pd,
inforliva delar av denna férordning i nationell rtt.

(99 Malen och principerna for direktiv 95/46/EG ar fortfarande giltiga, men det har inte kunnat forhindra bristande
enhetlighet i genomfbrandet av dataskyddet i olika delar av unionen, rittsosikerhet eller allmint spridda
uppfattningar om att betydande risker kvarstdr for fysiska personer, sirskilt med avseende pd anvindning av
internet. Skillnader i nivdn pé skyddet av fysiska personers rittigheter och friheter, sirskilt ratten till skydd av
personuppgifter, vid behandling av personuppgifter i olika medlemsstater kan forhindra det fria flodet av
personuppgifter over hela unionen. Dessa skillnader kan dérfor utgora ett hinder for att bedriva ekonomisk
verksamhet pd unionsnivd, de kan snedvrida konkurrensen och hindra myndigheterna att fullgéra sina
skyldigheter enligt unionsritten. De varierande skyddsnivierna beror pd skillnader i genomférandet och
tillimpningen av direktiv 95/46/EG.

(10) For att sikra en enhetlig och hog skyddsniva for fysiska personer och for att undanroja hindren for flodena av
personuppgifter inom unionen bor nivan pa skyddet av fysiska personers rittigheter och friheter vid behandling
av personuppgifter vara likvirdig i alla medlemsstater. En konsekvent och enhetlig tillimpning av bestimmelserna
om skydd av fysiska personers grundliggande rittigheter och friheter vid behandling av personuppgifter bor
sikerstillas i hela unionen. Vad giller behandlingen av personuppgifter for att fullgora en rittslig forpliktelse, for
att utfora en uppgift av allmint intresse eller som ett led i myndighetsutovning som utférs av den personuppgift-
sansvarige, bor medlemsstaterna tilldtas att behélla eller infora nationella bestimmelser for att nirmare faststalla
hur bestimmelserna i denna forordning ska tillimpas. Jimte den allminna och &vergripande lagstiftning om
dataskydd varigenom direktiv 95/46/EG genomfors har medlemsstaterna flera sektorsspecifika lagar pd omraden
som kraver mer specifika bestimmelser. Denna forordning ger dessutom medlemsstaterna handlingsutrymme att
specificera sina bestimmelser, dven for behandlingen av sirskilda kategorier av personuppgifter (nedan kallade
kdnsliga uppgifter). Denna forordning utesluter inte att det i medlemsstaternas nationella ritt faststills nirmare
omstindigheter for specifika situationer dar uppgifter behandlas, inbegripet mer exakta villkor for laglig
behandling av personuppgifter.
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(11)  Ett effektivt skydd av personuppgifter over hela unionen forutsitter att de registrerades rattigheter forstirks och
specificeras och att de personuppgiftsansvarigas och personuppgiftsbitridenas skyldigheter vid behandling av
personuppgifter klargors, samt att det finns likvirdiga befogenheter for 6vervakning och att det sikerstills att
reglerna for skyddet av personuppgifter efterlevs och att sanktionerna for overtridelser ar likvirdiga i
medlemsstaterna.

(12) T artikel 16.2 i EUF-fordraget bemyndigas Europaparlamentet och radet att faststilla bestimmelser om skydd for
fysiska personer nir det giller behandling av personuppgifter och bestimmelser om den fria rorligheten for
personuppgifter.

(13)  For att sikerstilla en enhetlig niva for skyddet av fysiska personer dver hela unionen och undvika avvikelser som
hindrar den fria rorligheten av personuppgifter inom den inre marknaden behdvs en férordning som skapar
rittslig sikerhet och 6ppenhet fér ekonomiska aktorer, daribland mikroforetag samt sma och medelstora foretag,
och som ger fysiska personer i alla medlemsstater samma rittsligt verkstillbara rittigheter och skyldigheter samt
alagger personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden samma ansvar, s att 6vervakningen av behandling
av personuppgifter blir enhetlig, sanktionerna i alla medlemsstater likvirdiga och samarbetet mellan tillsynsmyn-
digheterna i olika medlemsstater effektivt. For att den inre marknaden ska fungera vil krévs att det fria flodet av
personuppgifter inom unionen inte begrinsas eller forbjuds av skil som har anknytning till skydd for fysiska
personer med avseende pd behandling av personuppgifter. For att ta hinsyn till mikroféretagens samt de smé och
medelstora foretagens sirskilda situation innehéller denna férordning ett undantag for organisationer som
sysselsitter firre dn 250 personer med avseende pd registerforing. Dessutom uppmanas unionens institutioner
och organ samt medlemsstaterna och deras tillsynsmyndigheter att vid tillimpningen av denna forordning ta
hinsyn till mikroforetagens samt de sméd och medelstora foretagens sirskilda behov. Begreppen mikroforetag
samt smd och medelstora foretag bor bygga pd artikel 2 i bilagan till kommissionens rekommendation
2003/361/EG ().

(14) Det skydd som ska tillhandahdllas enligt denna forordning bor tillimpas pd fysiska personer, oavsett
medborgarskap eller hemvist, med avseende pd behandling av deras personuppgifter. Denna férordning omfattar
inte behandling av personuppgifter rorande juridiska personer, sirskilt foretag som bildats som juridiska personer,
exempelvis uppgifter om namn pd och typ av juridisk person samt kontaktuppgifter.

(15)  For att forhindra att det uppstdr en allvarlig risk for att reglerna kringgds bor skyddet for fysiska personer vara
teknikneutralt och inte vara beroende av den teknik som anvinds. Skyddet for fysiska personer bor vara
tillimpligt pa bide automatiserad och manuell behandling av personuppgifter, om personuppgifterna ingér i eller
ar avsedda att ingd i ett register. Akter eller grupper av akter samt omslag till dessa, som inte 4r ordnade enligt
srskilda kriterier, bor inte omfattas av denna forordning.

(16)  Denna f6rordning dr inte tillimplig pd fragor som ror skyddet av grundliggande rittigheter och friheter eller det
fria flodet av personuppgifter pd omrdden som inte omfattas av unionsritten, sdsom verksamhet rorande
nationell sikerhet. Denna forordning ar inte tillimplig pd medlemsstaternas behandling av personuppgifter nir de
agerar inom ramen for unionens gemensamma utrikes- och sikerhetspolitik.

(17)  Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 45/2001 () ér tillimplig pd den behandling av
personuppgifter som sker i unionens institutioner, organ och byrder. Férordning (EG) nr 45/2001 och de av
unionens ovriga rittsakter som ér tillimpliga pd sddan behandling av personuppgifter bor anpassas till
principerna och bestimmelserna i den hir férordningen och tillimpas mot bakgrund av den hir férordningen.
For att tillhandahdlla en stark och sammanhingande ram for dataskyddet inom unionen bor nodvindiga
anpassningar av forordning (EG) nr 45/2001 géras ndr den hir férordningen har antagits, s att de bada
forordningarna kan tillimpas samtidigt.

(18)  Denna férordning ér inte tillimplig pa fysiska personers behandling av personuppgifter som ett led i verksamhet
som ar helt och héllet privat eller har samband med personens hushéll och darmed saknar koppling till yrkes-
eller affirsmissig verksamhet. Privat verksamhet eller verksamhet som har samband med hushéllet kan omfatta

(") Kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroforetag samt smé och medelstora foretag (K(2003) 1422)
(EUTL 124, 20.5.2003,s. 36).

(%) Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd fér enskilda di gemenskapsinstitu-
tionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rérligheten for sidana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001,
s. 1).
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(19)

(20)

22

korrespondens och innehav av adresser, aktivitet i sociala nitverk och internetverksamhet i samband med sadan
verksamhet. Denna forordning ér dock tillimplig pd personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden som
tillhandahéller utrustning for behandling av personuppgifter fér sddan privat verksamhet eller hushalls-
verksamhet.

Skyddet for fysiska personer nir det giller behoriga myndigheters behandling av personuppgifter i syfte att
forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstilla straffrittsliga pafoljder, inklusive att skydda
mot samt forebygga och forhindra hot mot den allminna sikerheten och det fria flodet av siddana uppgifter,
sikerstills pd unionsnivd av en sirskild unionsrittsakt. Dirfor bor denna forordning inte vara tillimplig péd
behandling av personuppgifter for dessa dndamal. Personuppgifter som myndigheter behandlar enligt denna
forordning och som anviinds for de dndamalen bor emellertid regleras genom en mer specifik unionsrttsakt,
nimligen Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2016/680 ('). Medlemsstaterna fir anfortro behoriga
myndigheter i den mening som avses i direktiv (EU) 2016/680 uppgifter som inte nodvindigtvis utfors for att
forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstilla straffrattsliga péfoljder, inklusive att skydda
mot samt férebygga och forhindra hot mot den allménna sikerheten, sd att behandlingen av personuppgifter for
dessa andra dndamdl, i den mén den omfattas av unionsritten, omfattas av tillimpningsomridet for denna
forordning.

Vad giller dessa behoriga myndigheters behandling av personuppgifter for dndaméil som omfattas av
tillimpningsomrddet for denna forordning, bér medlemsstaterna kunna bibehalla eller inféra mer specifika
bestimmelser for att anpassa tillimpningen av bestimmelserna i denna forordning. I sddana bestimmelser far det
faststillas mer specifika krav for dessa behoriga myndigheters behandling av personuppgifter for dessa andra
andamadl, med beaktande av respektive medlemsstats konstitutionella, organisatoriska och administrativa struktur.
Nir privata organs behandling av personuppgifter omfattas av tillimpningsomradet for denna forordning, bor
denna férordning ge medlemsstaterna mojlighet att, under sirskilda villkor, i lag begrinsa vissa skyldigheter och
rattigheter, om en sddan begrinsning utgor en nodvindig och proportionell dtgird i ett demokratiskt samhalle for
att skydda sirskilda viktiga intressen, diribland allméin sikerhet samt forebyggande, forhindrande, utredning,
avslojande och lagforing av brott eller verkstillande av straffrittsliga pafoljder eller skydd mot samt férebyggande
och forhindrande av hot mot den allméinna sikerheten. Detta dr exempelvis relevant i samband med bekdmpning
av penningtvitt eller verksamhet vid kriminaltekniska laboratorier.

Eftersom denna férordning bland annat giller for verksamhet inom domstolar och andra rittsliga myndigheter,
skulle det i unionsritt eller medlemsstaternas nationella ritt kunna anges vilken behandling och vilka férfaranden
for behandling som berors nir det giller domstolars och andra rittsliga myndigheters behandling av
personuppgifter. Tillsynsmyndigheternas behorighet bér inte omfatta domstolars behandling av personuppgifter
ndr detta sker inom ramen for domstolarnas domande verksamhet, i syfte att sikerstilla domstolsvasendets
oberoende ndr det utfor sin rattsskipande verksamhet, inbegripet nir det fattar beslut. Det bor vara maojligt att
anfortro tillsynen 6ver sddan behandling av uppgifter till sirskilda organ inom medlemsstaternas rattsvasen, vilka
framfor allt bor sikerstilla efterlevnaden av bestimmelserna i denna forordning, frimja domstolsvisendets
medvetenhet om sina skyldigheter enligt denna férordning och hantera klagomaél relaterade till sidan behandling
av uppgifter.

Denna forordning paverkar inte tillimpningen av Europaparlamentets och radets direktiv 2000/31/EG (%), sarskilt
bestimmelserna om tjinstelevererande mellanhinders ansvar i artiklarna 12-15 i det direktivet. Syftet med det
direktivet 4r att bidra till att den inre marknaden fungerar vil genom att sdkerstalla fri rorlighet for informations-
samhillets tjanster mellan medlemsstaterna.

All behandling av personuppgifter som sker inom ramen for arbetet pd personuppgiftsansvarigas eller personupp-
giftsbitrddens verksamhetsstillen inom unionen bor ske i verensstimmelse med denna férordning, oavsett om
behandlingen i sig 4ger rum inom unionen. Verksamhetsstille innebar det faktiska och reella utférandet av
verksamhet med hjilp av en stabil struktur. Den rittsliga formen for en sidan struktur, oavsett om det ér en filial
eller ett dotterforetag med status som juridisk person, bér inte vara den avgorande faktorn i detta avseende.

(") Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd behoriga
myndigheters behandling av personuppgifter for att forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstilla straffrittsliga
paféljder, och det fria flodet av sidana uppgifter och om upphivande av radets rambeslut 2008/977RIF (se sidan 89 i detta nummer av
EUT).

(*) Europaparlamentets och rédets direktiv 2000/31/EG av den 8 juni 2000 om vissa rittsliga aspekter pd informationssamhillets tjanster,
sirskilt elektronisk handel, pd den inre marknaden ("Direktiv om elektronisk handel”) (EGT L 178, 17.7.2000, s. 1).
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(23)  For att fysiska personer inte ska frintas det skydd som denna forordning ger dem bor sidan behandling av
personuppgifter om registrerade personer som befinner sig i unionen vilken utférs av en personuppgiftsansvarig
eller ett personuppgiftsbitride som inte dr etablerad inom unionen omfattas av denna f6rordning, om
behandlingen avser utbjudande av varor eller tjinster inom unionen till de registrerade, oavsett om detta ir
kopplat till en betalning. I syfte att avgéra om en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride erbjuder
varor eller tjdnster till registrerade som befinner sig i unionen bor man faststilla om det dr uppenbart att den
personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet avser att erbjuda tjanster till registrerade i en eller flera av
unionens medlemsstater. Medan enbart &tkomlighet till den personuppgiftsansvariges, personuppgiftsbitradets
eller en mellanhands webbplats i unionen, till en e-postadress eller andra kontaktuppgifter eller anvindning av ett
sprak som allmint anvinds i det tredjeland dir den personuppgiftsansvarige ér etablerad inte ar tillrackligt for att
faststilla en sddan avsikt, kan faktorer som anvindning av ett sprik eller en valuta som allmént anvinds i en eller
flera medlemsstater med mojlighet att bestilla varor och tjanster pd detta andra sprik, eller omnimnande av
kunder eller anvindare som befinner sig i unionen, gora det uppenbart att den personuppgiftsansvarige avser att
erbjuda varor eller tjanster till registrerade inom unionen.

(24) Den behandling av personuppgifter som avser registrerade som befinner sig i unionen som utfors av en
personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride som inte ér etablerad i unionen bor ocksd omfattas av
denna forordning, om den hér samman med 6vervakningen av de registrerade personernas beteende nir de
befinner sig i unionen. For att avgora huruvida en viss behandling kan anses 6vervaka beteendet hos registrerade,
bor det faststillas om fysiska personer spdras pé internet, och om personuppgifterna direfter behandlas med
hjalp av teknik som profilerar fysiska personer, i synnerhet for att fatta beslut rérande honom eller henne eller for
att analysera eller forutsiiga hans eller hennes personliga preferenser, beteende och attityder.

(25)  Om medlemsstaternas nationella ritt ar tillimplig i kraft av folkritten, bor denna forordning ocksé vara tillimplig
pd personuppgiftsansvariga som inte ir etablerade inom unionen, exempelvis i en medlemsstats diplomatiska
beskickning eller konsulat.

(26)  Principerna for dataskyddet bor gilla all information som rér en identifierad eller identifierbar fysisk person.
Personuppgifter som har pseudonymiserats och som skulle kunna tillskrivas en fysisk person genom att
kompletterande uppgifter anvinds bor anses som uppgifter om en identifierbar fysisk person. For att avgéra om
en fysisk person ir identifierbar bor man beakta alla hjilpmedel, som tex. utgallring, som, antingen av den
personuppgiftsansvarige eller av en annan person, rimligen kan komma att anvindas for att direkt eller indirekt
identifiera den fysiska personen. For att faststilla om hjilpmedel med rimlig sannolikhet kan komma att
anvindas for att identifiera den fysiska personen bor man beakta samtliga objektiva faktorer, sisom kostnader
och tidsatgdng for identifiering, med beaktande av savil tillginglig teknik vid tidpunkten fér behandlingen som
den tekniska utvecklingen. Principerna for dataskyddet bor darfor inte gilla for anonym information, nimligen
information som inte hinfor sig till en identifierad eller identifierbar fysisk person, eller fér personuppgifter som
anonymiserats pa ett sidant satt att den registrerade inte eller inte lingre 4r identifierbar. Denna férordning beror
dirfor inte behandling av sidan anonym information, vilket inbegriper information for statistiska indamadl eller
forskningsdndamél.

(27)  Denna forordning giller inte behandling av personuppgifter rorande avlidna personer. Medlemsstaterna far
faststilla bestimmelser for behandlingen av personuppgifter rérande avlidna personer.

(28)  Tillimpningen av pseudonymisering av personuppgifter kan minska riskerna for de registrerade som berérs och
hjilpa personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitraden att fullgora sina skyldigheter i friga om dataskydd. Ett
uttryckligt inforande av pseudonymisering i denna forordning ar inte avsett att utesluta andra atgirder for

dataskydd.

(29)  For att skapa incitament for tillimpning av pseudonymisering vid behandling av personuppgifter bor tgirder for
pseudonymisering som samtidigt medger en allméin analys vara moéjliga inom samma personuppgiftsansvarigs
verksamhet, nir den personuppgiftsansvarige har vidtagit de tekniska och organisatoriska atgirder som ir
nodvindiga for att se till att denna férordning genomfors for berord uppgiftsbehandling och att kompletterande
uppgifter for tillskrivning av personuppgifterna till en specifik registrerad person forvaras separat. Den
personuppgiftsansvarige som behandlar personuppgifterna bor ange behériga personer inom samma personupp-
giftsansvarigs verksamhet.
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(30)

(32

(33)

(34)

(35)

Fysiska personer kan knytas till nitidentifierare som limnas av deras utrustning, applikationer, verktyg och
protokoll, t.ex. ip-adresser, kakor eller andra identifierare, som radiofrekvensetiketter. Detta kan efterlimna spar
som, sirskilt i kombination med unika identifierare och andra uppgifter som tas emot av servrarna, kan anviandas
for att skapa profiler for fysiska personer och identifiera dem.

Offentliga myndigheter som for sin myndighetsutovning mottar personuppgifter i enlighet med en rittslig
forpliktelse, tex. skatte- och tullmyndigheter, finansutredningsgrupper, oberoende administrativa myndigheter
eller finansmarknadsmyndigheter med ansvar for reglering och overvakning av virdepappersmarknader, bor inte
betraktas som mottagare om de tar emot personuppgifter som dr nddvindiga for utforandet av en sirskild
utredning av allmént intresse, i enlighet med unionsritten eller medlemstaternas nationella ritt. Offentliga
myndigheters begdranden om att uppgifter ska lamnas ut ska alltid vara skriftliga och motiverade, liggas fram i
enskilda fall och inte gilla hela register eller leda till att register kopplas samman. Dessa offentliga myndigheters
behandling av personuppgifter bor ske i overensstimmelse med de bestimmelser for dataskydd som ir
tillimpliga p& behandlingens dndamal.

Samtycke bor limnas genom en entydig bekriftande handling som innebir ett frivilligt, specifikt, informerat och
otvetydigt medgivande frén den registrerades sida om att denne godkinner behandling av personuppgifter
rorande honom eller henne, som t.ex. genom en skriftlig, inklusive elektronisk, eller muntlig forklaring. Detta kan
inbegripa att en ruta kryssas i vid besok pa en internetsida, genom val av instillningsalternativ for tjanster pa
informationssamhillets omrdde eller genom nigon annan forklaring eller ndgot annat beteende som i
sammanhanget tydligt visar att den registrerade godtar den avsedda behandlingen av sina personuppgifter.
Tystnad, pd forhand ikryssade rutor eller inaktivitet bor dirfor inte utgora samtycke. Samtycket bor gilla all
behandling som utfors for samma 4ndamal. Om behandlingen tjanar flera olika syften, bor samtycke ges for
samtliga syften. Om den registrerade ska limna sitt samtycke efter en elektronisk begiran, méste denna vara
tydlig och koncis och fr inte onddigtvis stora anvindningen av den tjanst som den avser.

Det dr ofta inte méjligt att fullt ut identifiera syftet med en behandling av personuppgifter for vetenskapliga
forskningsindamdl i samband med insamlingen av uppgifter. Darfor bor registrerade kunna ge sitt samtycke till
vissa omrdden for vetenskaplig forskning, nir vedertagna etiska standarder for vetenskaplig forskning iakttas.
Registrerade bor ha mojlighet att endast limna sitt samtycke till vissa forskningsomrdden eller delar av
forskningsprojekt i den utstriickning det avsedda syftet medger detta.

Genetiska uppgifter bor definieras som personuppgifter som ror en fysisk persons nedirvda eller forvirvade
genetiska kannetecken, vilka framgdr av en analys av ett biologiskt prov frin den fysiska personen i friga, framfor
allt kromosom-, DNA- eller RNA-analys eller av en annan form av analys som gor det majligt att inhimta
motsvarande information.

Personuppgifter om hilsa bor innefatta alla de uppgifter som hinfor sig till en registrerad persons halsotillstind
som ger information om den registrerades tidigare, nuvarande eller framtida fysiska eller psykiska halsotillstand.
Detta inbegriper uppgifter om den fysiska personen som insamlats i samband med registrering for eller tillhanda-
héllande av hilso- och sjukvardstjinster till den fysiska personen enligt Europaparlamentets och rédets direktiv
2011/24[EU ('), ett nummer, en symbol eller ett kdnnetecken som den fysiska personen tilldelats for att
identifiera denne for hilso- och sjukvirdsindamal, uppgifter som hirrdr frin tester eller undersokning av en
kroppsdel eller kroppssubstans, diribland genetiska uppgifter och biologiska prov, och andra uppgifter om
exempelvis sjukdom, funktionshinder, sjukdomsrisk, sjukdomshistoria, klinisk behandling eller den registrerades
fysiologiska eller biomedicinska tillstind, oberoende av killan, exempelvis frin en likare eller frin annan
sjukvardspersonal, ett sjukhus, en medicinteknisk produkt eller ett diagnostiskt in vitro-test.

Den personuppgiftsansvariges huvudsakliga verksamhetsstille i unionen bor vara den plats i unionen dédr den
personuppgiftsansvarige har sin centrala forvaltning, sdvida inte beslut om dndamalen och medlen for behandling
av personuppgifter fattas vid ett annat av den personuppgiftsansvariges verksamhetsstillen i unionen; i sddant fall

(') Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/24/EU av den 9 mars 2011 om tillimpningen av patientrittigheter vid grinséverskridande
hilso- och sjukvard (EUT L 88, 4.4.2011, 5. 45).
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bor det andra verksamhetsstillet anses vara det huvudsakliga verksamhetsstillet. En personuppgiftsansvarigs
huvudsakliga verksamhetsstille inom unionen bor avgoras med beaktande av objektiva kriterier och bor
inbegripa den faktiska och reella ledning som fattar de huvudsakliga besluten vad avser dandamal och medel for
behandlingen med hjilp av en stabil struktur. Detta kriterium bor inte vara avhingigt av om behandlingen av
personuppgifter utfors pa detta stille. Att tekniska medel och teknik for behandling av personuppgifter eller
behandlingsverksamhet finns och anvinds visar i sig inte att det ror sig om ett huvudsakligt verksamhetsstille
och utgor dirfor inte avgorande kriterier for ett huvudsakligt verksamhetsstille. Personuppgiftsbitridets
huvudsakliga verksamhetsstille bor vara den plats i unionen dir denne har sin centrala férvaltning eller, om
denne inte har ndgon central forvaltning inom unionen, den plats inom unionen dir den huvudsakliga
behandlingen sker. I fall som omfattar bdde en personuppgiftsansvarig och ett personuppgiftsbitride bor den
behoriga ansvariga tillsynsmyndigheten fortfarande vara tillsynsmyndigheten i den medlemsstat dir den
personuppgiftsansvarige har sitt huvudsakliga verksamhetsstille, men den tillsynsmyndighet som giller for
personuppgiftsbitridet bor betraktas som en berdrd tillsynsmyndighet och den tillsynsmyndigheten bér delta i det
samarbetsforfarande som foreskrivs i denna forordning. Om utkastet till beslut endast giller den personuppgift-
sansvarige, bor tillsynsmyndigheterna i den eller de medlemsstater dir personuppgiftsbitridet har ett eller flera
verksamhetsstillen inte under ndgra omstindigheter betraktas som berorda tillsynsmyndigheter. Om
behandlingen utfors av en koncern bor det kontrollerande foretagets huvudsakliga verksamhetsstille betraktas
som koncernens huvudsakliga verksamhetsstille, utom da behandlingens dndamal och de medel med vilka den
utfors faststills av ett annat foretag.

(37)  En koncern bor innefatta ett kontrollerande foretag och de foretag som detta foretag kontrollerar (kontrollerade
foretag), varvid det kontrollerande foretaget bor vara det foretag som kan utéva ett dominerande inflytande pa de
ovriga foretagen i kraft av exempelvis dgarskap, finansiellt deltagande eller de bestimmelser som det regleras av
eller befogenheten att infora regler som rér personuppgiftsskyddet. Ett foretag med kontroll éver behandlingen av
personuppgifter vid foretag som 4r understillda detta foretag bor, tillsammans med dessa foretag, anses utgora en
koncern.

(38) Barns personuppgifter fortjanar sirskilt skydd, eftersom barn kan vara mindre medvetna om berérda risker,
foljder och skyddsdtgirder samt om sina rittigheter nir det giller behandling av personuppgifter. Sddant sarskilt
skydd bor i synnerhet gilla anvindningen av barns personuppgifter i marknadsforingssyfte eller for att skapa
personlighets- eller anvindarprofiler samt insamling av personuppgifter med avseende pa barn nir tjdnster som
erbjuds direkt till barn utnyttjas. Samtycke frdn den person som har forildraansvar 6ver ett barn bor inte kravas
for forebyggande eller rddgivande tjanster som erbjuds direkt till barn.

(39) Varje behandling av personuppgifter maste vara laglig och rittvis. Det bor vara klart och tydligt for fysiska
personer hur personuppgifter som rér dem insamlas, anvinds, konsulteras eller pa annat satt behandlas samt i
vilken utstrickning personuppgifterna behandlas eller kommer att behandlas. Oppenhetsprincipen kréver att all
information och kommunikation i samband med behandlingen av dessa personuppgifter ir lttillginglig och
lattbegriplig samt att ett klart och tydligt sprak anvinds. Den principen giller framfér allt informationen till
registrerade om den personuppgiftsansvariges identitet och syftet med behandlingen samt ytterligare information
for att sorja for en rattvis och oppen behandling for berorda fysiska personer och deras ritt att erhalla bekriftelse
péd och meddelande om vilka personuppgifter rérande dem som behandlas. Fysiska personer bor goras medvetna
om risker, regler, skyddsdtgirder och rittigheter i samband med behandlingen av personuppgifter och om hur de
kan utéva sina rattigheter med avseende pa behandlingen. De specifika dndamal som personuppgifterna
behandlas for bor vara tydliga och legitima och ha bestimts vid den tidpunkt dd personuppgifterna samlades in.
Personuppgifterna bor vara adekvata, relevanta och begransade till vad som 4r nodvandigt for de dndamél som de
behandlas for. Detta kréiver i synnerhet att det tillses att den period under vilken personuppgifterna lagras ir
begrinsad till ett strikt minimum. Personuppgifter bor endast behandlas om syftet med behandlingen inte
rimligen kan uppnds genom andra medel. For att sikerstdlla att personuppgifter inte sparas lingre dn nodvindigt
bor den personuppgiftsansvarige infora tidsfrister for radering eller for regelbunden kontroll. Alla rimliga dtgarder
bor vidtas for att ratta eller radera felaktiga uppgifter. Personuppgifter bor behandlas pé ett sitt som sikerstaller
lamplig sikerhet och konfidentialitet for personuppgifterna samt forhindrar obehorigt tilltrdde till och obehérig
anvindning av personuppgifter och den utrustning som anvinds for behandlingen.

(40)  For att behandling ska vara laglig bor personuppgifterna behandlas efter samtycke frin den berorda registrerade
eller p& ndgon annan legitim grund som faststillts i lag, antingen i denna férordning eller i annan unionsritt eller
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medlemsstaternas nationella ritt enligt denna forordning, vilket inbegriper att de rittsliga skyldigheter som dligger
den personuppgiftsansvarige méste fullgoras eller att ett avtal i vilket den registrerade 4r part maste genomforas
eller att dtgdrder pd begiran av den registrerade maste vidtas innan avtalet ingds.

(41)  Nar det i denna forordning hinvisas till en rittslig grund eller lagstiftningsatgird, innebir detta inte nddvindigtvis
en lagstiftningsakt antagen av ett parlament, utan att detta paverkar krav som uppstills i den konstitutionella
ordningen i den berorda medlemsstaten. En sddan rittslig grund eller lagstiftningsatgird bor dock vara tydlig och
precis och dess tillimpning bér vara forutsigbar fér personer som omfattas av den, i enlighet med rittspraxis vid
Europeiska unionens domstol (nedan kallad domstolen) och Europeiska domstolen fér de manskliga rittigheterna.

(42)  Nir behandling sker efter samtycke frin registrerade, bor personuppgiftsansvariga kunna visa att de registrerade
har limnat sitt samtycke till behandlingen. I synnerhet vid skriftliga forklaringar som rér andra fragor bor det
finnas skyddsitgirder som sikerstiller att de registrerade dr medvetna om att samtycke ges och om hur ldngt
samtycket stricker sig. I enlighet med rddets direktiv 93/13/EEG () bér en forklaring om samtycke som den
personuppgiftsansvarige i forvdg formulerat tillhandahéllas i en begriplig och latt tillginglig form, med
anvindning av ett klart och tydligt sprdk och utan oskiliga villkor. For att samtycket ska vara informerat bor den
registrerade kinna till dtminstone den personuppgiftsansvariges identitet och syftet med den behandling for
vilken personuppgifterna dr avsedda. Samtycke bor inte betraktas som frivilligt om den registrerade inte har
ndgon genuin eller fri valméjlighet eller inte utan problem kan vigra eller ta tillbaka sitt samtycke.

(43) For att sakerstilla att samtycket limnas frivilligt bor det inte utgdra giltig rattslig grund for behandling av
personuppgifter i ett sirskilt fall dir det rider betydande ojimlikhet mellan den registrerade och den personupp-
giftsansvarige, sirskilt om den personuppgiftsansvarige ar en offentlig myndighet och det darfér dr osannolikt att
samtycket har limnats frivilligt nar det galler alla forhdllanden som denna sirskilda situation omfattar. Samtycke
antas inte vara frivilligt om det inte medger att separata samtycken limnas for olika behandlingar av
personuppgifter, trots att detta 4r limpligt i det enskilda fallet, eller om genomférandet av ett avtal — inbegripet
tillhandahéllandet av en tjanst — dr avhangigt av samtycket, trots att samtycket inte 4r nodvindigt for ett sidant
genomforande.

(44) Behandling bor vara laglig nir den 4r nodvandig i samband med avtal eller ndr det finns en avsikt att ingd ett
avtal.

(45) Behandling som grundar sig pd en rittslig forpliktelse som avilar den personuppgiftsansvarige eller behandling
som krivs for att utfora en uppgift av allmént intresse eller som ett led i myndighetsutévning, bor ha en grund i
unionsritten eller i en medlemsstats nationella ritt. Denna forordning medfér inte ndgot krav pa en sirskild lag
for varje enskild behandling. Det kan ricka med en lag som grund for flera behandlingar som bygger pd en
rittslig forpliktelse som avilar den personuppgiftsansvarige eller om behandlingen krévs for att utfora en uppgift
av allmént intresse eller som ett led i myndighetsutévning. Behandlingens syfte bor ocksé faststallas i unionsritten
eller i medlemsstaternas nationella ritt. Dartill skulle man genom denna grund kunna ange denna forordnings
allménna villkor for laglig personuppgiftsbehandling och precisera kraven for att faststilla vem den personupp-
giftsansvarige dr, vilken typ av personuppgifter som ska behandlas, vilka registrerade som berdrs, de enheter till
vilka personuppgifterna fr limnas ut, andamalsbegransningar, lagringstid samt andra dtgérder for att tillforsakra
en laglig och rittvis behandling. Unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt bor ocksd reglera frigan
huruvida en personuppgiftsansvarig som utfor en uppgift av allmént intresse eller som ett led i myndighets-
utovning ska vara en offentlig myndighet eller ndgon annan fysisk eller juridisk person som omfattas av offentlig-
rittslig lagstiftning eller, om detta motiveras av allménintresset, vilket inbegriper hilso- och sjukvirdsindamal,
sasom folkhilsa och socialt skydd och forvaltning av hilso- och sjukvérdstjinster, av civilrittslig lagstiftning,
exempelvis en yrkesorganisation.

(46)  Behandling av personuppgifter bor dven anses laglig ndr den ar nodvandig for att skydda ett intresse som ar av
avgorande betydelse for den registrerades eller en annan fysisk persons liv. Behandling av personuppgifter pd

(") Rédets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskiliga villkor i konsumentavtal (EGT L 95, 21.4.1993,s. 29).
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grundval av en annan fysisk persons grundlidggande intressen bér i princip endast dga rum om behandlingen inte
uppenbart kan ha en annan rittslig grund. Vissa typer av behandling kan tjana bade viktiga allmanintressen och
intressen som dr av grundliggande betydelse for den registrerade, till exempel nir behandlingen dr nédvindig av
humanitira skil, bland annat for att dvervaka epidemier och deras spridning eller i humanitira nédsituationer,
sarskilt vid naturkatastrofer eller katastrofer orsakade av ménniskan.

(47)  En personuppgiftsansvarigs berittigade intressen, inklusive intressena for en personuppgiftsansvarig till vilken
personuppgifter far limnas ut, eller for en tredje part, kan utgora rittslig grund for behandling, pa villkor att de
registrerades intressen eller grundliggande rittigheter och friheter inte viger tyngre, med beaktande av de
registrerades rimliga forvintningar till foljd av forhallandet till den personuppgiftsansvarige. Ett sddant berittigat
intresse kan till exempel finnas nir det foreligger ett relevant och limpligt forhéllande mellan den registrerade och
den personuppgiftsansvarige i sidana situationer som att den registrerade 4r kund hos eller arbetar for den
personuppgiftsansvarige. Ett berittigat intresse krdver under alla omstindigheter en noggrann bedomning, som
inbegriper huruvida den registrerade vid tidpunkten for inhdmtandet av personuppgifter och i samband med
detta rimligen kan forvinta sig att en uppgiftsbehandling for detta dndamél kan komma att ske. Den registrerades
intressen och grundliggande rittigheter skulle i synnerhet kunna viga tyngre dn den personuppgiftsansvariges
intressen, om personuppgifter behandlas under omstindigheter dir den registrerade inte rimligen kan férvinta sig
ndgon ytterligare behandling. Med tanke pa att det r lagstiftarens sak att genom lagstiftning tillhandahalla den
rittsliga grunden for de offentliga myndigheternas behandling av personuppgifter, bor den rittsliga grunden inte
gilla den behandling de utfor som ett led i fullgérandet av sina uppgifter. Sddan behandling av personuppgifter
som ir absolut nodvandig for att forhindra bedrigerier utgor ocksa ett berittigat intresse for berord personupp-
giftsansvarig. Behandling av personuppgifter for direktmarknadsforing kan betraktas som ett berittigat intresse.

(48)  Personuppgiftsansvariga som ingdr i en koncern eller institutioner som ar understillda ett centralt organ kan ha
ett berdttigat intresse att verfora personuppgifter inom koncernen for interna administrativa dndamél, bland
annat for behandling av kunders eller anstilldas personuppgifter. De allminna principerna for overféring av
personuppgifter, inom en koncern, till foretag i tredjeland paverkas inte.

(49)  Behandling av personuppgifter utgér ett berittigat intresse for berord personuppgiftsansvarig i den mén den ar
absolut nodvandig och proportionell for att sikerstilla nit- och informationssikerhet, dvs. formdgan hos ett nit
eller ett informationssystem att vid en viss tillforlitlighetsnivd tala olyckshindelser, olagliga handlingar eller
illvilligt upptridande som é&ventyrar tillgingligheten, autenticiteten, integriteten och konfidentialiteten hos lagrade
eller overforda personuppgifter och sikerheten hos besliktade tjanster som tillhandahalls av — eller 4r tillgingliga
via — dessa nit och system, av myndigheter, incidenthanteringsorganisationer (Cert), enheter for hantering av
datasikerhetsincidenter, tillhandahéllare av elektroniska kommunikationsnit och kommunikationstjanster och
tillhandahéllare av sikerhetsteknik och sikerhetstjanster. Detta skulle t.ex. kunna innefatta att forhindra obehorigt
tilltride till elektroniska kommunikationsnit och felaktig kodférdelning och att sitta stopp for overbelastnings-
attacker och skador péd datasystem och elektroniska kommunikationssystem.

(50)  Behandling av personuppgifter for andra dndamdl dn de for vilka de ursprungligen samlades in béor endast vara
tilliten, ndr detta ar forenligt med de dndamél for vilka personuppgifterna ursprungligen samlades in. I dessa fall
krdvs det inte ndgon annan separat rattslig grund dn den med stod av vilken insamlingen av personuppgifter
medgavs. Om behandlingen ir nodvindig for att fullgéra en uppgift av allmént intresse eller som ett led i
myndighetsutovning som den personuppgiftsansvarige har fatt i uppgift att utféra, kan unionsritten eller
medlemsstaternas nationella ritt faststilla och nirmare ange for vilka uppgifter och syften ytterligare behandling
bor betraktas som forenlig och laglig. Ytterligare behandling for arkivindamal av allmint intresse, vetenskapliga
eller historiska forskningsindamdl eller statistiska indamal bor betraktas som férenlig och laglig behandling av
uppgifter. Den rittsliga grund for behandling av personuppgifter som dterfinns i unionsritten eller i
medlemsstaternas nationella ritt kan ocksd utgora en rittslig grund for ytterligare behandling. For att faststilla
om ett dndamdl med den ytterligare behandlingen ar forenligt med det dndamdl for vilket personuppgifterna
ursprungligen insamlades bor den personuppgiftsansvarige, efter att ha uppfyllt alla krav vad betriffar den
ursprungliga behandlingens lagenlighet, bland annat beakta alla kopplingar mellan dessa dndamél och dndamélen
med den avsedda ytterligare behandlingen, det sammanhang inom vilket personuppgifterna insamlats, sirskilt de
registrerades rimliga forvintningar till foljd av forhdllandet till den personuppgiftsansvarige i friga om den
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art, den planerade ytterligare behandlingens konsekvenser for de registrerade samt forekomsten av limpliga
skyddsatgirder for bade den ursprungliga och den planerade ytterligare behandlingen.

Om den registrerade har gett sitt medgivande eller behandlingen grundar sig pd unionsritten eller pa
medlemsstaternas nationella ritt som utgor en nodvandig och proportionell atgird i ett demokratiskt samhille i
syfte att sikerstilla i synnerhet viktiga mal av allmint intresse, bor den personuppgiftsansvarige tillatas att
behandla personuppgifterna ytterligare, oavsett om detta dr forenligt med 4ndamalen eller inte. Under alla
omstindigheter bor tillimpningen av principerna i denna forordning, sirskilt informationen till den registrerade
om dessa andra dndamal och om dennes rittigheter, inbegripet ritten att gora invindningar, sikerstillas. Om den
personuppgiftsansvarige anmiler maojliga brott eller hot mot den allmidnna sikerheten och i enskilda fall eller i
flera fall som rér samma brott eller hot mot den allméinna sikerheten 6verfor dessa personuppgifter till en
behorig myndighet, ska detta betraktas som att den personuppgiftsansvarige agerar i ett berittigat intresse. Sddan
overforing i den personuppgiftsansvariges berittigade intresse eller ytterligare behandling av personuppgifter bor
emellertid vara forbjuden, om behandlingen inte r forenlig med lagstadgad eller yrkesmissig tystnadsplikt eller
annan bindande tystnadsplikt.

(51)  Personuppgifter som till sin natur ar sirskilt kiinsliga med hénsyn till grundliggande rittigheterna och friheter
bor atnjuta sirskilt skydd, eftersom behandling av sddana uppgifter kan innebdra betydande risker for de
grundliggande rittigheterna och friheterna. Dessa personuppgifter bor dven inbegripa personuppgifter som
avslojar ras eller etniskt ursprung, varvid anvindningen av termen ras i denna forordning inte innebir att unionen
godtar teorier som soker faststilla forekomsten av skilda manniskoraser. Behandling av foton bér inte
systematiskt anses utgora behandling av sarskilda kategorier av personuppgifter, eftersom foton endast definieras
som biometriska uppgifter nir de behandlas med sirskild teknik som mojliggor identifiering eller autentisering av
en fysisk person. Sddana personuppgifter bor inte behandlas, sivida inte behandling medges i sirskilda fall som
faststills i denna forordning, med beaktande av att det i medlemsstaternas lagstiftning far inforas sirskilda
bestimmelser om dataskydd for att anpassa tillimpningen av bestimmelserna i denna forordning i syfte att
fullgora en rattslig skyldighet eller en uppgift av allméint intresse eller som ett led i myndighetsutovning som den
personuppgiftsansvarige har fitt i uppgift att utfora. Utdver de sirskilda kraven for sddan behandling, bor de
allmédnna principerna och andra bestimmelser i denna forordning tillimpas, sirskilt nir det galler villkoren for
laglig behandling. Undantag fran det allminna forbudet att behandla sidana sirskilda kategorier av
personuppgifter bor uttryckligen faststillas, bland annat om den registrerade limnar sitt uttryckliga samtycke eller
for att tillgodose specifika behov, i synnerhet nir behandlingen utfors inom ramen for legitima verksamheter som
bedrivs av vissa sammanslutningar eller stiftelser i syfte att gora det mojligt att utéva grundliggande friheter.

(52) Undantag fran forbudet att behandla sirskilda kategorier av personuppgifter bor dven tillitas om de foreskrivs i
unionsrdtten eller i medlemsstaternas nationella ritt och underkastas limpliga skyddsdtgirder for att skydda
personuppgifter och évriga grundliggande rittigheter, nér allminintresset motiverar detta, i synnerhet i friga om
behandling av personuppgifter inom ramen for arbetsritt och sociallagstiftning, diribland pensioner, och for
hilsosikerhetsindamal, vervaknings- och varningssyften, forebyggande eller kontroll av smittsamma sjukdomar
och andra allvarliga hot mot hilsan. Detta undantag fir goras for hilsoindamal, inbegripet folkhilsa och
forvaltningen av hilso- och sjukvérdstjanster, sirskilt for att sikerstilla kvalitet och kostnadseffektivitet i de
forfaranden som anvinds vid prévningen av ansokningar om férméner och tjinster inom sjukforsakringssystemet,
eller for arkivindamdl av allmint intresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamdl eller statistiska
indamdl. Genom undantag bér man idven tillita behandling av sidana personuppgifter dir si kravs for
faststillande, utovande eller forsvar av rittsliga ansprdk, oavsett om detta sker inom ett domstolsforfarande eller
inom ett administrativt eller ett utomrittsligt forfarande.

(53)  Sirskilda kategorier av personuppgifter som fortjanar ett mer omfattande skydd bor endast behandlas i
hilsorelaterade syften om detta kravs for att uppnd dessa syften och gagnar fysiska personer och samhillet i stort,
sarskilt inom ramen for forvaltningen av tjdnster for halso- och sjukvird och social omsorg och deras system,
inbegripet behandling som utfors av forvaltningen och centrala nationella hilsovirdsmyndigheter av sddana
uppgifter for syften som hor samman med kvalitetskontroll, information om forvaltningen samt allmén nationell
och lokal tillsyn 6ver hilso- och sjukvardssystemet och systemet for social omsorg och sikerstillande av
kontinuitet inom hilso- och sjukvird och social omsorg samt griinsoverskridande hilso- och sjukvard eller
hilsosikerhet, syften som hér samman med 6vervakning samt varningssyften eller for arkivindamal av allmint
intresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamal eller statistiska dndamdl som baseras pd unionsritten
eller pd medlemsstaternas nationella ritt, vilka méste ha ett syfte av allmént intresse, samt studier som genomfors
av allmint intresse pd folkhdlsoomrddet. Denna forordning bor dirfor innehélla harmoniserade villkor for
behandling av sirskilda kategorier av personuppgifter om halsa, vad giller sirskilda behov, i synnerhet nir
behandlingen av uppgifterna utfors for vissa halsorelaterade syften av personer som enligt lag 4r underkastade
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yrkesmissig tystnadsplikt. Unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt bor foreskriva sirskilda och
limpliga dtgirder som skyddar fysiska personers grundliggande rittigheter och personuppgifter. Medlemsstaterna
bor fa behilla eller infora ytterligare villkor, dven begransningar, for behandlingen av genetiska eller biometriska
uppgifter eller uppgifter om hilsa. Detta bor emellertid inte hindra det fria flodet av personuppgifter inom
unionen, nér villkoren tillimpas pa grinsoverskridande behandling av sddana uppgifter.

(54) P folkhilsoomradet kan det bli nodvindigt att med hinsyn till ett allmént intresse behandla sirskilda kategorier
av personuppgifter utan att den registrerades samtycke inhdmtas. Sddan behandling bor forutsitta limpliga och
sirskilda dtgirder for att skydda fysiska personers rittigheter och friheter. I detta sammanhang bér folkhdlsa tolkas
enligt definitionen i Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1338/2008 ('), nimligen alla aspekter som
ror  hilsosituationen, dvs. allmédnhetens hilsotillstdnd, inbegripet sjuklighet och funktionshinder, hilsans
bestimningsfaktorer, hilso- och sjukvdrdsbehov, resurser inom hilso- och sjukvarden, tillhandahdllande av och
allmin tillgdng till hilso- och sjukvérd, utgifter f6r och finansiering av hilso- och sjukvarden samt dodsorsaker.
Sadan behandling av uppgifter om hilsa av allmént intresse bor inte innebira att personuppgifter behandlas for
andra indamdl av tredje part, exempelvis arbetsgivare eller forsikrings- och bankforetag.

(55) Myndigheters behandling av personuppgifter pé officiellt erkdnda religiosa sammanslutningars vignar i syften
som faststills i grundlag eller i folkritten anses ocksa grunda sig pa ett allmint intresse.

(56)  Om det for att det demokratiska systemet ska fungera i samband med allminna val 4r nodvindigt att politiska
partier i vissa medlemsstater samlar in personuppgifter om fysiska personers politiska uppfattningar, fir
behandling av sddana uppgifter tillitas med hansyn till ett allmant intresse, pa villkor att limpliga skyddsatgarder
faststills.

(57)  Om de personuppgifter som behandlas av en personuppgiftsansvarig inte gor det mojligt for denne att identifiera
en fysisk person, bor den personuppgiftsansvarige inte vara tvungen att skaffa ytterligare information for att
kunna identifiera den registrerade, om dndamélet endast 4r att f6lja ndgon av bestimmelserna i denna forordning.
Den personuppgiftsansvarige bor dock inte vigra att ta emot kompletterande uppgifter som den registrerade
limnat som stod for utdvandet av sina rattigheter. Identifiering bor omfatta digital identifiering av en registrerad,
till exempel genom en autentiseringsmekanism, exempelvis samma identifieringsinformation som anvinds av den
registrerade for att logga in pa den nittjanst som tillhandahélls av den personuppgiftsansvarige.

(58)  Oppenhetsprincipen kréver att all information som riktar sig till allmanheten eller till registrerade ar kortfattad,
lattatkomlig och lattbegriplig samt utformad pa ett tydligt och enkelt sprik samt att man vid behov anvinder
visualisering. Denna information kan ges elektroniskt, exempelvis pd en webbplats, nir den riktas till
allménheten. Detta 4r sirskilt relevant i situationer diar mangden olika aktorer och den tekniska komplexiteten
gor det svart for den registrerade att veta och forstd om personuppgifter som ror honom eller henne samlas in,
vem som gor det och for vilket syfte, exempelvis i frdga om reklam pd nitet. Eftersom barn fortjanar sirskilt
skydd, bor all information och kommunikation som riktar sig till barn utformas pé ett tydligt och enkelt sprik
som barnet litt kan forstd.

(59)  Forfaranden bor faststillas som gor det littare for registrerade att utdva sina rittigheter enligt denna férordning,
inklusive mekanismer for att begdra och i forekommande fall kostnadsfritt f3 tillgdng till och erhélla rittelse eller
radering av personuppgifter samt for att utéva ritten att gora invindningar. Den personuppgiftsansvarige bor
ockséd tillhandahdlla hjilpmedel for elektroniskt ingivna framstillningar, sirskilt i fall di personuppgifter
behandlas elektroniskt. Personuppgiftsansvariga bor utan onddigt drojsmal och senast inom en mdinad vara
skyldiga att besvara registrerades onskemdl och limna en motivering, om de inte avser att uppfylla sddana
onskemal.

(") Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 1338/2008 av den 16 december 2008 om gemenskapsstatistik om folkhilsa och
hilsa och sikerhet i arbetet (EUT L 354, 31.12.2008, s. 70).
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(60)  Principerna om rittvis och 6ppen behandling fordrar att den registrerade informeras om att behandling sker och
syftet med den. Den personuppgiftsansvarige bor till den registrerade limna all ytterligare information som kravs
for att sikerstilla en rittvis och 6ppen behandling, med beaktande av personuppgiftsbehandlingens specifika
omstindigheter och sammanhang. Dessutom bér den registrerade informeras om férekomsten av profilering samt
om konsekvenserna av sidan profilering. Om personuppgifterna samlas in frin den registrerade, bor denne dven
informeras om huruvida han eller hon ar skyldig att tillhandahalla personuppgifterna och om konsekvenserna
om han eller hon inte limnar dem. Denna information fr tillhandahillas kombinerad med standardiserade
symboler for att ge en 6verskddlig, begriplig, littldst och meningsfull éverblick 6ver den planerade behandlingen.
Om sddana symboler visas elektroniskt bor de vara maskinldsbara.

(61)  Information om behandling av personuppgifter som ror den registrerade bor limnas till honom eller henne vid
den tidpunkt da personuppgifterna samlas in frén den registrerade eller, om personuppgifterna erhélls direkt frin
en annan killa, inom en rimlig period, beroende pa omstindigheterna i fallet. Om personuppgifter legitimt kan
lamnas ut till en annan mottagare, bor de registrerade informeras forsta gdngen personuppgifterna limnas ut till
denna mottagare. Om den personuppgiftsansvarige avser att behandla personuppgifter for ett annat dndamal dn
det for vilket uppgifterna insamlades, bor denne fore ytterligare behandling informera den registrerade om detta
andra syfte och limna annan nédvindig information. Om personuppgifternas ursprung inte kan meddelas den
registrerade pd grund av att olika kallor har anvints, bor allmén information ges.

(62)  Det idr dock inte nodvandigt att inféra ndgon skyldighet att tillhandahalla information, om den registrerade redan
innehar denna information, om registreringen eller utlimnandet av personuppgifterna uttryckligen foreskrivs i lag
eller om det visar sig vara oméjligt eller skulle medféra orimliga anstringningar att tillhandahélla den registrerade
informationen. Det sistnimnda skulle sirskilt kunna vara fallet om behandlingen sker for arkivindamal av
allmént intresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamadl eller statistiska dndamdl. I detta avseende bor
antalet registrerade, uppgifternas dlder och limpliga skyddsétgirder beaktas.

(63) Den registrerade bor ha ritt att fa tillgdng till personuppgifter som insamlats om denne samt pé enkelt sitt och
med rimliga intervall kunna utéva denna ritt, for att vara medveten om att behandling sker och kunna
kontrollera att den &r laglig. Detta innefattar ritten for registrerade att f3 tillgdng till uppgifter om sin halsa,
exempelvis uppgifter i likarjournaler med t.ex. diagnoser, undersokningsresultat, bedémningar av behandlande
lakare och eventuella vardbehandlingar eller interventioner. Alla registrerade bor dérfor ha ritt att fi kinnedom
och underrittelse om framfor allt orsaken till att personuppgifterna behandlas, om mojligt vilken tidsperiod
behandlingen pagar, vilka som mottar personuppgifterna, bakomliggande logik i samband med automatisk
behandling av personuppgifter och, dtminstone nir behandlingen bygger pa profilering, konsekvenserna av sidan
behandling. Om majligt bor den personuppgiftsansvarige kunna ge fjdrratkomst till ett sikert system genom
vilket den registrerade kan fa direkt atkomst till sina personuppgifter. Denna ritt bor inte inverka menligt pd
andras rittigheter eller friheter, t.ex. affirshemligheter eller immateriell dganderitt och sirskilt inte pd upphovsritt
som skyddar programvaran. Resultatet av dessa dverviganden bor dock inte bli att den registrerade forvigras all
information. Om den personuppgiftsansvarige behandlar en stor mangd uppgifter om den registrerade, bor den
personuppgiftsansvarige kunna begira att den registrerade limnar uppgift om vilken information eller vilken
behandling en framstallan avser, innan informationen limnas ut.

(64)  Personuppgiftsansvariga bor vidta alla rimliga atgarder for att kontrollera identiteten pé en registrerad som begar
tillgdng, sirskilt inom ramen for nittjénster och i friga om nitidentifierare. Personuppgiftsansvariga bor inte
behélla personuppgifter enbart for att kunna agera vid en potentiell begéran.

(65) Den registrerade bor ha ritt att fa sina personuppgifter rittade och en ritt att bli bortglomd, om lagringen av
uppgifterna strider mot denna férordning eller unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt som den
personuppgiftsansvarige omfattas av. En registrerad bor sirskilt ha ritt att fa sina personuppgifter raderade och
kunna begdra att dessa personuppgifter inte behandlas, om de inte lingre behévs med tanke pd de dndamdl for
vilka de samlats in eller pd annat sitt behandlats, om en registrerad har dtertagit sitt samtycke till behandling eller
inviander mot behandling av personuppgifter som rér honom eller henne, eller om behandlingen av hans eller
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hennes personuppgifter pd annat sitt inte 6verensstimmer med denna forordning. Denna rattighet dr sarskilt
relevant nir den registrerade har gett sitt samtycke som barn, utan att vara fullstindigt medveten om riskerna
med behandlingen, och senare vill ta bort dessa personuppgifter, sirskilt pd internet. Den registrerade bor kunna
utova denna ritt dven nir han eller hon inte lingre dr barn. Ytterligare lagring av personuppgifterna bor dock
vara laglig, om detta krivs for att utova yttrandefrihet och informationsfrihet, for att uppfylla en rittslig
forpliktelse, for att utféra en uppgift i av allmant intresse eller som ett led i myndighetsutovning som anfortrotts
den personuppgiftsansvarige, med anledning av ett allmint intresse inom folkhilsoomradet, for arkivindamal av
allmint intresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamal eller statistiska dndamal eller for faststillande,
utovande eller forsvar av rittsliga ansprak.

(66)  For att stirka "ritten att bli bortglomd” i nitmiljon bor ritten till radering utvidgas genom att personuppgift-
sansvariga som offentliggjort personuppgifter dr forpliktigade att vidta rimliga dtgirder, diribland tekniska
atgdrder, for att informera de personuppgiftsansvariga som behandlar dessa personuppgifter om att den
registrerade har begirt radering av alla lankar till och kopior eller reproduktioner av dessa personuppgifter. I
samband med detta bor den personuppgiftsansvarige vidta rimliga tgérder, med beaktande av tillginglig teknik
och de hjilpmedel som stdr den personuppgiftsansvarige till buds, déribland tekniska atgirder, for att informera
de personuppgiftsansvariga som behandlar personuppgifterna om den registrerades begéran.

(67)  Satten att begrinsa behandlingen av personuppgifter kan bland annat inbegripa att man tillfilligt flyttar de valda
personuppgifterna till ett annat databehandlingssystem, gor de valda uppgifterna otillgingliga for anvindare eller
tillfalligt avligsnar offentliggjorda uppgifter frin en webbplats. I automatiserade register bor begrinsningen av
behandlingen i princip ske med tekniska medel pa ett sddant sdtt att personuppgifterna inte blir foremdl for
ytterligare behandling och inte kan dndras. Det forhéllandet att behandlingen av personuppgifter r begrinsad bor
klart anges inom systemet.

(68) For att ytterligare forbéttra kontrollen over sina egna uppgifter bor den registrerade, om personuppgifterna
behandlas automatiskt, ocksd tilldtas att motta de personuppgifter som rér honom eller henne, som han eller hon
har tillhandahéllit den personuppgiftsansvarige, i ett strukturerat, allmént anvint, maskinlsbart och kompatibelt
format och overfora dessa till en annan personuppgiftsansvarig. Personuppgiftsansvariga bér uppmuntras att
utveckla kompatibla format som méjliggor dataportabilitet. Denna ridttighet bor vara tillimplig om den
registrerade har tillhandahallit uppgifterna efter att ha limnat sitt samtycke eller om behandlingen dr nodvindig
for att ett avtal ska kunna genomforas. Den bér inte vara tillimplig om behandlingen utgar frin en annan rittslig
grund 4n samtycke eller avtal. P4 grund av sin art bor denna rittighet inte utévas mot personuppgiftsansvariga
som behandlar personuppgifter som ett led i myndighetsutévning. Dirfér bor den inte vara tillimplig nir
behandlingen av personuppgifterna 4r nodvindig for att fullgora en rattslig forpliktelse som dvilar den personupp-
giftsansvarige eller for att utfora en uppgift av allmint intresse eller som ett led i myndighetsutévning som utfors
av den personuppgiftsansvarige. Den registrerades ritt att overfora eller motta personuppgifter som ror honom
eller henne innebdr inte ndgon skyldighet for de personuppgiftsansvariga att infora eller uppritthalla
behandlingssystem som ér tekniskt kompatibla. Om mer dn en registrerad berdrs inom en viss uppsittning
personuppgifter, bor ritten att motta personuppgifterna inte inverka pd andra registrerades rittigheter och
friheter enligt denna foérordning. Denna rittighet bor inte heller paverka den registrerades ratt att fa till stind
radering av personuppgifter och de inskrinkningar av denna rittighet vilka anges i denna férordning och bér i
synnerhet inte medfora radering av personuppgifter om den registrerade som denne har limnat for
genomférande av ett avtal, i den utstrickning och sd linge som personuppgifterna krivs for genomforande av
avtalet. Om det 4r tekniskt mojligt, bor den registrerade ha ritt till direkt overforing av personuppgifterna fran en
personuppgiftsansvarig till en annan.

(69) Nir personuppgifter lagligen fir behandlas, eftersom behandlingen dr nodvindig for att utfora en uppgift av
allmént intresse eller som ett led i en myndighetsutovning som utfors av den personuppgiftsansvarige, eller p&
grund av en personuppgiftsansvarigs eller en tredje parts berittigade intressen, bor alla registrerade 4ndd ha ritt
att gora invandningar mot behandling av personuppgifter som rér de registrerades sirskilda situation. Det bor
ankomma pa den personuppgiftsansvarige att visa att dennes tvingande berittigade intressen véger tyngre dn den
registrerades intressen eller grundliggande rittigheter och friheter.

(70)  Om personuppgifter behandlas for direktmarknadsforing, bor den registrerade, oavsett om det handlar om
inledande eller ytterligare behandling, ha ritt att nir som helst kostnadsfritt invinda mot sidan behandling,
inbegripet profilering, i den man denna 4r kopplad till direktmarknadsforing. Denna rittighet bor uttryckligen
meddelas den registrerade och redovisas tydligt, klart och atskilt frin annan information.
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(71)  Den registrerade bor ha ritt att inte bli foremdl for ett beslut, vilket kan inbegripa en atgird, med bedomning av
personliga aspekter rorande honom eller henne, vilket enbart grundas pa automatiserad behandling och medfor
rittsverkan for honom eller henne eller pé liknande sitt i betydande grad péverkar honom eller henne, sisom ett
automatiserat avslag pd en kreditansokan online eller e-rekrytering utan personlig kontakt. Sddan behandling
omfattar “profilering” i form av automatisk behandling av personuppgifter med bedémning av personliga
aspekter rorande en fysisk person, sdrskilt for att analysera eller forutse aspekter avseende den registrerades
arbetsprestation, ekonomiska situation, hilsa, personliga preferenser eller intressen, palitlighet eller beteende,
vistelseort eller forflyttningar, i den mén dessa har rittsverkan rérande honom eller henne eller pé liknande sitt i
betydande grad paverkar honom eller henne. Beslutsfattande grundat pa siddan behandling, inbegripet profilering,
bor dock tillatas nir det uttryckligen beviljas genom unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt som den
personuppgiftsansvarige omfattas av, inbegripet for sidan évervakning och sidant forebyggande av bedrdgerier
och skatteundandragande som genomfbrs i enlighet med unionsinstitutionernas eller de nationella
tillsynsorganens bestimmelser, standarder och rekommendationer samt for att sorja for tillforlitlighet hos en
tjanst som tillhandahélls av den personuppgiftsansvarige, eller nir det kravs for ingdende eller genomférande av
ett avtal mellan den registrerade och en personuppgiftsansvarig eller den registrerade har gett sitt uttryckliga
samtycke. Denna form av uppgiftsbehandling bor under alla omstindigheter omgirdas av limpliga
skyddsétgirder, som bor inkludera specifik information till den registrerade och ratt till manskligt ingripande, att
framfora sina synpunkter, att erhdlla en forklaring till det beslut som fattas efter sidan bedémning och att
overklaga beslutet. Sddana dtgirder bor inte gilla barn.

I syfte att sorja for rittvis och transparent behandling med avseende pd den registrerade, med beaktande av
omstandigheterna och det sammanhang i vilket personuppgifterna behandlas, bor den personuppgiftsansvarige
anvinda adekvata matematiska eller statistiska forfaranden for profilering, genomfora tekniska och
organisatoriska dtgirder som framfor allt sikerstiller att faktorer som kan medfora felaktigheter i personuppgifter
korrigeras och att risken for fel minimeras samt sikra personuppgifterna pd sddant sitt att man beaktar
potentiella risker for den registrerades intressen och rittigheter och forhindrar bland annat diskriminerande
effekter for fysiska personer, pd grund av ras eller etniskt ursprung, politiska asikter, religion eller 6vertygelse,
medlemskap i fackforeningar, genetisk status eller hilsostatus eller sexuell liggning, eller som leder till atgarder
som fir sidana effekter. Automatiserat beslutsfattande och profilering baserat péd sirskilda kategorier av
personuppgifter bor endast tillatas pé sirskilda villkor.

(72)  Profilering omfattas av denna férordnings bestimmelser om behandling av personuppgifter, sisom de rittsliga
grunderna for behandlingen och principer for dataskydd. Europeiska dataskyddsstyrelsen som inrittas genom
denna forordning (nedan kallad styrelsen) bor kunna utfirda riktlinjer i detta avseende.

(73)  Begransningar med avseende pd specifika principer och ritten till information, tillgdng till och rittelse eller
radering av personuppgifter, ritten till dataportabilitet, ritten att gora invindningar, profileringsbaserade beslut
samt information till den registrerade om personuppgiftsincidenter och vissa av den personuppgiftsansvariges
relaterade skyldigheter kan inféras genom unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt, i den man de ar
nodvindiga och proportionella i ett demokratiskt samhille for att uppritthdlla den allminna sikerheten,
exempelvis for att skydda ménniskoliv, sarskilt vid naturkatastrofer eller katastrofer framkallade av manniskan, vid
forebyggande, forhindrande, utredning och lagforing av brott eller verkstillande av straffrittsliga sanktioner,
inbegripet skydd mot samt férebyggande och forhindrande av hot mot den allminna sikerheten eller
overtradelser av etiska principer for reglerade yrken, vad giller unionens eller en medlemsstats 6vriga viktiga mal
av allmint intresse, sirskilt om de dr av stort ekonomiskt eller finansiellt intresse for unionen eller en
medlemsstat, forande av offentliga register som fors av hinsyn till ett allmant intresse, ytterligare behandling av
arkiverade personuppgifter for att tillhandahélla specifik information om politiskt beteende under tidigare
totalitdra regimer eller skydd av den registrerade eller andras rittigheter och friheter, inklusive socialt skydd,
folkhdlsa och humanitdra skil. Dessa begransningar bor dverensstimma med kraven i stadgan och den europeiska
konventionen om skydd for de minskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna.

(74)  Personuppgiftsansvariga bor dliggas ansvaret for all behandling av personuppgifter som de utfor eller som utfors
pd deras vignar. Personuppgiftsansvariga bor sirskilt vara skyldiga att vidta limpliga och effektiva tgirder och
kunna visa att behandlingen 4r forenlig med denna forordning, dven vad galler dtgérdernas effektivitet. Man bor
inom dessa dtgarder beakta behandlingens art, omfattning, sammanhang och dndamdl samt risken for fysiska
personers rittigheter och friheter.
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(75)  Risken for fysiska personers rattigheter och friheter, av varierande sannolikhetsgrad och allvar, kan uppkomma till
folid av personuppgiftsbehandling som skulle kunna medfora fysiska, materiella eller immateriella skador, i
synnerhet om behandlingen kan leda till diskriminering, identitetsstold eller bedrageri, ekonomisk forlust, skadat
anseende, forlust av konfidentialitet nir det giller personuppgifter som omfattas av tystnadsplikt, obehérigt
hivande av pseudonymisering eller annan betydande ekonomisk eller social nackdel, om registrerade kan berdvas
sina rittigheter och friheter eller hindras att utéva kontroll over sina personuppgifter, om personuppgifter
behandlas som avslojar ras eller etniskt ursprung, politiska asikter, religion eller 6vertygelse eller medlemskap i
fackforening, om genetiska uppgifter, uppgifter om hilsa eller sexualliv eller fillande domar i brottmal samt
overtradelser eller dirmed sammanhingande sikerhetsitgirder behandlas, om personliga aspekter bedoms,
framfor allt analyser eller forutsigelser betriffande sdant som ror arbetsprestationer, ekonomisk stillning, halsa,
personliga preferenser eller intressen, tillforlitlighet eller beteende, vistelseort eller forflyttningar, i syfte att skapa
eller anvinda personliga profiler, om det sker behandling av personuppgifter rorande sarbara fysiska personer,
framfor allt barn, eller om behandlingen inbegriper ett stort antal personuppgifter och giller ett stort antal
registrerade.

(76) Hur sannolik och allvarlig risken for den registrerades rittigheter och friheter dr bor faststillas utifrin
behandlingens art, omfattning, sammanhang och dndamal. Risken bor utvirderas pd grundval av en objektiv
bedomning, genom vilken det faststills huruvida uppgiftsbehandlingen inbegriper en risk eller en hog risk.

(77)  Vigledning for den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets genomforande av limpliga dtgérder
och for pavisande av att behandlingen ar forenlig med denna férordning, sarskilt nar det galler att kartligga den
risk som dr forknippad med behandlingen och bedéma dess ursprung, art, sannolikhetsgrad och allvar samt
faststilla bdsta praxis for att minska risken, kan framfor allt ges genom godkdnda uppforandekoder, godkind
certifiering, riktlinjer frdn styrelsen eller genom anvisningar frdn ett dataskyddsombud. Styrelsen kan ocksd
utfirda riktlinjer for uppgiftsbehandling som inte bedéms medfora ndgon hog risk for fysiska personers
réttigheter och friheter samt ange vilka atgdrder som i sddana fall kan vara tillrickliga for att bemota en sidan
risk.

(78)  Skyddet av fysiska personers rittigheter och friheter i samband med behandling av personuppgifter forutsitter att
lampliga tekniska och organisatoriska atgirder vidtas, sd att kraven i denna férordning uppfylls. For att kunna
visa att denna forordning foljs bor den personuppgiftsansvarige anta interna strategier och vidta dtgirder, sirskilt
for att uppfylla principerna om inbyggt dataskydd och dataskydd som standard. Sddana atgarder kan bland annat
bestd av att uppgiftsbehandlingen minimeras, att personuppgifter snarast mojligt pseudonymiseras, att Sppenhet
om personuppgifternas syfte och behandling iakttas, att den registrerade fir maojlighet att dvervaka uppgiftsbe-
handlingen och att den personuppgiftsansvarige fir mojlighet att skapa och forbittra sikerhetsanordningar. Vid
utveckling, utformning, urval och anvindning av applikationer, tjinster och produkter som ir baserade pd
behandling av personuppgifter eller behandlar personuppgifter for att uppfylla sitt syfte bor producenterna av
dessa produkter, tjinster och applikationer uppmanas att beakta ritten till dataskydd nir sddana produkter,
tjanster och applikationer utvecklas och utformas och att, med tillbérlig hinsyn till den tekniska utvecklingen,
sakerstilla att personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden kan fullgéra sina skyldigheter avseende
dataskydd. Principerna om inbyggt dataskydd och dataskydd som standard bor ocksd beaktas vid offentliga
upphandlingar.

(79)  Skyddet av de registrerades rittigheter och friheter samt de personuppgiftsansvarigas och personuppgiftsbi-
tridenas ansvar, dven i forhdllande till tillsynsmyndigheternas Gvervakning och &tgirder, kriver ett tydligt
faststillande av vem som bér ansvaret enligt denna forordning, bl.a. ndr personuppgiftsansvariga gemensamt
faststiller 4andamal och medel for en behandling tillsammans med andra personuppgiftsansvariga eller nir en
behandling utfors pa en personuppgiftsansvarigs vignar.

(80) Nir personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden som inte ir etablerade inom unionen behandlar
personuppgifter om registrerade som befinner sig inom unionen och det bakomliggande syftet med uppgiftsbe-
handlingen 4r att erbjuda de registrerade personerna i unionen varor eller tjdnster, oberoende av om de
registrerade personerna maste betala for dem, eller att overvaka deras beteende i den man beteendet dger rum i
unionen, bor de personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitridena utnimna en foretridare, sdvida inte
behandlingen endast ar tillfillig, inte omfattar behandling i stor omfattning av sarskilda kategorier av
personuppgifter eller behandling av personuppgifter om fillande domar i brottmal samt 6vertridelser och det ar
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osannolikt att den inbegriper en risk for fysiska personers rittigheter och friheter, med beaktande av
behandlingens art, sasmmanhang, omfattning och dndamal eller om den personuppgiftsansvarige ar en myndighet
eller ett organ. Foretrddaren bor agera pd den personuppgiftsansvariges eller pd personuppgiftsbitradets vignar
och kan kontaktas av samtliga tillsynsmyndigheter. Foretridaren bor uttryckligen utses genom en skriftlig
fullmakt frdn den personuppgiftsansvarige eller frin personuppgiftsbitridet att agera pd dennes vignar med
avseende pd dennes skyldigheter enligt denna forordning. Utnimningen av foretrddaren inverkar inte pd den
personuppgiftsansvariges eller pd personuppgiftsbitridets ansvar enligt denna forordning. Foretridaren bor utfora
sina uppgifter i enlighet med erhllen fullmakt frn den personuppgiftsansvarige eller frin personuppgiftsbitridet,
vilket inbegriper samarbete med de behériga tillsynsmyndigheterna i friga om alla dtgirder som vidtas for att
sorja for efterlevnad av denna forordning. Den utsedda foretrddaren bor underkastas verkstillighetsfrfaranden i
hindelse den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet inte uppfyller sina skyldigheter.

(81)  For att se till att kraven i denna forordning uppfylls vad giller behandling som av ett personuppgiftsbitride ska
utforas pd en personuppgiftsansvarigs vignar ska den personuppgiftsansvarige, nir denne anfértror behandling 4t
ett personuppgiftsbitride, endast anvinda personuppgiftsbitriden som ger tillrickliga garantier, i synnerhet i friga
om sakkunskap, tillfrlitlighet och resurser, for att genomfora tekniska och organisatoriska atgarder som uppfyller
kraven i denna férordning, bla. vad giller sikerhet i samband med behandlingen av uppgifter. Personuppgifts-
bitrddets anslutning till en godkind uppférandekod eller en godkind certifieringsmekanism kan anvindas som ett
sitt att pdvisa att den personuppgiftsansvarige fullgor sina skyldigheter. Nir uppgifter behandlas av ett
personuppgiftsbitride, bor hanteringen regleras genom ett avtal eller en annan rittsakt enligt unionsritten eller
medlemsstaternas nationella ritt mellan personuppgiftsbitrdet och den personuppgiftsansvarige, dir foremélet
for behandlingen, behandlingens varaktighet, art och 4ndamdl, typen av personuppgifter och kategorier av
registrerade anges, med beaktande av personuppgiftsbitridets specifika arbets- och ansvarsuppgifter inom ramen
for den behandling som ska utforas och risken med avseende pa den registrerades rittigheter och friheter. Den
personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitridet far vilja att anvinda sig av ett enskilt avtal eller standardav-
talsklausuler som antingen antas dirckt av kommissionen eller av en tillsynsmyndighet i enlighet med
mekanismen for enhetlighet och dérefter antas av kommissionen. Efter det att behandlingen pd den personupp-
giftsansvariges vignar har avslutats, bor personuppgiftsbitridet &terlimna eller radera personuppgifterna,
beroende pd vad den personuppgiftsansvarige viljer, sdvida inte lagring av personuppgifterna krivs enligt den
unionsritt eller medlemsstaternas nationella ritt som personuppgiftsbitradet omfattas av.

(82) For att pavisa att denna forordning foljs bor de personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitridena fora
register over behandling som sker under deras ansvar. Alla personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden
bor vara skyldiga att samarbeta med tillsynsmyndigheten och pd dennas begiran gora detta register tillgangligt, sd
att det kan tjana som grund for 6vervakningen av behandlingen.

(83)  For att uppritthdlla sikerheten och forhindra behandling som bryter mot denna férordning bér personuppgift-
sansvariga eller personuppgiftsbitriden utvirdera riskerna med behandlingen och vidta étgirder, sisom
kryptering, for att minska dem. Atgirderna bor sikerstilla en limplig sikerhetsnivd, inbegripet konfidentialitet,
med beaktande av den senaste utvecklingen och genomforandekostnader i forhdllande till riskerna och vilken typ
av personuppgifter som ska skyddas. Vid bedomningen av datasikerhetsrisken bér man édven beakta de risker
som personuppgiftsbehandling medfor, sdsom forstoring, forlust eller dndringar genom olyckshindelse eller
otillitna handlingar eller obehorigt rojande av eller obehorig dtkomst till de personuppgifter som 6verforts,
lagrats eller pd annat sitt behandlats, framfor allt nédr denna kan medfora fysisk, materiell eller immateriell skada.

(84) I syfte att sorja for bittre efterlevnad av denna forordning nir behandlingen sannolikt kan innebira en hog risk
for fysiska personers rittigheter och friheter, bor den personuppgiftsansvarige vara ansvarig for att en konsekvens-
bedémning utfors avseende datasskydd for att bedoma framfor allt riskens ursprung, art, sirdrag och allvar.
Resultatet av denna bedomning bor beaktas vid faststillandet av de lampliga dtgirder som ska vidtas for att visa
att behandlingen av personuppgifter ar forenlig med denna forordning. I de fall en konsekvensbedémning
avseende dataskydd ger vid handen att uppgiftsbehandlingen medfér en hog risk, som den personuppgift-
sansvarige inte kan begrinsa genom lampliga dtgirder med avseende pé tillginglig teknik och genomforande-
kostnader, bor ett samrdd med tillsynsmyndigheten ske fore behandlingen.

(85)  En personuppgiftsincident som inte snabbt atgirdas pa limpligt sitt kan for fysiska personer leda till fysisk,
materiell eller immateriell skada, sisom forlust av kontrollen 6ver de egna personuppgifterna eller till
begransning av deras rattigheter, diskriminering, identitetsstold eller bedrageri, ekonomisk forlust, obehorigt
hivande av pseudonymisering, skadat anseende, forlust av konfidentialitet nir det giller personuppgifter som
omfattas av tystnadsplikt, eller till annan ekonomisk eller social nackdel for den berérda fysiska personen. S&
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snart en personuppgiftsansvarig blir medveten om att en personuppgiftsincident har intriffat, bor den personupp-
giftsansvarige dirfor anmila personuppgiftsincidenten till tillsynsmyndigheten utan onédigt drojsmél och, om si
ar mojligt, inom 72 timmar efter att ha blivit medveten om denna, om inte den personuppgiftsansvarige, i
enlighet med ansvarsprincipen, kan pavisa att det ir osannolikt att personuppgiftsincidenten kommer att medfora
en risk for fysiska personers rittigheter och friheter. Om en sddan anmilan inte kan ske inom 72 timmar, bor
skilen till fordréjningen 4tfolja anmélan och information fir limnas i omgéngar utan otillborligt vidare drojsmal.

(86) Den personuppgiftsansvarige bor utan onddigt drojsmél underritta den registrerade om en personuppgift-
sincident, om personuppgiftsincidenten sannolikt kommer att medféra en hog risk for den fysiska personens
rittigheter och friheter, sd att denne kan vidta nodvindiga forsiktighetsitgirder. Denna underrittelse bor beskriva
personuppgiftsincidentens art samt innehélla rekommendationer for den berérda fysiska personen om hur de
potentiella negativa effekterna kan mildras. De registrerade bor underrittas si snart detta rimligtvis ar maojligt,
i ndra samarbete med tillsynsmyndigheten och i enlighet med den vigledning som limnats av den eller andra
relevanta myndigheter, exempelvis brottsbekimpande myndigheter. Till exempel kriver behovet av att mildra en
omedelbar skaderisk att de registrerade underrittas omedelbart, medan behovet av att vidta lampliga dtgirder vid
fortlopande eller likartade personuppgiftsincidenter didremot kan motivera lingre tid for underrittelsen.

(87)  Det bor undersokas huruvida alla limpliga tekniska skyddsdtgirder och alla limpliga organisatoriska dtgérder har
vidtagits for att omedelbart faststilla om en personuppgiftsincident har 4gt rum och skyndsamt informera
tillsynsmyndigheten och den registrerade. Att en anmalan gjordes utan onddigt dréjsmdl bor faststillas med
hinsyn tagen bla. till personuppgiftsincidentens art och svérighetsgrad och dess foljder och negativa effekter for
den registrerade. En sddan anmilan kan leda till ett ingripande fran tillsynsmyndighetens sida i enlighet med dess
uppgifter och befogenheter enligt denna forordning.

(88)  Nir ingdende regler faststlls for format och forfaranden for anmilan av personuppgiftsincidenter, bor vederborlig
hinsyn tas till omstindigheterna kring incidenten, diribland om personuppgifterna var skyddade av limpliga
tekniska skyddsdtgirder, som betydligt begrinsar sannolikheten for identitetsbedrigeri eller andra former av
missbruk. Dessutom bor sidana regler och forfaranden beakta brottsbekimpande myndigheters berittigade
intressen, dir en for tidig redovisning kan riskera att i onddan himma utredning av omstindigheterna kring en
personuppgiftsincident.

(89)  Direktiv 95/46/EG foreskrev en allmin skyldighet att anmila behandling av personuppgifter till tillsynsmyndighe-
terna. Denna skyldighet medférde administrativa och ekonomiska bérdor, men férbittrade inte alltid personupp-
giftsskyddet. Sddana overgripande och allminna anmilningsskyldigheter bor darfor avskaffas och ersittas av
effektiva forfaranden och mekanismer som i stillet inriktas pd de typer av behandlingar som sannolikt innebér en
hog risk for fysiska personers rittigheter och friheter, i kraft av deras art, omfattning, sammanhang och 4dndamal.
Dessa behandlingar kan vara sddana som sirskilt inbegriper anvindning av ny teknik eller dr av en ny typ, for
vilken konsekvensbedémning avseende uppgiftsskydd inte tidigare har genomférts av den personuppgift-
sansvarige, eller som blir nodvindiga pd grund av den tid som har forflutit sedan den ursprungliga behandlingen.

(90) I sidana fall bor den personuppgiftsansvarige fore behandlingen, med beaktande av behandlingens art,
omfattning, sammanhang och dndamal samt upphovet till risken, gora en konsekvensbedomning avseende
dataskydd i syfte att bedéma den hoga riskens specifika sannolikhetsgrad och allvar samt dess ursprung.
Konsekvensbedomningen bor frimst innefatta de planerade dtgirder, skyddsétgirder och mekanismer som ska
minska denna risk, sikerstilla personuppgiftskyddet och visa att denna férordning efterlevs.

(91)  Detta bor sirskilt vara tillimpligt pé storskalig uppgiftsbehandling med syftet att behandla betydande mangder
personuppgifter pd regional, nationell eller overnationell nivd, vilket skulle kunna paverka ett stort antal
registrerade och sannolikt kommer att innebira en hog risk, exempelvis till f6ljd av uppgifternas kinsliga natur,
dir i enlighet med den uppnidda nivin av teknisk kunskap en ny teknik anvinds storskaligt, samt pd annan
behandling som innebar en hog risk for registrerades rittigheter och friheter, framfor allt nir denna behandling
gor det svdrare for de registrerade att utdva sina rattigheter. En konsekvensbedomning avseende dataskydd bor
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ocksd goras, dir personuppgifter behandlas i syfte att fatta beslut om specifika fysiska personer efter en
systematisk och omfattande bedomning av fysiska personers personliga aspekter pd grundval av profilering av
dessa uppgifter eller efter behandling av sirskilda kategorier av personuppgifter, biometriska uppgifter eller
uppgifter om fillande domar i brottmal samt 6vertridelser eller dirmed sammanhingande sikerhetsitgirder.
Likasd kravs en konsekvensbeddmning avseende dataskydd for 6vervakning av allmin plats i stor omfattning,
sdrskilt vid anvindning av optisk-elektroniska anordningar, eller for all annan behandling dir den behériga
tillsynsmyndigheten anser att behandlingen sannolikt kommer att innebira en hog risk for de registrerades
rittigheter och friheter, framfor allt pd grund av att den hindrar de registrerade frdn att utéva en rattighet eller
anvinda en tjinst eller ett avtal eller pd grund av att den systematiskt genomfors i stor omfattning. Behandling av
personuppgifter bor inte anses vara storskalig, om det 4r friga om personuppgifter fran patienter eller klienter
som behandlas av enskilda likare, andra yrkesverksamma pa hilsoomrédet eller juridiska ombud. I dessa fall bor
en konsekvensbedomning avseende dataskydd inte vara obligatorisk.

(92) Ibland kan det vara fornuftigt och ekonomiskt att en konsekvensbedomning avseende dataskydd inriktar sig pa
ett vidare omrdde dn ett enda projekt, exempelvis ndr myndigheter eller organ avser att skapa en gemensam
tillimpnings- eller behandlingsplattform eller nar flera personuppgiftsansvariga planerar att infora en gemensam
tillimpnings- eller behandlingsmiljo for en hel bransch eller ett helt segment eller for en allmint utnyttjad
horisontell verksamhet.

(93) Medlemsstaterna kan anse det nodvindigt att genomféra en sidan bedomning fore behandlingen i samband med
antagandet av medlemsstaters nationella ritt som ligger till grund for utférandet av myndighetens eller det
offentliga organets uppgifter och reglerar den aktuella specifika behandlingsatgarden eller serien av atgarder.

(94) Om det av en konsekvensbedomning avseende dataskydd framgdr att behandlingen utan skyddsatgarder,
sikerhetsdtgirder och mekanismer for att minska risken kommer att innebéra en hog risk for fysiska personers
rittigheter och friheter, och den personuppgiftsansvarige anser att risken inte kan begrinsas genom &tgérder som
ar rimliga med avseende p4 tillganglig teknik och genomférandekostnader, bor samrad héllas med tillsynsmyndig-
heten innan behandlingen inleds. En sidan hog risk kommer sannolikt att orsakas av vissa typer av behandling
samt av en viss omfattning och frekvens for behandlingen, vilket 4ven kan leda till skador for eller krinkningar av
fysiska personers rittigheter och friheter. Tillsynsmyndigheten bor inom en faststilld tid svara pa en begiran om
samrad. Ett uteblivet svar frén tillsynsmyndigheten inom denna tid bor dock inte hindra ett eventuellt ingripande
fran tillsynsmyndighetens sida i enlighet med dess uppgifter och befogenheter enligt denna férordning, inbegripet
befogenheten att forbjuda behandling. Som en del av denna samridsprocess far resultatet av en konsekvens-
bedémning avseende dataskydd som utférs med avseende pd behandlingen i friga Gverlimnas till tillsynsmyndig-
heten, framfor allt de atgarder som planeras for att minska risken for fysiska personers rattigheter och friheter.

(95)  Personuppgiftsbitridet bor vid behov och pd begiran bistd den personuppgiftsansvarige med fullgérande av de
skyldigheter som hirrér frin utforandet av konsekvensbedomningar avseende dataskydd och forhandssamrad
med tillsynsmyndigheten.

(96)  Ett samrdd med tillsynsmyndigheten bor dven ske som ett led i det forberedande arbetet med en lagstift-
ningsdtgird som stadgar om behandling av personuppgifter i syfte att sikerstilla att den avsedda behandlingen
dverensstimmer med denna férordning och framfor allt for att minska den risk den medfor for den registrerade.

(97) Nir en behandling utfors av en myndighet, med undantag av domstolar eller oberoende rittsliga myndigheter
som en del av deras domande verksambhet, eller nir en behandling utférs i den privata sektorn av en personupp-
giftsansvarig vars kirnverksamhet bestdr av behandlingsverksamhet som kriver regelbunden och systematisk
overvakning av de registrerade i stor omfattning, eller nir den personuppgiftsansvariges eller personuppgifts-
bitradets kirnverksamhet bestdr av behandling i stor omfattning av sirskilda kategorier av personuppgifter och
uppgifter som ror fillande domar i brottmal och Gvertridelser, bor en person med sakkunskap i friga om
dataskyddslagstiftning och -forfaranden bistd den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet for att
6vervaka den interna efterlevnaden av denna forordning. I den privata sektorn avser personuppgiftsansvarigas
kirnverksamhet deras primira verksamhet och inte behandling av personuppgifter som kompletterande
verksamhet. Den nddvindiga nivén pa sakkunskapen bor faststillas sarskilt i enlighet med den uppgiftsbehandling
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som utfors och det skydd som krivs for de personuppgifter som behandlas av den personuppgiftsansvarige eller
personuppgiftsbitridet. Denna typ av dataskyddsombud bér, oavsett om de ér anstillda av den personuppgift-
sansvarige eller ¢j, kunna fullgora sitt uppdrag och utfora sina uppgifter pa ett oberoende sitt.

(98)  Sammanslutningar eller andra organ som féretridder kategorier av personuppgiftsansvariga eller personuppgifts-
bitriden boér uppmuntras att utarbeta uppforandekoder inom grinserna for denna forordning, si att
tillimpningen av denna forordning effektiviseras, med beaktande av sirdragen hos den behandling som sker inom
vissa sektorer och de sirskilda behov som finns inom mikroféretag samt inom sma och medelstora foretag. I
synnerhet skulle man genom sddana uppforandekoder kunna anpassa personuppgiftsansvarigas och personupp-
giftsbitridens skyldigheter, med beaktande av den risk som behandlingen sannolikt innebér for fysiska personers
rattigheter och friheter.

(99) Vid utformningen av en uppforandekod eller vid dndring eller utvidgning av en befintlig sidan kod bor
sammanslutningar och andra organ som foretrider kategorier av personuppgiftsansvariga eller personuppgifts-
bitrdden samrdda med berorda intressenter, i mojligaste man inbegripet registrerade, och beakta de inlagor som
mottas och de dsikter som framfors som svar pa samriden.

(100

For att forbattra oppenheten och efterlevnaden av denna forordning bor inforandet av certifieringsmekanismer
och dataskyddsforsegling och dataskyddsmirkning uppmuntras, s att registrerade snabbt kan bedoma nivén pé
relevanta produkters och tjinsters dataskydd.

101

Floden av personuppgifter till och frdn linder utanfor unionen och till och fran internationella organisationer ar
nédvindiga for utvecklingen av internationell handel och internationellt samarbete. Okningen av dessa floden har
medfort nya utmaningar och nya farhdgor nir det giller skyddet av personuppgifter. Det ir viktigt att den
skyddsnivd som fysiska personer sikerstills inom unionen genom denna forordning inte undergrivs nir
personuppgifter dverfors frn unionen till personuppgiftsansvariga, personuppgiftsbitrdden eller andra mottagare
i tredjeland eller till internationella organisationer, vilket inbegriper vidarebefordran av personuppgifter frin
tredjelandet eller den internationella organisationen till personuppgiftsansvariga, personuppgiftsbitriden i samma
eller ett annat tredjeland eller en annan internationell organisation. Overféringar till tredjelinder och
internationella organisationer fir under alla omstindigheter endast utforas i full overensstimmelse med denna
forordning. En overforing kan endast ske, om de villkor som faststills i bestimmelserna i denna forordning om
overforing av personuppgifter till tredjelinder eller internationella organisationer har uppfyllts av den personupp-
giftsansvarige eller personuppgiftsbitridet, med forbehall for de 6vriga bestimmelserna i denna férordning.

(102

Denna forordning paverkar inte internationella avtal mellan unionen och tredjelinder som reglerar 6verforing av
personuppgifter, diribland limpliga skyddsatgirder for de registrerade. Medlemsstaterna fir ingd internationella
avtal som innefattar 6verforing av personuppgifter till tredjelinder eller internationella organisationer i den mén
sddana avtal inte pdverkar denna frordning eller andra bestimmelser i unionsritten och innehaller en skilig niva
av skydd for de registrerades grundliggande rittigheter.

103

Kommissionen kan med verkan for hela unionen faststilla att ett tredjeland, ett territorium eller en specificerad
sektor i ett tredjeland eller en internationell organisation erbjuder en adekvat dataskyddsniva och pa sa sitt skapa
rittslig sikerhet och enhetlighet i hela unionen vad giller tredjelandet eller den internationella organisationen
som anses tillhandahélla en sidan skyddsnivé. I dessa fall fir 6verforingar av personuppgifter till det tredjelandet
eller den internationella organisationen ske utan ytterligare tillstind. Kommissionen kan ocksa, efter att ha
underrittat tredjelandet eller den internationella organisationen och limnat en fullstindig motivering, besluta att
ett sdant beslut ska dterkallas.

(104

I enlighet med de grundliggande virderingar som unionen bygger pd, bla. skyddet av minskliga rittigheter, bor
kommissionen i sin bedomning av tredjelandet eller ett territorium eller en specificerad sektor i ett tredjeland
beakta hur ett visst tredjeland respekterar rittsstatsprincipen, tillgdngen till réttslig provning samt internationella
manniskordttsnormer och -standarder samt landets allminna lagstiftning och sektorslagstiftning, inklusive
lagstiftning om allmén sikerhet, forsvar och nationell sikerhet samt allmén ordning och straffritt. Vid antagandet
av ett beslut om adekvat skyddsnivd avseende ett territorium eller en specificerad sektor i ett tredjeland bor
hinsyn tas till tydliga och objektiva kriterier, t.ex. specifik behandling och tillimpningsomradet for tillimpliga
rittsliga standarder och gillande lagstiftning i tredjelandet. Tredjelandet bor erbjuda garantier som sikerstiller en
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(105

(106

(107

(108

(109

tillfredsstallande skyddsnivd som i huvudsak motsvarar den som sikerstills i unionen, i synnerhet nir
personuppgifter behandlas inom en eller flera specifika sektorer. Tredjelandet bor framfor allt sikerstilla en
effektiv oberoende dataskyddsévervakning och sorja for samarbetsmekanismer med medlemsstaternas dataskydds-
myndigheter, och de registrerade bor tillférsikras effektiva och lagstadgade rattigheter samt effektiv administrativ
och rittslig provning.

Utover de internationella dtaganden som tredjelandet eller den internationella organisationen har gjort bor
kommissionen beakta de skyldigheter som f6ljer av tredjelandets eller den internationella organisationens
deltagande i multilaterala eller regionala system, sirskilt rérande skydd av personuppgifter och genomforandet av
dessa skyldigheter. Framfor allt bor tredjelandets anslutning till Europarddets konvention av den 28 januari 1981
om skydd for enskilda vid automatisk behandling av personuppgifter och dess tilliggsprotokoll beaktas.
Kommissionen bor samrdda med styrelsen vid bedomningen av skyddsnivan i tredjelinder eller internationella
organisationer.

Kommissionen bor 6vervaka hur beslut om skyddsniva i ett tredjeland, ett territorium eller en specificerad sektor
i ett tredjeland eller en internationell organisation fungerar, och évervaka hur beslut som antas pd grundval av
artikel 25.6 eller 26.4 i direktiv 95/46/EG fungerar. Kommissionen bor i sina beslut om adekvat skyddsnivd
foreskriva en mekanism for periodisk 6versyn av hur de fungerar. Denna periodiska oversyn bor genomforas
i samrdd med det berdrda tredjelandet eller den berérda internationella organisationen, med beaktande av all
relevant utveckling i tredjelandet eller den internationella organisationen. Vid overvakningen och genomforandet
av den periodiska oversynen bor kommissionen ta hinsyn till synpunkter och resultat frin Europaparlamentet
och rédet samt andra relevanta organ och kallor. Kommissionen bér inom rimlig tid utvirdera hur de sistnimnda
besluten fungerar och rapportera alla relevanta resultat till den kommitté, i den mening som avses i Europapar-
lamentets och rddets férordning (EU) nr 1822011 ('), som inrdttats enligt denna férordning och till Europapar-
lamentet och radet.

Kommissionen kan konstatera att ett tredjeland, ett territorium eller en viss specificerad sektor i ett tredjeland
eller en internationell organisation inte lingre sikerstiller en adekvat dataskyddsniva. Overforing av
personuppgifter till detta tredjeland eller till denna internationella organisation bér da forbjudas, sdvida inte
kraven i denna forordning avseende overforing med stod av lampliga skyddsatgarder, inbegripet bindande
foretagsbestimmelser och undantag for sirskilda situationer, dr uppfyllda. I sd fall bor det finnas majlighet till
samrdd mellan kommissionen och dessa tredjeldnder eller internationella organisationer. Kommissionen bor i god
tid informera tredjelandet eller den internationella organisationen om skilen och inleda samrad med tredjelandet
eller organisationen for att avhjilpa situationen.

Saknas beslut om adekvat skyddsnivd bor den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet vidta atgérder
for att kompensera for det bristande dataskyddet i ett tredjeland med hjilp av limpliga skyddsatgdrder for den
registrerade. Sddana lampliga skyddsétgirder kan bestd i tillimpning av bindande foretagsbestimmelser, standard-
bestimmelser om dataskydd som antagits av kommissionen, standardbestimmelser om dataskydd som antagits
av en tillsynsmyndighet eller avtalsbestimmelser som godkants av en tillsynsmyndighet. Dessa skyddsétgirder bor
sakerstilla iakttagande av de krav i friga om dataskydd och registrerades rittigheter som ar limpliga for
behandling inom unionen, inbegripet huruvida bindande rittigheter f6r de registrerade och effektiva rattsmedel dr
tillgdngliga, inbegripet en faktisk ritt att fora talan pd administrativ vdg eller infér domstol och att kriva
kompensation i unionen eller i ett tredjeland. De bor sirskilt glla Gverensstimmelse med allmanna principer for
behandling av personuppgifter samt principerna om inbyggt dataskydd och dataskydd som standard. Overféring
av uppgifter kan ocksd utféras av offentliga myndigheter eller organ till offentliga myndigheter eller organ i
tredjelinder eller internationella organisationer med motsvarande skyldigheter eller uppgifter, inbegripet pé
grundval av bestimmelser som ska inforas i administrativa 6verenskommelser, t.ex. samf6rstdndsavtal, som
foreskriver verkstallbara och faktiska rattigheter for de registrerade. Tillstind fran den behoriga tillsynsmyndighe-
ten bor erhéllas nir skyddsatgirder foreskrivs i icke rittsligt bindande administrativa arrangemang.

Personuppgiftsansvarigas eller personuppgiftsbitridens mojlighet att anvinda standardiserade dataskyddsbe-
stimmelser som antagits av kommissionen eller av en tillsynsmyndighet bor inte hindra att de infogar

(') Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allménna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter (EUTL 55, 28.2.2011,s. 13).
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standardiserade dataskyddsbestimmelser i ett vidare avtal, sdsom ett avtal mellan personuppgiftsbitradet och ett
annat personuppgiftsbitride, eller ligger till andra bestimmelser eller ytterligare skyddsatgirder, under
forutsittning att de inte direkt eller indirekt stdr i strid med standardavtalsklausuler som antagits av
kommissionen eller av en tillsynsmyndighet eller paverkar de registrerades grundliggande rittigheter eller friheter.
Personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden bér uppmuntras att tillhandahalla ytterligare skyddsatgirder
via avtalsmissiga dtaganden som kompletterar de standardiserade skyddsbestimmelserna.

(110

En koncern eller en grupp av foretag som deltar i en gemensam ekonomisk verksamhet bor kunna anvinda sig
av godkinda bindande foretagsbestimmelser for sina internationella 6verforingar fran unionen till organisationer
inom samma koncern eller grupp av foretag som deltar i en gemensam ekonomisk verksamhet, under
forutsittning att foretagsbestimmelserna inbegriper alla nodvindiga principer och bindande rittigheter som
sakerstiller limpliga skyddsatgarder for overforingar eller kategorier av dverforingar av personuppgifter.

an

Det bor inforas bestimmelser som ger mojlighet att under vissa omstindigheter gora overforingar, om den
registrerade har limnat sitt uttryckliga samtycke, ndr éverforingen ar tillfillig och nédvindig med hénsyn till ett
avtal eller ett rittsligt ansprak, oavsett om detta sker inom ett rittsligt forfarande eller i ett administrativt eller
utomrittsligt forfarande, inbegripet forfaranden infor tillsynsorgan. Det bor ocksd inforas bestimmelser som ger
mojlighet till 6verforingar om viktiga allmanintressen faststillda genom unionsritten eller medlemsstaternas
nationella ritt sd kriver eller nir 6verforingen gors frén ett register som inrittats genom lag och &r avsett att
konsulteras av allménheten eller av personer med ett berittigat intresse. I sistnimnda fall bor en sidan overforing
inte omfatta alla personuppgifter eller hela kategorier av uppgifter i registret, och overféringen bor endast goras
ndr registret 4r avsett att vara tillgdngligt for personer med ett berittigat intresse, pd begiran av dessa personer
eller om de sjilva dr mottagarna, med full hinsyn till de registrerades intressen och grundliggande rattigheter.

112

Dessa undantag bor framst vara tillimpliga pd uppgiftséverforingar som krivs och dr nddvindiga med hansyn till
viktiga allménintressen, exempelvis vid internationella utbyten av uppgifter mellan konkurrensmyndigheter,
skatte- eller tullmyndigheter, finanstillsynsmyndigheter, socialforsikringsmyndigheter eller hilsovardsmyndigheter,
till exempel vid kontaktspdrning for smittsamma sjukdomar eller for att minska och/eller undanréja dopning
inom idrott. En 6verforing av personuppgifter bor ocksd betraktas som laglig, om den 4r nédvindig for att
skydda ett intresse som dr visentligt for den registrerades eller en annan persons vitala intressen, inklusive dennes
fysiska integritet och liv, om den registrerade ir oférmogen att ge sitt samtycke. Saknas beslut om adekvat
skyddsnivd far unionsritten eller medlemsstaternas nationella ratt med hinsyn till viktiga allmanintressen
uttryckligen faststélla grinser for 6verforingen av sirskilda kategorier av uppgifter till ett tredjeland eller en
internationell organisation. Medlemsstaterna bér underritta kommissionen om sddana bestimmelser. Varje
overforing till en internationell humanitir organisation av personuppgifter rorande en registrerad som ér fysiskt
eller rittsligt forhindrad att ge sitt samtycke, i syfte att utféra en uppgift inom ramen f6r Genévekonventionerna
eller vara forenlig med internationell humanitir ratt, vilken 4r tillimplig vid vdpnade konflikter, skulle kunna
anses vara nodvindig for ett betydande allménintresse eller for att den ér av vitalt intresse for den registrerade.

113

Overforingar som kan anses vara icke dterkommande och endast giller ett begrénsat antal registrerade kan ocksa
vara mojliga ndr personuppgiftsansvarigas tvingande berdttigade intressen motiverar detta, om inte den
registrerades intressen eller rattigheter och friheter viger tyngre 4n dessa intressen, och den personuppgift-
sansvarige har bedomt alla omstindigheter kring uppgiftsoverforingen. Den personuppgiftsansvarige bor ta
sarskild hinsyn till personuppgifternas art, den eller de avsedda behandlingarnas dndamal och varaktighet samt
situationen i ursprungslandet, tredjelandet och det slutliga bestimmelselandet och bor tillhandahélla limpliga
atgirder for att skydda fysiska personers grundliggande rittigheter och friheter vid behandlingen av deras
personuppgifter. Sidana overforingar bor endast vara mojliga i vissa fall dir inget av de andra skilen till
overforing ér tillimpligt. For vetenskapliga eller historiska forskningsindamél eller statistiska dndamél bor hansyn
tas till samhillets legitima forvintningar i friga om okad kunskap. Den personuppgiftsansvarige bor informera
tillsynsmyndigheten och den registrerade om éverforingen.

(114

Om kommissionen inte har fattat beslut om adekvat dataskyddsnivé i ett tredjeland, bor den personuppgift-
sansvarige eller personuppgiftsbitridet i alla fall anviinda sig av losningar som ger de registrerade verkstillbara
och effektiva rittigheter vad giller behandlingen av deras personuppgifter inom unionen nir dessa uppgifter val
har overforts, sa att de fortsatt kan utéva sina grundliggande rittigheter och att skyddsatgarder fortsatt galler i
forhéllande till dem.
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(115) Vissa tredjelander antar lagar och andra forfattningar som syftar till att direkt reglera behandling som genomférs

116

a7

(118

119

(120

(121

(122

)

av fysiska och juridiska personer under medlemsstaternas jurisdiktion. Detta kan inkludera rittsliga avgoranden
eller beslut av administrativa myndigheter i tredjelinder med krav pa att personuppgiftsansvariga eller personupp-
giftsbitriden overfor eller éverlimnar personuppgifter, vilka inte grundar sig pd ndgot gillande internationellt
avtal, sdsom ett fordrag om oOmsesidig rittshjilp, mellan det begirande tredjelandet och unionen eller en
medlemsstat. Extraterritoriell tillimpning av dessa lagar och andra forfattningar kan strida mot internationell ratt
och inverka menligt pa det skydd av fysiska personer som sikerstills inom unionen genom denna forordning.
Overforingar bor endast tillitas om villkoren i denna férordning for en 6verforing till tredjelander dr uppfyllda.
Detta kan vara fallet bla. ndr utlimnande 4r nodvindigt pd grund av ett viktigt allminintresse som erkinns
i unionsritten eller i medlemsstaternas nationella ritt som den personuppgiftsansvarige omfattas av.

Nar personuppgifter fors dver grinser utanfér unionen kan detta 6ka risken for att fysiska personer inte kan
utdva sina dataskyddsrittigheter, i synnerhet for att skydda sig fran otilliten anvindning eller otilldtet utlimnande
av denna information. Samtidigt kan tillsynsmyndigheter finna att de inte ér i stind att handligga klagomal eller
gora utredningar som giller verksamheter utanfor grinserna for deras land. Deras strivan att arbeta tillsammans
dver grinserna kan ocksa hindras av otillrickliga preventiva eller korrigerande befogenheter, oenhetliga rittsliga
regelverk och praktiska hinder, som exempelvis bristande resurser. Nidrmare samarbete mellan dataskyddstillsyn-
smyndigheter bor darfor fraimjas for att hjilpa dem att utbyta information och utfora utredningar med sina
internationella motparter. 1 syfte att bygga upp internationella samarbetsmekanismer for att underlitta och
tillhandahalla 6msesidig internationell hjalp med att kontrollera efterlevnaden av lagstiftningen till skydd for
personuppgifter, bor kommissionen och tillsynsmyndigheterna utbyta information och samarbeta, inom
verksamhet som ror utovandet av deras befogenheter, med behériga myndigheter i tredjelinder, pd grundval av
omsesidighet och i 6verensstimmelse med denna forordning.

Ett visentligt inslag i skyddet av fysiska personer vid behandlingen av personuppgifter ir att medlemsstaterna
inréttar tillsynsmyndigheter med behorighet att utfora sina uppgifter och utova sina befogenheter under
fullstindigt oberoende. Medlemsstaterna bor kunna inritta fler 4n en tillsynsmyndighet om det behévs for att ta
hiinsyn till den egna konstitutionella, organisatoriska och administrativa strukturen.

Tillsynsmyndigheternas oberoende bér dock inte innebéra att deras utgifter inte kan underkastas kontroll- eller
overvakningsmekanismer eller bli foremal for domstolsprévning.

Om en medlemsstat inrdttar flera tillsynsmyndigheter, bor den genom lagstiftning sikerstilla att dessa
tillsynsmyndigheter effektivt deltar i mekanismen for enhetlighet. Medlemsstaten bér i synnerhet utnimna en
tillsynsmyndighet som fungerar som samlande kontaktpunkt for dessa myndigheters effektiva deltagande i
mekanismen for att sikra ett snabbt och smidigt samarbete med ovriga tillsynsmyndigheter, styrelsen och
kommissionen.

Varje tillsynsmyndighet bor tilldelas de ckonomiska och personella resurser och lokalutrymmen samt den
infrastruktur som dr nodvandig for att den effektivt ska kunna utfora sina uppgifter, diribland de uppgifter som
ar knutna till Smsesidigt bistind och samarbete med ovriga tillsynsmyndigheter i hela unionen. Varje
tillsynsmyndighet bor ha en separat offentlig rlig budget, som kan ingd i den évergripande statsbudgeten eller
nationella budgeten.

De allminna villkoren for tillsynsmyndighetens ledamot eller ledaméter bor faststillas genom varje medlemsstats
lagstiftning och dir bor i synnerhet foreskrivas att ledamoterna ska utndmnas genom ett oppet forfarande
antingen av medlemsstatens parlament, regering eller statschef, pd grundval av ett forslag frén regeringen, en
ledamot av regeringen, parlamentet eller en av parlamentets kammare eller av ett oberoende organ som enligt
medlemsstaternas nationella rdtt har anfortrotts utnimningen. I syfte att sikerstdlla tillsynsmyndighetens
oberoende bor ledamoten eller ledaméterna handla med integritet, avsta frén alla handlingar som stdr i strid med
deras tjansteutévning och under sin mandattid avstd frdn all annan avlonad eller oavlonad yrkesverksamhet som
star i strid med deras uppdrag. Tillsynsmyndigheten bor ha egen personal, som valts ut av tillsynsmyndigheten
eller ett oberoende organ som faststills i medlemsstaternas nationella ritt, vilken uteslutande bor vara understilld
tillsynsmyndighetens ledamot eller ledamater.

Varje tillsynsmyndighet bor ha behorighet att inom sin medlemsstats territorium utéva de befogenheter och
utfora de uppgifter som den tilldelats i enlighet med denna férordning. Detta bor framfér allt omfatta behandling
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inom ramen for verksamhet vid den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitradets verksamhetsstallen
inom den egna medlemsstatens territorium, behandling av personuppgifter som utférs av myndigheter eller
privata organ som agerar i ett allmént intresse, behandling som péverkar registrerade pa dess territorium eller
behandling som utfors av en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride som inte ir etablerad i
unionen nér den ror registrerade som ar bosatta pd dess territorium. Detta bor inbegripa att hantera klagomal
som limnas in av en registrerad, genomf6ra undersékningar om tillimpningen av denna forordning samt frimja
allménhetens medvetenhet om risker, bestimmelser, skyddsatgarder och rattigheter nir det giller behandlingen av
personuppgifter.

123

Tillsynsmyndigheterna bér 6vervaka tillimpningen av bestimmelserna i denna férordning och bidra till att
tillimpningen blir enhetlig 6ver hela unionen, for att skydda fysiska personer vid behandling av deras
personuppgifter och for att underlitta det fria flodet av personuppgifter inom den inre marknaden. For detta
dndamédl bor tillsynsmyndigheterna samarbeta sdvil sinsemellan som med kommissionen, utan att det behévs
ndgot avtal mellan medlemsstaterna om tillhandahédllande av 6msesidigt bistind eller om sidant samarbete.

(124

Om behandlingen av personuppgifter sker inom ramen for verksamhet vid en personuppgiftsansvarigs eller ett
personuppgiftsbitrides verksamhetsstille i unionen och den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet
dr etablerad i mer 4n en medlemsstat, eller om behandling som sker inom ramen fér verksamhet vid ett enda
verksamhetsstalle tillhorande en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitrade i unionen i visentlig grad
péaverkar eller sannolikt i vésentlig grad kommer att paverka registrerade i mer 4n en medlemsstat, bor tillsyns-
myndigheten for den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitrddets huvudsakliga verksamhetsstille eller
for detta enda verksamhetsstalle tillhérande den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet agera som
ansvarig myndighet. Denna bor samarbeta med de dvriga myndigheter som berérs, eftersom den personuppgift-
sansvarige eller personuppgiftsbitrddet har ett verksamhetsstille inom deras medlemsstats territorium, eftersom
registrerade som ér bosatta pd deras territorium i vésentlig grad paverkas eller eftersom ett klagomdl har limnats
in till dem. Aven nir en registrerad som inte 4r bosatt i medlemsstaten har ldmnat in ett klagomdl, bér den
tillsynsmyndighet som klagomalet har limnats in till ocksa vara en berord tillsynsmyndighet. Styrelsen bor inom
ramen for sina uppgifter kunna utfirda riktlinjer for alla frégor som rér tillimpningen av denna forordning,
framfor allt for vilka kriterier som ska beaktas for att konstatera om behandlingen i friga i visentlig grad
péverkar registrerade i mer dn en medlemsstat och for vad som utgor en relevant och motiverad invandning.

125

Den ansvariga myndigheten bor ha behorighet att anta bindande beslut om atgirder inom ramen for de
befogenheter som den tilldelats i enlighet med denna férordning. I egenskap av ansvarig myndighet bér tillsyns-
myndigheten nira involvera och samordna de berorda tillsynsmyndigheterna i beslutsfattandet. Om man beslutar
att helt eller delvis avsld den registrerades klagomdl, bor detta beslut antas av den tillsynsmyndighet som
klagomalet har limnats in till.

(126

Den ansvariga tillsynsmyndigheten och de berérda tillsynsmyndigheterna bor gemensamt enas om beslutet, som
bor rikta sig till den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitrdets huvudsakliga eller enda
verksamhetsstille och vara bindande {6r den personuppgiftsansvarige och personuppygiftsbitridet. Den personupp-
giftsansvarige eller personuppgiftsbitridet bor vidta de dtgirder som kravs for att sikerstilla efterlevnad av denna
forordning och genomférande av det beslut som den ansvariga tillsynsmyndigheten har anmilt till den
personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets huvudsakliga verksamhetsstille vad giller behandling i
unionen.

127

Varje tillsynsmyndighet som inte agerar som ansvarig tillsynsmyndighet bor vara behorig att behandla lokala fall,
om den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitriadet r etablerad i mer 4n en medlemsstat men drendet
for den specifika behandlingen endast avser behandling som utfors i en enda medlemsstat och endast omfattar
registrerade i denna enda medlemsstat, till exempel om drendet avser behandling av anstilldas personuppgifter
inom ramen for en medlemsstats specifika anstillningsforhallanden. I sddana fall bér tillsynsmyndigheten utan
drojsmél underritta den ansvariga tillsynsmyndigheten om detta drende. Efter att ha underrittats bor den
ansvariga tillsynsmyndigheten besluta huruvida den kommer att hantera drendet i enlighet med bestimmelsen om
samarbete mellan den ansvariga tillsynsmyndigheten och andra berérda tillsynsmyndigheter (nedan kallad
mekanismen for en enda kontaktpunkt), eller om den tillsynsmyndighet som underrittade den bér behandla drendet
péd lokal nivd. Nar den ansvariga tillsynsmyndigheten beslutar huruvida den kommer att behandla drendet, bor
den ta hinsyn till om den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet har ett verksamhetsstille i den
medlemsstat dér den tillsynsmyndighet som underrittade den ansvariga myndigheten ar beldgen for att sikerstdlla
ett effektivt genomforande av ett beslut gentemot den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet. Nar
den ansvariga tillsynsmyndigheten beslutar att behandla drendet, bor den tillsynsmyndighet som underrittade den
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ha mojlighet att lamna in ett forslag till beslut, som den ansvariga tillsynsmyndigheten bor ta storsta mojliga
hinsyn till néir den utarbetar utkastet till beslut inom ramen fér mekanismen for en enda kontaktpunkt.

(128

Bestimmelserna om den ansvariga tillsynsmyndigheten och mekanismen for en enda kontaktpunkt bér inte
tillimpas om behandlingen utférs av myndigheter eller privata organ i ett allmént intresse. I sidana fall bor den
enda tillsynsmyndighet som &r behérig att utova de befogenheter som den tilldelas i enlighet med denna
forordning vara tillsynsmyndigheten i den medlemsstat dir myndigheten eller det privata organet ar etablerat.

(129

For att denna forordning ska 6vervakas och verkstillas pd ett enhetligt sitt i hela unionen bor tillsynsmyndighe-
terna i alla medlemsstater ha samma uppgifter och effektiva befogenheter, bl.a. undersokningsbefogenheter,
korrigerande befogenheter och befogenheter att dligga sanktioner samt befogenheter att utfirda tillstind och ge
rad, sdrskilt vid klagomal frdn fysiska personer och, utan att det paverkar dklagarmyndigheternas befogenheter
enligt medlemsstaternas nationella ratt, att upplysa de rittsliga myndigheterna om Overtridelser av denna
férordning och delta i rittsliga forfaranden. Dessa befogenheter bor dven omfatta en befogenhet att infora en
tillfallig eller definitiv begransning av, inklusive forbud mot, behandling. Medlemsstaterna far faststilla andra
uppgifter med anknytning till skyddet av personuppgifter enligt denna férordning. Tillsynsmyndigheternas
befogenheter bor utévas opartiskt, rittvist och inom rimlig tid i dverensstimmelse med lampliga rittssikerhets-
garantier i unionsrdtten och i medlemsstaternas nationella ritt. Framfor allt bor varje dtgird vara limplig,
nodvindig och proportionell for att sikerstilla efterlevnad av denna forordning, med beaktande av
omstindigheterna i varje enskilt fall, samt respektera varje persons ritt att bli hord innan ndgra enskilda atgirder
som paverkar honom eller henne negativt vidtas och vara utformad sa att onodiga kostnader och alltfor stora
oldgenheter for de berorda personerna undviks. Undersokningsbefogenheten nir det giller tilltride till lokaler bor
utovas i enlighet med sirskilda krav i medlemsstaternas nationella processritt, sasom kravet pa att inhimta
forhandstillstand frén rittsliga myndigheter. Varje rittsligt bindande atgérd som vidtas av tillsynsmyndigheten bor
vara skriftlig, klar och entydig, innehlla information om vilken tillsynsmyndighet som har utfirdat tgérden och
datum for utfirdandet, vara undertecknad av tillsynsmyndighetens chef eller en av dess ledaméter efter dennes
bemyndigande samt innehélla en motivering till dtgirden och en hinvisning till ritten till ett effektivt rittsmedel.
Detta bor inte utesluta ytterligare krav enligt medlemsstaternas nationella processritt. Antagande av ett rattsligt
bindande beslut innebdr att det kan bli foremdl for domstolsprovning i den medlemsstat till vilken den
tillsynsmyndighet som antog beslutet hér.

(130

Om den tillsynsmyndighet till vilken klagomalet har ingetts inte 4r den ansvariga tillsynsmyndigheten, bor den
ansvariga tillsynsmyndigheten nira samarbeta med den tillsynsmyndighet till vilken klagomalet har ingetts i
enlighet med de bestimmelser om samarbete och enhetlighet som faststills i denna férordning. I sddana fall bor
den ansvariga tillsynsmyndigheten nir den vidtar atgirder avsedda att ha rittsverkan, inbegripet utdémandet av
administrativa sanktionsavgifter, ta storsta hiansyn till synpunkter frin den tillsynsmyndighet till vilken klagomaélet
har ingetts, vilken bor kvarstd som behorig for genomforande av utredningar pd den egna medlemsstatens
territorium i samverkan med den behoriga tillsynsmyndigheten.

(131) Om en annan tillsynsmyndighet bor agera som ansvarig tillsynsmyndighet for den personuppgiftsansvariges eller
personuppgiftsbitridets behandling men den sakfraga som klagomalet giller eller den mojliga Gvertradelsen
endast ror den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets behandling i den medlemsstat dir
klagomalet har ingetts eller den eventuella 6vertradelsen har upptickts, och fragan inte i visentlig grad paverkar
eller inte sannolikt i visentlig grad kommer att pdverka registrerade i andra medlemsstater, bor den
tillsynsmyndighet som mottar ett klagomél eller uppticker eller pd annat sitt informeras om situationer som
innebir eventuella overtridelser av denna forordning forsoka fa till stind en uppgérelse i godo med den
personuppgiftsansvarige och, om detta inte lyckas, utova sina befogenheter fullt ut. Detta bor omfatta sirskild
behandling som utférs inom tillsynsmyndighetens medlemsstats territorium eller med avseende pé registrerade
inom denna medlemsstats territorium, behandling som utfors inom ramen for ett erbjudande om varor eller
tjdnster som sirskilt riktar sig till registrerade inom tillsynsmyndighetens medlemsstats territorium eller
behandling som maste bedomas med beaktande av relevanta rittsliga skyldigheter enligt medlemsstaternas
nationella ritt.

(132

Medvetandehojande kampanjer fran tillsynsmyndigheters sida riktade till allmdnheten bor innefatta sirskilda
atgarder riktade dels till personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden, inbegripet mikroforetag samt smé
och medelstora foretag, dels till fysiska personer, sarskilt i utbildningssammanhang.
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(133) Tillsynsmyndigheterna bor hjdlpa varandra att utfora sina uppgifter och ge 6msesidigt bistind sd att denna

forordning tillimpas och verkstills enhetligt pd den inre marknaden. En tillsynsmyndighet som begirt dmsesidigt
bistdnd far anta en provisorisk atgérd, om den inte har fatt ndgot svar pa en begdran om omsesidigt bistdnd inom
en manad frin det att begiran mottogs av den andra tillsynsmyndigheten.

(134

Alla tillsynsmyndigheter bor om limpligt delta i gemensamma insatser med andra tillsynsmyndigheter. Den
anmodade tillsynsmyndigheten bér vara skyldig att besvara en begiran inom en faststalld tidsperiod.

135

For att denna forordning ska tillimpas enhetligt i hela unionen bor en mekanism for enhetlighet nar det galler
samarbete mellan tillsynsmyndigheterna skapas. Denna mekanism bor frimst tillimpas nér en tillsynsmyndighet
avser att anta en dtgird som ér avsedd att ha rittsverkan gillande behandlingar som i visentlig grad péverkar ett
betydande antal registrerade i flera medlemsstater. Den bor ocksa tillimpas nir en berérd tillsynsmyndighet eller
kommissionen begir att ett sddant drende ska hanteras inom ramen f6r mekanismen for enhetlighet. Mekanismen
bor inte paverka dtgirder som kommissionen kan komma att vidta ndr den utévar sina befogenheter enligt
fordragen.

(136

Vid tillimpningen av mekanismen for enhetlighet bor styrelsen inom en faststilld tidsperiod avge ett yttrande,
om en majoritet av dess ledamoter sa beslutar eller om ndgon berérd tillsynsmyndighet eller kommissionen begar
detta. Styrelsen bor ocksd ges befogenhet att anta rittsligt bindande beslut vid tvister mellan tillsynsmyndigheter.
For detta dndamél bor den, normalt med tvéd tredjedelars majoritet av sina ledaméter, utfirda rittsligt bindande
beslut i tydligt faststillda fall dd tillsynsmyndigheter har olika uppfattningar, framfor allt ndr det galler
mekanismen for samarbete mellan den ansvariga tillsynsmyndigheten och berorda tillsynsmyndigheter om
sakforhallandena, i synnerhet om huruvida denna forordning har overtritts.

137

Det kan uppstd bradskande behov att agera for att skydda registrerades rittigheter och friheter, sirskilt nar fara
foreligger att sikerstillandet av en registrerad persons rittighet kan komma att forsviras avsevirt. En
tillsynsmyndighet bor darfér kunna vidta vederbérligen motiverade provisoriska dtgdrder inom sitt territorium
med en viss giltighetsperiod, som inte bor dverskrida tre ménader.

(138

Tillimpningen av en sddan mekanism bor vara ett villkor for lagligheten av en dtgird som 4r avsedd att ha
réttsverkan och som vidtas av tillsynsmyndigheten i de fall dir denna tillimpning ar obligatorisk. I andra drenden
som inbegriper flera linder bor samarbetsmekanismen mellan den ansvariga tillsynsmyndigheten och berdrda
tillsynsmyndigheter tillimpas, och omsesidigt bistdnd och gemensamma insatser kan utforas mellan de berérda
tillsynsmyndigheterna p4 bilateral eller multilateral basis utan att mekanismen for enhetlighet utloses.

139

I syfte att frimja en enhetlig tillimpning av denna forordning bér styrelsen inrdttas som ett oberoende
unionsorgan. For att styrelsen ska kunna uppfylla sina mél bor den vara en juridisk person. Styrelsen bor
foretridas av sin ordfoérande. Den bor ersdtta arbetsgruppen for skydd av fysiska personer med avseende pé
behandlingen av personuppgifter, som inrittades genom direktiv 95/46/EG. Den bor bestd av chefen for en
tillsynsmyndighet i varje medlemsstat och Europeiska datatillsynsmannen eller deras respektive foretradare.
Kommissionen bor delta i styrelsens verksamhet utan att ha rostritt, och Europeiska datatillsynsmannen bor ha
specifik rostritt. Styrelsen bor bidra till denna forordnings enhetliga tillimpning i hela unionen, bla. genom att
lamna réd till kommissionen, sirskilt vad géller skyddsnivan i tredjelander eller internationella organisationer, och
frimja samarbetet mellan tillsynsmyndigheterna i hela unionen. Styrelsen bor agera oberoende nir den utfor sina
uppgifter.

(140

Styrelsen bor bitridas av ett sekretariat som tillhandahélls av Europeiska datatillsynsmannen. Den personal vid
Europeiska datatillsynsmannen som medverkar i utférandet av de uppgifter som enligt denna forordning
anfortros styrelsen bor for sina uppgifter uteslutande ta emot instruktioner frin styrelsens ordférande och
rapportera till denne.

141

Alla registrerade bor ha rtt att limna in ett klagomal till en enda tillsynsmyndighet, sirskilt i den medlemsstat
dir den registrerade har sin hemvist, och ha ritt till ett effektivt rittsmedel i enlighet med artikel 47 i stadgan,
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om den registrerade anser att hans eller hennes rittigheter enligt denna forordning har krinkts eller om tillsyns-
myndigheten inte reagerar pa ett klagomal, helt eller delvis avsldr eller avvisar ett klagomal eller inte agerar nir si
ar nodvindigt for att skydda den registrerades rittigheter. Utredningen av ett klagomal bér, med forbehdll for
eventuell domstolsprévning, ske i den utstrickning som ar limplig i det enskilda fallet. Tillsynsmyndigheten bor
inom rimlig tid informera den registrerade om hur arbetet med klagomélet fortskrider och vad resultatet blir. Om
drendet fordrar ytterligare utredning eller samordning med en annan tillsynsmyndighet, bor den registrerade
underrittas dven om detta. For att forenkla inlimningen av klagomal bér varje tillsynsmyndighet vidta atgérder,
sdsom att tillhandahélla ett formuldr for inlimnande av klagomdl som &ven kan fyllas i elektroniskt, utan att
andra kommunikationsformer utesluts.

(142) Om en registrerad anser att hans eller hennes rittigheter enligt denna forordning har krinkts, bor han eller hon
ha ritt att ge mandat till ett organ, en organisation eller en sammanslutning som drivs utan vinstsyfte och som
har inrittats i enlighet med en medlemsstats nationella ritt, som har stadgeenliga mél av allmént intresse och
bedriver verksamhet pd omradet skydd av personuppagifter, att pa hans eller hennes vignar limna in ett klagomal
till en tillsynsmyndighet, om detta foreskrivs i medlemsstatens nationella ritt, att pd den registrerades vignar
utova ritten till domstolsprévning eller att pd den registrerades vignar utdva ritten att ta emot ersittning. En
medlemsstat far foreskriva att ett sidant organ, en sidan organisation eller en sddan sammanslutning ska ha ritt
att lamna in ett klagomal i den medlemsstaten, oberoende av en registrerad persons mandat, och ha ritt till ett
effektivt rittsmedel, om det eller den har skal att anse att en registrerad persons rittigheter har krankts till foljd
av behandling av personuppgifter som strider mot denna forordning. Detta organ, denna organisation eller denna
sammanslutning far inte ges rdtt att krdva ersittning pd en registrerad persons vignar oberoende av den
registrerades mandat.

(143

Varje fysisk eller juridisk person har ritt att vicka ogiltighetstalan mot styrelsens beslut vid domstolen enligt de
villkor som foreskrivs i artikel 263 i EUF-fordraget. I sin egenskap av adressater for sidana beslut maste, i
enlighet med artikel 263 i EUF-fordraget, de berérda tillsynsmyndigheter som 6nskar overklaga dessa vicka talan
inom tvd ménader efter det att beslutet meddelats dem. Om styrelsens beslut direkt och personligen berér en
personuppgiftsansvarig, ett personuppgiftsbitrade eller en enskild, kan den enskilde vicka ogiltighetstalan mot
besluten inom tvd manader efter det att de har offentliggjorts pd styrelsens webbplats, i enlighet med artikel 263
i EUF-fordraget. Utan att det paverkar denna ritt inom ramen for artikel 263 i EUF-fordraget bor varje fysisk eller
juridisk person ha ritt till ett effektivt réttsmedel vid den behériga nationella domstolen mot ett beslut av en
tillsynsmyndighet som har rittsliga foljder for denna person. Sidana beslut avser sirskilt tillsynsmyndighetens
utévande av utrednings-, korrigerings- och godkinnandebefogenheter eller avvisande av eller avslag pa klagomal.
Ritten till ett effektivt rattsmedel inbegriper dock inte dtgdrder som vidtagits av tillsynsmyndigheter nar dessa inte
ar rittsligt bindande, sdsom yttranden som avgivits eller radgivning som tillhandahdllits av tillsynsmyndigheten.
Talan mot beslut som har fattats av en tillsynsmyndighet bér vickas vid domstolarna i den medlemsstat dir
tillsynsmyndigheten har sitt site och bor genomforas i enlighet med den medlemsstatens nationella processritt.
Dessa domstolar bor ha fullstindig behorighet, vilket bér omfatta behodrighet att prova alla fakta och rittsliga
fragor som ror den tvist som anhangiggjorts vid dem.

Om talan avslas eller avvisas av en tillsynsmyndighet, kan den enskilde vicka talan vid domstolarna i samma
medlemsstat. I samband med rittsmedel som avser tillimpningen av denna forordning kan eller, i det fall som
anges i artikel 267 i EUF-fordraget, méste nationella domstolar som anser att ett beslut om ett forhandsavgérande
ar nodvandigt for att de ska kunna doma begira att domstolen meddelar ett forhandsavgorande om tolkningen
av unionsritten, inbegripet denna férordning. Om dessutom ett beslut av en tillsynsmyndighet om genomforande
av ett beslut av styrelsen overklagas till en nationell domstol och giltigheten av styrelsens beslut ifrdgasitts, har
inte den nationella domstolen befogenhet att forklara styrelsens beslut ogiltigt utan maste hénskjuta frigan om
giltighet till domstolen i enlighet med artikel 267 i EUF-fordraget sdsom den tolkats av domstolen, nirhelst den
anser att beslutet 4r ogiltigt. En nationell domstol far dock inte hinskjuta en friga om giltigheten av styrelsens
beslut pd begiran av en fysisk eller juridisk person som haft tillfille att vicka ogiltighetstalan mot beslutet,
i synnerhet inte om denna person direkt och personligen berordes av beslutet men inte gjorde detta inom den
frist som anges i artikel 263 i EUF-fordraget.

(144) Om en domstol dir ett forfarande inletts mot beslut som har fattats av en tillsynsmyndighet har skal att tro att
ett forfarande rorande samma behandling, sdsom samma sakfrdga vad giller behandling av samma personuppgift-
sansvarige eller samma personuppgiftsbitride, eller samma héndelseforlopp, har inletts vid en annan behorig
domstol i en annan medlemsstat, bor den kontakta denna domstol i syfte att bekrifta forekomsten av sidana
relaterade forfaranden. Om relaterade forfaranden pagar vid en domstol i en annan medlemsstat fr alla andra
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domstolar 4n den domstol dir forfarandet forst inleddes lita forfarandena vila eller pd en av parternas begiran
forklara sig obehériga till formén for den domstol dir forfarandet forst inleddes, om den domstolen har
behorighet i forfarandet i friga och dess lagstiftning tilliter forening av sidana relaterade forfaranden.
Forfarandena anses vara relaterade, om de 4r si nira forenade att en gemensam handliggning och dom ar
pékallad for att undvika att oférenliga domar meddelas som en foljd av att forfarandena provas i olika
rdttegangar.

(145

Nir det giller ett rittsligt forfarande mot en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride bor kiranden
kunna vilja att vicka talan antingen vid domstolarna i de medlemsstater dar den personuppgiftsansvarige eller
personuppgiftsbitridet ar etablerad eller dir den registrerade ér bosatt, sdvida inte den personuppgiftsansvarige ar
en myndighet i en medlemsstat som agerar inom ramen for sin myndighetsutévning.

(146

Den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitriidet bor ersitta all skada som en person kan komma att lida
till f6ljd av behandling som strider mot denna férordning. Den personuppgiftsansvarige eller personuppgifts-
bitradet bor dock befrias frin skadestandsskyldighet om den kan visa att den inte pd ndgot sitt dr ansvarig for
skadan. Begreppet skada bor tolkas brett mot bakgrund av domstolens rittspraxis pa ett sitt som fullt ut
aterspeglar denna forordnings maél. Detta pdverkar inte skadestindsansprék till f6ljd av overtridelser av andra
bestimmelser i unionsritten eller i medlemsstaternas nationella ritt. Behandling som strider mot denna
forordning omfattar dven behandling som strider mot delegerade akter och genomférandeakter som antagits i
enlighet med denna forordning och medlemsstaternas nationella ritt med nirmare specifikation av denna
forordnings bestimmelser. Registrerade bor fa full och effektiv ersittning for den skada de lidit. Om personupp-
giftsansvariga eller personuppgiftsbitriden medverkat vid samma behandling, bor varje personuppgiftsansvarig
eller personuppgiftsbitride héllas ansvarig for hela skadan. Om de ar forenade i samma rittsliga forfarande i
enlighet med medlemsstaternas nationella ritt, kan ersittningen dock fordelas i enlighet med varje personuppgift-
sansvarigs eller personuppgiftsbitrides ansvar for den genom behandlingen uppkomna skadan, férutsatt att den
registrerade som lidit skada tillforsikras full och effektiv ersittning. Varje personuppgiftsansvarig eller personupp-
giftsbitride som har betalat full ersittning far dérefter inleda forfaranden for dterkrav mot andra personuppgift-
sansvariga eller personuppgiftsbitriden som medverkat vid samma behandling.

(147

Om sirskilda bestimmelser om behérighet faststills i denna férordning, framfor allt vad giller forfaranden for att
begira rittslig provning som inbegriper ersittning mot en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitrade,
bor inte allminna bestimmelser om behorighet, sdsom bestimmelserna i Europaparlamentets och radets
férordning (EU) nr 1215/2012 ('), paverka tillimpningen av sddana sirskilda bestimmelser.

(148

For att stirka verkstilligheten av denna forordning bor det utdémas sanktioner, inbegripet administrativa
sanktionsavgifter, for overtridelser av denna forordning utéver eller i stillet for de limpliga dtgirder som tillsyns-
myndigheten vidtar i enlighet med denna férordning. Vid en mindre overtridelse eller om den sanktionsavgift
som sannolikt skulle utdomas skulle innebéra en oproportionell borda for en fysisk person fir en reprimand
utfirdas i stillet for sanktionsavgifter. Vederborlig hinsyn bér dock tas till dvertriddelsens karaktir, svarighetsgrad
och varaktighet och huruvida den har skett uppsétligen, vilka atgarder som vidtagits for att lindra skadan, graden
av ansvar eller eventuella tidigare 6vertridelser av relevans, det sitt pd vilket vertridelsen kom till tillsynsmyn-
dighetens kinnedom, efterlevnad av dtgirder som forordnats mot den personuppgiftsansvarige eller personupp-
giftsbitradet, tillimpning av en uppférandekod och eventuella andra forsvirande eller formildrande faktorer.
Utdomandet av sanktioner, inbegripet administrativa sanktionsavgifter, bér underkastas adekvata rittssikerhets-
garantier i Overensstimmelse med allmédnna principer inom unionsritten och stadgan, vilket inbegriper ett
effektivt rattsligt skydd och korrekt rittsligt forfarande.

(149

Medlemsstaterna bor kunna faststilla bestimmelser om straffrittsliga péfoljder for overtriddelser av denna
forordning, inbegripet for 6vertridelser av nationella bestimmelser som antagits i enlighet med och inom ramen
for denna forordning. Dessa straffrittsliga pafoljder kan dven inbegripa en méjlighet att forverka den vinning som
gjorts genom overtradelser av denna forordning. Utdomandet av straffrittsliga péafoljder for overtradelser av
sddana nationella bestimmelser och administrativa sanktioner bor dock inte medfora ett &sidosittande av
principen ne bis in idem enligt domstolens tolkning.

(150) For att forstirka och harmonisera de administrativa sanktionerna for overtridelser av denna forordning bor
samtliga tillsynsmyndigheter ha befogenhet att utfirda administrativa sanktionsavgifter. Det bér i denna

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols behérighet och om erkinnande
och verkstillighet av domar pé privatrittens omrdde (EUT L 351, 20.12.2012,s. 1).
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forordning anges vilka Overtradelserna ir, den Gvre grinsen for och kriterierna for faststillande av de
administrativa sanktionsavgifterna, som i varje enskilt fall bor bestimmas av den behdriga tillsynsmyndigheten
med beaktande av alla relevanta omstindigheter i det sirskilda fallet, med vederbérlig hinsyn bla. till
overtridelsens karaktir, svirighetsgrad och varaktighet samt till dess foljder och till de dtgirder som vidtas for att
sorja for fullgorandet av skyldigheterna enligt denna férordning och for att forebygga eller lindra konsekvenserna
av overtrddelsen. Om de administrativa sanktionsavgifterna alaggs ett foretag, bor ett foretag i detta syfte anses
vara ett foretag i den mening som avses i artiklarna 101 och 102 i EUF-fordraget. Om de administrativa
sanktionsavgifterna aldggs personer som inte ér ett foretag, bor tillsynsmyndigheten ta hinsyn till den allmédnna
inkomstnivan i medlemsstaten och personens ekonomiska situation, nir den overviger limplig sanktionsavgift.
Mekanismen for enhetlighet kan ocksd tillimpas for att frimja en enhetlig tillimpning av administrativa
sanktionsavgifter. Medlemsstaterna bor faststilla om och i vilken utstrickning myndigheter ska omfattas av
administrativa sanktionsavgifter. Utfirdande av administrativa sanktionsavgifter eller utdelning av en varning
paverkar inte tillimpningen av tillsynsmyndigheternas 6vriga befogenheter eller av andra sanktioner enligt denna
forordning.

(151

Danmarks och Estlands rattssystem tillater inte administrativa sanktionsavgifter i enlighet med denna férordning.
Bestimmelserna om administrativa sanktionsavgifter kan tillimpas s att sanktionsavgiften i Danmark utdéms
som en straffrittslig pafoljd av en behorig nationell domstol och att den i Estland utdéms av tillsynsmyndigheten
inom ramen for ett forseelseforfarande, under forutsittning att en sadan tillimpning av bestimmelserna i dessa
medlemsstater har en effekt som ir likvirdig med administrativa sanktionsavgifter som utdéms av tillsynsmyn-
digheter. De behoriga nationella domstolarna bor darfor beakta rekommendationen frén den tillsynsmyndighet
som initierar sanktionsavgiften. De sanktionsavgifter som utdéms bor i alla hindelser vara effektiva, proportionella
och avskrickande.

(152) Om denna forordning inte harmoniserar administrativa sanktioner eller om nodvindigt i andra fall, till exempel
vid fall av allvarliga 6vertradelser av denna forordning, bér medlemsstaterna genomfora ett system med effektiva,
proportionella och avskrickande sanktioner. Dessa sanktioners art, straffrittsliga eller administrativa, bor
faststillas i medlemsstaternas nationella ritt.

(153) Medlemsstaterna bér i sin lagstiftning sammanjimka bestimmelserna om yttrandefrihet och informationsfrihet,
vilket inbegriper journalistiska, akademiska, konstnirliga och/eller litterdra uttrycksformer, med ritten till skydd
av personuppgifter i enlighet med denna forordning. Behandling av personuppgifter enbart for journalistiska,
akademiska, konstnirliga eller litterira dndamal bor undantas frdn vissa av kraven i denna forordning, sa att
ritten till skydd av personuppgifter vid behov kan férenas med ritten till yttrandefrihet och informationsfrihet,
som foljer av artikel 11 i stadgan. Detta bor sirskilt gilla vid behandling av personuppgifter inom det
audiovisuella omrddet och i nyhetsarkiv och pressbibliotek. Medlemsstaterna bor dérfor anta lagstiftningsatgarder
som faststiller de olika undantag som behovs for att skapa en balans mellan dessa grundliggande rattigheter.
Medlemsstaterna bor faststilla sidana undantag med avseende pd allminna principer, de registrerades réttigheter,
personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitraden, 6verforing av uppgifter till tredjelander eller internationella
organisationer, de oberoende tillsynsmyndigheterna, samarbete och enhetlighet samt specifika situationer dir
personuppgifter behandlas. Om sddana undantag varierar frin en medlemsstat till en annan, ska den nationella
ritten i den medlemsstat vars lag den personuppgiftsansvarige omfattas av tillimpas. For att beakta vikten av
ritten till yttrandefrihet i varje demokratiskt samhille mdste det goras en bred tolkning av vad som innefattas i
denna frihet, som till exempel journalistik.

(154) Denna forordning gor det mojligt att vid tillimpningen av den ta hinsyn till principen om allménhetens ritt att
fa tillgang till allminna handlingar. Allménhetens ritt att f tillgdng till allminna handlingar kan betraktas som
ett allmént intresse. Personuppgifter i handlingar som innehas av en myndighet eller ett offentligt organ bor
kunna limnas ut offentligt av denna myndighet eller detta organ, om utlimning stadgas i unionsritten eller
i medlemsstatens nationella ritt som ar tillimplig pd myndigheten eller det offentliga organet. Denna ritt bor
sammanjimka allménhetens ritt att fa tillgdng till allminna handlingar och vidareutnyttjande av information frdn
den offentliga sektorn med ritten till skydd av personuppgifter och far dérfor innehdlla foreskrifter om den
nodvindiga sammanjimkningen med ritten till skydd av personuppgifter enligt denna férordning. Hinvisningen
till offentliga myndigheter och organ bér i detta sammanhang omfatta samtliga myndigheter eller andra organ
som omfattas av medlemsstaternas nationella ritt om allménhetens tillgdng till handlingar. Europaparlamentets
och ridets direktiv 2003/98/EG (') ska inte pd ndgot sitt paverka skyddsnivan for fysiska personer med avseende

(') Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/98/EG av den 17 november 2003 om vidareutnyttjande av information frdn den offentliga
sektorn (EUT L 345, 31.12.2003, 5. 90).
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pé behandling av personuppgifter enligt bestimmelserna i unionsritten och i medlemsstaternas nationella ratt
och i synnerhet dndras inte de skyldigheter och rittigheter som anges i denna forordning genom det direktivet. I
synnerhet ska direktivet inte vara tillimpligt pd handlingar till vilka, med hansyn till skyddet av personuppgifter,
tillgdng enligt tillgdngsbestimmelserna ér utesluten eller begransad eller pd delar av handlingar som ir tillgéingliga
enligt dessa bestimmelser men som innehdller personuppgifter vilkas vidareutnyttjande i lag har faststillts som
oférenligt med lagstiftningen om skydd for fysiska personer vid behandling av personuppgifter.

155

En medlemsstatsnationella ritt eller kollektivavtal, inbegripet "verksamhetsoverenskommelser”, far foreskriva
sarskilda bestimmelser om behandling av anstilldas personuppgifter i anstéllningsforhdllanden, sirskilt nir det
giller villkoren for hur personuppgifter i anstillningsforhllanden far behandlas p& grundval av samtycke frin
den anstillde, rekrytering, genomférande av anstillningsavtalet, inklusive befrielse frdn i lag eller kollektivavtal
stadgade skyldigheter, ledning, planering och organisering av arbetet samt hilsa och sikerhet pa arbetsplatsen,
men ocksd nir det giller att sdvil kollektivt som individuellt utéva och komma i dtnjutande av rittigheter och
forméaner som ér knutna till anstéllningen samt att avsluta anstallningsforhallandet.

156

Behandlingen av personuppgifter for arkivindamél av allmint intresse, vetenskapliga eller historiska
forskningsindamél eller statistiska 4ndamal bor omfattas av limpliga skyddsatgirder for de registrerades
rittigheter och friheter enligt denna forordning. Skyddsdtgirderna bor sikerstilla att tekniska och organisatoriska
atgdrder har inforts for att se till att sdrskilt principen om uppgiftsminimering iakttas. Ytterligare behandling av
personuppgifter for arkivindamal av allménintresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamdl eller
statistiska andamdl bor genomforas, nir den personuppgiftsansvarige har bedomt méjligheten att uppné dessa
dndamdl genom behandling av personuppgifter som inte medger eller inte lingre medger identifiering av de
registrerade, forutsatt att det finns limpliga skyddsatgirder (t. ex. pseudonymisering av personuppgifter).
Medlemsstaterna bor infora limpliga skyddsatgirder for behandlingen av personuppgifter for arkivindamal av
allmént intresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamal eller statistiska dndamal. Medlemsstaterna bor
pé sarskilda villkor med forbehall for lampliga skyddsdtgirder for de registrerade ha ritt att specificera och gora
undantag frén kraven pd information, ritten till rittelse eller radering av personuppygifter, ritten att bli bortglomd,
rétten till begrdnsning av behandlingen, ritten till dataportabilitet och ritten att gora invindning i samband med
behandling av personuppgifter for arkivindamdl av allmint intresse, vetenskapliga eller historiska
forskningsindamél eller statistiska dndamdl. Villkoren och sikerhetsitgirderna i friga kan medfora att de
registrerade maste folja sirskilda forfaranden for att utéva dessa rittigheter, om det 4r limpligt med hansyn till
den sirskilda behandlingens syfte tillsammans med tekniska och organisatoriska dtgirder som syftar till att
minimera behandlingen av personuppgifter i enlighet med principerna om proportionalitet och nodvindighet.
Behandling av personuppgifter for vetenskapliga andamal bor dven vara forenlig med annan relevant lagstiftning,
exempelvis om Kliniska provningar.

(157

Genom att koppla samman information frdn olika register kan forskare erhalla ny kunskap av stort virde med
avseende pd medicinska tillstind som exempelvis hjirt-kirlsjukdomar, cancer och depression. P4 grundval av
registren kan forskningsresultaten forbittras, eftersom de bygger pa en storre befolkningsgrupp. Forskning inom
samhillsvetenskap som bedrivs pd grundval av register gor det mojligt for forskare att f& grundliggande
kunskaper om sambandet pé ldng sikt mellan ett antal sociala villkor, exempelvis arbetsloshet och utbildning, och
andra livsforhdllanden. Forskningsresultat som erhdllits pd grundval av register utgor en stabil, hogkvalitativ
kunskap, som kan ligga till grund for utformningen och genomfbrandet av kunskapsbaserad politik, forbattra
livskvaliteten for ett antal personer och forbattra de sociala tjansternas effektivitet. For att underldtta vetenskaplig
forskning fir personuppgifter behandlas for vetenskapliga forskningsindamal, med forbehall for limpliga villkor
och skyddsétgirder i unionsritten eller i medlemsstaternas nationella ratt.

(158

Om personuppgifter behandlas for arkivindamal, bér denna forordning ocksd gilla denna behandling, med
beaktande av att denna forordning inte bor gilla for avlidna personer. Offentliga myndigheter eller offentliga eller
privata organ som innehar uppgifter av allmint intresse bor vara tillhandahallare som, i enlighet med
unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt, har en rittslig skyldighet att forvirva, bevara, bedoma,
organisera, beskriva, kommunicera, frimja, sprida och ge tillgng till uppgifter av bestdende virde for
allménintresset. Medlemsstaterna bor ocksd ha ritt att foreskriva att personuppgifter far vidarebehandlas for
arkivering, exempelvis i syfte att tillhandahalla specifik information om politiskt beteende under tidigare totalitira
regimer, folkmord, brott mot ménskligheten, sirskilt Forintelsen, eller krigsforbrytelser.
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(159) Om personuppgifter behandlas for vetenskapliga forskningsindamdl, bor denna forordning ocksd gilla denna
behandling. Behandling av personuppgifter for vetenskapliga forskningsindamal bor i denna forordning ges en
vid tolkning och omlfatta till exempel teknisk utveckling och demonstration, grundforskning, tillimpad forskning
och privatfinansierad forskning. Behandlingen av personuppgifter bor dessutom ta hinsyn till unionens mél enligt
artikel 179.1 i EUF-fordraget angdende &stadkommandet av ett europeiskt forskningsomrade. Vetenskapliga
forskningsindamdl bor ocksd omfatta studier som utfors av ett allmént intresse inom folkhalsoomradet. For att
tillgodose de sirskilda kraven i samband med behandling av personuppgifter for vetenskapliga forskningsindamal
bor sirskilda villkor gilla, sdrskilt vad avser offentliggorande eller annat utlimnande av personuppgifter inom
ramen for vetenskapliga forskningsindamdl. Om resultatet av vetenskaplig forskning, sarskilt for halso- och
sjukvardsindamdl, ger anledning till ytterligare tgdrder i den registrerades intresse, bor de allménna reglerna i
denna forordning tillimpas pé dessa dtgdrder.

(160) Om personuppgifter behandlas for historiska forskningsindamal, bér denna forordning ocksd gilla denna
behandling. Detta bor dven omfatta forskning for historiska och genealogiska dndamadl, med beaktande av att
denna forordning inte bor gélla for avlidna personer.

(161

Nir det giller samtycke till deltagande i vetenskaplig forskning inom ramen for kliniska prévningar, bor de
relevanta bestimmelserna i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 536/2014 () tillimpas.

(162) Om personuppgifter behandlas for statistiska dndamdl, bor denna forordning gilla denna behandling.
Unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt bor, inom ramen for denna forordning, faststilla statistiskt
innehdll, kontroll av tillgdng, specifikationer for behandling av personuppgifter for statistiska dndamdl och
lampliga atgirder till skydd for den registrerades rattigheter och friheter och for att sikerstilla insynsskydd for
statistiska uppgifter. Med statistiska dndamél avses varje dtgird som vidtas f6r den insamling och behandling av
personuppgifter som dr nodvindig for statistiska undersokningar eller for framstillning av statistiska resultat.
Dessa statistiska resultat kan vidare anvindas for olika dndamal, inbegripet vetenskapliga forskningsindamal. Ett
statistiskt dndamél innebir att resultatet av behandlingen for statistiska dndamél inte bestdr av personuppgifter,
utan av aggregerade personuppgifter, och att resultatet eller uppgifterna inte anvinds till stod for atgarder eller
beslut som avser en sirskild fysiskperson.

(163) De konfidentiella uppgifter som unionens myndigheter och nationella statistikansvariga myndigheter samlar in
for att framstilla officiell europeisk och officiell nationell statistik bor skyddas. Europeisk statistik bor utvecklas,
framstillas och spridas i enlighet med de statistiska principerna i artikel 338.2 i EUF-fordraget, medan
hanteringen av nationell statistik dven bor overensstimma med medlemsstaternas nationella rdtt. Europapar-
lamentets och rddets forordning (EG) nr 223/2009 () innehaller ytterligare preciseringar om statistisk konfiden-
tialitet for europeisk statistik.

(164

Vad betriffar tillsynsmyndigheternas befogenheter att fran personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitraden fa
tillgdng till personuppgifter och tilltrade till lokaler, fir medlemsstaterna, inom grénserna for denna forordning,
genom lagstiftning anta sirskilda regler for att skydda yrkesmiissig eller annan motsvarande tystnadsplikt, i den
mén detta dr nodvindigt for att jamka samman rtten till skydd av personuppgifter med tystnadsplikten. Detta
paverkar inte tillimpningen av medlemsstaternas befintliga skyldigheter att anta bestimmelser om tystnadsplikt,
dér detta krivs enligt unionsratten.

(165) Denna forordning ir forenlig med kravet pd att respektera och inte paverka den stillning som kyrkor och
religiosa sammanslutningar eller samfund har i medlemsstaterna enligt gillande grundlag i enlighet med
artikel 17 i EUF-fordraget.

(166) 1 syfte att uppnd malen for denna forordning, ndmligen att skydda fysiska personers grundliggande rittigheter

och friheter och i synnerhet deras ritt till skydd av personuppgifter och for att sikra det fria flodet av

(') Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 5362014 av den 16 april 2014 om Kliniska provningar av humanlikemedel och om
upphavande av direktiv 2001/20/EG (EUT L 158, 27.5.2014,s.1).

(%) Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om europeisk statistik och om upphivande av
Europaparlamentets och ridets férordning (EG, Euratom) nr 1101/2008 om utlimnande av insynsskyddade statistiska uppgifter till
Europeiska gemenskapernas statistikkontor, ridets férordning (EG) nr 322/97 om gemenskapsstatistik och radets beslut 89/382/EEG,
Euratom om inréttande av en kommitté for Europeiska gemenskapernas statistiska program (EUT L 87, 31.3.2009, 5. 164).
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personuppgifter inom unionen, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget
delegeras till kommissionen. Delegerade akter bor framfor allt antas nar det giller kriterier och krav vad giller
certifieringsmekanismer, information som ska ges med anvindning av standardiserade symboler och forfaranden
for att tillhandahélla sddana symboler. Det ir sirskilt viktigt att kommissionen genomfor limpliga samrdd under
sitt forberedande arbete, inklusive pa expertnivd. Nar kommissionen forbereder och utarbetar delegerade akter bor
den se till att relevanta handlingar oversinds samtidigt till Europaparlamentet och radet och att detta sker s&
snabbt som méjligt och pa limpligt siitt.

167

For att sikerstilla enhetliga villkor for tillimpningen av denna forordning bor kommissionen ges genomférande-
befogenheter i enlighet med denna férordning. Dessa befogenheter bor utévas i enlighet med forordning (EU)
nr 182/2011. Kommissionen bor darvid overviga sarskilda dtgirder for mikroforetag och smd och medelstora
foretag.

(168

Granskningsforfarandet bor anvindas vid antagande av genomférandeakter om standardavtalsklausuler mellan
personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden och mellan personuppgiftsbitriden, uppférandekoder,
tekniska standarder och mekanismer for certifiering, adekvat nivd pd det skydd som limnas av ett tredjeland, ett
territorium eller av en specificerad sektor inom det tredjelandet eller en internationell organisation,
standardiserade skyddsbestimmelser, format och forfaranden for elektroniskt utbyte av information mellan
personuppgiftsansvariga, personuppgiftsbitriden och tillsynsmyndigheter fo6r bindande foretagsbestimmelser,
omsesidigt bistdnd och tillvigagingssitt for elektroniskt utbyte av information mellan tillsynsmyndigheter samt
mellan tillsynsmyndigheter och styrelsen.

169

Kommissionen bor ndr det foreligger tvingande skil till skyndsamhet anta omedelbart tillimpliga
genomforandeakter, nir tillgingliga bevis visar att ett tredjeland, ett territorium eller en specificerad sektor inom
det tredjelandet eller en internationell organisation inte uppritthaller en adekvat skyddsniva.

170

Eftersom madlet for denna forordning, namligen att sikerstilla en likvardig nivd for skyddet av fysiska personer
och det fria flodet av personuppgifter inom hela unionen, inte i tillréicklig utstrickning kan uppnds av
medlemsstaterna utan snarare, pd grund av dtgirdens omfattning eller verkningar, kan uppnds bittre pé
unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om
Europeiska unionen (EU-fordraget). I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gir denna
forordning inte utover vad som dr nodvindigt for att uppnd detta mal.

a7

Direktiv 95/46/EG bor upphdvas genom denna forordning. Behandling som redan pdgdr den dag dd denna
forordning borjar tillimpas bor bringas i éverensstimmelse med denna férordning inom en period av tvé &r frén
det att denna forordning trader i kraft. Om behandlingen grundar sig pd samtycke enligt direktiv 95/46/EG, ar
det inte nodvindigt att den registrerade pd nytt ger sitt samtycke for att den personuppgiftsansvarige ska kunna
fortsitta med behandlingen i friga efter det att denna forordning bérjar tillimpas, om det sitt pa vilket samtycket
gavs overensstimmer med villkoren i denna férordning. Beslut av kommissionen som antagits och tillstdnd fran
tillsynsmyndigheterna som utfirdats pa grundval av direktiv 95/46/EG ska fortsatt vara giltiga tills de dndras,
ersitts eller upphivs.

172

Europeiska datatillsynsmannen har hérts i enlighet med artikel 28.2 i forordning (EG) nr 45/2001 och avgav ett
yttrande den 7 mars 2012 (!).

a73

Denna forordning bor vara tillimplig pé alla fragor som giller skyddet av grundlaggande rattigheter och friheter i
forhallande till behandlingen av personuppgifter, vilka inte omfattas av sirskilda skyldigheter med samma mal
som anges i Europaparlamentets och radets direktiv 2002/58/EG (3, diribland den personuppgiftsansvariges
skyldigheter och fysiska personers rittigheter. For att klargora forhallandet mellan denna forordning och direktiv
2002/58/EG bér det direktivet dndras. Nir denna forordning har antagits, bor direktiv 2002/58[EG ses over,
framfor allt for att sdkerstilla konsekvens med denna férordning.

(') EUTC192,30.6.2012,s.7.
() Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling av personuppgifter och integritetsskydd inom
sektorn for elektronisk kommunikation (direktiv om integritet och elektronisk kommunikation) (EGT L 201, 31.7.2002, s. 37).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
KAPITEL I

Allméinna bestimmelser
Artikel 1
Syfte

1. I denna forordning faststills bestimmelser om skydd for fysiska personer med avseende pd behandlingen av
personuppgifter och om det fria flodet av personuppgifter.

2. Denna férordning skyddar fysiska personers grundliggande rittigheter och friheter, sirskilt deras ritt till skydd av
personuppgifter.

3. Det fria flodet av personuppgifter inom unionen fir varken begrinsas eller forbjudas av skal som ror skyddet for
fysiska personer med avseende pa behandlingen av personuppgifter.

Artikel 2
Materiellt tillimpningsomride

1. Denna férordning ska tillimpas pd sidan behandling av personuppgifter som helt eller delvis foretas pd automatisk
vidg samt pd annan behandling 4n automatisk av personuppgifter som ingér i eller kommer att ingd i ett register.

2. Denna forordning ska inte tillimpas pa behandling av personuppgifter som
a) utgor ett led i en verksamhet som inte omfattas av unionsritten,
b) medlemsstaterna utfor nér de bedriver verksamhet som omfattas av avdelning V kapitel 2 i EU-fordraget,

¢) en fysisk person utfor som ett led i verksamhet av rent privat natur eller som har samband med hans eller hennes
hushall,

d) behoriga myndigheter utfor i syfte att forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstilla
straffrittsliga pafoljder, i vilket dven ingdr att skydda mot samt forebygga och férhindra hot mot den allménna
sakerheten.

3. Forordning (EG) nr 45/2001 ir tillimplig pd den behandling av personuppgifter som sker i EU:s institutioner,
organ och byréder. Forordning (EG) nr 45/2001 och de av unionens 6vriga rittsakter som dr tillimpliga pd sddan

behandling av personuppgifter ska anpassas till principerna och bestimmelserna i denna férordning i enlighet med
artikel 98.

4. Denna forordning péverkar inte tillimpningen av direktiv 2000/31/EG, sirskilt bestimmelserna om tjinstele-
vererande mellanhiinders ansvar i artiklarna 12-15 i det direktivet.
Artikel 3
Territoriellt tillimpningsomride

1. Denna forordning ska tillimpas pd behandlingen av personuppgifter inom ramen for den verksamhet som bedrivs
av en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride som ér etablerad i unionen, oavsett om behandlingen utfors
i unionen eller inte.
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2. Denna forordning ska tillimpas pa behandling av personuppgifter som avser registrerade som befinner sig i
unionen och som utfors av en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride som inte ar etablerad i unionen,
om behandlingen har anknytning till

a) utbjudande av varor eller tjanster till sidana registrerade i unionen, oavsett om dessa varor eller tjanster erbjuds
kostnadsfritt eller inte, eller

b) 6vervakning av deras beteende sé lange beteendet sker inom unionen.

3. Denna f6rordning ska tillimpas pa behandling av personuppgifter som utfors av en personuppgiftsansvarig som
inte dr etablerad i unionen, men pé en plats dir en medlemsstats nationella ritt giller enligt folkritten.

Artikel 4

Definitioner

I denna forordning avses med

—_

. personuppgifter: varje upplysning som avser en identifierad eller identifierbar fysisk person (nedan kallad en
registrerad), varvid en identifierbarfysisk person ir en person som direkt eller indirekt kan identifieras sirskilt med
hinvisning till en identifierare som ett namn, ett identifikationsnummer, en lokaliseringsuppgift eller onlineidenti-
fikatorer eller en eller flera faktorer som ir specifika for den fysiska personens fysiska, fysiologiska, genetiska,
psykiska, ekonomiska, kulturella eller sociala identitet,

N

. behandling: en dtgird eller kombination av datgirder betriffande personuppgifter eller uppsittningar av
personuppgifter, oberoende av om de utfors automatiserat eller ¢j, sdsom insamling, registrering, organisering,
strukturering, lagring, bearbetning eller dndring, framtagning, lisning, anvindning, utlimning genom 6verforing,
spridning eller tillhandahallande pa annat sitt, justering eller ssmmanforande, begrinsning, radering eller forstoring,

w

. begrinsning av behandling: markering av lagrade personuppgifter med syftet att begrinsa behandlingen av dessa i
framtiden,

~

. profilering: varje form av automatisk behandling av personuppgifter som bestér i att dessa personuppgifter anvinds
for att beddma vissa personliga egenskaper hos en fysisk person, i synnerhet for att analysera eller forutsiga denna
fysiska persons arbetsprestationer, ekonomiska situation, hilsa, personliga preferenser, intressen, palitlighet,
beteende, vistelseort eller forflyttningar,

W

. pseudonymisering: behandling av personuppgifter pd ett sitt som innebér att personuppgifterna inte lingre kan
tillskrivas en specifik registrerad utan att kompletterande uppgifter anvinds, under forutsittning att dessa
kompletterande uppgifter forvaras separat och ar foremal for tekniska och organisatoriska atgirder som sikerstiller
att personuppgifterna inte tillskrivs en identifierad eller identifierbar fysisk person,

=N

. register: en strukturerad samling av personuppgifter som ar tillginglig enligt sdrskilda kriterier, oavsett om
samlingen ér centraliserad, decentraliserad eller spridd pd grundval av funktionella eller geografiska forhéllanden,

~

. personuppgiftsansvarig: en fysisk eller juridisk person, offentlig myndighet, institution eller annat organ som ensamt
eller tillsammans med andra bestimmer 4ndamalen och medlen for behandlingen av personuppgifter; om
indamdlen och medlen for behandlingen bestims av unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt kan den
personuppgiftsansvarige eller de sirskilda kriterierna fér hur denne ska utses foreskrivas i unionsritten eller i
medlemsstaternas nationella ritt,

=

. personuppgiftsbitride: en fysisk eller juridisk person, offentlig myndighet, institution eller annat organ som behandlar
personuppgifter for den personuppgiftsansvariges rikning,

N-)

. mottagare: en fysisk eller juridisk person, offentlig myndighet, institution eller annat organ till vilket personupp-
gifterna utlimnas, vare sig det dr en tredje part eller inte; offentliga myndigheter som kan komma att motta
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personuppgifter inom ramen for ett sirskilt uppdrag i enlighet med unionsritten eller medlemsstaternas nationella
ritt ska dock inte betraktas som mottagare; offentliga myndigheters behandling av dessa uppgifter ska vara forenlig
med tillimpliga bestimmelser for dataskydd beroende pd behandlingens syfte,

10. tredje part: en fysisk eller juridisk person, offentlig myndighet, institution eller organ som inte dr den registrerade,
den personuppgiftsansvarige, personuppgiftsbitradet eller de personer som under den personuppgiftsansvariges eller
personuppgiftsbitridets direkta ansvar 4r behoriga att behandla personuppgifterna,

11. samtycke av den registrerade: varje slag av frivillig, specifik, informerad och otvetydig viljeyttring, genom vilken den
registrerade, antingen genom ett uttalande eller genom en entydig bekriftande handling, godtar behandling av
personuppgifter som ror honom eller henne,

12. personuppgiftsincident: en sikerhetsincident som leder till oavsiktlig eller olaglig forstoring, forlust eller dndring eller
till obehdrigt rojande av eller obehérig dtkomst till de personuppgifter som 6verforts, lagrats eller pd annat stt
behandlats,

13. genetiska uppgifter: alla personuppgifter som ror nedirvda eller forvirvade genetiska kinnetecken for en fysisk
person, vilka ger unik information om denna fysiska persons fysiologi eller hilsa och vilka framfor allt hirrér fran
en analys av ett biologiskt prov frin den fysiska personen i friga,

14. biometriska uppgifter: personuppgifter som erhllits genom en sirskild teknisk behandling som rér en fysisk persons
fysiska, fysiologiska eller beteendemissiga kinnetecken och som mojliggor eller bekriftar identifieringen av denna
fysiska person, sdsom ansiktsbilder eller fingeravtrycksuppgifter,

15. uppgifter om hilsa: personuppgifter som ror en fysisk persons fysiska eller psykiska hilsa, inbegripet tillhanda-
héllande av hilso- och sjukvardstjinster, vilka ger information om dennes hilsostatus,

16. huvudsakligt verksamhetsstdlle:

a) nir det giller en personuppgiftsansvarig med verksamhetsstillen i mer 4n en medlemsstat, den plats i unionen
dir vederbdrande har sin centrala forvaltning, om inte besluten om dndamalen och medlen for behandlingen av
personuppgifter fattas vid ett annat av den personuppgiftsansvariges verksamhetsstillen i unionen och det
sistnimnda verksamhetsstillet har befogenhet att fa sddana beslut genomforda, i vilket fall det verksamhetsstille
som har fattat sddana beslut ska betraktas som det huvudsakliga verksamhetsstallet,

g

nir det giller ett personuppgiftsbitride med verksamhetsstillen i mer dn en medlemsstat, den plats i unionen dér
vederborande har sin centrala forvaltning eller, om personuppgiftsbitriddet inte har ndgon central forvaltning i
unionen, det av personuppgiftsbitridets verksamhetsstillen i unionen dir den huvudsakliga behandlingen inom
ramen for verksamheten vid ett av personuppgiftsbitridets verksamhetsstillen sker, i den utstrickning som
personuppgiftsbitradet omfattas av sirskilda skyldigheter enligt denna f6rordning,

17. foretridare: en i unionen etablerad fysisk eller juridisk person som skriftligen har utsetts av den personuppgift-
sansvarige eller personuppgiftsbitridet i enlighet med artikel 27 och foretrider denne i frigor som giller dennes
skyldigheter enligt denna férordning,

18. foretag: en fysisk eller juridisk person som bedriver ckonomisk verksamhet, oavsett dess juridiska form, vilket
inbegriper partnerskap eller féreningar som regelbundet bedriver ekonomisk verksamhet,

19. koncern: ett kontrollerande foretag och dess kontrollerade foretag,

20. bindande foretagsbestimmelser: strategier for skydd av personuppgifter som en personuppgiftsansvarig eller ett
personuppgiftsbitride som ar etablerad pd en medlemsstats territorium anvinder sig av vid 6verforingar eller en
uppsittning av overforingar av personuppgifter till en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride i ett
eller flera tredjelinder inom en koncern eller en grupp av foretag som deltar i gemensam ekonomisk verksamhet,

21.

—_

tillsynsmyndighet: en oberoende offentlig myndighet som ar utsedd av en medlemsstat i enlighet med artikel 51,

102



Prop. 2017/18:142
Bilaga 1

4.5.2016 Europeiska unionens officiella tidning L 119/35

22. berord tillsynsmyndighet: en tillsynsmyndighet som berors av behandlingen av personuppgifter pd grund av att

a) den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet dr etablerad pa tillsynsmyndighetens medlemsstats
territorium,

b) registrerade som ir bosatta i den tillsynsmyndighetens medlemsstat i vésentlig grad paverkas eller sannolikt i
vésentlig grad kommer att paverkas av behandlingen, eller

¢) ett klagomal har limnats in till denna tillsynsmyndighet,
23. grinsoverskridande behandling:

a) behandling av personuppgifter som éger rum inom ramen for verksamhet vid verksamhetsstillen i mer 4n en
medlemsstat tillhdrande en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride i unionen, nir den personupp-
giftsansvarige eller personuppgiftsbitradet ar etablerad i mer dn en medlemsstat, eller

b) behandling av personuppgifter som &dger rum inom ramen for verksamhet vid ett enda verksamhetsstille
tillhérande en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride i unionen men som i visentlig grad
paverkar eller sannolikt i visentlig grad kommer att paverka registrerade i mer dn en medlemsstat,

24. relevant och motiverad invindning: en invindning mot ett forslag till beslut avseende fragan huruvida det foreligger en
overtradelse av denna forordning eller huruvida den planerade atgirden i forhéllande till den personuppgift-
sansvarige eller personuppgiftsbitridet ér forenlig med denna férordning, av vilken invindning det tydligt framgar
hur stora risker utkastet till beslut medfér nar det giller registrerades grundliggande rittigheter och friheter samt
i tillimpliga fall det fria flodet av personuppgifter inom unionen,

25. informationssamhillets tjdnster: alla tjanster enligt definitionen i artikel 1.1 b i Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 20151535 (1),

26. internationell organisation: en organisation och dess understillda organ som lyder under folkritten, eller ett annat
organ som inrittats genom eller p4 grundval av en overenskommelse mellan tvé eller flera linder.

KAPITEL I

Principer

Artikel 5

Principer for behandling av personuppgifter

1. Vid behandling av personuppgifter ska foljande gilla:

&

Uppgifterna ska behandlas pé ett lagligt, korrekt och éppet sitt i forhéllande till den registrerade (laglighet, korrekthet
och Gppenbhet).

b) De ska samlas in for sirskilda, uttryckligt angivna och berittigade dndamal och inte senare behandlas pé ett sitt som
ar oférenligt med dessa dndamdl. Ytterligare behandling for arkivindamdl av allmént intresse, vetenskapliga eller
historiska forskningsindamal eller statistiska andamal i enlighet med artikel 89.1 ska inte anses vara oforenlig med de
ursprungliga dndamélen (indamdlsbegrinsning).

o

De ska vara adekvata, relevanta och inte for omfattande i forhéllande till de dndamdl for vilka de behandlas (uppgifts-
minimering).

d) De ska vara korrekta och om nodvindigt uppdaterade. Alla rimliga dtgirder maste vidtas for att sikerstilla att
personuppgifter som ar felaktiga i forhallande till de dndamal for vilka de behandlas raderas eller rittas utan drojsmal
(korrekthet).

(") Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 om ett informationsforfarande betriffande tekniska
foreskrifter och betriffande foreskrifter for informationssamhillets tjénster (EUT L 241, 17.9.2015, s. 1).
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¢) De fir inte forvaras i en form som mojliggor identifiering av den registrerade under en lingre tid 4n vad som &r
nodvindigt for de dndamdl for vilka personuppgifterna behandlas. Personuppgifter fir lagras under lingre perioder i
den mén som personuppgifterna enbart behandlas for arkivindamal av allmént intresse, vetenskapliga eller historiska
forskningsindamal eller statistiska dndamdl i enlighet med artikel 89.1, under forutsittning att de limpliga tekniska
och organisatoriska dtgirder som krivs enligt denna forordning genomfors for att sikerstilla den registrerades
réttigheter och friheter (lagringsminimering).

f) De ska behandlas pa ett sitt som sakerstiller limplig sikerhet for personuppgifterna, inbegripet skydd mot obehérig
eller otilliten behandling och mot forlust, forstoring eller skada genom olyckshiindelse, med anvindning av limpliga
tekniska eller organisatoriska dtgirder (integritet och konfidentialitet).

2. Den personuppgiftsansvarige ska ansvara for och kunna visa att punkt 1 efterlevs (ansvarsskyldighet).

Artikel 6

Laglig behandling av personuppgifter

—_

Behandling 4r endast laglig om och i den mén som &tminstone ett av foljande villkor 4r uppfyllt:

a) Den registrerade har limnat sitt samtycke till att dennes personuppgifter behandlas for ett eller flera specifika

dndamal.

b) Behandlingen dr nodvindig for att fullgora ett avtal i vilket den registrerade ar part eller for att vidta dtgarder pad
begidran av den registrerade innan ett sddant avtal ingds.

¢) Behandlingen dr nodvindig for att fullgéra en rittslig forpliktelse som &vilar den personuppgiftsansvarige.

d) Behandlingen 4r nodvindig for att skydda intressen som ér av grundliggande betydelse for den registrerade eller for
en annan fysisk person.

¢) Behandlingen r nodvindig for att utfora en uppgift av allmint intresse eller som ett led i den personuppgiftsan-

svariges myndighetsutévning.

f) Behandlingen dr nédvindig for dndamél som rér den personuppgiftsansvariges eller en tredje parts berittigade
intressen, om inte den registrerades intressen eller grundliggande rittigheter och friheter viger tyngre och kriver
skydd av personuppgifter, sirskilt nir den registrerade 4r ett barn.

Led f i forsta stycket ska inte gilla for behandling som utfors av offentliga myndigheter nér de fullgér sina uppgifter.

2. Medlemsstaterna fir behdlla eller infora mer specifika bestimmelser for att anpassa tillimpningen av
bestimmelserna i denna férordning med hinsyn till behandling for att efterleva punkt 1 ¢ och e genom att ndrmare
faststilla specifika krav for uppgiftsbehandlingen och andra dtgirder for att sikerstilla en laglig och rittvis behandling,
inbegripet for andra specifika situationer dd uppgifter behandlas i enlighet med kapitel IX.

3. Den grund for behandlingen som avses i punkt 1 ¢ och e ska faststillas i enlighet med
a) unionsritten, eller
b) en medlemsstats nationella ritt som den personuppgiftsansvarige omfattas av.

Syftet med behandlingen ska faststillas i den rittsliga grunden eller, i friga om behandling enligt punkt 1 e, ska vara
nodvindigt for att utfora en uppgift av allméint intresse eller som ett led i den personuppgiftsansvariges myndighets-
utovning. Den rittsliga grunden kan innehélla sirskilda bestimmelser for att anpassa tillimpningen av bestimmelserna i
denna forordning, bland annat: de allménna villkor som ska gilla for den personuppgiftsansvariges behandling, vilken
typ av uppgifter som ska behandlas, vilka registrerade som berdrs, de enheter till vilka personuppgifterna far limnas ut
och for vilka dndamdl, dndamdlsbegransningar, lagringstid samt typer av behandling och forfaranden for behandling,
inbegripet atgirder for att tillforsikra en laglig och rittvis behandling, diribland f6r behandling i andra sirskilda
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situationer enligt kapitel IX. Unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt ska uppfylla ett mél av allmint intresse
och vara proportionell mot det legitima mal som efterstrivas.

4. Om en behandling for andra dndamal dn det dndamél for vilket personuppgifterna samlades in inte grundar sig pa
den registrerades samtycke eller pd unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt som utgor en nddvindig och
proportionell tgird i ett demokratiskt samhille for att skydda de mal som avses i artikel 23.1, ska den personuppgift-
sansvarige for att faststdlla huruvida behandling fér andra dndamal ar forenlig med det dndamal for vilket personupp-
gifterna ursprungligen samlades in bland annat beakta foljande:

Kopplingar mellan de indamal for vilka personuppgifterna har samlats in och dndamélen med den avsedda ytterligare
behandlingen.

&

b) Det sammanhang inom vilket personuppgifterna har samlats in, sirskilt forhéllandet mellan de registrerade och den
personuppgiftsansvarige.

Personuppgifternas art, sirskilt huruvida sirskilda kategorier av personuppgifter behandlas i enlighet med artikel 9
eller huruvida personuppgifter om fillande domar i brottmél och 6vertradelser behandlas i enlighet med artikel 10.

o

&

Eventuella konsekvenser for registrerade av den planerade fortsatta behandlingen.

o

Forekomsten av limpliga skyddsatgdrder, vilket kan inbegripa kryptering eller pseudonymisering.

Attikel 7
Villkor for samtycke

1. Om behandlingen grundar sig pd samtycke, ska den personuppgiftsansvarige kunna visa att den registrerade har
samtyckt till behandling av sina personuppgifter.

2. Om den registrerades samtycke limnas i en skriftlig forklaring som ocksd ror andra fragor, ska begiran om
samtycke liggas fram pd ett sitt som klart och tydligt kan sirskiljas frin de andra frigorna i en begriplig och latt
tillginglig form, med anvindning av klart och tydligt sprik. Om en del av forklaringen innebir en overtridelse av denna
forordning, ska denna del inte vara bindande.

3. De registrerade ska ha ritt att nir som helst aterkalla sitt samtycke. Aterkallandet av samtycket ska inte paverka
lagligheten av behandling som grundar sig pd samtycke, innan detta aterkallas. Innan samtycke limnas ska den
registrerade informeras om detta. Det ska vara lika litt att dterkalla som att ge sitt samtycke.

4. Vid bedémning av huruvida samtycke ar frivilligt ska storsta hansyn bland annat tas till huruvida genomf6randet
av ett avtal, inbegripet tillhandahillandet av en tjinst, har gjorts beroende av samtycke till sddan behandling av
personuppgifter som inte 4r nodvandig for genomforandet av det avtalet.

Artikel 8

d

Villkor som giller barns samtycke av: informati hillets tjanster

1. Vid erbjudande av informationssamhillets tjanster direkt till ett barn, ska vid tillimpningen av artikel 6.1 a
behandling av personuppgifter som ror ett barn vara tilliten om barnet dr minst 16 ar. Om barnet dr under 16 &r ska
sidan behandling vara tilliten endast om och i den mdn samtycke ges eller godkinns av den person som har
fordldraansvar for barnet.

Medlemsstaterna far i sin nationella ritt foreskriva en ligre dlder i detta syfte, under forutsittning att denna lagre dlder
inte dr under 13 ar.
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2. Den personuppgiftsansvarige ska gora rimliga anstringningar for att i sidana fall kontrollera att samtycke ges eller
godkinns av den person som har foraldraansvar for barnet, med hinsyn tagen till tillginglig teknik.

3. Punkt 1 ska inte pdverka tillimpningen av allmin avtalsritt i medlemsstaterna, sisom bestimmelser om

giltigheten, upprittandet eller effekten av ett avtal som giller ett barn.

Artikel 9

Behandling av sirskilda kategorier av personuppgifter

1. Behandling av personuppgifter som avslojar ras eller etniskt ursprung, politiska asikter, religios eller filosofisk
overtygelse eller medlemskap i fackforening och behandling av genetiska uppgifter, biometriska uppgifter for att entydigt
identifiera en fysisk person, uppgifter om hilsa eller uppgifter om en fysisk persons sexualliv eller sexuella liggning ska
vara forbjuden.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas om négot av foljande giller:

o

Den registrerade har uttryckligen limnat sitt samtycke till behandlingen av dessa personuppgifter for ett eller flera
specifika dndamél, utom dd unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt foreskriver att forbudet i punkt 1 inte
kan upphivas av den registrerade.

=

Behandlingen dr nodvindig for att den personuppgiftsansvarige eller den registrerade ska kunna fullgéra sina
skyldigheter och utéva sina sirskilda rittigheter inom arbetsritten och pd omradena social trygghet och socialt skydd,
i den omfattning detta ar tillitet enligt unionsratten eller medlemsstaternas nationella ritt eller ett kollektivavtal som
antagits med stdd av medlemsstaternas nationella ritt, dir limpliga skyddsétgirder som sikerstiller den registrerades
grundliggande rittigheter och intressen faststills.

o

Behandlingen dr nodvindig for att skydda den registrerades eller ndgon annan fysisk persons grundliggande intressen
nir den registrerade dr fysiskt eller rittsligt forhindrad att ge sitt samtycke.

i3

Behandlingen utférs inom ramen for berittigad verksamhet med limpliga skyddsatgirder hos en stiftelse, en férening
eller ett annat icke vinstdrivande organ, som har ett politiskt, filosofiskt, religiost eller fackligt syfte, forutsatt att
behandlingen enbart ror sidana organs medlemmar eller tidigare medlemmar eller personer som pd grund av
organets dndamal har regelbunden kontakt med detta och personuppgifterna inte limnas ut utanfor det organet utan
den registrerades samtycke.

X

Behandlingen rér personuppgifter som pé ett tydligt sitt har offentliggjorts av den registrerade.

f) Behandlingen dr nodvindig for att faststilla, gora gillande eller forsvara rittsliga ansprdk eller som en del av
domstolarnas domande verksamhet.

Behandlingen 4r nodvindig av hdnsyn till ett viktigt allmint intresse, pd grundval av unionsritten eller
medlemsstaternas nationella ritt, vilken ska std i proportion till det efterstrivade syftet, vara forenligt med det
visentliga innehdllet i ritten till dataskydd och innehélla bestimmelser om limpliga och sirskilda tgirder for att
sikerstilla den registrerades grundliggande rattigheter och intressen.

©

=

Behandlingen dr nddvindig av skil som hor samman med forebyggande hilso- och sjukvird och yrkesmedicin,
bedémningen av en arbetstagares arbetskapacitet, medicinska diagnoser, tillhandahéllande av hilso- och sjukvard,
behandling, social omsorg eller férvaltning av halso- och sjukvérdstjanster och social omsorg och av deras system, pd
grundval av unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt eller enligt avtal med yrkesverksamma pa
hilsoomrddet och under forutsittning att de villkor och skyddsétgirder som avses i punkt 3 dr uppfyllda.

i) Behandlingen 4r nddvindig av skil av allmint intresse pd folkhdlsoomridet, sdsom behovet av att sikerstilla ett
skydd mot allvarliga grinsoverskridande hot mot hilsan eller sikerstilla hoga kvalitets- och sikerhetsnormer for vird
och likemedel eller medicintekniska produkter, pd grundval av unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt,
dar lampliga och specifika dtgarder for att skydda den registrerades rattigheter och friheter faststalls, sarskilt
tystnadsplikt.
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j) Behandlingen dr nodvindig for arkivindamdl av allmint intresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamal
eller statistiska andamal i enlighet med artikel 89.1, pa grundval av unionsritten eller medlemsstaternas nationella
ritt, vilken ska std i proportion till det efterstrdvade syftet, vara forenligt med det visentliga innehallet i ratten till
dataskydd och innehdlla bestimmelser om limpliga och sirskilda &tgirder for att sikerstilla den registrerades
grundliggande rittigheter och intressen.

3. Personuppgifter som avses i punkt 1 fir behandlas fér de dndamal som avses i punkt 2 h, nir uppgifterna
behandlas av eller under ansvar av en yrkesutdvare som omfattas av tystnadsplikt enligt unionsritten eller
medlemsstaternas nationella ritt eller bestimmelser som faststills av nationella behoriga organ eller av en annan person
som ocksd omfattas av tystnadsplikt enligt unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt eller bestimmelser som
faststills av nationella behériga organ.

4. Medlemsstaterna far behélla eller infora ytterligare villkor, dven begrinsningar, fér behandlingen av genetiska eller
biometriska uppgifter eller uppgifter om hilsa.

Artikel 10
Behandling av personuppgifter som ror fillande domar i brottmil samt 6vertridelser

Behandling av personuppgifter som ror fillande domar i brottmdl och 6vertridelser eller dirmed sammanhingande
sikerhetstgirder enligt artikel 6.1 far endast utforas under kontroll av myndighet eller dd behandling ar tilliten enligt
unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt, dar limpliga skyddsatgarder for de registrerades rattigheter och
friheter faststalls. Ett fullstindigt register 6ver fillande domar i brottmal fir endast foras under kontroll av en myndighet.

Artikel 11
Behandling som inte kriver identifiering

1.  Om de dndamél for vilka den personuppgiftsansvarige behandlar personuppgifter inte kriver eller inte lingre
kriver att den registrerade identifieras av den personuppgiftsansvarige, ska den personuppgiftsansvarige inte vara
tvungen att bevara, forvirva eller behandla ytterligare information for att identifiera den registrerade endast i syfte att
folja denna forordning.

2. Om den personuppgiftsansvarige, i de fall som avses i punkt 1 i denna artikel, kan visa att denne inte 4r i stdnd att
identifiera den registrerade, ska den personuppgiftsansvarige om mojligt informera den registrerade om detta. I sddana
fall ska artiklarna 15-20 inte gilla, fsrutom nar den registrerade for utévande av sina rittigheter i enlighet med dessa
artiklar tillhandahéller ytterligare information som gér identifieringen mojlig.

KAPITEL III

Den registrerades riittigheter

Avsnitt 1

Insyn och villkor
Artikel 12

Klar och tydlig information och kommunikation samt klara och tydliga villkor for utévandet av
den registrerades rittigheter

1. Den personuppgiftsansvarige ska vidta lampliga dtgirder for att till den registrerade tillhandahalla all information
som avses i artiklarna 13 och 14 och all kommunikation enligt artiklarna 15-22 och 34 vilken avser behandling i en
koncis, klar och tydlig, begriplig och litt tillginglig form, med anvindning av klart och tydligt sprak, i synnerhet for
information som ér sdrskilt riktad till barn. Informationen ska tillhandahéllas skriftligt, eller i nigon annan form,
inbegripet, nir sd ar limpligt, i elektronisk form. Om den registrerade begir det far informationen tillhandahallas
muntligt, forutsatt att den registrerades identitet bevisats pd andra sitt.
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2. Den personuppgiftsansvarige ska underlitta utovandet av den registrerades rattigheter i enlighet med
artiklarna 15-22. T de fall som avses i artikel 11.2 far den personuppgiftsansvarige inte vigra att tillmotesgd den
registrerades begdran om att utova sina rattigheter enligt artiklarna 15-22, om inte den personuppgiftsansvarige visar att
han eller hon inte dr i stdnd att identifiera den registrerade.

3. Den personuppgiftsansvarige ska pd begdran utan onédigt drojsmdl och under alla omstindigheter senast en
ménad efter att ha mottagit begiran tillhandahalla den registrerade information om de atgdrder som vidtagits enligt
artiklarna 15-22. Denna period far vid behov forlingas med ytterligare tvd manader, med beaktande av hur komplicerad
begiran dr och antalet inkomna begdranden. Den personuppgiftsansvarige ska underritta den registrerade om en sidan
forlingning inom en manad frin det att begiran mottagits samt ange orsakerna till férseningen. Om den registrerade
ldmnar begiran i elektronisk form, ska informationen om méjligt tillhandahallas i elektronisk form, om den registrerade
inte begdr ndgot annat.

4. Om den personuppgiftsansvarige inte vidtar tgdrder pa den registrerades begiran, ska den personuppgiftsansvarige
utan dréjsmdl och senast en ménad efter att ha mottagit begiran informera den registrerade om orsaken till att atgarder
inte vidtagits och om majligheten att limna in ett klagomdl till en tillsynsmyndighet och begira rittslig prévning.

5. Information som tillhandahallits enligt artiklarna 13 och 14, all kommunikation och samtliga atgarder som vidtas
enligt artiklarna 15-22 och 34 ska tillhandahdllas kostnadsfritt. Om begiranden frn en registrerad dr uppenbart
ogrundade eller orimliga, sirskilt pd grund av deras repetitiva art, fir den personuppgiftsansvarige antingen

ta ut en rimlig avgift som ticker de administrativa kostnaderna for att tillhandahélla den information eller vidta den
atgdrd som begirts, eller

&

=

vigra att tillmotesgd begdran.

Det dligger den personuppgiftsansvarige att visa att begiran 4r uppenbart ogrundad eller orimlig.

6. Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 11 fir den personuppgiftsansvarige, om denne har rimliga skl att
betvivla identiteten hos den fysiska person som limnar in en begiran enligt artiklarna 15-21, begira att ytterligare
information som 4r nodvandig for att bekrifta den registrerades identitet tillhandahalls.

7. Den information som ska tillhandahéllas de registrerade i enlighet med artiklarna 13 och 14 far tillhandahillas
kombinerad med standardiserade symboler for att ge en overskadlig, begriplig, littlast och meningsfull Gverblick dver
den planerade behandlingen. Om sidana symboler visas elektroniskt ska de vara maskinlisbara.

8. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 92 for att faststilla vilken
information som ska visas med hjilp av symboler och férfaranden for att tillhandahlla sidana symboler.
Avsnitt 2

Information och tillging till personuppgifter

Artikel 13

Information som ska tillhandahéllas om personuppgifterna samlas in frin den registrerade

1. Om personuppgifter som ror en registrerad person samlas in frin den registrerade, ska den personuppgift-
sansvarige, nir personuppgifterna erhdlls, till den registrerade limna information om féljande:

a) Identitet och kontaktuppgifter for den personuppgiftsansvarige och i tillimpliga fall for dennes foretridare.
b) Kontaktuppgifter for dataskyddsombudet, i tillimpliga fall.

¢) Andamédlen med den behandling for vilken personuppgifterna ar avsedda samt den rittsliga grunden for
behandlingen.
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d) Om behandlingen ar baserad pa artikel 6.1 f, den personuppgiftsansvariges eller en tredje parts berittigade intressen.
¢) Mottagarna eller de kategorier av mottagare som ska ta del av personuppgifterna, i forekommande fall.

f) I tillimpliga fall att den personuppgiftsansvarige avser att overfora personuppgifter till ett tredjeland eller en
internationell organisation och huruvida ett beslut av kommissionen om adekvat skyddsniva foreligger eller saknas
eller, nir det giller de dverforingar som avses i artikel 46, 47 eller artikel 49.1 andra stycket, hinvisning till limpliga
eller passande skyddsétgarder och hur en kopia av dem kan erhéllas eller var dessa har gjorts tillgingliga.

2. Utdver den information som avses i punkt 1 ska den personuppgiftsansvarige vid insamlingen av personupp-
gifterna lamna den registrerade foljande ytterligare information, vilken kravs for att sikerstilla rattvis och transparent
behandling:

a) Den period under vilken personuppgifterna kommer att lagras eller, om detta inte dr mojligt, de kriterier som
anvinds for att faststilla denna period.

£

Att det foreligger en ritt att av den personuppgiftsansvarige begira tillgang till och rittelse eller radering av
personuppgifter eller begransning av behandling som ror den registrerade eller att invinda mot behandling samt
ritten till dataportabilitet.

Keh

Om behandlingen grundar sig pa artikel 6.1 a eller artikel 9.2 a, att det foreligger en ritt att nir som helst dterkalla
sitt samtycke, utan att detta paverkar lagligheten av behandlingen pd grundval av samtycket, innan detta dterkallades.

&

Ritten att inge klagomdl till en tillsynsmyndighet.

o

Huruvida tillhandahéllandet av personuppgifter 4r ett lagstadgat eller avtalsenligt krav eller ett krav som ir
nodvindigt for att ingd ett avtal samt huruvida den registrerade 4r skyldig att tillhandahélla personuppgifterna och de
mojliga foljderna av att sddana uppgifter inte limnas.

f) Forekomsten av automatiserat beslutsfattande, inbegripet profilering enligt artikel 22.1 och 22.4, varvid det
atminstone i dessa fall ska limnas meningsfull information om logiken bakom samt betydelsen och de férutsedda
foljderna av sddan behandling for den registrerade.

3. Om den personuppgiftsansvarige avser att ytterligare behandla personuppgifterna for ett annat syfte dn det for
vilket de insamlades, ska den personuppgiftsansvarige fore denna ytterligare behandling ge den registrerade information
om detta andra syfte samt ytterligare relevant information enligt punkt 2.

4. Punkterna 1, 2 och 3 ska inte tillimpas om och i den méan den registrerade redan forfogar dver informationen.

Artikel 14

Information som ska tillhandahéllas om personuppgifterna inte har erhllits frin den registrerade

1. Om personuppgifterna inte har erhdllits frdn den registrerade, ska den personuppgiftsansvarige forse den
registrerade med foljande information:

a) Identitet och kontaktuppgifter for den personuppgiftsansvarige och i tillimpliga fall for dennes foretradare.
b) Kontaktuppgifter for dataskyddsombudet, i tillimpliga fall.

¢) Andamélen med den behandling for vilken personuppgifterna dr avsedda samt den rittsliga grunden for
behandlingen.

d) De kategorier av personuppgifter som behandlingen galler.

¢) Mottagarna eller de kategorier av mottagare som ska ta del av personuppgifterna, i forekommande fall.
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f) I tillimpliga fall att den personuppgiftsansvarige avser att 6verfora personuppgifter till en mottagare i ett tredjeland
eller en internationell organisation och huruvida ett beslut av kommissionen om adekvat skyddsniva foreligger eller
saknas eller, ndr det giller de 6verforingar som avses i artiklarna 46, 47 eller artikel 49.1 andra stycket, hanvisning
till limpliga eller passande skyddsatgirder och hur en kopia av dem kan erhdllas eller var dessa har gjorts tillgingliga.

2. Utéver den information som avses i punkt 1 ska den personuppgiftsansvarige limna den registrerade foljande
information, vilken krivs for att sikerstilla rittvis och transparent behandling néir det giller den registrerade:

&

Den period under vilken personuppgifterna kommer att lagras eller, om detta inte dr mojligt, de kriterier som
anvinds for att faststilla denna period.

b) Om behandlingen grundar sig pa artikel 6.1 f, den personuppgiftsansvariges eller en tredje parts berdttigade intressen.

KaX

Forekomsten av ritten att av den personuppgiftsansvarige begira tillging till och rittelse eller radering av
personuppgifter eller begrinsning av behandling som rér den registrerade och att invinda mot behandling samt
ritten till dataportabilitet.

d) Om behandlingen grundar sig pé artikel 6.1 a eller artikel 9.2 a, ritten att ndr som helst aterkalla sitt samtycke, utan
att detta paverkar lagligheten av behandlingen pa grundval av samtycket, innan detta aterkallades.

o

Ritten att inge klagomal till en tillsynsmyndighet.

f) Varifrdn personuppgifterna kommer och i férekommande fall huruvida de har sitt ursprung i allmint tillgingliga
kallor.

Forekomsten av automatiserat beslutsfattande, inbegripet profilering enligt artikel 22.1 och 22.4, varvid det
dtminstone i dessa fall ska limnas meningsfull information om logiken bakom samt betydelsen och de férutsedda
foljderna av sddan behandling for den registrerade.

©Q

3. Den personuppgiftsansvarige ska limna den information som anges i punkterna 1 och 2

&

inom en rimlig period efter det att personuppgifterna har erhallits, dock senast inom en manad, med beaktande av de
sarskilda omstindigheter under vilka personuppgifterna behandlas,

b) om personuppgifterna ska anvindas for kommunikation med den registrerade, senast vid tidpunkten for den forsta
kommunikationen med den registrerade, eller

K2

om ett utlimnande till en annan mottagare férutses, senast nir personuppgifterna limnas ut for forsta gngen.

4. Om den personuppgiftsansvarige avser att ytterligare behandla personuppgifterna for ett annat syfte dn det for
vilket de insamlades, ska den personuppgiftsansvarige fore denna ytterligare behandling ge den registrerade information
om detta andra syfte samt ytterligare relevant information enligt punkt 2.

5. Punkterna 1-4 ska inte tillimpas i foljande fall och i den man
a) den registrerade redan forfogar dver informationen,

b) tillhandahéllandet av sidan information visar sig vara omojligt eller skulle medfora en oproportionell anstringning,
sarskilt for behandling for arkivindamal av allmint intresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamal eller
statistiska dndamal i enlighet med artikel 89.1, eller i den man den skyldighet som avses i punkt 1 i den har artikeln
sannolikt kommer att gora det oméjligt eller avsevart forsvérar uppfyllandet av mélen med den behandlingen; i
sddana fall ska den personuppgiftsansvarige vidta limpliga dtgirder for att skydda den registrerades rittigheter och
friheter och berittigade intressen, inbegripet gora uppgifterna tillgingliga for allménheten,

o

erhdllande eller utlimnande av uppgifter uttryckligen foreskrivs genom unionsritten eller genom en medlemsstats
nationella ritt som den registrerade omfattas av och som faststéller limpliga atgirder for att skydda den registrerades
berittigade intressen, eller

k=3

personuppgifterna maste forbli konfidentiella till foljd av tystnadsplikt enligt unionsritten eller medlemsstaternas
nationella ritt, inbegripet andra lagstadgade sekretessforpliktelser.
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Artikel 15
Den registrerades ritt till tillging

1. Den registrerade ska ha ritt att av den personuppgiftsansvarige f& bekriftelse pd huruvida personuppgifter som rér
honom eller henne hiller pé att behandlas och i sa fall fa tillgdng till personuppgifterna och foljande information:

a,

Andamélen med behandlingen.
b) De kategorier av personuppgifter som behandlingen giller.

¢) De mottagare eller kategorier av mottagare till vilka personuppgifterna har limnats eller ska limnas ut, sarskilt
mottagare i tredjeldnder eller internationella organisationer.

&

Om majligt, den forutsedda period under vilken personuppgifterna kommer att lagras eller, om detta inte dr majligt,
de kriterier som anvinds for att faststilla denna period.

o

Forekomsten av ritten att av den personuppgiftsansvarige begira rittelse eller radering av personuppgifterna eller
begransningar av behandling av personuppgifter som ror den registrerade eller att invinda mot sddan behandling.

f) Ritten att inge klagomdl till en tillsynsmyndighet.

g) Om personuppgifterna inte samlas in frdn den registrerade, all tillginglig information om varifrdn dessa uppgifter
kommer.

=

Forekomsten av automatiserat beslutsfattande, inbegripet profilering enligt artikel 22.1 och 22.4, varvid det
dtminstone i dessa fall ska limnas meningsfull information om logiken bakom samt betydelsen och de forutsedda
foljderna av sadan behandling for den registrerade.

2. Om personuppgifterna 6verfors till ett tredjeland eller till en internationell organisation, ska den registrerade ha
rtt till information om de limpliga skyddsatgéirder som i enlighet med artikel 46 har vidtagits vid dverforingen.

3. Den personuppgiftsansvarige ska forse den registrerade med en kopia av de personuppgifter som ar under
behandling. For eventuella ytterligare kopior som den registrerade begir far den personuppgiftsansvarige ta ut en rimlig
avgift pd grundval av de administrativa kostnaderna. Om den registrerade gor begdran i elektronisk form ska
informationen tillhandahéllas i ett elektroniskt format som &r allmint anvint, om den registrerade inte begir nagot
annat.

4. Den ritt till en kopia som avses i punkt 3 ska inte inverka menligt pa andras rittigheter och friheter.
Avsnitt 3
Rittelse och radering
Artikel 16
Riitt till rittelse

Den registrerade ska ha ritt att av den personuppgiftsansvarige utan onddigt drojsmal fa felaktiga personuppgifter som
ror honom eller henne rittade. Med beaktande av dndamdlet med behandlingen, ska den registrerade ha ritt att
komplettera ofullstindiga personuppgifter, bland annat genom att tillhandahalla ett kompletterande utldtande.

Artikel 17

Riitt till radering ("ritten att bli bortglomd”)

1. Den registrerade ska ha rdtt att av den personuppgiftsansvarige utan onddigt dréjsmél fa sina personuppgifter
raderade och den personuppgiftsansvarige ska vara skyldig att utan onodigt drojsmal radera personuppgifter om ndgot
av foljande giller:

a) Personuppgifterna ir inte lingre nodvindiga f6r de 4ndamadl for vilka de samlats in eller pa annat sitt behandlats.
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b) Den registrerade terkallar det samtycke pé vilket behandlingen grundar sig enligt artikel 6.1 a eller artikel 9.2 a och

det finns inte ndgon annan rittslig grund for behandlingen.

C

Den registrerade invinder mot behandlingen i enlighet med artikel 21.1 och det saknas berittigade skil for
behandlingen som viger tyngre, eller den registrerade invinder mot behandlingen i enlighet med artikel 21.2.

&

Personuppgifterna har behandlats pé olagligt sitt.

&

Personuppgifterna maste raderas for att uppfylla en rittslig forpliktelse i unionsrétten eller i medlemsstaternas
nationella ritt som den personuppgiftsansvarige omfattas av.

f) Personuppgifterna har samlats in i samband med erbjudande av informationssamhillets tjinster, i de fall som avses i
artikel 8.1.

2. Om den personuppgiftsansvarige har offentliggjort personuppgifterna och enligt punkt 1 ir skyldig att radera
personuppgifterna, ska den personuppgiftsansvarige med beaktande av tillginglig teknik och kostnaden for
genomforandet vidta rimliga atgéirder, inbegripet tekniska atgirder, for att underritta personuppgiftsansvariga som
behandlar personuppgifterna om att den registrerade har begirt att de ska radera eventuella linkar till, eller kopior eller
reproduktioner av dessa personuppgifter.

3. Punkterna 1 och 2 ska inte gilla i den utstrickning som behandlingen dr nodvindig av foljande skil:

k=R

For att utova ratten till yttrande- och informationsfrihet.

£

For att uppfylla en rittslig forpliktelse som kriver behandling enligt unionsritten eller enligt en medlemsstats
nationella ritt som den personuppgiftsansvarige omfattas av eller for att utfora en uppgift av allmint intresse eller
som ir ett led i myndighetsutévning som utfors av den personuppgiftsansvarige.

o

For skal som ror ett viktigt allmant intresse pd folkhalsoomradet enligt artikel 9.2 h och i samt artikel 9.3.

d) For arkivindamdl av allmint intresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamal eller statistiska indamdl enligt
artikel 89.1, i den utstrickning som den ritt som avses i punkt 1 sannolikt omdjliggor eller avsevirt forsvarar
uppndendet av syftet med den behandlingen.

) For att kunna faststilla, gora gillande eller forsvara rttsliga ansprak.

Artikel 18

Ritt till begrinsning av behandling

1. Den registrerade ska ha ritt att av den personuppgiftsansvarige kriva att behandlingen begrinsas om ndgot av
foljande alternativ ar tillimpligt:

a) Den registrerade bestrider personuppgifternas korrekthet, under en tid som ger den personuppgiftsansvarige
mdjlighet att kontrollera om personuppgifterna ar korrekta.

=

Behandlingen ir olaglig och den registrerade motsitter sig att personuppgifterna raderas och i stillet begir en
begrinsning av deras anvindning.

¢) Den personuppgiftsansvarige behover inte lingre personuppgifterna for dndamalen med behandlingen men den
registrerade behover dem for att kunna faststalla, gora gallande eller forsvara rittsliga ansprak.

d) Den registrerade har invint mot behandling i enlighet med artikel 21.1 i vdntan pa kontroll av huruvida den
personuppgiftsansvariges berittigade skal viger tyngre dn den registrerades berittigade skal.

2. Om behandlingen har begrinsats i enlighet med punkt 1 fir sddana personuppgifter, med undantag for lagring,
endast behandlas med den registrerades samtycke eller for att faststilla, géra gillande eller forsvara rittsliga ansprék eller
for att skydda ndgon annan fysisk eller juridisk persons rattigheter eller for skl som ror ett viktigt allménintresse for
unionen eller f6r en medlemsstat.
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3. En registrerad som har fitt behandling begrinsad i enlighet med punkt 1 ska underrittas av den personuppgift-
sansvarige innan begransningen av behandlingen upphor.

Artikel 19

Anmilningsskyldighet avseende rittelse eller radering av personuppgifter och begrinsning av

behandling

Den personuppgiftsansvarige ska underritta varje mottagare till vilken personuppgifterna har limnats ut om eventuella
rittelser eller radering av personuppgifter eller begransningar av behandling som skett i enlighet med artiklarna 16, 17.1
och 18, om inte detta visar sig vara oméjligt eller medfora en oproportionell anstringning. Den personuppgiftsansvarige
ska informera den registrerade om dessa mottagare pa den registrerades begdran.

Artikel 20
Riitt till dataportabilitet

1. Den registrerade ska ha ritt att f ut de personuppgifter som roér honom eller henne och som han eller hon har
tillhandahéllit den personuppgiftsansvarige i ett strukturerat, allmint anvint och maskinldsbart format och ha ritt att
overfora dessa uppgifter till en annan personuppgiftsansvarig utan att den personuppgiftsansvarige som tillhandahllits
personuppgifterna hindrar detta, om

a) behandlingen grundar sig pd samtycke enligt artikel 6.1 a eller artikel 9.2 a eller pa ett avtal enligt artikel 6.1 b, och
b) behandlingen sker automatiserat.

2 Vid utévandet av sin ritt till dataportabilitet i enlighet med punkt 1 ska den registrerade ha ritt till 6verforing av
personuppgifterna direkt frén en personuppgiftsansvarig till en annan, nir detta dr tekniskt mojligt.

3. Utovandet av den ritt som avses i punkt 1 i den hir artikeln ska inte péverka tillimpningen av artikel 17. Den
ritten ska inte gilla i friga om en behandling som ir nddvindig for att utfora en uppgift av allmint intresse eller som ar
ett led i myndighetsutévning som utfors av den personuppgiftsansvarige.

4. Den ritt som avses i punkt 1 fir inte pdverka andras rittigheter och friheter pd ett ogynnsamt sitt.

Avsnitt 4

Ritt att gora invindningar och automatiserat individuellt beslutsfattande
Artikel 21
Riitt att gora invindningar

1. Den registrerade ska, av skil som hinfor sig till hans eller hennes specifika situation, ha ritt att nir som helst gora
invindningar mot behandling av personuppgifter avseende honom eller henne som grundar sig pé artikel 6.1 e eller f,
inbegripet profilering som grundar sig pa dessa bestimmelser. Den personuppgiftsansvarige far inte lingre behandla
personuppgifterna sdvida denne inte kan pévisa tvingande berittigade skal for behandlingen som véger tyngre 4n den
registrerades intressen, rittigheter och friheter eller om det sker for faststillande, utévande eller forsvar av rittsliga
ansprak.

2. Om personuppgifterna behandlas for direkt marknadsforing ska den registrerade ha ritt att nir som helst invinda
mot behandling av personuppgifter som avser honom eller henne for sadan marknadsforing, vilket inkluderar profilering
i den utstrickning som denna har ett samband med sddan direkt marknadsforing.

3. Om den registrerade invinder mot behandling for direkt marknadsforing ska personuppgifterna inte lingre
behandlas for sadana dndamal.
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4. Senast vid den forsta kommunikationen med den registrerade ska den ritt som avses i punkterna 1 och 2
uttryckligen meddelas den registrerade och redovisas tydligt, klart och dtskilt frin eventuell annan information.

5. Nir det giller anvindningen av informationssamhillets tjinster, och trots vad som sigs i direktiv 2002/58[EG, fir
den registrerade utova sin ritt att gora invindningar pd automatiserat sitt med anvandning av tekniska specifikationer.

6. Om personuppgifter behandlas for vetenskapliga eller historiska forskningsindamal eller statistiska dndamal i
enlighet med artikel 89.1 ska den registrerade, av skil som hénfor sig till hans eller hennes specifika situation, ha ritt att
gora invindningar mot behandling av personuppgifter avseende honom eller henne om inte behandlingen 4r nédvindig
for att utfora en uppgift av allmint intresse.

Artikel 22
Automatiserat individuellt beslutsfattande, inbegripet profilering

1. Den registrerade ska ha ritt att inte bli foremdl for ett beslut som enbart grundas pd automatiserad behandling,
inbegripet profilering, vilket har rittsliga foljder f6r honom eller henne eller pd liknande sitt i betydande grad paverkar
honom eller henne.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas om beslutet
a) dr nodvindigt for ingdende eller fullgérande av ett avtal mellan den registrerade och den personuppgiftsansvarige,

b) tilldts enligt unionsritten eller en medlemsstats nationella ratt som den personuppgiftsansvarige omfattas av och som
faststiller lampliga dtgirder till skydd for den registrerades rattigheter, friheter och berittigade intressen, eller

¢) grundar sig pa den registrerades uttryckliga samtycke.
3. Ifall som avses i punkt 2 a och ¢ ska den personuppgiftsansvarige genomfora limpliga dtgirder for att sikerstilla

den registrerades rittigheter, friheter och rittsliga intressen, dtminstone ritten till personlig kontakt med den personupp-
giftsansvarige for att kunna utrycka sin dsikt och bestrida beslutet.

4. Beslut enligt punkt 2 fir inte grunda sig pa de sirskilda kategorier av personuppgifter som avses i artikel 9.1,
sdvida inte artikel 9.2 a eller g giller och limpliga atgdrder som ska skydda den registrerades berittigade intressen har
vidtagits.

Avsnitt 5

Begrinsningar
Artikel 23
Begrinsningar

1. Det ska vara mojligt att i unionsratten eller i en medlemsstats nationella ritt som den personuppgiftsansvarige eller
personuppgiftsbitridet omfattas av infora en lagstiftningsdtgird som begrinsar tillimpningsomréddet for de skyldigheter
och rittigheter som foreskrivs i artiklarna 12-22 och 34, samt artikel 5 i den man dess bestimmelser motsvarar de
rattigheter och skyldigheter som faststills i artiklarna 12-22, om en sidan begrinsning sker med respekt for
andemeningen i de grundliggande rittigheterna och friheterna och utgér en nédvindig och proportionell dtgird i ett
demokratiskt samhalle i syfte att sikerstdlla

a) den nationella sikerheten,
b) forsvaret,

¢) den allminna sikerheten,
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d) forebyggande, forhindrande, utredning, avslGjande eller lagforing av brott eller verkstillande av straffrittsliga
sanktioner, inbegripet skydd mot samt forebyggande och forhindrande av hot mot den allminna sikerheten,

o

andra av unionens eller en medlemsstats viktiga mal av generellt allmint intresse, sirskilt ett av unionens eller en
medlemsstats viktiga ekonomiska eller finansiella intressen, daribland penning-, budget- eller skattefrdgor, folkhilsa
och social trygghet,

f) skydd av rattsvisendets oberoende och rittsliga dtgérder,

forebyggande, forhindrande, utredning, avsljande och lagforing av overtridelser av etiska regler som giller for
lagreglerade yrken,

w©

=

en tillsyns-, inspektions- eller regleringsfunktion som, dven i enstaka fall, har samband med myndighetsut6vning i fall
som namns i a—e och g,

i) skydd av den registrerade eller andras rittigheter och friheter,

j) verkstallighet av civilrittsliga krav.

2. Framfor allt ska alla lagstiftningsatgarder som avses i punkt 1 innehalla specifika bestimmelser dtminstone, nar si
ir relevant, avseende

a) dndamélen med behandlingen eller kategorierna av behandling,

b) kategorierna av personuppgifter,

o

omfattningen av de inférda begrinsningarna,

&

skyddsétgirder for att forhindra missbruk eller olaglig tillgdng eller dverforing,

o

specificeringen av den personuppgiftsansvarige eller kategorierna av personuppgiftsansvariga,

f) lagringstiden samt tillimpliga skyddsatgirder med beaktande av behandlingens art, omfattning och dndamél eller
kategorierna av behandling,

@) riskerna for de registrerades rattigheter och friheter, och

h) de registrerades ritt att bli informerade om begransningen, savida detta inte kan inverka menligt pa begransningen.
KAPITEL IV
Personuppgiftsansvarig och personuppgiftsbitride

Avsnitt 1

Allminna skyldigheter
Artikel 24
Den personuppgiftsansvariges ansvar

1. Med beaktande av behandlingens art, omfattning, ssmmanhang och dndamal samt riskerna, av varierande sannolik-
hetsgrad och allvar, for fysiska personers rittigheter och friheter ska den personuppgiftsansvarige genomféra limpliga
tekniska och organisatoriska atgirder for att sikerstilla och kunna visa att behandlingen utfors i enlighet med denna
forordning. Dessa dtgarder ska ses over och uppdateras vid behov.

2. Om det str i proportion till behandlingen, ska de dtgirder som avses i punkt 1 omfatta den personuppgiftsan-
svariges genomforande av limpliga strategier for dataskydd.

3. Tillimpningen av godkinda uppforandekoder som avses i artikel 40 eller godkiinda certifieringsmekanismer som
avses i artikel 42 fir anvindas for att visa att den personuppgiftsansvarige fullgér sina skyldigheter.
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Artikel 25
Inbyggt dataskydd och dataskydd som standard

1. Med beaktande av den senaste utvecklingen, genomfbrandekostnader och behandlingens art, omfattning,
sammanhang och dndamél samt riskerna, av varierande sannolikhetsgrad och allvar, for fysiska personers rattigheter och
friheter ska den personuppgiftsansvarige, bade vid faststillandet av vilka medel behandlingen utfors med och vid sjilva
behandlingen, genomféra limpliga tekniska och organisatoriska dtgirder — sisom pseudonymisering — vilka &r
utformade for ett effektivt genomforande av dataskyddsprinciper — sdsom uppgiftsminimering — och for integrering av
de nodvindiga skyddsétgirderna i behandlingen, sd att kraven i denna forordning uppfylls och den registrerades
rittigheter skyddas.

2. Den personuppgiftsansvarige ska genomféra lampliga tekniska och organisatoriska étgarder for att, i standardfallet,
sikerstilla att endast personuppgifter som ér nodvindiga for varje specifikt dndamél med behandlingen behandlas. Den
skyldigheten giller mingden insamlade personuppgifter, behandlingens omfattning, tiden for deras lagring och deras
tillgdnglighet. Framfor allt ska dessa dtgdrder sikerstdlla att personuppgifter i standardfallet inte utan den enskildes
medverkan gors tillgingliga for ett obegrinsat antal fysiska personer.

3. En godkind certifieringsmekanism i enlighet med artikel 42 fir anvindas for att visa att kraven i punkterna 1
och 2 i den hir artikeln f6ljs.

Artikel 26
Gemensamt personuppgiftsansvariga

1. Om tva eller fler personuppgiftsansvariga gemensamt faststéller indamalen med och medlen fér behandlingen ska
de vara gemensamt personuppgiftsansvariga. Gemensamt personuppgiftsansvariga ska under 6ppna former faststilla sitt
respektive ansvar for att fullgéra skyldigheterna enligt denna forordning, sirskilt vad giller utovandet av den
registrerades rittigheter och sina respektive skyldigheter att tillhandahélla den information som avses i artiklarna 13
och 14, genom ett inbordes arrangemang, sdvida inte de personuppgiftsansvarigas respektive skyldigheter faststlls
genom unionsritten eller en medlemsstats nationella ritt som de personuppgiftsansvariga omfattas av. Inom ramen for
arrangemanget fr en gemensam kontaktpunkt fér de personuppgiftsansvariga utses.

2. Det arrangemang som avses i punkt 1 ska pd lampligt sitt aterspegla de gemensamt personuppgiftsansvarigas
respektive roller och forhallanden gentemot registrerade. Det visentliga innehallet i arrangemanget ska goras tillgingligt
for den registrerade.

3. Oavsett formerna for det arrangemang som avses i punkt 1 fir den registrerade utova sina rattigheter enligt denna
forordning med avseende pd och emot var och en av de personuppgiftsansvariga.
Artikel 27

Foretridare for personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden som inte ir etablerade i
unionen

1. Om artikel 3.2 tillimpas ska den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet skriftligen utse en
foretridare i unionen.

2. Skyldigheten enligt punkt 1 i denna artikel ska inte gilla

&

tillfallig behandling som inte omfattar behandling i stor omfattning av sirskilda kategorier av uppgifter, som avses i
artikel 9.1, eller behandling av personuppgifter avseende fillande domar i brottmdl samt évertridelser, som avses i
artikel 10, och som sannolikt inte kommer att medfora en risk for fysiska personers rittigheter och friheter, med
hinsyn till behandlingens art, ssmmanhang, omfattning och dndamal, eller

b) en offentlig myndighet eller ett offentligt organ.
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3. Foretrddaren ska vara etablerad i en av de medlemsstater ddr de registrerade, vars personuppgifter behandlas i
samband med att de erbjuds varor eller tjanster, eller vars beteende 6vervakas, befinner sig.

4. Foretridaren ska pd den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitriidets uppdrag, utover eller i stillet for
den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet, fungera som kontaktperson for i synnerhet tillsynsmyndigheter
och registrerade, i alla frigor som har anknytning till behandlingen, i syfte att sikerstilla efterlevnad av denna
forordning.

5. Att den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet utser en foretridare ska inte paverka de rittsliga
atgdrder som skulle kunna inledas mot den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet.

Artikel 28
Personuppgiftsbitriden

1. Om en behandling ska genomféras pa en personuppgiftsansvarigs vagnar ska den personuppgiftsansvarige endast
anlita personuppgiftsbitriden som ger tillriickliga garantier om att genomfora limpliga tekniska och organisatoriska
atgdrder pa ett sidant sitt att behandlingen uppfyller kraven i denna férordning och sikerstiller att den registrerades
rittigheter skyddas.

2. Personuppgiftsbitradet fir inte anlita ett annat personuppgiftsbitride utan att ett sirskilt eller allméint skriftligt
forhandstillstand har erhdllits av den personuppgiftsansvarige. Om ett allmint skriftligt tillstind har erhdllits, ska
personuppgiftsbitradet informera den personuppgiftsansvarige om eventuella planer pa att anlita nya personuppgifts-
bitraden eller ersitta personuppgiftsbitraden, s att den personuppgiftsansvarige har méjlighet att gora invindningar mot
sddana fordndringar.

3. Nir uppgifter behandlas av ett personuppgiftsbitride ska hanteringen regleras genom ett avtal eller en annan
rittsakt enligt unionsritten eller enligt medlemsstaternas nationella ritt som 4r bindande for personuppgiftsbitridet med
avseende pa den personuppgiftsansvarige och i vilken foremdlet for behandlingen, behandlingens varaktighet, art och
dndamél, typen av personuppgifter och kategorier av registrerade, samt den personuppgiftsansvariges skyldigheter och
réttigheter anges. I det avtalet eller den rattsakten ska det sarskilt foreskrivas att personuppgiftsbitridet

a) endast fir behandla personuppgifter pd dokumenterade instruktioner frin den personuppgiftsansvarige, inbegripet
nir det giller 6verforingar av personuppgifter till ett tredjeland eller en internationell organisation, sdvida inte denna
behandling krivs enligt unionsritten eller enligt en medlemsstats nationella ritt som personuppgiftsbitriidet omfattas
av, och i sd fall ska personuppgiftsbitridet informera den personuppgiftsansvarige om det rittsliga kravet innan
uppgifterna behandlas, savida sadan information inte ar forbjuden med hanvisning till ett viktigt allmanintresse enligt
denna ritt,

£

sikerstiller att personer med behdorighet att behandla personuppgifterna har dtagit sig att iaktta konfidentialitet eller
omfattas av en limplig lagstadgad tystnadsplikt,

o

ska vidta alla dtgdrder som kravs enligt artikel 32,

&

ska respektera de villkor som avses i punkterna 2 och 4 for anlitandet av ett annat personuppgiftsbitrade,

o

med tanke pd behandlingens art, ska hjilpa den personuppgiftsansvarige genom lampliga tekniska och
organisatoriska dtgirder, i den mén detta dr mojligt, sd att den personuppgiftsansvarige kan fullgora sin skyldighet att
svara pa begiran om utovande av den registrerades rittigheter i enlighet med kapitel II,

f) ska bistd den personuppgiftsansvarige med att se till att skyldigheterna enligt artiklarna 32-36 fullgors, med
beaktande av typen av behandling och den information som personuppgiftsbitridet har att tillgd,

beroende pa vad den personuppgiftsansvarige viljer, ska radera eller aterlimna alla personuppgifter till den
personuppgiftsansvarige efter det att tillhandahdllandet av behandlingstjanster har avslutats, och radera befintliga
kopior sdvida inte lagring av personuppgifterna krévs enligt unionsratten eller medlemsstaternas nationella ritt, och

©

h) ska ge den personuppgiftsansvarige tillgdng till all information som krévs for att visa att de skyldigheter som faststills
i denna artikel har fullgjorts samt mojliggora och bidra till granskningar, inbegripet inspektioner, som genomférs av
den personuppgiftsansvarige eller av en annan revisor som bemyndigats av den personuppgiftsansvarige.
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Med avseende pé led h i forsta stycket ska personuppgiftsbitridet omedelbart informera den personuppgiftsansvarige om
han anser att en instruktion strider mot denna forordning eller mot andra av unionens eller medlemsstaternas
dataskyddsbestdimmelser.

4. Ide fall dir ett personuppgiftsbitride anlitar ett annat personuppgiftsbitride for utférande av specifik behandling
pd den personuppgiftsansvariges vignar ska det andra personuppgiftsbitridet, genom ett avtal eller en annan rittsakt
enligt unionsritten eller enligt medlemsstaternas nationella ritt, aliggas samma skyldigheter i frdga om dataskydd som
de som faststills i avtalet eller den andra rittsakten mellan den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitridet
enligt punkt 3, och framfor allt att ge tillrickliga garantier om att genomfora limpliga tekniska och organisatoriska
atgarder pa ett sddant sitt att behandlingen uppfyller kraven i denna forordning. Om det andra personuppgiftsbitradet
inte fullgor sina skyldigheter i frdga om dataskydd ska det ursprungliga personuppgiftsbitridet vara fullt ansvarig
gentemot den personuppgiftsansvarige for utforandet av det andra personuppgiftsbitrddets skyldigheter.

5. Ett personuppgiftsbitrides anslutning till en godkind uppférandekod som avses i artikel 40 eller en godkind
certifieringsmekanism som avses i artikel 42 far anvindas for att visa att tillrickliga garantier tillhandahalls, si som avses
punkterna 1 och 4 i den hir artikeln.

6.  Det avtal eller den andra rittsakt som avses i punkterna 3 och 4 i den hir artikeln fdr, utan att det paverkar
tillimpningen av ett enskilt avtal mellan den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitradet, helt eller delvis baseras
pa sddana standardavtalsklausuler som avses i punkterna 7 och 8 i den hir artikeln, inbegripet nir de ingdr i en
certifiering som i enlighet med artiklarna 42 och 43 beviljats den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet.

7. Kommissionen far faststilla standardavtalsklausuler for de frdgor som avses i punkterna 3 och 4 i den har artikeln,
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 93.2.

8.  En tillsynsmyndighet fir faststilla standardavtalsklausuler f6r de frigor som avses i punkterna 3 och 4 i den hir
artikeln, i enlighet med den mekanism for enhetlighet som avses i artikel 63.

9. Det avtal eller den andra rittsakt som avses i punkterna 3 och 4 ska upprittas skriftligen, inbegripet i ett
elektroniskt format.

10.  Om ett personuppgiftsbitride dvertrdder denna forordning genom att faststilla dndamalen med och medlen for
behandlingen, ska personuppgiftsbitradet anses vara personuppgiftsansvarig med avseende p& den behandlingen, utan att
det paverkar tillimpningen av artiklarna 82, 83 och 84.

Artikel 29

Behandling under den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets 6verinseende

Personuppgiftsbitridet och personer som utfor arbete under den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitriadets
overinseende, och som far tillgang till personuppgifter, far endast behandla dessa pa instruktion frén den personuppgift-
sansvarige, sdvida han eller hon inte ir skyldig att gora det enligt unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt.

Artikel 30
Register 6ver behandling

1. Varje personuppgiftsansvarig och, i tillimpliga fall, dennes foretridare ska fora ett register 6ver behandling som
utforts under dess ansvar. Detta register ska innehdlla samtliga f6ljande uppgifter:

a) Namn och kontaktuppgifter for den personuppgiftsansvarige, samt i tillimpliga fall gemensamt personuppgift-
sansvariga, den personuppgiftsansvariges foretradare samt dataskyddsombudet.

b) Andamélen med behandlingen.

¢) En beskrivning av kategorierna av registrerade och av kategorierna av personuppgifter.
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d) De kategorier av mottagare till vilka personuppgifterna har limnats eller ska limnas ut, inbegripet mottagare i
tredjelander eller i internationella organisationer.

o

[ tillimpliga fall, dverforingar av personuppgifter till ett tredjeland eller en internationell organisation, inbegripet
identifiering av tredjelandet eller den internationella organisationen och, vid sidana overforingar som avses i
artikel 49.1 andra stycket, dokumentationen av limpliga skyddsatgarder.

f) Om mojligt, de forutsedda tidsfristerna for radering av de olika kategorierna av uppagifter.

2) Om mojligt, en allmin beskrivning av de tekniska och organisatoriska sikerhetsatgdrder som avses i artikel 32.1.

2. Varje personuppgiftsbitride och, i tillimpliga fall, dennes foretridare ska fora ett register over alla kategorier av
behandling som utforts for den personuppgiftsansvariges rikning, som omfattar foljande:

a) Namn och kontaktuppgifter for personuppgiftsbitridet eller personuppgiftsbitridena och for varje personuppgift-
sansvarig for vars rikning personuppgiftsbitradet agerar, och, i tillimpliga fall, for den personuppgiftsansvariges eller
personuppgiftsbitridets foretridare samt dataskyddsombudet.

b) De kategorier av behandling som har utforts for varje personuppgiftsansvariges rikning.

o) I tillimpliga fall, overforingar av personuppgifter till ett tredjeland eller en internationell organisation, inbegripet
identifiering av tredjelandet eller den internationella organisationen och, vid sidana overforingar som avses i
artikel 49.1 andra stycket, dokumentationen av limpliga skyddsatgarder.

d) Om mojligt, en allmén beskrivning av de tekniska och organisatoriska sikerhetsdtgirder som avses i artikel 32.1.

3. De register som avses i punkterna 1 och 2 ska upprittas skriftligen, inbegripet i elektronisk form.

4. Pa begiran ska den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet samt, i tillimpliga fall, den personuppgift-
sansvariges eller personuppgiftsbitradets foretradare gora registret tillgingligt for tillsynsmyndigheten.

5. De skyldigheter som anges i punkterna 1 och 2 ska inte gilla for ett foretag eller en organisation som sysselsitter
farre dn 250 personer sdvida inte den behandling som utfors sannolikt kommer att medféra en risk for registrerades
rittigheter och friheter, behandlingen inte ar tillfillig eller behandlingen omfattar sirskilda kategorier av uppgifter som
avses i artikel 9.1 eller personuppgifter om fillande domar i brottmal samt 6vertridelser som avses i artikel 10.

Artikel 31

Samarbete med tillsynsmyndigheten

Den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitradet samt, i tillimpliga fall, deras foretradare ska pa begiran
samarbeta med tillsynsmyndigheten vid utforandet av dennes uppgifter.

Avsnitt 2
Sikerhet for personuppgifter
Artikel 32
Sikerhet i samband med behandlingen

1. Med beaktande av den senaste utvecklingen, genomférandekostnaderna och behandlingens art, omfattning,
sammanhang och dndamdl samt riskerna, av varierande sannolikhetsgrad och allvar, for fysiska personers rittigheter och
friheter ska den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitridet vidta limpliga tekniska och organisatoriska dtgirder
for att sikerstilla en sikerhetsnivd som ar lamplig i forhdllande till risken, inbegripet, nér det ar limpligt

a) pseudonymisering och kryptering av personuppgifter,
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b) formdgan att fortlopande sikerstilla konfidentialitet, integritet, tillginglighet och motstdndskraft hos behandlings-
systemen och -tjinsterna,

o) formagan att dterstilla tillgingligheten och tillgdngen till personuppgifter i rimlig tid vid en fysisk eller teknisk
incident,

d) ett forfarande for att regelbundet testa, undersdka och utvirdera effektiviteten hos de tekniska och organisatoriska
atgirder som ska sikerstdlla behandlingens sikerhet.

2. Vid bedémningen av limplig sikerhetsnivd ska sarskild hansyn tas till de risker som behandling medfor, i

synnerhet frin oavsiktlig eller olaglig forstoring, forlust eller dndring eller till obehérigt rojande av eller obehorig
atkomst till de personuppgifter som overforts, lagrats eller pd annat sitt behandlats.

3. Anslutning till en godkind uppforandekod som avses i artikel 40 eller en godkind certifieringsmekanism som
avses i artikel 42 far anvandas for att visa att kraven i punkt 1 i den hir artikeln foljs.

4. Den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitradet ska vidta dtgarder for att sikerstilla att varje fysisk person
som utfor arbete under den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets 6verinseende, och som far tillging till
personuppgifter, endast behandlar dessa péd instruktion frén den personuppgiftsansvarige, om inte unionsritten eller
medlemsstaternas nationella ratt alagger honom eller henne att gora det.

Artikel 33
Anmilan av en personuppgiftsincident till tillsynsmyndigheten

1. Vid en personuppgiftsincident ska den personuppgiftsansvarige utan onodigt drojsmal och, om s ar mojligt, inte
senare dn 72 timmar efter att ha ftt vetskap om den, anmila personuppgiftsincidenten till den tillsynsmyndighet som ar
behorig i enlighet med artikel 55, sdvida det inte dr osannolikt att personuppgiftsincidenten medfér en risk for fysiska
personers rittigheter och friheter. Om anmalan till tillsynsmyndigheten inte gors inom 72 timmar ska den atf6ljas av en
motivering till forseningen.

2. Personuppgiftsbitradet ska underritta den personuppgiftsansvarige utan onodigt drojsmal efter att ha fatt vetskap
om en personuppgiftsincident.

3. Den anmilan som avses i punkt 1 ska tminstone

a) beskriva personuppgiftsincidentens art, inbegripet, om s dr mojligt, de kategorier av och det ungefirliga antalet
registrerade som berdrs samt de kategorier av och det ungefirliga antalet personuppgiftsposter som berérs,

b) formedla namnet pa och kontaktuppgifterna for dataskyddsombudet eller andra kontaktpunkter dir mer information
kan erhdllas,

) beskriva de sannolika konsekvenserna av personuppgiftsincidenten, och

d) beskriva de atgirder som den personuppgiftsansvarige har vidtagit eller foreslagit for att dtgirda personuppgiftsin-
cidenten, inbegripet, nir s ar limpligt, dtgirder for att mildra dess potentiella negativa effekter.

4. Om och i den utstrickning det inte 4r mojligt att tillhandahélla informationen samtidigt, fir informationen
tillhandahéllas i omgéngar utan onddigt ytterligare drojsmal.

5. Den personuppgiftsansvarige ska dokumentera alla personuppgiftsincidenter, inbegripet omstindigheterna kring
personuppgiftsincidenten, dess effekter och de korrigerande dtgirder som vidtagits. Dokumentationen ska géra det
méjligt for tillsynsmyndigheten att kontrollera efterlevnaden av denna artikel.
Artikel 34
Information till den registrerade om en personuppgiftsincident
1. Om personuppgiftsincidenten sannolikt leder till en hog risk for fysiska personers rattigheter och friheter ska den

personuppgiftsansvarige utan onddigt drojsmal informera den registrerade om personuppgiftsincidenten.
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2. Den information till den registrerade som avses i punkt 1 i denna artikel ska innehélla en tydlig och klar
beskrivning av personuppgiftsincidentens art och dtminstone de upplysningar och étgirder som avses i artikel 33.3 b, ¢
och d.

3. Information till den registrerade i enlighet med punkt 1 krivs inte om ndgot av foljande villkor 4r uppfyllt:

&

Den personuppgiftsansvarige har genomfort limpliga tekniska och organisatoriska skyddsdtgirder och dessa atgarder
tillimpats pd de personuppgifter som paverkades av personuppgiftsincidenten, i synnerhet sidana som ska gora
uppgifterna oldsbara for alla personer som inte 4r behoriga att fa tillging till personuppgifterna, sisom kryptering.

b) Den personuppgiftsansvarige har vidtagit ytterligare atgarder som sikerstiller att den hoga risk for registrerades
rittigheter och friheter som avses i punkt 1 sannolikt inte lingre kommer att uppstd.

o

Det skulle inbegripa en oproportionell anstringning. I s fall ska i stdllet allminheten informeras eller en liknande
atgiird vidtas genom vilken de registrerade informeras pa ett lika effektivt sitt.

4. Om den personuppgiftsansvarige inte redan har informerat den registrerade om personuppgiftsincidenten far
tillsynsmyndigheten, efter att ha bedomt sannolikheten for att personuppgiftsincidenten medfor en hog risk, krava att
personuppgiftsbitradet gor det eller fir besluta att ndgot av de villkor som avses i punkt 3 uppfylls.

Avsnitt 3

Konsekvensbedémning avseende dataskydd samt foregdende samrad
Artikel 35
Konsekvensbedémning avseende dataskydd

1.  Om en typ av behandling, sirskilt med anvindning av ny teknik och med beaktande av dess art, omfattning,
sammanhang och dndamal, sannolikt leder till en hog risk for fysiska personers rittigheter och friheter ska den
personuppgiftsansvarige fore behandlingen utféra en bedomning av den planerade behandlingens konsekvenser for
skyddet av personuppgifter. En enda bedomning kan omfatta en serie liknande behandlingar som medfor liknande hoga
risker.

2. Den personuppgiftsansvarige ska rddfriga dataskyddsombudet, om ett sidant utsetts, vid genomforande av en
konsekvensbedémning avseende dataskydd.

3. En konsckvensbedémning avseende dataskydd som avses i punkt 1 ska sarskilt krévas i foljande fall:

a) En systematisk och omfattande bedémning av fysiska personers personliga aspekter som grundar sig pd automatisk
behandling, inbegripet profilering, och pa vilken beslut grundar sig som har rittsliga foljder for fysiska personer eller
pa liknande sitt i betydande grad péverkar fysiska personer.

b) Behandling i stor omfattning av sirskilda kategorier av uppgifter, som avses i artikel 9.1, eller av personuppgifter
som ror fillande domar i brottmdl och dvertridelser som avses i artikel 10.

) Systematisk 6vervakning av en allmén plats i stor omfattning.

4. Tillsynsmyndigheten ska uppritta och offentliggora en forteckning over det slags behandlingsverksamheter som
omfattas av kravet pd en konsekvensbedomning avseende dataskydd i enlighet med punkt 1. Tillsynsmyndigheten ska
oversanda dessa forteckningar till den styrelse som avses i artikel 68.

5. Tillsynsmyndigheten fir ocksd uppritta och offentliggéra en forteckning over det slags behandlingsverksamheter
som inte kriver ndgon konsekvensbedémning avseende dataskydd. Tillsynsmyndigheten ska oversinda dessa
forteckningar till styrelsen.

6. Innan de forteckningar som avses i punkterna 4 och 5 antas ska den behériga tillsynsmyndigheten tillimpa den
mekanism for enhetlighet som avses i artikel 63 om en sidan forteckning inbegriper behandling som ror erbjudandet av
varor eller tjanster till registrerade, eller overvakning av deras beteende i flera medlemsstater, eller som vasentligt kan
paverka den fria rorligheten for personuppgifter i unionen.
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7. Bedémningen ska innehdlla dtminstone

a,

en systematisk beskrivning av den planerade behandlingen och behandlingens syften, inbegripet, nér det dr limpligt,
den personuppgiftsansvariges berittigade intresse,

b) en bedomning av behovet av och proportionaliteten hos behandlingen i forhallande till syftena,

o

en bedémning av de risker for de registrerades rittigheter och friheter som avses i punkt 1, och

d) de étgdrder som planeras for att hantera riskerna, inbegripet skyddsétgirder, sikerhetsitgirder och rutiner for att
sikerstilla skyddet av personuppgifterna och for att visa att denna forordning efterlevs, med hinsyn till de
registrerades och andra berorda personers rittigheter och berittigade intressen.

8. De berdrda personuppgiftsansvarigas eller personuppgiftsbitrdenas efterlevnad av godkidnda uppférandekoder
enligt artikel 40 ska pa limpligt sitt beaktas vid bedomningen av konsekvenserna av de behandlingar som utfors av
dessa personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitraden, framfor allt ndr det giller att ta fram en konsekvens-
bedomning avseende dataskydd.

9. Den personuppgiftsansvarige ska, nir det dr limpligt, inhimta synpunkter frin de registrerade eller deras
foretradare om den avsedda behandlingen, utan att det paverkar skyddet av kommersiella eller allminna intressen eller
behandlingens sikerhet.

10.  Om behandling enligt artikel 6.1 c eller e har en rittslig grund i unionsritten eller i en medlemsstats nationella
ritt som den personuppgiftsansvarige omfattas av, reglerar den ritten den aktuella specifika behandlingsatgirden eller
serien av dtgdrder i frdga och en konsekvensbedomning avseende dataskydd redan har genomforts som en del av en
allmin konsekvensbeddmning i samband med antagandet av denna rittsliga grund, ska punkterna 1-7 inte gilla, om
inte medlemsstaterna anser det nddvindigt att utféra en sidan bedémning fore behandlingen.

11.  Den personuppgiftsansvarige ska vid behov genomfora en 6versyn for att bedéma om behandlingen genomfors i
enlighet med konsekvensbedomningen avseende dataskydd dtminstone nir den risk som behandlingen medf6r forandras.

Artikel 36
Forhandssamrad

1. Den personuppgiftsansvarige ska samrdda med tillsynsmyndigheten fore behandling om en konsekvensbedémning
avseende dataskydd enligt artikel 35 visar att behandlingen skulle leda till en hog risk om inte den personuppgift-
sansvarige vidtar tgdrder for att minska risken.

2. Om tillsynsmyndigheten anser att den planerade behandling som avses i punkt 1 skulle strida mot denna
forordning, sirskilt om den personuppgiftsansvarige inte i tillridcklig man har faststillt eller reducerat risken, ska tillsyns-
myndigheten inom en period pd hogst dtta veckor frin det att begiran om samrdd mottagits, ge den personuppgift-
sansvarige och i tillimpliga fall personuppgiftsbitridet skriftliga rdd och fir utnyttja alla de befogenheter som den har
enligt artikel 58. Denna period far f6rlingas med sex veckor beroende p& hur komplicerad den planerade behandlingen
ar. Tillsynsmyndigheten ska informera den personuppgiftsansvarige och, i tillimpliga fall, personuppgiftsbitridet om en
sddan forlingning inom en ménad frn det att begdran om samrdd mottagits, tillsammans med orsakerna till
forseningen. Dessa perioder fér tillfilligt upphora att 16pa i avvaktan pd att tillsynsmyndigheten erhaller den information
som den har begirt med tanke pd samrddet.

3. Vid samrdd med tillsynsmyndigheten enligt punkt 1 ska den personuppgiftsansvarige till tillsynsmyndigheten
ldmna

a) i tillimpliga fall de respektive ansvarsomrddena for de personuppgiftsansvariga, gemensamt personuppgiftsansvariga
och personuppgiftsbitriden som medverkar vid behandlingen, framfor allt vid behandling inom en koncern,

b) dndamélen med och medlen for den avsedda behandlingen,

o) de atgirder som vidtas och de garantier som limnas for att skydda de registrerades rattigheter och friheter enligt
denna forordning,

d) i tillimpliga fall kontaktuppgifter till dataskyddsombudet,
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¢) konsekvensbedomningen avseende dataskydd enligt artikel 35, och
f) all annan information som begirs av tillsynsmyndigheten.
4. Medlemsstaterna ska samrdda med tillsynsmyndigheten vid utarbetandet av ett forslag till lagstiftningsdtgird som

ska antas av ett nationellt parlament eller av en regleringsitgérd som grundar sig pd en sidan lagstiftningsdtgird som ror
behandling.

5. Trots vad som sigs i punkt 1 fir det i medlemsstaternas nationella ritt krivas att personuppgiftsansvariga ska
samrdda med, och erhdlla forhandstillstand av, tillsynsmyndigheten nar det giller en personuppgiftsansvarigs behandling
for utforandet av en uppgift som den personuppgiftsansvarige utfor av allmint intresse, inbegripet behandling avseende
social trygghet och folkhalsa.

Avsnitt 4

Dataskyddsombud
Atikel 37
Utndmning av dataskyddsombudet

1. Den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitradet ska under alla omstindigheter —utnimna
ett dataskyddsombud om

a,

behandlingen genomférs av en myndighet eller ett offentligt organ, férutom nir detta sker som en del av
domstolarnas ddmande verksamhet,

£

den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets kirnverksamhet bestdr av behandling som, pd grund av
sin karaktdr, sin omfattning och/eller sina dndamél, kriver regelbunden och systematisk 6vervakning av de
registrerade i stor omfattning, eller

o

den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets kirnverksamhet bestdr av behandling i stor omfattning av
sarskilda kategorier av uppgifter i enlighet med artikel 9 och personuppgifter som ror fillande domar i brottmal och
overtridelser, som avses i artikel 10.

2. En koncern fir utnidmna ett enda dataskyddsombud om det pd varje etableringsort ar litt att nd ett
dataskyddsombud.

3. Om den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet dr en myndighet eller ett offentligt organ, fir ett enda
dataskyddsombud utnidmnas for flera sddana myndigheter eller organ, med hinsyn till deras organisationsstruktur och
storlek.

4. Iandra fall dn de som avses i punkt 1 far eller, om s& krivs enligt unionsritten eller medlemsstaternas nationella
ritt, ska den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet eller sammanslutningar och andra organ som
foretrider kategorier av personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden utnimna ett dataskyddsombud. Dataskydd-
sombudet fir agera for siddana sammanslutningar och andra organ som foretrider personuppgiftsansvariga eller
personuppgiftsbitraden.

5. Dataskyddsombudet ska utses pd grundval av yrkesmissiga kvalifikationer och, i synnerhet, sakkunskap om
lagstiftning och praxis avseende dataskydd samt formédgan att fullgora de uppgifter som avses i artikel 39.

6.  Dataskyddsombudet fir ingd i den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets personal, eller utféra
uppgifterna pa grundval av ett tjinsteavtal.

7. Den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet ska offentliggora dataskyddsombudets kontaktuppgifter
och meddela dessa till tillsynsmyndigheten.
Artikel 38
Dataskyddsombudets stillning

1. Den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitriidet ska sikerstilla att dataskyddsombudet pé ett korrekt sitt
och i god tid deltar i alla frigor som ror skyddet av personuppgifter.
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2. Den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitridet ska stodja dataskyddsombudet i utférandet av de
uppgifter som avses i artikel 39 genom att tillhandahilla de resurser som kravs for att fullgora dessa uppgifter samt
tillgdng till personuppgifter och behandlingsférfaranden, samt i uppritthdllandet av dennes sakkunskap.

3. Den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitridet ska sikerstilla att uppgiftskyddsombudet inte tar emot
instruktioner som giller utférandet av dessa uppgifter. Han eller hon far inte avsittas eller bli foremal for sanktioner av
den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet for att ha utfort sina uppgifter. Dataskyddsombudet ska
rapportera direkt till den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitradets hogsta forvaltningsniva.

4. Den registrerade fir kontakta dataskyddsombudet med avseende pd alla frigor som ror behandlingen av dennes
personuppgifter och utévandet av dennes rittigheter enligt denna forordning.

5. Dataskyddsombudet ska, nir det giller dennes genomfbrande av sina uppgifter, vara bundet av sekretess eller
konfidentialitet i enlighet med unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt.

6.  Dataskyddsombudet fir fullgora andra uppgifter och uppdrag. Den personuppgiftsansvarige eller personuppgifts-
bitradet ska se till att sddana uppgifter och uppdrag inte leder till en intressekonflikt.

Artikel 39
Dataskyddsombudets uppgifter

1. Dataskyddsombudet ska ha minst foljande uppgifter:

a) Att informera och ge rdd tll den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet och de anstillda som
behandlar om deras skyldigheter enligt denna forordning och andra av unionens eller medlemsstaternas dataskydds-
bestammelser.

b) Att 6vervaka efterlevnaden av denna forordning, av andra av unionens eller medlemsstaternas dataskyddsbe-
stimmelser och av den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets strategi for skydd av personuppgifter,
inbegripet ansvarstilldelning, information till och utbildning av personal som deltar i behandling och tillhérande
granskning.

o) Att pd begdran ge rad vad giller konsekvensbedomningen avseende dataskydd och overvaka genomforandet av den
enligt artikel 35.

d) Att samarbeta med tillsynsmyndigheten.

) Att fungera som kontaktpunkt for tillsynsmyndigheten i frigor som ror behandling, inbegripet det forhandssamrad
som avses i artikel 36, och vid behov samrédda i alla andra fragor.

2. Dataskyddsombudet ska vid utférandet av sina uppgifter ta vederborlig hinsyn till de risker som ar forknippade
med behandling, med beaktande av behandlingens art, omfattning, ssmmanhang och syften.
Avsnitt 5

Uppforandekod och certifiering
Artikel 40
Uppférandekoder

1. Medlemsstaterna, tillsynsmyndigheterna, styrelsen och kommissionen ska uppmuntra utarbetandet av
uppforandekoder avsedda att bidra till att denna forordning genomfors korrekt, med hinsyn till sirdragen hos de olika
sektorer dir behandling sker, och de sirskilda behoven hos mikroféretag samt smé och medelstora foretag.

2. Sammanslutningar och andra organ som foretrider kategorier av personuppgiftsansvariga eller personuppgifts-
bitraden fir utarbeta uppforandekoder, eller 4ndra eller utoka sadana koder, i syfte att specificera tillimpningen av denna
forordning, till exempel nar det galler

a) rittvis och dppen behandling,
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b) personuppgiftsansvarigas berittigade intressen i sarskilda sammanhang,

C

insamling av personuppgifter,
d) pseudonymisering av personuppgifter,

information till allméinheten och de registrerade,

o

f) utovande av registrerades rattigheter,

information till och skydd av barn samt metoderna for att erhdlla samtycke frén de personer som har forldraansvar
for barn,

w©

=

atgdrder och forfaranden som avses i artiklarna 24 och 25 samt tgarder for att sikerstilla sikerhet vid behandling i
enlighet med artikel 32,

i) anmilan av personuppgiftsincidenter till tillsynsmyndigheter och meddelande av sidana personuppgiftsincidenter till
registrerade,

j) overforing av personuppgifter till tredjelinder eller internationella organisationer,

=

utomrittsliga forfaranden och andra tvistlosningsforfaranden for losande av tvister mellan personuppgiftsansvariga
och registrerade nir det giller behandling, utan att detta pdverkar registrerades rittigheter enligt artiklarna 77
och 79.

3. Uppforandekoder som ir godkinda i enlighet med punkt 5 i denna artikel och som har allmin giltighet enligt
punkt 9 i denna artikel far, forutom att de iakttas av personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden som omfattas
av denna forordning, dven iakttas av personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden som inte omfattas av denna
forordning enligt artikel 3, for att tillhandahélla limpliga garantier inom ramen for verforingar av personuppgifter till
tredjelinder eller internationella organisationer enligt villkoren i artikel 46.2 e. Sidana personuppgiftsansvariga eller
personuppgiftsbitriden ska gora bindande och verkstillbara dtaganden, genom avtal eller andra rittsligt bindande
instrument, att tillimpa dessa lampliga garantier inbegripet nir det giller registrerades rittigheter.

4. Den uppforandekod som avses i punkt 2 i den hir artikeln ska innehélla mekanismer som gor det méjligt for det
organ som avses i artikel 41.1 att utfora den obligatoriska 6vervakningen av att dess bestimmelser efterlevs av
personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitriden som tillimpar den, utan att det péaverkar uppgifter eller
befogenheter for de tillsynsmyndigheter som ér behoriga enligt artikel 55 eller 56.

5. Sammanslutningar och andra organ som avses i punkt 2 i den hir artikeln som avser att utarbeta en
uppforandekod eller dndra eller utoka befintliga uppforandekoder ska inge utkastet till uppférandekod, dndringen eller
utokningen till den tillsynsmyndighet som ér behorig enligt artikel 55. Tillsynsmyndigheten ska yttra sig om huruvida
utkastet till uppforandekod, dndring eller utokning 6verensstimmer med denna forordning och ska godkinna ett det
utkastet till kod, dndring eller utokning om den finner att tillrickliga garantier tillhandahalls.

6. Om utkastet till kod, eller en dndring eller utokning, godkinns i enlighet med punkt 5, och om den berdrda
uppforandekoden inte avser behandling i flera medlemsstater, ska tillsynsmyndigheten registrera och offentliggora
uppforandekoden.

7. Om ett utkast till uppforandekod avser behandling i flera medlemsstater ska den tillsynsmyndighet som ér behorig
enligt artikel 55 innan den godkinner utkastet till kod, dndring eller utokning, inom ramen for det forfarande som avses
i artikel 63 overlimna det till styrelsen som ska avge ett yttrande om huruvida utkastet till kod, dndring eller utokning
ar forenlig med denna forordning eller, i de fall som avses i punkt 3 i den hir artikeln, tillhandahaller limpliga garantier.

8. Om det i det yttrande som avses i punkt 7 bekriftas att utkastet till kod, dndring eller utokning ar forenligt med
denna férordning, eller, i de fall som avses i punkt 3, tillhandahéller limpliga garantier, ska styrelsen inlimna sitt
yttrande till kommissionen.

9.  Kommissionen far, genom genomforandeakter, besluta att den godkinda koden, dndringen eller utokningen som
getts in till den enligt punkt 8 i den hir artikeln har allmin giltighet inom unionen. Dessa genomférandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 93.2.
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10.  Kommissionen ska se till att de godkinda koder om vilka det har beslutats att de har allmén giltighet enligt
punkt 9 offentliggors pa lampligt sitt.

11.  Styrelsen ska samla alla godkinda uppforandekoder, dndringar och utkningar i ett register och offentliggéra dem
pa lampligt sitt.
Artikel 41
Overvakning av godkinda uppforandekoder

1. Utan att det paverkar den berdrda tillsynsmyndighetens uppgifter och befogenheter enligt artiklarna 57 och 58 fir
overvakningen av efterlevnaden av en uppforandekod i enlighet med artikel 40 utforas av ett organ som har en limplig
expertnivd i forhdllande till kodens syfte och som ackrediteras for detta dndamal av den behoriga tillsynsmyndigheten.

2. Ett organ som avses i punkt 1 fir ackrediteras for att 6vervaka efterlevnaden av en uppfoérandekod om detta organ
har

&

visat sitt oberoende och sin expertis i forhallande till uppférandekodens syfte pé ett sitt som den behdriga tillsyns-
myndigheten finner tillfredsstallande,

=

upprittat forfaranden varigenom det kan bedéma de berdrda personuppgiftsansvarigas och personuppgiftsbitridenas
lamplighet for att tillimpa uppforandekoden, overvaka att de efterlever dess bestimmelser och regelbundet se Gver
hur den fungerar,

KeX

upprittat forfaranden och strukturer for att hantera klagomal om 6vertradelser av uppforandekoden eller det sitt pd
vilket uppforandekoden har tillimpats, eller tillimpas, av en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride,
och for att gora dessa forfaranden och strukturer synliga for registrerade och for allménheten, och

d) pa ett sitt som den behoriga tillsynsmyndigheten finner tillfredsstillande visat att dess uppgifter och uppdrag inte
leder till en intressekonflikt.

3. Den behoriga tillsynsmyndigheten ska inlimna utkastet till kriterier for ackreditering av ett organ som avses i
punkt 1 i den hir artikeln till styrelsen i enlighet med den mekanism for enhetlighet som avses i artikel 63.

4. Utan att det paverkar den behoriga tillsynsmyndighetens uppgifter och befogenheter och tillimpningen av
bestimmelserna i kapitel VIII ska ett organ som avses i punkt 1 i denna artikel, med forbehdll for tillrackliga
skyddsétgirder, vidta limpliga atgdrder i fall av en personuppgiftsansvarigs eller ett personuppgiftsbitrides dvertridelse
av uppforandekoden, inbegripet avstingning eller uteslutande av den personuppgiftsansvarige eller personuppgifts-
bitradet fran uppforandekoden. Det ska informera den behoriga tillsynsmyndigheten om sidana dtgirder och skilen for
att de vidtagits.

5. Den behoriga tillsynsmyndigheten ska dterkalla ackrediteringen av ett organ som avses i punkt 1 om villkoren for
ackrediteringen inte, eller inte lingre, uppfylls eller om dtgérder som vidtagits av organet strider mot denna férordning.

6.  Denna artikel ska inte gilla behandling som utférs av offentliga myndigheter och organ.

Artikel 42
Certifiering

1. Medlemsstaterna, tillsynsmyndigheterna, styrelsen och kommissionen ska uppmuntra, sirskilt pd unionsnivd,
inforandet av certifieringsmekanismer for dataskydd och sigill och markningar for dataskydd som syftar till att visa att
personuppgiftsansvarigas eller personuppgiftsbitridens behandling ér forenlig med denna forordning. De sirskilda
behoven hos mikroféretag samt smé och medelstora foretag ska beaktas.
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2. Certifieringsmekanismer for dataskydd och sigill och mérkningar for dataskydd som ar godkinda enligt punkt 5 i
denna artikel far, forutom att de iakttas av personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden som omfattas av denna
forordning, inrdttas for att visa att det foreligger limpliga garantier som tillhandahlls av personuppgiftsansvariga och
personuppgiftsbitriden som inte omfattas av denna forordning enligt artikel 3, inom ramen for overforingar av
personuppgifter till tredjelinder eller internationella organisationer enligt villkoren i artikel 46.2 f. Sddana personuppgift-
sansvariga eller personuppgiftsbitriden ska gora bindande och verkstillbara dtaganden, genom avtal eller andra rattsligt
bindande instrument, att tillimpa dessa limpliga garantier, inbegripet nir det giller registrerades rittigheter.

3. Certifieringen ska vara frivillig och tillginglig via ett oppet forfarande.

4. En certifiering i enlighet med denna artikel minskar inte den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitradets
ansvar for att denna férordning efterlevs och paverkar inte uppgifter och befogenheter for de tillsynsmyndigheter som ar
behoriga enligt artikel 55 eller 56.

5. En certifiering i enlighet med denna artikel ska utfirdas av de certifieringsorgan som avses i artikel 43 eller av den
behoriga tillsynsmyndigheten pa grundval av kriterier som godkénts av den behoriga myndigheten enligt artikel 58.3
eller av styrelsen enligt artikel 63. Om kriterierna har godkints av styrelsen far detta leda till en gemensam certifiering,
det europeiska sigillet for dataskydd.

6. Den personuppgiftsansvarige eller det personuppgiftsbitriide som liter sin behandling av uppgifter omfattas av
certifieringsmekanismen ska forse det certifieringsorgan som avses i artikel 43 eller, i tillimpliga fall, den behdériga
tillsynsmyndigheten, med all information och tillgang till behandlingsforfaranden som krévs for att genomfora certifier-
ingsforfarandet.

7. Certifiering ska utfirdas till en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride f6r en period pd hogst tre dr
och fir fornyas pd samma villkor under forutsittning att kraven fortsitter att vara uppfyllda. Certifiering ska,
i tillimpliga fall, dterkallas av de certifieringsorgan som avses i artikel 43 eller av den behoriga tillsynsmyndigheten om
kraven for certifieringen inte eller inte lingre uppfylls.

8.  Styrelsen ska samla alla certifieringsmekanismer och sigill och mirkningar fér dataskydd i ett register och
offentliggora dem pa lampligt satt.

Artikel 43

Certifieringsorgan

1. Utan att det paverkar den behoriga tillsynsmyndighetens uppgifter och befogenheter enligt artiklarna 57 och 58
ska certifieringsorgan som har limplig niva av expertis i friga om dataskydd, efter att ha informerat tillsynsmyndigheten
for att den ska kunna utdva sina befogenheter enligt artikel 58.2 h nir sd dr nodvindigt, utfirda och fornya certifiering.
Medlemsstat ska sikerstilla att dessa certifieringsorgan ar ackrediterade av en av eller bdda foljande:

Den tillsynsmyndighet som ér behorig enligt artikel 55 eller 56,

&

b

det nationella ackrediteringsorgan som utsetts i enlighet med Europaparlamentets och ridets férordning (EG)
nr 765/2008 (') i enlighet med EN-ISO/IEC 17065/2012 och med de ytterligare krav som faststillts av den
tillsynsmyndighet som ér behorig enligt artikel 55 eller 56.

2. Certifieringsorgan som avses i punkt 1 fir ackrediteras i enlighet med den punkten endast om de har

visat oberoende och expertis i forhdllande till certifieringens syfte pd ett sitt som den behdériga tillsynsmyndigheten
finner tillfredsstillande,

&

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och marknadskontroll i
samband med saluforing av produkter och upphévande av forordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, 5. 30).
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b) forbundit sig att respektera de kriterier som avses i artikel 42.5 och godkints av den tillsynsmyndighet som ar
behorig enligt artikel 55 eller 56, eller av styrelsen enligt artikel 63,

¢) upprittat forfaranden for utfirdande, periodisk 6versyn och aterkallande av certifiering, sigill och mérkningar for
dataskydd,

d) upprittat forfaranden och strukturer for att hantera klagomal om 6vertridelser av certifieringen eller det sitt pa vilket
certifieringen har tillimpats, eller tillimpas, av en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitrade, och for att
gora dessa forfaranden och strukturer synliga for registrerade och for allminheten, och

€) pa ett sitt som den behoriga tillsynsmyndigheten finner tillfredsstillande visat att deras uppgifter och uppdrag inte
leder till en intressekonflikt.

3. Ackrediteringen av certifieringsorgan som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel ska ske pd grundval av
kriterier som godkdnts av den tillsynsmyndighet som ar behérig enligt artikel 55 eller 56, eller av styrelsen enligt
artikel 63. I handelse av ackreditering enligt punkt 1 b i den hir artikeln ska dessa krav komplettera dem som féreskrivs
i forordning (EG) nr 765/2008 och de tekniska regler som beskriver certifieringsorganens metoder och forfaranden.

4. De certifieringsorgan som avses i punkt 1 ska ansvara for den korrekta bedomning som leder till certifieringen
eller dterkallelsen av certifieringen, utan att det pdverkar den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets
ansvar att efterleva denna forordning. Ackrediteringen ska utfirdas for en period pa hogst fem r och far fornyas pd
samma villkor under forutsittning att certifieringsorganet uppfyller de krav som anges i denna artikel.

5. De certifieringsorgan som avses i punkt 1 ska informera de behériga tillsynsmyndigheterna om orsakerna till
beviljandet eller dterkallelsen av den begirda certifieringen.

6.  De krav som avses i punkt 3 i den hir artikeln och de kriterier som avses i artikel 42.5 ska offentliggoras av
tillsynsmyndigheten i ett lattillgingligt format. Tillsynsmyndigheterna ska ocksd oversinda dessa krav och kriterier till
styrelsen. Styrelsen ska samla alla certifieringsmekanismer och sigill f6r dataskydd i ett register och offentliggéra dem pé
lampligt sitt.

7. Utan att det paverkar tillimpningen av kapitel VIII ska den behériga tillsynsmyndigheten eller det nationella ackre-
diteringsorganet 4terkalla ett certifieringsorgans ackreditering enligt punkt 1 i denna artikel om villkoren for
ackrediteringen inte, eller inte lingre, uppfylls eller om atgirder som vidtagits av certifieringsorganet strider mot denna
forordning.

8. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 92 i syfte att nirmare ange de
krav som ska tas i beaktande for de certifieringsmekanismer for dataskydd som avses i artikel 42.1.

9.  Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststilla tekniska standarder for certifieringsmekanismer och
sigill och mirkningar for dataskydd samt rutiner for att frimja och erkinna dessa certifieringsmekanismer, sigill och
mirkningar. Dessa genomfSrandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 93.2.

KAPITEL V

Overforing av personuppgifter till tredjelinder eller internationella organisationer
Artikel 44
Allmin princip for overforing av uppgifter

Overforing av personuppgifter som ar under behandling eller 4r avsedda att behandlas efter det att de 6verforts till ett
tredjeland eller en internationell organisation far bara ske under forutsittning att den personuppgiftsansvarige och
personuppgiftsbitridet, med forbehall for évriga bestimmelser i denna forordning, uppfyller villkoren i detta kapitel,
inklusive for vidare overforing av personuppgifter frén tredjelandet eller den internationella organisationen till ett annat
tredjeland eller en annan internationell organisation. Alla bestimmelser i detta kapitel ska tillimpas for att sikerstilla att
den nivé pa skyddet av fysiska personer som sikerstills genom denna forordning inte undergravs.
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Artikel 45
Overforing pa grundval av ett beslut om adekvat skyddsniva

1. Personuppgifter far overforas till ett tredjeland eller en internationell organisation om kommissionen har beslutat
att tredjelandet, ett territorium eller en eller flera specificerade sektorer i tredjelandet, eller den internationella
organisationen i friga sikerstiller en adekvat skyddsniva. En sidan overforing ska inte kriva nigot sarskilt tillstind.

2. Nir kommissionen bedémer om en adekvat skyddsnivé foreligger ska den sirskilt beakta

&

rittsstatsprincipen, respekten fér de minskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna, relevant lagstiftning,
bade allmin lagstiftning och sektorslagstiftning, inklusive avseende allmin sikerhet, forsvar, nationell sikerhet och
straffritt och offentliga myndigheters tillgdng till personuppgifter samt tillimpningen av sidan lagstiftning,
dataskyddsregler, yrkesregler och sikerhetsbestimmelser, inbegripet regler for vidare overforing av personuppgifter till
ett annat tredjeland eller en annan internationell organisation, som ska foljas i det landet eller den internationella
organisationen, rittspraxis samt faktiska och verkstillbara rittigheter for registrerade och effektiv administrativ och
rittslig provning for de registrerade vars personuppgifter éverfors,

=

huruvida det finns en eller flera effektivt fungerande oberoende tillsynsmyndigheter i tredjelandet, eller som utévar
tillsyn over den internationella organisationen, som har ansvar for att sikerstilla och kontrollera att dataskyddsregler
foljs, inklusive limpliga verkstillighetsbefogenheter, ge de registrerade rdd och assistans nir det giller utévandet av
deras rittigheter och samarbeta med medlemsstaternas tillsynsmyndigheter, och

o

vilka internationella dtaganden det berorda tredjelandet eller den berorda internationella organisationen har gjort,
eller andra skyldigheter som foljer av rittsligt bindande konventioner eller instrument samt av dess deltagande i
multilaterala eller regionala system, sirskilt rorande skydd av personuppgifter.

3. Kommissionen fér, efter att ha bedomt om det foreligger en adekvat skyddsnivd, genom en genomforandeakt
besluta att ett tredjeland, ett territorium eller en eller flera specificerade sektorer inom ett tredjeland, eller en
internationell organisation sikerstiller en adekvat skyddsnivd i den mening som avses i punkt 2 i den hir artikeln.
Genomfbrandeakten ska inrdtta en mekanism for regelbunden Gversyn, minst vart fjarde ar, som ska beakta all relevant
utveckling i det tredjelandet eller den internationella organisationen. Beslutets territoriella och sektorsmissiga tillimpning
ska regleras i genomforandeakten, dir det ocksé i forekommande fall ska anges vilken eller vilka myndigheter som ar
tillsynsmyndighet(er) enligt punkt 2 b i den hir artikeln. Genomférandeakten ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 93.2.

4. Kommissionen ska fortlopande overvaka utveckling i tredjelinder och internationella organisationer vilken kan
paverka hur beslut som antagits enligt punkt 3 i den hir artikeln och beslut som antagits pd grundval av artikel 25.6 i
direktiv 95/46/EG fungerar.

5. Kommissionen ska, nir tillginglig information visar, i synnerhet efter den 6versyn som avses i punkt 3 i den hir
artikeln, att ett tredjeland, ett territorium eller en eller flera specificerade sektorer inom tredjelandet i friga eller en
internationell organisation inte lingre sikerstiller adekvat skydd i den mening som avses i punkt 2 i den hir artikeln
och, i den mén det behovs, genom genomforandeakter terkalla, dndra eller upphiva det beslut som avses i punkt 3 i
den hir artikeln utan retroaktiv verkan. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 93.2.

Nir det foreligger vederborligen motiverade och tvingande skal till skyndsamhet ska kommissionen anta omedelbart
tillimpliga genomforandeakter i enlighet med det forfarande som avses i artikel 93.3.

6. Kommissionen ska samrdda med tredjelandet eller den internationella organisationen i friga for att losa den
situation som lett till beslutet enligt punkt 5.

7. Beslut enligt punkt 5 i den hir artikeln ska inte péverka overforing av personuppgifter till tredjelandet, ett
territorium eller en eller flera specificerade sektorer inom tredjelandet, eller den internationella organisationen i friga
enligt artiklarna 46-49.

8.  Kommissionen ska i Europeiska unionens officiella tidning och pa sin webbplats offentliggora en forteckning over de
tredjelinder och de territorier och specificerade sektorer i ett givet tredjeland samt de internationella organisationer for
vilka den har faststillt att en adekvat skyddsnivd inte eller inte lingre sikerstalls.
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9. De beslut som antas av kommissionen pd grundval av artikel 25.6 i direktiv 95/46/EG ska forbli i kraft tills de
andrats, ersatts eller upphivts av ett kommissionsbeslut som antagits i enlighet med punkt 3 eller 5 i den hiir artikeln.

Artikel 46
Overforing som omfattas av laimpliga skyddsatgirder

1. I avsaknad av ett beslut i enlighet med artikel 45.3, fir en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride
endast 6verfora personuppgifter till ett tredjeland eller en internationell organisation efter att ha vidtagit limpliga
skyddsétgirder, och pa villkor att lagstadgade rittigheter for registrerade och effektiva rittsmedel for registrerade finns
tillgingliga.

2. Liampliga skyddsétgarder enligt punkt 1 fir, utan att det krévs sarskilt tillstdnd frdn en overvakningsmyndighet, ta
formen av

a) ett rittsligt bindande och verkstillbart instrument mellan offentliga myndigheter eller organ,
b) bindande foretagsbestimmelser i enlighet med artikel 47,

¢) standardiserade dataskyddsbestimmelser som antas av kommissionen i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 93.2,

&

standardiserade dataskyddsbestimmelser som antagits av en tillsynsmyndighet och godkints av kommissionen i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 93.2,

o

en godkind uppforandekod enlig artikel 40 tillsammans med rittsligt bindande och verkstillbara dtaganden for den
personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet i tredjelandet att tillimpa limpliga skyddsétgirder, dven nir det
giller registrerades rattigheter, eller

f) en godkind certifieringsmekanism enlig artikel 42 tillsammans med rittsligt bindande och verkstillbara dtaganden
for den personuppgiftsansvarige, personuppgiftsbitradet i tredjelandet att tillimpa limpliga skyddsatgirder, dven nir
det gller de registrerades rattigheter.

3. Med forbehdll for tillstind frin den behoriga tillsynsmyndigheten, fir limpliga skyddsatgéirder enligt punkt 1 ocksd
i synnerhet ta formen av

a) avtalsklausuler mellan den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet och den personuppgiftsansvarige,
personuppgiftsbitridet eller mottagaren av personuppgifterna i tredjelandet eller den internationella organisationen,
eller

b) bestimmelser som ska inforas i administrativa overenskommelser mellan offentliga myndigheter eller organ vilka
inbegriper verkstillbara och faktiska rattigheter for registrerade.

4. Tillsynsmyndigheten ska tillimpa den mekanism for enhetlighet som avses i artikel 63 i de fall som avses i punkt 3
i den har artikeln.

5. Tillstdnd frin en medlemsstat eller tillsynsmyndighet pd grundval av artikel 26.2 i direktiv 95/46/EG ska forbli
giltigt tills det, vid behov, dndrats, ersatts eller upphivts av den tillsynsmyndigheten. De beslut som fattas av
kommissionen pé grundval av artikel 26.4 i direktiv 95/46/EG ska forbli i kraft tills de, vid behov, dndrats, ersatts eller
upphiivts av ett kommissionsbeslut som antagits i enlighet med punkt 2 i den hir artikeln.

Artikel 47

Bindande foretagsbesti 1

1. Den behoriga tillsynsmyndigheten ska godkinna bindande foretagsbestimmelser i enlighet med den mekanism for
enhetlighet som foreskrivs i artikel 63 under forutsittning att de

a) dr rattslig bindande, tillimpas pd, och verkstills av alla delar som berdrs inom den koncern eller grupp av foretag
som deltar i gemensam ekonomisk verksamhet, inklusive deras anstillda,
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b) innehéller uttryckliga bestimmelser om de registrerades lagstadgade rittigheter nir det giller behandlingen av deras
personuppgifter, och

¢) uppfyller villkoren i punkt 2.
2. De bindande foretagsbestimmelser som avses i punkt 1 ska ndrmare ange dtminstone foljande:

a) struktur och kontaktuppgifter for den koncern eller grupp av foretag som deltar i gemensam ekonomisk verksamhet
och for var och en av dess medlemmar,

b) vilka 6verforingar eller uppsittningar av overforingar av uppgifter som omfattas, inklusive kategorierna av
personuppgifter, typen av behandling och dess dndamdl, den typ av registrerade som berors samt vilket eller vilka
tredjeldnder som avses,

¢) bestaimmelsernas rittsligt bindande natur, savil internt som externt,

&

tillimpningen av allméinna principer for dataskydd, sarskilt avgrinsning av syften, uppgiftsminimering, begrinsade
lagringsperioder, datakvalitet, inbyggt dataskydd och dataskydd som standard, rittslig grund for behandling,
behandling av sirskilda kategorier av personuppgifter, atgirder for att sikerstilla datasikerhet och villkoren nar det
giller vidare overforing av uppgifter till organ som inte dr bundna av bindande foretagsbestimmelser,

Kol

de registrerades rittigheter avseende behandling och medlen for att utéva dessa rittigheter, inklusive rétten att inte
bli foremdl for beslut grundade enbart pa automatisk behandling, inklusive profilering, enligt artikel 22, ritten att
inge klagomdl till den behériga tillsynsmyndigheten och till behériga domstolar i medlemsstaterna enligt artikel 79,
ritten till prévning samt i forekommande fall ritten till kompensation for évertridelse av de bindande foretagsbe-
stimmelserna,

f) att den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet som ér etablerad inom en medlemsstats territorium tar
pé sig ansvaret om en berord enhet som inte dr etablerad inom unionen bryter mot de bindande foretagsbestim-
melserna; den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet far helt eller delvis undantas frin denna
skyldighet endast pd villkor att det kan visas att den ber6rda enheten i foretagsgruppen inte kan hallas ansvarig for
den skada som har uppkommit,

@) hur de registrerade ska informeras om innehéllet i de bindande foretagsbestimmelserna, sirskilt de bestimmelser
som avses i leden d, e och f i denna punkt utver den information som avses i artiklarna 13 och 14,

h) uppgifterna for varje dataskyddsombud som utsetts i enlighet med artikel 37, eller varje annan person eller enhet
med ansvar for kontrollen av att de bindande foretagsbestimmelserna foljs inom den koncern eller grupp av foretag
som deltar i gemensam ekonomisk verksamhet, samt i friga om utbildning och hantering av klagomal,

forfaranden for klagomdl,

j) rutinerna inom den koncern eller grupp av foretag som deltar i gemensam ekonomisk verksamhet for att kontrollera
att de bindande foretagsreglerna foljs; sddana rutiner ska inbegripa dataskyddstillsyn och metoder for att sikerstalla
korrigerande atgirder for att skydda de registrerades rittigheter; resultaten av sidana kontroller bor meddelas den
person eller enhet som avses i led h och styrelsen i det kontrollerande foretaget i koncernen eller gruppen av foretag
som deltar i gemensam ekonomisk verksamhet, och bér pa begiran vara tillginglig for den behoériga tillsynsmyndig-
heten,

=

rutinerna for att rapportera och dokumentera dndringar i bestimmelserna, samt rutinerna for att rapportera dessa
andringar till tillsynsmyndigheten,

1) rutinerna for att samarbeta med tillsynsmyndigheten i syfte att se till att alla medlemmar i den koncern eller grupp
av foretag som deltar i gemensam ekonomisk verksamhet foljer reglerna, sarskilt genom att meddela tillsynsmyndig-
heten resultaten av kontroller av de dtgirder som avses i led j,

m) rutinerna for att till den behériga tillsynsmyndigheten rapportera alla rittsliga krav som en medlem i koncernen eller
gruppen av foretag som deltar i gemensam ekonomisk verksamhet 4r underkastad i ett tredjeland och som sannolikt
kommer att ha en avsevird negativ inverkan pd de garantier som ges genom de bindande foretagsbestimmelserna,
och

n) limplig utbildning om dataskydd for personal som har stindig eller regelbunden tillging till personuppgifter.
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3. Kommissionen fir nidrmare ange vilket format och vilka rutiner som ska anvindas for de personuppgiftsansvarigas,
personuppgiftsbitridenas och tillsynsmyndigheternas utbyte av information om bindande foretagsbestimmelser i den
mening som avses i denna artikel. Dessa genomf6randeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses i artikel 93.2.

Artikel 48
Overféringar och utlimnanden som inte ar tillitna enligt unionsritten

Domstolsbeslut eller beslut frin myndigheter i tredjeland dar det krivs att en personuppgiftsansvarig eller ett personupp-
giftsbitride overfor eller limnar ut personuppgifter far erkidnnas eller genomféras pa ndgot som helst sitt endast om det
grundar sig pa en internationell verenskommelse, sdsom ett avtal om 6msesidig rittslig hjilp, som giller mellan det
begirande tredjelandet och unionen eller en medlemsstat, utan att detta paverkar andra grunder for overforing enligt
detta kapitel.

Artikel 49
Undantag i sirskilda situationer

1. Om det inte foreligger ndgot beslut om adekvat skyddsnivé enligt artikel 45.3, eller om limpliga skyddsatgarder
enligt artikel 46, inbegripet bindande foretagsbestimmelser, far en 6verforing eller uppsittning av 6verforingar av
personuppgifter till ett tredjeland eller en internationell organisation endast ske om ndgot av foljande villkor dr uppfyllt:

a) Den registrerade har uttryckligen samtyckt till att uppgifterna far 6verforas, efter att forst ha blivit informerad om de
eventuella riskerna med sddana 6verforingar for den registrerade nir det inte foreligger ndgot beslut om adekvat
skyddsnivé eller limpliga skyddsatgirder.

=

Overforingen 4r nodvindig for att fullgdra ett avtal mellan den registrerade och den personuppgiftsansvarige eller for
att genomfora dtgirder som foregdr ett sddant avtal pd den registrerades begiran.

Overforingen 4r nddvindig for att ingd eller fullgéra ett avtal mellan den personuppgiftsansvarige och en annan
fysisk eller juridisk person i den registrerades intresse.

o

d) Overféringen ar nodvindig av viktiga skil som ror allmanintresset.

Overforingen dr nodvéndig for att kunna faststilla, gora gillande eller forsvara rittsliga ansprak.

o

f) Overforingen 4r nodvindig for att skydda den registrerades eller andra personers grundliggande intressen, nir den
registrerade ir fysiskt eller rittsligt forhindrad att ge sitt samtycke.

Overforingen gors fran ett register som enligt unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt ar avsett att ge
allménheten information och som ir tillgingligt antingen for allmidnheten eller f6r var och en som kan styrka ett
berittigat intresse, men endast i den utstrickning som de i unionsritten eller i medlemsstaternas nationella ritt
angivna villkoren for tillganglighet uppfylls i det enskilda fallet.

©Q

Nar en overforing inte skulle kunna grundas pa en bestimmelse i artikel 45 eller 46, inklusive bestimmelserna om
bindande féretagsbestimmelser, och inget av undantagen for en sirskild situation som avses i forsta stycket i den hir
punkten dr tillimpligt, fir en overforing till ett tredjeland eller en internationell organisation dga rum endast
omoverforingen inte dr repetitiv, endast giller ett begrinsat antal registrerade, dr nodvandig for dndamaél som ror den
personuppgiftsansvariges tvingande berittigade intressen och den registrerades intressen eller rittigheter och friheter inte
vager tyngre, och den personuppgiftsansvarige har bedémt samtliga omstandigheter kring 6verféringen av uppgifter och
pé grundval av denna bedémning vidtagit limpliga skyddsétgirder for att skydda personuppgifter. Den personuppgift-
sansvarige ska informera tillsynsmyndigheten om overforingen. Den personuppgiftsansvarige ska utover tillhanda-
héllande av den information som avses i artiklarna 13 och 14 informera den registrerade om 6verforingen och om de
tvingande berittigade intressen som efterstrivas.

2. En overforing enligt led g i punkt 1 forsta stycket fir inte omfatta alla personuppgifter eller hela kategorier av
personuppgifter som finns i registret. Om registret ar avsett att vara tillgiingligt for personer med ett berittigat intresse
ska overforingen goras endast pa begiran av dessa personer eller om de sjilva dr mottagarna.
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3. Leden a, b och ¢ i punkt 1 forsta stycket samt andra stycket i samma punkt ska inte gilla dtgirder som vidtas av
offentliga myndigheter som ett led i myndighetsutévning.

4. Det allminintresse som avses i led d i punkt 1 forsta stycket ska vara erkint i unionsritten eller i den nationella
ritt som den personuppgiftsansvarige omfattas av.

5. Saknas beslut om adekvat skyddsnivd, fir unionsritten eller medlemsstaternas nationella ritt med hinsyn till
viktiga allménintressen uttryckligen faststilla grinser for 6verforingen av specifika kategorier av personuppgifter till ett
tredjeland eller en internationell organisation. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om sadana bestimmelser.

6. Den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet ska bevara uppgifter bdde om bedémningen och om de
limpliga skyddsdtgirder som avses i punkt 1 andra stycket i den hir artikeln i det register som avses i artikel 30.

Artikel 50
Internationellt samarbete for skydd av personuppgifter

Nir det giller tredjelinder och internationella organisationer ska kommissionen och tillsynsmyndigheterna vidta
lampliga dtgirder for att

a) utveckla rutiner for det internationella samarbetet for att underldtta en effektiv tillimpning av lagstiftningen om
skydd av personuppgifter,

b) pd internationell nivd erbjuda omsesidigt bistdnd for en effektiv tillimpning av lagstiftningen om skydd av
personuppgifter, bland annat genom underrittelse, hanskjutande av klagomdl, bistdind vid utredningar samt
informationsutbyte, med iakttagande av limpliga skyddsatgirder for personuppgifter samt skyddet av andra
grundliggande rittigheter och friheter,

involvera berorda aktorer i diskussioner och dtgarder som syftar till att 6ka det internationella samarbetet nir det
giller tillimpningen av lagstiftningen om skydd av personuppgifter,

o

&

frimja utbyte och dokumentation om lagstiftning och praxis for skydd av personuppgifter, inklusive avseende
behorighetskonflikter med tredjeldnder.

KAPITEL VI
Oberoende tillsynsmyndigheter

Avsnitt 1

Oberoende stillning
Artikel 51
Tillsynsmyndighet

1. Varje medlemsstat ska foreskriva att en eller flera offentliga myndigheter ska vara ansvariga for att Gvervaka
tillimpningen av denna forordning, i syfte att skydda fysiska personers grundliggande rittigheter och friheter i samband
med behandling samt att underlitta det fria flodet av sddana uppgifter inom unionen (nedan kallad tillsynsmyndighet).

2. Varje tillsynsmyndighet ska bidra till en enhetlig tillimpning av denna forordning i hela unionen. For detta
dndamél ska tillsynsmyndigheterna samarbeta savil sinsemellan som med kommissionen i enlighet med kapitel VI

3. Om det finns fler 4n en tillsynsmyndighet i en medlemsstat ska medlemsstaten utse den tillsynsmyndighet som ska
foretrada dessa myndigheter i styrelsen; medlemsstaten ska ocksd uppritta en rutin for att se till att 6vriga myndigheter
foljer reglerna for den mekanism for enhetlighet som avses i artikel 63.

4. Varje medlemsstat ska senast den 25 maj 2018 anmala till kommissionen vilka nationella bestimmelser den antar
i enlighet med detta kapitel, och alla framtida dndringar som rér dessa bestimmelser ska anmilas utan drojsmaél.
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Artikel 52
Oberoende

1. Varje tillsynsmyndighet ska vara fullstindigt oberoende i utforandet av sina uppgifter och utévandet av sina
befogenheter i enlighet med denna forordning.

2. Varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledaméter ska i utférandet av sina uppgifter och utévandet av sina
befogenheter i enlighet med denna férordning std fria frin utomstdende paverkan, direkt sdvil som indirekt, och fir
varken begira eller ta emot instruktioner av nigon.

3. Tillsynsmyndighetens ledaméter ska avhilla sig fran alla handlingar som ar oférenliga med deras skyldigheter och
under sin mandattid avstd fran all annan avlonad eller oavlonad yrkesverksamhet som stdr i strid med deras
tjansteutévning.

4. Varje medlemsstat ska sikerstilla att varje tillsynsmyndighet férfogar over de personella, tekniska och finansiella
resurser samt de lokaler och den infrastruktur som behovs for att myndigheten ska kunna utfora sina uppgifter och
utdva sina befogenheter, inklusive inom ramen for det omsesidiga bistindet, samarbetet och deltagandet i styrelsens
verksamhet.

5. Varje medlemsstat ska sikerstilla att varje tillsynsmyndighet véljer och forfogar over egen personal, som ska ta
instruktioner uteslutande frin den berérda tillsynsmyndighetens ledamot eller ledaméter.

6.  Varje medlemsstat ska sikerstilla att varje tillsynsmyndighet blir foremal for finansiell kontroll, utan att detta
paverkar tillsynsmyndighetens oberoende och att de forfogar over en separat, offentlig drsbudget som kan ingé i den
dvergripande statsbudgeten eller nationella budgeten.

Artikel 53
Allminna villkor for tillsynsmyndighetens ledaméter

1. Medlemsstaterna ska foreskriva att varje ledamot av deras tillsynsmyndigheter ska utnimnas genom ett genom ett
oppet forfarande med insyn av

— deras parlament,

— deras regering,

— deras statschef, eller

— ett oberoende organ som genom medlemsstatens nationella riitt anfortrotts utnimningen.

2. Varje ledamot ska ha de kvalifikationer, den erfarenhet och den kompetens, sirskilt pd omrddet skydd av
personuppgifter, som krivs for att ledamoten ska kunna utféra sitt uppdrag och utéva sina befogenheter.

3. En ledamots uppdrag ska upphora dd mandattiden I6per ut eller om ledamoten avgér eller avsitts fran sin tjinst i
enlighet med den ber6rda medlemsstatens nationella ratt.

4. En ledamot far avsittas endast pd grund av grov forsummelse eller nir ledamoten inte lingre uppfyller de villkor
som kravs for att utfora uppdraget.
Artikel 54
Regler for inrittandet av en tillsynsmyndighet

1. Varje medlemsstat ska faststilla foljande i lag:

a) Varje tillsynsmyndighets inréttande.
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b) De kvalifikationer och de villkor for limplighet som krivs for att ndgon ska kunna utndmnas till ledamot av en
tillsynsmyndighet.

Regler och férfaranden for att utse varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledaméter.

o

&

Mandattiden for varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledamoter, vilken inte fir understiga fyra ar, utom vid
tillsdttandet av de forsta ledamoéterna efter den 24 maj 2016, da ett stegvis tillsittningsforfarande med kortare
perioder for ndgra av ledaméterna fér tillimpas om detta dr nodvindigt for att sikerstilla myndighetens oberoende.

Huruvida varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledaméter far ges fornyat mandat, och om sé ar fallet, for hur ménga
perioder.

o

f) Vilka villkor som giller for de skyldigheter som varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledaméter och personal har,
forbud mot handlingar, yrkesverksamhet och férmaner som stdr i strid dirmed under och efter mandattiden och
vilka bestimmelser som giller for anstillningens upphorande.

2. Varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledaméter och personal ska i enlighet med unionsritten eller
medlemsstaternas nationella ritt omfattas av tystnadsplikt bdde under och efter sin mandattid vad avser konfidentiell
information som de fatt kunskap om under utférandet av deras uppgifter eller utovandet av deras befogenheter. Under
mandatperioden ska denna tystnadsplikt i synnerhet gilla rapportering fran fysiska personer om évertradelser av denna
forordning.

Avsnitt 2

Behorighet, uppgifter och befogenheter
Artikel 55
Behorighet

1. Varje tillsynsmyndighet ska vara behérig att utféra de uppgifter och utéva de befogenheter som tilldelas den enligt
denna forordning inom sin egen medlemsstats territorium.

2. Om behandling utférs av myndigheter eller privata organ som agerar pad grundval av artikel 6.1 ¢ eller e ska
tillsynsmyndigheten i den berérda medlemsstaten vara behorig. I sddana fall ska artikel 56 inte tillimpas.

3. Tillsynsmyndigheterna ska inte vara behoriga att utéva tillsyn 6ver domstolar som behandlar personuppgifter i sin
domande verksamhet.

Atikel 56
Den ansvariga tillsynsmyndighetens behorighet

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 55 ska tillsynsmyndigheten f6r den personuppgiftsansvariges eller
personuppgiftsbitradets huvudsakliga verksamhetsstille eller enda verksamhetsstille vara behorig att agera som ansvarig
tillsynsmyndighet for den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets ~ gransoverskridande behandling
i enlighet med det forfarande som foreskrivs i artikel 60.

2. Genom undantag frin punkt 1 ska varje tillsynsmyndighet vara behorig att behandla ett klagomal som limnats in
till denna eller en eventuell dvertridelse av denna férordning, om sakfrigan i drendet endast ror ett verksamhetsstille i
medlemsstaten eller i visentlig grad paverkar registrerade endast i medlemsstaten.

3. Ide fall som avses i punkt 2 i den hir artikeln ska tillsynsmyndigheten utan dr6jsmél informera den ansvariga
tillsynsmyndigheten om detta drende. Inom tre veckor frin det att den underrittats ska den ansvariga tillsynsmyndighe-
ten besluta huruvida den kommer att behandla drendet i enlighet med det forfarande som foreskrivs i artikel 60, med
hénsyn till huruvida den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet har eller inte har ett verksamhetsstille som
dr beldget i den medlemsstat ddr den tillsynsmyndighet som limnat informationen ar beligen.
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4. Om den ansvariga tillsynsmyndigheten beslutar att behandla drendet ska det ske i enlighet med det forfarande som
foreskrivs i artikel 60. Den tillsynsmyndighet som underrittade den ansvariga tillsynsmyndigheten fér limna in ett utkast
till beslut till den ansvariga tillsynsmyndigheten. Den ansvariga tillsynsmyndigheten ska ta storsta mojliga hinsyn till
detta utkast till beslut nir det utarbetar det utkast till beslut som avses i artikel 60.3.

5. Om den ansvariga tillsynsmyndigheten beslutar att inte behandla irendet ska den tillsynsmyndighet som
underrittade den ansvariga tillsynsmyndigheten behandla drendet i enlighet med artiklarna 61 och 62.

6. Den ansvariga tillsynsmyndigheten ska vara den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitridets enda
motpart nir det giller den registreringsansvariges eller den personuppgiftsbitridets grianséverskridande behandling.

Artikel 57
Uppgifter

1. Utan att det paverkar de andra uppgifter som foreskrivs i denna férordning ska varje tillsynsmyndighet pé sitt
territorium ansvara for foljande:

a) Overvaka och verkstilla tillimpningen av denna forordning.

b) Oka allminhetens medvetenhet om och forstdelse for risker, regler, skyddsatgirder och rittigheter i friga om
behandling. Sirskild uppmirksamhet ska dgnas 4t insatser som riktar sig till barn.

o) I enlighet med medlemsstatens nationella ritt ge rddgivning &t det nationella parlamentet, regeringen och andra
institutioner och organ om lagstiftningsétgirder och administrativa dtgirder rorande skyddet av fysiska personers
rittigheter och friheter nér det giller behandling.

d) Oka personuppgiftsansvarigas och personuppgiftsbitradens medvetenhet om sina skyldigheter enligt denna
forordning.

¢) P4 begiran tillhandahélla information till registrerade om hur de ska ut6va sina rittigheter enligt denna forordning,
och om sé krivs samarbeta med tillsynsmyndigheter i andra medlemsstater for detta dndamal.

f) Behandla klagomal fran en registrerad eller frdn ett organ, en organisation eller en sammanslutning enligt artikel 80,
och dir sd 4r lampligt undersoka den sakfriga som klagomalet giller och inom rimlig tid underritta den enskilde
om hur undersokningen fortskrider och om resultatet, i synnerhet om det kravs ytterligare undersokningar eller
samordning med en annan tillsynsmyndighet.

g) Samarbeta, inbegripet utbyta information, med och ge omsesidigt bistnd till andra tillsynsmyndigheter for att se till
att denna forordning tillimpas och verkstills pa ett enhetligt stt.

h) Utféra undersokningar om tillimpningen av denna forordning, inbegripet pd grundval av information som erhélls
frén en annan tillsynsmyndighet eller annan myndighet.

i) Folja sddan utveckling som péverkar skyddet av personuppgifter, bland annat inom informations- och kommunika-
tionsteknik och affirspraxis.

j)  Anta sddana standardavtalsklausuler som avses i artiklarna 28.8 och 46.2 d.

k) Uppritta och fora en forteckning nar det giller kravet pa en konsekvensbedomning avseende dataskydd enligt
artikel 35.4.

) Ge rdd om behandling av personuppgifter enligt artikel 36.2.

m) Frimja framtagande av uppforandekoder enligt artikel 40.1 samt yttra sig over och godkdnna sidana
uppforandekoder som tillhandahaller tillrickliga garantier, i enlighet med artikel 40.5.

n) Uppmuntra till inrdttandet av certifieringsmekanismer for dataskydd och av sigill och markningar for dataskydd i
enlighet med artikel 42.1 samt godkénna certifieringskriterierna i enlighet med artikel 42.5.

o) Itillimpliga fall genomfora en periodisk 6versyn av certifieringar som utfirdats i enlighet med artikel 42.7.
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p) Utarbeta och offentliggora kriterier for ackreditering av ett organ for overvakning av uppférandekoder enligt
artikel 41 och ett certifieringsorgan enligt artikel 43.

q) Ackreditera ett organ for 6vervakning av uppforandekoder enligt artikel 41 och ett certifieringsorgan enligt
artikel 43.

1) Godkidnna sddana avtalsklausuler och bestimmelser som avses i artikel 46.3.
s) Godkinna sidana bindande foretagsbestimmelser som avses i artikel 47.
t) Bidra till styrelsens verksamhet.

u) Halla arkiv 6ver overtridelser av denna forordning och atgéirder som vidtagits i enlighet med artikel 58.2.

<

) Utfora eventuella andra uppgifter som ror skyddet av personuppgifter.

2. Varje tillsynsmyndighet ska underlitta inlimningen av klagomal enligt punkt 1 f genom dtgérder sdsom ett sirskilt
formulir for dndamalet, vilket ocksa kan fyllas i elektroniskt, utan att andra kommunikationsformer utesluts.

3. Utforandet av alla tillsynsmyndigheters uppgifter ska vara avgiftsfritt for den registrerade och, i tillimpliga fall, for
dataskyddsombudet.

4. Om en begiran idr uppenbart ogrundad eller orimlig, sirskilt pd grund av dess repetitiva karaktir, fir tillsynsmyn-
digheten ta ut en rimlig avgift grundad pa de administrativa kostnaderna eller vigra att tillmotesgd begiran. Det aligger
tillsynsmyndigheten att visa att begiran dr uppenbart ogrundad eller orimlig.

Artikel 58

Befogenheter

1. Varje tillsynsmyndighet ska ha samtliga foljande utredningsbefogenheter

&

Beordra den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet, och i tillimpliga fall den personuppgiftsansvariges
eller personuppgiftsbitradets foretridare, att limna all information som myndigheten behover for att kunna fullgora
sina uppgifter.

b) Genomf6ra undersokningar i form av dataskyddstillsyn.

<

Genomfora en 6versyn av certifieringar som utfirdats i enlighet med artikel 42.7.

d) Meddela den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet om en pastidd 6vertridelse av denna férordning.

o

Frin den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitradet fa tillgdng till alla personuppgifter och all information
som tillsynsmyndigheten behéver for att kunna fullgéra sina uppgifter.

f) Fa tilltride till alla lokaler som tillhér den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitridet, inbegripet tillgdng till
all utrustning och alla andra medel for behandling av personuppgifter i 6verensstimmelse med unionens processratt
eller medlemsstaternas nationella processritt.

2. Varje tillsynsmyndighet ska ha samtliga foljande korrigerande befogenheter

a) Utfirda varningar till en personuppgiftsansvarig eller personuppgiftsbitridet om att planerade behandlingar sannolikt
kommer att bryta mot bestimmelserna i denna férordning.

=

Utfirda reprimander till en personuppgiftsansvarig eller personuppgiftsbitridet om behandling bryter mot
bestimmelserna i denna férordning.

Foreligga den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet att tillmotesgd den registrerades begiran att fa
utdva sina rittigheter enligt denna forordning.

o
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d) Foreldgga en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride att se till att behandlingen sker i enlighet med

bestimmelserna i denna forordning och om sa krivs pé ett specifikt sitt och inom en specifik period,

<o

Foreldgga den personuppgiftsansvarige att meddela den registrerade att en personuppgiftsincident har intriffat.
f) Infora en tillfillig eller definitiv begrinsning av, inklusive ett forbud mot, behandling.
g) Foreligga om rittelse eller radering av personuppgifter samt begrinsning av behandling enligt artiklarna 16, 17

och 18 och underritta mottagare till vilka personuppgifterna har limnats ut om dessa dtgarder enligt artiklarna 17.2
och 19.

=

Aterkalla en certifiering eller beordra certifieringsorganet att aterkalla en certifiering som utfirdats enligt artikel 42
eller 43, eller beordra certifieringsorganet att inte utfirda certifiering om kraven for certifiering inte eller inte lingre

uppfylls.

i) Péafora administrativa sanktionsavgifter i enlighet med artikel 83 utover eller i stallet for de atgdarder som avses i detta
stycke, beroende pa omstindigheterna i varje enskilt fall.

Foreldgga om att flodet av uppgifter till en mottagare i tredje land eller en internationell organisation ska avbrytas.

w

Varje tillsynsmyndighet ska ha samtliga foljande befogenheter att utfirda tillstdnd och att ge rad:

£

Ge réd till den personuppgiftsansvarige i enlighet med det forfarande for forhandssamrad som avses i artikel 36.

b) Pd eget initiativ eller pd begdran avge yttranden till det nationella parlamentet, medlemsstatens regering eller, i
enlighet med medlemsstatens nationella ritt, till andra institutioner och organ samt till allménheten, i frigor som ror
skydd av personuppgifter.

Ge tillstdnd till behandling enligt artikel 36.5 om medlemsstatens ritt kraver ett sddant forhandstillstdnd.

o

&

Avge ett yttrande om och godkdnna utkast till uppférandekoder enligt artikel 40.5.

o

Ackreditera certifieringsorgan i enlighet med artikel 43.
f) Utfirda certifieringar och godkinna kriterier for certifiering i enlighet med artikel 42.5.

Anta standardiserade dataskyddsbestimmelser enligt artiklarna 28.8 och 46.2 d.

uch

h) Godkinna avtalsklausuler enligt artikel 46.3 a.

i) Godkinna administrativa 6verenskommelser enligt artikel 46.3 b.

j) Godkinna bindande foretagsbestimmelser enligt artikel 47.

4. Utovandet av de befogenheter som tillsynsmyndigheten tilldelas enligt denna artikel ska omfattas av limpliga
skyddsétgirder, inbegripet effektiva rittsmedel och rittssikerhet, som faststills i unionsritten och i medlemsstaternas
nationella ritt i enlighet med stadgan.

5. Varje medlemsstat ska i lagstiftning faststilla att dess tillsynsmyndighet ska ha befogenhet att upplysa de rittsliga
myndigheterna om overtridelser av denna foérordning och vid behov att inleda eller pd Gvrigt vis delta i rittsliga
forfaranden, for att verkstilla bestimmelserna i denna forordning.

6.  Varje medlemsstat fir i lagstiftning foreskriva att dess tillsynsmyndighet ska ha ytterligare befogenheter utover dem
som avses i punkterna 1, 2 och 3. Utovandet av dessa befogenheter ska inte pdverka den effektiva tillimpningen av
kapitel VIL

Artikel 59

Verksamhetsrapporter

Varje tillsynsmyndighet ska uppritta en &rlig rapport om sin verksamhet, vilken kan omfatta en forteckning over typer
av anmilda overtriddelser och typer av dtgirder som vidtagits i enlighet med artikel 58.2. Rapporterna ska oversindas till
det nationella parlamentet, regeringen och andra myndigheter som utsetts genom medlemsstatens nationella ritt. De ska
goras tillgingliga for allméinheten, kommissionen och styrelsen.
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KAPITEL VII

Samarbete och enhetlighet

Avsnitt 1

Samarbete
Artikel 60
Samarbete mellan den ansvariga tillsynsmyndigheten och de andra berérda tillsynsmyndigheterna

1. Den ansvariga tillsynsmyndigheten ska samarbeta med de andra berdrda tillsynsmyndigheterna i enlighet med
denna artikel i en strivan att uppnd samforstdnd. Den ansvariga tillsynsmyndigheten och de berérda tillsynsmyndigheter-
na ska utbyta all relevant information med varandra.

2. Den ansvariga tillsynsmyndigheten fir nir som helst begira att andra berérda tillsynsmyndigheter ger dmsesidigt
bistdnd i enlighet med artikel 61 och fir genomf6ra gemensamma insatser i enlighet med artikel 62, i synnerhet for att
utfdra utredningar eller dvervaka genomforandet av en 4tgird som avser en personuppgiftsansvarig eller ett personupp-
giftsbitride som dr etablerad i en annan medlemsstat.

3. Den ansvariga tillsynsmyndigheten ska utan dréjsmdl meddela de andra berorda tillsynsmyndigheterna den
relevanta informationen i drendet. Den ska utan drojsmal lagga fram ett utkast till beslut for de andra berorda tillsyns-
myndigheterna s att de kan avge ett yttrande och ta vederborlig hénsyn till deras synpunkter.

4. Om nagon av de andra berorda tillsynsmyndigheterna inom en period av fyra veckor efter att de har radfrigats i
enlighet med punkt 3 i den hir artikeln uttrycker en relevant och motiverad invindning mot utkastet till beslut ska den
ansvariga tillsynsmyndigheten, om den inte instimmer i den relevanta och motiverade invindningen eller anser att
invindningen inte &r relevant eller motiverad, overlimna arendet till den mekanism for enhetlighet som avses
i artikel 63.

5. Om den ansvariga tillsynsmyndigheten avser att folja den relevanta och motiverade inviindningen ska den till de
andra berorda tillsynsmyndigheterna overlimna ett reviderat utkast till beslut sd att de kan avge ett yttrande. Detta
reviderade utkast till beslut ska omfattas av det forfarande som avses i punkt 4 inom en period av tvd veckor.

6. Om ingen av de andra berérda tillsynsmyndigheterna har gjort invindningar mot det utkast till beslut som den
ansvariga tillsynsmyndigheten har lagt fram inom den period som avses i punkterna 4 och 5 ska den ansvariga tillsyns-
myndigheten och de berérda tillsynsmyndigheterna anses samtycka till detta utkast till beslut och ska vara bundna av
det.

7. Den ansvariga tillsynsmyndigheten ska anta och meddela beslutet till den personuppgiftsansvariges eller
personuppgiftsbitridets huvudsakliga eller enda verksamhetsstille, allt efter omstindigheterna, och underritta de andra
berérda tillsynsmyndigheterna och styrelsen om beslutet i frdga, inbegripet en sammanfattning av relevanta fakta och en
relevant motivering. Den tillsynsmyndighet till vilken ett klagomél har limnats in ska underritta den enskilde om
beslutet.

8. Om ett klagomal avvisas eller avslds ska den tillsynsmyndighet till vilken klagomaélet limnades in, genom undantag
frdn punkt 7, anta beslutet och meddela den enskilde samt informera den personuppgiftsansvarige.

9. Om den ansvariga tillsynsmyndigheten och de berorda tillsynsmyndigheterna r 6verens om att avvisa eller avsla
delar av ett klagomdl och att vidta tgdrder betriffande andra delar av klagomalet ska ett separat beslut antas for var och
en av dessa delar av frigan. Den ansvariga tillsynsmyndigheten ska anta beslutet om den del som giller dtgirder som
avser den personuppgiftsansvarige och meddela det till den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitradets
huvudsakliga eller enda verksamhetsstille pd medlemsstatens territorium och underritta den enskilde om detta, medan
den enskildes tillsynsmyndighet ska anta beslutet for den del som giller avvisande av eller avslag pd klagomalet och
meddela det till den enskilde och underritta den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet om detta.

10.  Efter att den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet har meddelats om den ansvariga myndighetens
beslut i enlighet med punkterna 7 och 9 ska den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet vidta nodvindiga
atgdrder for att se till att beslutet efterlevs vad giller behandling med koppling till alla deras verksamhetsstillen i
unionen. Den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitrddet ska meddela den ansvariga tillsynsmyndigheten vilka
atgirder som har vidtagits for att efterleva beslutet, och den ansvariga tillsynsmyndigheten ska informera de andra
berorda tillsynsmyndigheterna.
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11.  Om en berdrd tillsynsmyndighet under exceptionella omstindigheter har skl att anse att det finns ett bradskande
behov av att agera for att skydda registrerades intressen ska det skyndsamma forfarande som avses i artikel 66 tillimpas.

12.  Den ansvariga tillsynsmyndigheten och de andra berdrda tillsynsmyndigheterna ska forse varandra med den
information som krivs enligt denna artikel pa elektronisk vig med anvindning av ett standardiserat format.

Artikel 61
Omsesidigt bistind

1. Tillsynsmyndigheterna ska utbyta relevant information och ge dmsesidigt bistand i arbetet for att genomfora och
tillimpa denna férordning pé ett enhetligt sitt, och ska inféra dtgérder som bidrar till ett verkningsfullt samarbete. Det
omsesidiga bistdndet ska i synnerhet omfatta begdranden om information och tillsynsatgarder, till exempel begiranden
om utférande av forhandstillstind och forhandssamréd, inspektioner och utredningar.

2. Varje tillsynsmyndighet ska vidta limpliga dtgdrder som krdvs for att besvara en begdran frén en annan
tillsynsmyndighet utan onédigt drojsmal och inte senare dn en ménad efter det att den tagit emot begdran. Till sddana
dtgarder hor bland annat att 6versinda relevant information om genomforandet av en pagdende utredning.

3. En begdran om bistdnd ska innehélla all n6dvindig information, inklusive syftet med begdran och skilen till denna.
Information som utbytts far endast anvindas for det syfte for vilket den har begirts.

4. Den tillsynsmyndighet som tar emot en begiran fir endast vigra att tillmotesgé begdran om

a) den inte ir behorig att behandla den sakfriga som begiran avser eller de dtgérder som det begirs att den ska utfora,
eller

b) det skulle std i strid med denna férordning eller unionsritten eller den nationella ritt i en medlemsstat som tillsyns-
myndigheten omfattas av att tillmotesgd begiran.

5. Den tillsynsmyndighet som tagit emot begiran ska meddela den myndighet som begiran kommer ifrin om
resultatet eller, allt efter omstindigheterna, om hur de atgirder som vidtagits for att tillmotesgd begiran fortskrider. Den
tillsynsmyndighet som tagit emot begiran ska redogéra for sina skal for att vigra tillmotesgd begiran i enlighet med
punkt 4.

6.  Den tillsynsmyndighet som tar emot en begdran ska som regel tillhandahélla den information som begirts av
andra tillsynsmyndigheter pa elektronisk vig med anvindning av ett standardiserat format.

7. Tillsynsmyndigheter som tar emot en begiran far inte ta ut ndgon avgift for dtgarder som vidtagits av dem till f6ljd
av en begdran om Omsesidigt bistind. Tillsynsmyndigheter far i undantagsfall komma 6verens med andra tillsynsmyn-
digheter om regler for ersittning frin varandra for vissa utgifter i samband med tillhandahéllande av 6msesidigt bistdnd.

8. Om en tillsynsmyndighet inte tillhandahéller den information som avses i punkt 5 i denna artikel inom en ménad
efter det att den erhdllit begdran frdn en annan tillsynsmyndighet far den begirande myndigheten anta en provisorisk
atgard pa sin medlemsstats territorium i enlighet med artikel 55.1. I detta fall ska det bradskande behov av att agera
enligt artikel 66.1 anses vara uppfyllt och kriva ett bridskande bindande beslut frin styrelsen i enlighet med
artikel 66.2.

9.  Kommissionen fir genom genomfbrandeakter ndrmare ange format och forfaranden for sddant omsesidigt bistind
som avses i denna artikel samt formerna for elektronisk Gverforing av information tillsynsmyndigheter emellan, samt
mellan tillsynsmyndigheter och styrelsen, i synnerhet det standardiserade format som avses i punkt 6 i den hir artikeln.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 93.2.

Artikel 62
Tillsynsmyndigheters gemensamma insatser

1. Tillsynsmyndigheter ska vid behov genomféra gemensamma insatser, inbegripet gemensamma utredningar och
gemensamma verkstillighetsdtgirder i vilka ledamdter eller personal fran andra medlemsstaters tillsynsmyndigheter
deltar.
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2. Om den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitrddet har verksamhetsstallen i flera medlemsstater eller om
ett betydande antal registrerade personer i mer 4n en medlemsstat sannolikt kommer att péverkas i visentlig grad av att
uppgifter behandlas, ska tillsynsmyndigheterna i var och en av dessa medlemsstater ha ritt att delta i de gemensamma
insatserna. Den tillsynsmyndighet som ar behorig enligt artikel 56.1 eller 56.4 ska bjuda in tillsynsmyndigheterna i var
och en av de berérda medlemsstaterna att delta i de gemensamma insatserna och ska utan dréjsmél svara pd en annan
tillsynsmyndighets begdran att fa delta.

3. En tillsynsmyndighet far, i enlighet med medlemsstatens nationella ritt och efter godkinnande frén ursprung-
slandets tillsynsmyndighet, tilldela befogenheter, inklusive utredningsbefogenheter, till ledamoter eller personal frin
ursprungslandets tillsynsmyndighet som deltar i gemensamma insatser eller, i den mén lagstiftningen i den medlemsstat
som dr virdland for tillsynsmyndigheten tillater detta, medge att ursprungslandets tillsynsmyndighets ledamoter eller
personal utovar utredningsbefogenheter enligt lagstiftningen i ursprungslandets tillsynsmyndighets medlemsstat. Sddana
utredningsbefogenheter fir endast utovas under vigledning och i nirvaro av ledaméter eller personal frén virdlandets
tillsynsmyndighet. Ledaméter och personal fran ursprungslandets tillsynsmyndighet ska omfattas av den medlemsstats
nationella ritt som gller for virdlandets tillsynsmyndighet.

4. Om personal frin ursprungslandets tillsynsmyndighet verkar i en annan medlemsstat i enlighet med punkt 1 ska
virdtillsynsmyndighetens medlemsstat ansvara for deras handlingar, vilket inbegriper ansvar for skador som personalen
véllar i samband med insatserna, i enlighet med rdtten i den medlemsstat pd vars territorium personalen verkar.

5. Den medlemsstat pa vars territorium skadorna fororsakades ska ersitta sddana skador enligt de villkor som gller
for skador som fororsakas av dess egen personal. Den medlemsstat vars tillsynsmyndighets tjanstemén har orsakat en
person skada pd nigon annan medlemsstats territorium ska fullt ut ersitta den andra medlemsstaten for det belopp som
denna har betalat ut till den personens rittsinnehavare.

6.  Utan att det paverkar rattigheterna gentemot tredje man och tillimpningen av punkt 5, ska varje medlemsstat i de
fall som nidmns i punkt 1 avstd frén att krdva ersittning frin en annan medlemsstat for skador som avses i punkt 4.

7. Om en gemensam insats planeras och en tillsynsmyndighet inte inom en méanad har uppfyllt sin skyldighet enligt
punkt 2 i den hir artikeln, andra meningen fir 6vriga tillsynsmyndigheter anta provisoriska atgirder pa sina respektive
medlemsstaters territorium i enlighet med artikel 55. 1 detta fall ska det bridskande behov av att agera enligt artikel 66.1
anses vara uppfyllt och kréva ett yttrande eller ett brddskande bindande beslut frén styrelsen i enlighet med artikel 66.2.

Avsnitt 2

Enhetlighet
Artikel 63
Mekanism for enhetlighet

For att bidra till en enhetlig tillimpning av denna forordning i hela unionen ska tillsynsmyndigheterna samarbeta med
varandra och, i forekommande fall, med kommissionen, genom den mekanism for enhetlighet som foreskrivs i detta
avsnitt.

Artikel 64
Yttrande frin Styrelsen

1. Styrelsen ska avge ett yttrande ndr en behorig tillsynsmyndighet avser att anta ndgon av atgirderna nedan. I detta
syfte ska den behoriga tillsynsmyndigheten skicka utkastet till beslut till styrelsen nir det

a) syftar till att anta en forteckning dver behandling som omfattas av kravet pd en konsekvensbedomning avseende
dataskydd enligt artikel 35.4,

b) ror ett drende i enlighet med artikel 40.7 om huruvida ett utkast till uppforandekoder eller en dndring eller
forlingning av en uppforandekod ér forenlig med denna férordning,
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) syftar till att godkdnna kriterierna for ackreditering av ett organ enligt artikel 41.3 eller ett certifieringsorgan enligt

artikel 43.3,

&

syftar till att faststilla standardiserade dataskyddsbestimmelser enligt artiklarna 46.2 d och 28.8,

o

syftar till att godkdnna sidana avtalsklausuler som avses i artikel 46.3 a, eller
f) syftar till att godkdnna bindande foretagsbestimmelser enligt artikel 47.

2. Varje tillsynsmyndighet, styrelsens ordférande eller kommissionen fér i syfte att erhdlla ett yttrande begira att
styrelsen granskar en friga med allmin rickvidd eller som har foljder i mer 4n en medlemsstat, i synnerhet om en
behorig myndighet inte uppfyller sina skyldigheter i friga om omsesidigt bistind i enlighet med artikel 61 eller i friga
om gemensamma insatser i enlighet med artikel 62.

3. Ide fall som avses i punkterna 1 och 2 ska styrelsen avge ett yttrande i den friga som ingivits till den, forutsatt att
den inte redan har avgett ett yttrande i samma friga. Detta yttrande ska antas med enkel majoritet av styrelsens
ledaméter inom dtta veckor. Denna period fir forlingas med ytterligare sex veckor med hinsyn till sakfrigans
komplexitet. Vad giller det utkast till beslut som avses i punkt 1 som spridits till styrelsens ledamoter i enlighet med
punkt 5, ska en ledamot som inte har gjort invindningar inom en rimlig period som ordféranden angett anses samtycka
till utkastet till beslut.

4. Tillsynsmyndigheterna och kommissionen ska utan onodigt dréjsmél i ett standardiserat elektroniskt format till
styrelsen oversinda all relevant information, som allt efter omstindigheterna fir utgéras av en sammanfattning av
sakforhallanden, utkastet till beslut, grunden till att en sidan 4tgird 4r ndédvindig och synpunkter frin 6vriga berdrda
tillsynsmyndigheter.

5. Styrelsens ordforande ska utan on6digt drojsmal och pa elektronisk vig upplysa

a) styrelsens ledaméter samt kommissionen om all relevant information som meddelats styrelsen i ett standardiserat
format; styrelsens sekretariat ska vid behov tillhandahélla oversittningar av relevant information; och

b) den tillsynsmyndighet som, allt efter omstindigheterna, avses i punkterna 1 och 2 samt kommissionen om yttrandet,
och ska ocksa offentliggora det.

6.  Den behoériga tillsynsmyndigheten fér inte anta sitt utkast till beslut enligt punkt 1 inom den period som avses i
punkt 3.

7. Den tillsynsmyndighet som avses i punkt 1 ska ta storsta mojliga hansyn till styrelsens yttrande och ska, inom tva
veckor efter att yttrandet inkommit, i ett standardiserat elektroniskt format meddela styrelsens ordférande om huruvida
den kommer att hélla fast vid eller dndra sitt utkast till beslut, och i forekommande fall dversinda det indrade utkastet
till beslut.

8. Om den berdrda tillsynsmyndigheten underrittar styrelsens ordforande inom den period som avses i punkt 7 i den
hir artikeln om att den inte avser att folja styrelsens yttrande, helt eller delvis, och tillhandahaller en relevant motivering,
ska artikel 65.1 tillimpas.

Artikel 65
Tvistlosning genom styrelsen

1. For att sikerstilla en korrekt och enhetlig tillimpning av denna férordning i enskilda fall ska styrelsen anta ett
bindande beslut i foljande fall:

a) Om en berord tillsynsmyndighet i ett fall som avses i artikel 60.4 har gjort en relevant och motiverad invindning
mot ett utkast till beslut av den ansvariga myndigheten, eller om den ansvariga myndigheten har avslagit denna
invindning med motiveringen att den inte var relevant eller motiverad. Det bindande beslutet ska avse alla drenden
som 4r foremal for den relevanta och motiverade invindningen, sirskilt frigan om huruvida det foreligger en
overtradelse av denna forordning.
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b) Om det finns motstridiga dsikter om vilken av de berérda tillsynsmyndigheterna som 4r behérig for det huvudsakliga
verksamhetsstillet.

¢) Om en behorig tillsynsmyndighet inte begir ett yttrande fran styrelsen i de fall som avses i artikel 64.1, eller inte
foljer ett yttrande som styrelsen avger enligt artikel 64. I detta fall fir varje berord tillsynsmyndighet eller
kommissionen 6versinda drendet till styrelsen.

2. Det beslut som avses i punkt 1 ska antas inom en mdanad efter det att sakfrigan hinskjutits med tvd tredjedels
majoritet av styrelsens ledaméter. Denna period fir forlingas med ytterligare en manad med hinsyn till sakfrigans
komplexitet. Det beslut som avses i punkt 1 ska vara motiverat och riktat till den ansvariga tillsynsmyndigheten och alla
berorda tillsynsmyndigheter och ska vara bindande for dem.

3. Om styrelsen inte har kunnat anta ndgot beslut inom de perioder som avses i punkt 2 ska den anta sitt beslut
inom tvd veckor efter utgdngen av den andra ménad som avses i punkt 2 med enkel majoritet av styrelsens ledaméter.
Om styrelsens ledamoter édr delade i frigan ska beslutet antas i enlighet med ordf6randens rost.

4. De berorda tillsynsmyndigheterna ska inte anta ndgot beslut om den sakfriga som ingivits till styrelsen i enlighet
med punkt 1 under de perioder som avses i punkterna 2 och 3.

5. Styrelsens ordférande ska utan onodigt drojsmédl meddela de berérda tillsynsmyndigheterna det beslut som avses i
punkt 1. Kommissionen ska informeras om detta. Beslutet ska utan drojsmél offentliggoras pé styrelsens webbplats efter
att tillsynsmyndigheten har meddelat det slutliga beslut som avses i punkt 6.

6.  Den ansvariga tillsynsmyndigheten eller, allt efter omstindigheterna, den tillsynsmyndighet till vilken klagomalet
har ingetts ska anta sitt slutliga beslut pd grundval av det beslut som avses i punkt 1 i den har artikeln, utan onédigt
drojsmél och senast en médnad efter det att styrelsen har meddelat sitt beslut. Den ansvariga tillsynsmyndigheten eller,
allt efter omstindigheterna, den tillsynsmyndighet till vilken klagomalet har ingetts ska underritta styrelsen om vilken
dag dess slutliga beslut meddelas till den personuppgiftsansvarige respektive personuppgiftsbitradet och den registrerade.
De berérda tillsynsmyndigheternas slutliga beslut ska antas i enlighet med bestimmelserna i artikel 60.7, 60.8 och 60.9.
Det slutliga beslutet ska hanvisa till det beslut som avses i punkt 1 i den hir artikeln och ska precisera att det beslut som
avses i punkt 1 kommer att offentliggéras pé styrelsens webbplats i enlighet med punkt 5 i den hir artikeln. Det beslut
som avses i punkt 1 i den hir artikeln ska fogas till det slutliga beslutet.

Artikel 66

Skyndsamt forfarande

1. Under exceptionella omstindigheter fir en berérd tillsynsmyndighet med avvikelse frin den mekanism for
enhetlighet som avses i artiklarna 63, 64 och 65 eller det forfarande som avses i artikel 60 omedelbart vidta
provisoriska dtgirder avsedda att ha rittsverkan pd det egna territoriet och med forutbestimd varaktighet som inte
overskrider tre mdnader, om den anser att det finns ett bridskande behov av att agera for att skydda registrerades
rittigheter och friheter. Tillsynsmyndigheten ska utan drojsmédl underritta de andra berorda tillsynsmyndigheterna,
styrelsen och kommissionen om dessa tgirder och om skilen till att de vidtas.

2. Om en tillsynsmyndighet har vidtagit en atgird enligt punkt 1 och anser att definitiva dtgarder skyndsamt maste
antas, far den begira ett brddskande yttrande eller ett bradskande bindande beslut frdn styrelsen; den ska d& motivera
varfor den begir ett sddant yttrande eller beslut.

3. Om en behérig tillsynsmyndighet inte har vidtagit nigon limplig dtgird i en situation som kraver skyndsam
handling for att skydda registrerades rattigheter och friheter, fir vilken tillsynsmyndighet som helst begira ett
bradskande yttrande eller, i tillimpliga fall, ett bradskande bindande beslut fran styrelsen, varvid den ska motivera varfor
den begir ett sddant yttrande eller beslut och varfér dtgirden maste vidtas skyndsamt.

4. Genom undantag frdn artiklarna 64.3 och 65.2 ska ett brddskande yttrande eller ett bridskande beslut enligt
punkterna 2 och 3 i den hiir artikeln antas inom tvd veckor med enkel majoritet av styrelsens ledaméter.
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Artikel 67
Utbyte av information

Kommissionen fir anta genomférandeakter med allmén rickvidd i syfte att ndrmare ange tillvigagangssitten for
elektroniskt utbyte av information mellan tillsynsmyndigheter samt mellan tillsynsmyndigheter och styrelsen, sirskilt det
standardiserade format som avses i artikel 64.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 93.2.
Avsnitt 3
Europeiska dataskyddsstyrelsen
Artikel 68
Europeiska dataskyddsstyrelsen

1. Europeiska dataskyddsstyrelsen (nedan kallad styrelsen) inrittas hirmed som ett unionsorgan och ska ha stillning
som juridisk person.

2. Styrelsen ska foretradas av sin ordférande.

3. Styrelsen ska bestd av chefen for en tillsynsmyndighet per medlemsstat och av Europeiska datatillsynsmannen eller
deras respektive foretridare.

4. Om en medlemsstat har mer 4n en tillsynsmyndighet som ansvarar for att Gvervaka tillimpningen av
bestimmelserna i denna forordning ska en gemensam foretridare utses i enlighet med den medlemsstatens nationella
rétt.

5. Kommissionen ska ha ritt att delta i styrelsens verksamhet och méten utan rostritt. Kommissionen ska utse en
egen foretridare. Styrelsens ordforande ska underritta kommissionen om styrelsens verksamhet.

6. 1 de fall som avses i artikel 65 ska Europeiska datatillsynsmannen endast ha réstritt i friga om beslut som ror
principer och regler som r tillimpliga pd unionens institutioner, organ och byréer, och som i allt visentligt motsvarar
dem i denna férordning.

Artikel 69

Oberoende

1. Styrelsen ska vara oberoende ndr den fullgér sina uppgifter eller ut6var sina befogenheter i enlighet med
artiklarna 70 och 71.

2. Utan att detta paverkar kommissionens ratt att limna en begdran enligt artikel 70.1 b och 70.2 ska styrelsen nir
den fullgor sina uppgifter eller ut6var sina befogenheter varken begira eller ta emot instruktioner av ndgon.
Artikel 70
Styrelsens uppgifter

1. Styrelsen ska se till att denna forordning tillimpas enhetligt. For detta dndamadl ska styrelsen, pa eget initiativ eller i
forekommande fall pd begiran av kommissionen, i synnerhet

a) overvaka och sikerstilla korrekt tillimpning av denna frordning i de fall som avses i artiklarna 64 och 65 utan att
det paverkar de nationella tillsynsmyndigheternas uppagifter,
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b) ge kommissionen rdd i alla frigor som giller skydd av personuppgifter inom unionen, inklusive om eventuella
forslag till dndring av denna forordning,

¢) ge kommissionen rdd om format och forfaranden for informationsutbyte mellan personuppgiftsansvariga,
personuppgiftsbitriden och tillsynsmyndigheter for bindande foretagsbestimmelser,

d) utfirda riktlinjer, rekommendationer och bista praxis betriffande forfaranden for att radera linkar, kopior eller
reproduktioner av personuppgifter frdn allmint tillgingliga kommunikationstjinster enligt artikel 17.2,

¢) pa eget initiativ eller pd begdran av en av sina ledaméter eller av kommissionen behandla frdgor om tillimpningen
av denna forordning och utfirda riktlinjer, rekommendationer och bista praxis i syfte att frimja en enhetlig
tillimpning av denna forordning,

f) utfirda riktlinjer, rekommendationer och basta praxis i enlighet med led e i denna punkt for att ndrmare ange
kriterierna och villkoren for profileringsbaserade beslut enligt artikel 22.2,

g) utfirda riktlinjer, rekommendationer och bista praxis i enlighet med led e i denna punkt for att konstatera sddana
personuppgiftsincidenter och faststilla sddant onodigt drojsmal som avses i artikel 33.1 och 33.2 och for de
sarskilda omstindigheter under vilka en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitrade ar skyldig att anmila
personuppgiftsincidenten,

h) utfirda riktlinjer, rekommendationer och basta praxis i enlighet med led e i denna punkt angdende de
omstindigheter under vilka en personuppgiftsincident sannolikt kommer att leda till hog risk for rittigheterna och
friheterna for de fysiska personer som avses i artikel 34.1,

i) utfirda riktlinjer, rekommendationer och basta praxis i enlighet med led e i denna punkt for att nirmare ange
kriterierna och kraven for overforingar av personuppgifter pd grundval av bindande foretagsbestimmelser som
personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden foljer samt ytterligare nodvindiga krav for att sikerstilla
skyddet for personuppgifter for berorda registrerade enligt artikel 47,

j) utfirda riktlinjer, rekommendationer och bista praxis i enlighet med led e i denna punkt for att nirmare ange
kriterierna och villkoren for 6verforing av personuppgifter pd grundval av artikel 49.1,

k) utforma riktlinjer for tillsynsmyndigheterna i friga om tillimpningen av de dtgirder som avses i artikel 58.1, 58.2
och 58.3 och faststillandet av administrativa sanktionsavgifter i enlighet med artikel 83,

1) se 6ver den praktiska tillimpningen av de riktlinjer och rekommendationer samt den bista praxis som avses i
leden e och f,

m) utfirda riktlinjer, rekommendationer och bista praxis i enlighet med led e i denna punkt for att faststilla
gemensamma forfaranden for fysiska personers rapportering av dvertridelser av denna férordning enligt artikel 54.2,

n) frimja utarbetandet av uppforandekoder och inférandet av certifieringsmekanismer for dataskydd och sigill och
mirkningar for dataskydd i enlighet med artiklarna 40 och 42,

0) ackreditera certifieringsorgan och utféra sin periodiska oversyn i enlighet med artikel 43 och fora ett offentligt
register over ackrediterade organ i enlighet med artikel 43.6 och 6ver de ackrediterade personuppgiftsansvariga eller
personuppgiftsbitridena som ir etablerade i tredjeldnder i enlighet med artikel 42.7,

p) nérmare ange de krav som avses i artikel 43.3 i syfte att ackreditera certifieringsorgan enligt artikel 42,
q) avge ett yttrande till kommissionen om de certifieringskrav som avses i artikel 43.8,
1) avge ett yttrande till kommissionen om de symboler som avses i artikel 12.7,

s) avge ett yttrande till kommissionen f6r bedémningen av adekvat skyddsniva i ett tredjeland eller en internationell
organisation, inklusive for bedomningen av huruvida ett tredjeland, ett territorium eller en eller flera specificerade
sektorer inom det tredjelandet, eller en internationell organisation inte lingre sikerstiller en adekvat skyddsnivé; i
detta syfte ska kommissionen limna all nodvindig dokumentation till styrelsen, inklusive korrespondens med
regeringen i tredjelandet, med avseende pi tredjelandet, territoriet eller den specificerade sektorn, eller till
databehandlingssektorn i tredjelandet eller den internationella organisationen,
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t) avge yttranden om utkast till beslut som lidggs fram av tillsynsmyndigheter inom den mekanism for enhetlighet som
avses i artikel 64.1, i drenden som ingivits i enlighet med artikel 64.2 och anta bindande beslut i enlighet med
artikel 65, inbegripet de fall som avses i artikel 66,

u) frimja samarbete och effektivt bilateralt och multilateralt utbyte av bésta praxis och information mellan tillsynsmyn-
digheterna,

v) frimja gemensamma utbildningsprogram och underlitta personalutbyte mellan tillsynsmyndigheterna och dar s ér
lampligt dven med tillsynsmyndigheter i tredjeldnder eller internationella organisationer,

w) frimja utbyte av kunskap och dokumentation om lagstiftning om och praxis f6r dataskydd med tillsynsmyndigheter
for dataskydd i hela varlden.

x) avge yttranden 6ver de uppforandekoder som utarbetas pa unionsniva i enlighet med artikel 40.9, och

y) fora ett offentligt elektroniskt register over tillsynsmyndigheters beslut och domstolars avgoranden i fragor som
hanteras inom mekanismen for enhetlighet.

P

Nir kommissionen begir radgivning frén styrelsen fir den ange en tidsfrist med hénsyn till hur brdskande drendet
ar.

3. Styrelsen ska vidarebefordra sina yttranden, riktlinjer, rekommendationer och bista praxis till kommissionen och
till den kommitté som avses i artikel 93, samt offentliggora dem.

4. Nir sd ar lampligt ska styrelsen samrdda med berorda parter och ge dem majlighet att yttra sig inom rimlig tid.
styrelsen ska, utan att det paverkar tillimpningen av artikel 76, offentliggora resultatet av samradsforfarandet.

Artikel 71

Rapporter

1. Styrelsen ska sammanstilla en &rsrapport om skydd av fysiska personer vid behandling inom unionen och, i
forekommande fall, i tredjelinder och internationella organisationer. Rapporten ska offentliggoras och 6versindas till
Europaparlamentet, radet och kommissionen.

2. Arsrapporten ska ocksd innchdlla en Gversikt dver den praktiska tillimpningen av de riktlinjer och rekommen-
dationer och den bista praxis som avses i artikel 70.1 | liksom de bindande beslut som avses i artikel 65.
Artikel 72
Forfarande
1. Styrelsen ska fatta beslut med enkel majoritet av dess ledaméter, om inte annat anges i denna forordning.
2. Styrelsen ska sjilv anta sin arbetsordning med tvd tredjedels majoritet av sina ledamoter och faststilla sina
arbetsformer.
Artikel 73
Ordférande
1. Styrelsen ska med enkel majoritet vilja en ordférande och tva vice ordférande bland sina ledamater.

2. Ordférandens och de vice ordforandenas mandattid ska vara fem &r och kunna fornyas en géng.

146



Prop. 2017/18:142
Bilaga 1

4.5.2016 Europeiska unionens officiella tidning L 119/79

Artikel 74
Ordforandens uppgifter

1. Ordféranden ska ha i uppgift att
a) sammankalla till styrelsens moten och planera dagordningen,

b) meddela beslut som antas av styrelsen i enlighet med artikel 65 till den ansvariga tillsynsmyndigheten och de berorda
tillsynsmyndigheterna,

¢) se till att styrelsens uppgifter fullgdrs i tid, sirskilt i friga om den mekanism for enhetlighet som avses i artikel 63.

2. Fordelningen av uppgifter mellan ordféranden och de vice ordférandena ska faststallas i styrelsens arbetsordning.

Attikel 75
Sekretariatet
1. Styrelsen ska forfoga over ett sekretariat som ska tillhandahallas av Europeiska datatillsynsmannen.
2. Sekretariatet ska utfora sina uppgifter enbart under ledning av ordféranden for styrelsen.

3. Den personal vid Europeiska datatillsynsmannen som utfor de uppgifter som styrelsen tilldelas genom denna
forordning ska folja separata rapporteringsvagar frin den personal som utfér de uppgifter som Europeiska datatill-
synsmannen tilldelas.

4. Nir sd dr lampligt ska styrelsen och Europeiska datatillsynsmannen faststilla och offentliggora ett samforstindsavtal
for genomférande av denna artikel, som faststaller villkoren for deras samarbete, och som ska tillimpas pa den personal
vid Europeiska datatillsynsmannen som utfor de uppgifter som styrelsen tilldelas genom denna férordning.

5. Sckretariatet ska forse styrelsen med analysstod samt administrativt och logistiskt stod.

6.  Sekretariatet ska sirskilt ansvara for

a) styrelsens lopande arbete,

b) kommunikationen mellan styrelsens ledamoter, dess ordférande och kommissionen,
¢) kommunikationen med andra institutioner och med allménheten,

d) anvindningen av elektroniska medel for intern och extern kommunikation,

¢) oversittning av relevant information,

f) forberedelser och uppfoljning av styrelsens moten,

g) forberedelse, sammanstillning och offentliggérande av yttranden, beslut om lésning av tvister mellan tillsynsmyn-
digheter och andra texter som antas av styrelsen.

Artikel 76
Konfidentialitet

1. Styrelsens overlaggningar ska vara konfidentiella i de fall som styrelsen bedomer detta vara nodvandigt, i enlighet
med vad som anges i dess arbetsordning.
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2. Tillgngen till handlingar som skickas till styrelsens ledaméter, till experter eller till foretradare for tredje part ska
regleras av Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1049/2001 ().

KAPITEL VIII

Riittsmedel, ansvar och sanktioner
Artikel 77
Ritt att limna in klagomal till en tillsynsmyndighet

1. Utan att det paverkar nigot annat administrativt provningsforfarande eller rattsmedel, ska varje registrerad som
anser att behandlingen av personuppgifter som avser henne eller honom strider mot denna forordning ha ritt att limna
in ett klagomdl till en tillsynsmyndighet, sirskilt i den medlemsstat ddr han eller hon har sin hemvist eller sin arbetsplats
eller dir det pastddda intrdnget begicks.

2. Den tillsynsmyndighet till vilken klagomdlet har ingetts ska underritta den enskilde om hur arbetet med
klagomilet fortskrider och vad resultatet blir, inbegripet mojligheten till réttslig provning enligt artikel 78.

Artikel 78
Ritt till ett effektivt rittsmedel mot tillsynsmyndighetens beslut

1. Utan att det paverkar ndgot annat administrativt provningsforfarande eller prévningsforfarande utanfor domstol
ska varje fysisk eller juridisk person ha ritt till ett effektivt rittsmedel mot ett rittsligt bindande beslut rérande dem som
meddelats av en tillsynsmyndighet.

2. Utan att det paverkar ndgot annat administrativt provningsforfarande eller prévningsforfarande utanfor domstol,
ska varje registrerad person ha ritt till ett effektivt rittsmedel om den tillsynsmyndighet som &r behérig i enlighet med
artiklarna 55 och 56 underldter att behandla ett klagomal eller att informera den registrerade inom tre ménader om hur
det fortskrider med det klagomdl som ingetts med stod av artikel 77 eller vilket beslut som har fattats med anledning av
det.

3. Talan mot en tillsynsmyndighet ska viickas vid domstolarna i den medlemsstat dir tillsynsmyndigheten har sitt
site.

4. Om talan vicks mot ett beslut som fattats av en tillsynsmyndighet och som foregicks av ett yttrande fran eller
beslut av styrelsen inom ramen for mekanismen for enhetlighet ska tillsynsmyndigheten vidarebefordra detta yttrande
eller beslut till domstolen.

Artikel 79
Ritt till ett effektivt rittsmedel mot en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride

1. Utan att det paverkar tillgingliga administrativa provningsforfaranden eller provningsforfaranden utanfor domstol,
inbegripet ritten att limna in ett klagomadl till en tillsynsmyndighet i enlighet med artikel 77, ska varje registrerad som
anser att hans eller hennes rittigheter enligt denna forordning har dsidosatts som en foljd av att hans eller hennes
personuppgifter har behandlats pa ett sitt som inte r forenligt med denna forordning ha ritt till ett effektivt rittsmedel.

2. Talan mot en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride ska vickas vid domstolarna i den medlemsstat
ddr den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet dr etablerad. Alternativt fir sidan talan vickas vid
domstolarna i den medlemsstat dér den registrerade har sin hemvist, sivida inte den personuppgiftsansvarige eller
personuppgiftsbitridet 4r en myndighet i en medlemsstat som agerar inom ramen fér sin myndighetsutovning.

(') Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allménhetens tillging till Europaparlamentets,
radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 31.5.2001, 5. 43).
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Artikel 80
Foretridande av registrerade

1. Den registrerade ska ha rdtt att ge ett organ, en organisation eller sammanslutning utan vinstsyfte, som har
inrittats pd limpligt sitt i enlighet med lagen i en medlemsstat, vars stadgeenliga mél dr av allmint intresse och som ir
verksam inom omrddet skydd av registrerades rittigheter och friheter nir det giller skyddet av deras personuppgifter,
i uppdrag att limna in ett klagomadl for hans eller hennes rikning, att utova de rittigheter som avses i artiklarna 77, 78
och 79 for hans eller hennes rikning samt att for hans eller hennes rikning utéva den ritt till ersittning som avses i
artikel 82 om sd foreskrivs i medlemsstatens nationella ratt.

2. Medlemsstaterna far foreskriva att ett organ, en organisation eller en sammanslutning enligt punkt 1 i den hir
artikeln, oberoende av en registrerads mandat, har ritt att i den medlemsstaten inge klagomdl till den tillsynsmyndighet
som dr behorig enligt artikel 77 och utéva de rattigheter som avses i artiklarna 78 och 79 om organet, organisationen
eller sammanslutningen anser att den registrerades rattigheter enligt den hir forordningen har krinkts som en foljd av
behandlingen.

Artikel 81
Vilandeférklaring av forfaranden

1. Om en behorig domstol i en medlemsstat har information om att férfaranden som rér samma sakfriga vad giller
behandling av samma personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitride pagér i en domstol i en annan medlemsstat
ska den kontakta denna domstol i den andra medlemsstaten for att bekrifta forekomsten av sddana forfaranden.

2. Om forfaranden som ror samma sakfrdga vad giller behandling av samma personuppgiftsansvarige eller
personuppgiftsbitride pdgdr i en domstol i en annan medlemstat fir alla andra behoriga domstolar dn den dir
forfarandena forst inleddes vilandeforklara forfarandena.

3. Om dessa forfaranden provas i forsta instans fir varje domstol, utom den vid vilken férfarandena forst inleddes,
ocksd forklara sig obehorig pd begdran av en av parterna, om den domstol vid vilken forfarandena forst inleddes ér
behorig att prova de berorda forfarandena och dess lagstiftning tilldter forening av dessa.

Artikel 82
Ansvar och ritt till ersittning

1. Varje person som har lidit materiell eller immateriell skada till f6ljd av en 6vertridelse av denna forordning ska ha
rétt till ersittning fran den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet f6r den uppkomna skadan.

2. Varje personuppgiftsansvarig som medverkat vid behandlingen ska ansvara for skada som orsakats av behandling
som strider mot denna forordning. Ett personuppgiftsbitride ska ansvara for skada uppkommen till foljd av
behandlingen endast om denne inte har fullgjort de skyldigheter i denna férordning som specifikt riktar sig till
personuppgiftsbitraden eller agerat utanfor eller i strid med den personuppgiftsansvariges lagenliga anvisningar.

3. Den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet ska undga ansvar enligt punkt 2 om den visar att den
inte pd ndgot sitt dr ansvarig for den hiindelse som orsakade skadan.

4. Om mer in en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride, eller bide en personuppgiftsansvarig och ett
personuppgiftsbitrade, har medverkat vid samma behandling, och om de enligt punkterna 2 och 3 &r ansvariga for
eventuell skada som behandlingen orsakat ska varje personuppgiftsansvarig eller personuppgiftsbitride héllas ansvarig
for hela skadan for att sikerstilla att den registrerade far effektiv ersittning.

5. Om en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride, i enlighet med punkt 4, har betalat full ersittning
for den skada som orsakats ska den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet ha ritt att frin de andra
personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitridena som medverkat vid samma behandling dterkriva den del av
ersittningen som motsvarar deras del av ansvaret for skadan i enlighet med de villkor som faststalls i punkt 2.
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6.  Domstolsforfaranden for utévande av ritten till ersittning ska tas upp vid de domstolar som ar behériga enligt den
nationella ritten i den medlemsstat som avses i artikel 79.2.

Artikel 83
Allminna villkor fér pifoérande av administrativa sanktionsavgifter

1. Varje tillsynsmyndighet ska sikerstilla att paforande av administrativa sanktionsavgifter i enlighet med denna
artikel for sddana Gvertridelser av denna forordning som avses i punkterna 4, 5 och 6 i varje enskilt fall ar effektivt,
proportionellt och avskrickande.

2. Administrativa sanktionsavgifter ska, beroende pd omstindigheterna i det enskilda fallet, paforas utover eller i
stillet for de atgdrder som avses i artikel 58.2 a-h och j. Vid beslut om huruvida administrativa sanktionsavgifter ska
péforas och om beloppet for de administrativa sanktionsavgifterna i varje enskilt fall ska vederborlig hiinsyn tas till
foljande:

a) Overtridelsens karaktir, svdrighetsgrad och varaktighet med beaktande av den aktuella uppgiftsbehandlingens
karaktdr, omfattning eller syfte samt antalet berorda registrerade och den skada som de har lidit.

b) Om overtridelsen skett med uppsét eller genom oaktsamhet.

De dtgdrder som den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitrddet har vidtagit for att lindra den skada som
de registrerade har lidit.

o

d) Graden av ansvar hos den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet med beaktande av de tekniska och
organisatoriska dtgirder som genomforts av dem i enlighet med artiklarna 25 och 32.

Eventuella relevanta tidigare overtriddelser som den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet gjort sig
skyldig till.

XU

f) Graden av samarbete med tillsynsmyndigheten for att komma till ritta med overtriddelsen och minska dess potentiella
negativa effekter.

g) De kategorier av personuppgifter som paverkas av 6vertridelsen.

h) Det sitt pa vilket 6vertradelsen kom till tillsynsmyndighetens kdnnedom, sarskilt huruvida och i vilken omfattning
den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet anmélde overtradelsen.

i) Nar atgirder enligt artikel 58.2 tidigare har forordnats mot den berorda personuppgiftsansvarige eller personuppgifts-
bitradet vad giller samma sakfrdga, efterlevnad av dessa dtgérder.

Tillimpandet av godkdnda uppforandekoder i enlighet med artikel 40 eller godkinda certifieringsmekanismer i
enlighet med artikel 42.

=

Eventuell annan forsvarande eller formildrande faktor som ar tillimplig pd omstindigheterna i fallet, sdsom
ekonomisk vinst som gors eller forlust som undviks, direkt eller indirekt, genom overtridelsen.

3. Om en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride, med avseende pad en och samma eller
sammankopplade uppgiftsbehandlingar, uppstligen eller av oaktsamhet 6vertrider flera av bestimmelserna i denna

forordning fir den administrativa sanktionsavgiftens totala belopp inte 6verstiga det belopp som faststills for den
allvarligaste Gvertradelsen.

4. Vid 6vertradelser av foljande bestimmelser ska det i enlighet med punkt 2 paforas administrativa sanktionsavgifter
péd upp till 10 000 000 EUR eller, om det giller ett foretag, pa upp till 2 % av den totala globala drsomsittningen under
foregdende budgetar, beroende pé vilket virde som dr hogst:

a) Personuppgiftsansvarigas och personuppgiftsbitridens skyldigheter enligt artiklarna 8, 11, 25-39, 42 och 43.

b) Certifieringsorganets skyldigheter enligt artiklarna 42 och 43.

¢) Overvakningsorganets skyldigheter enligt artikel 41.4.
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5. Vid overtridelser av foljande bestimmelser ska det i enlighet med punkt 2 péféras administrativa sanktionsavgifter
pé upp till 20 000 000 EUR eller, om det giller ett foretag, pd upp till 4 % av den totala globala drsomsittningen under
foregdende budgetdr, beroende pé vilket virde som ar hogst:

a,

De grundliggande principerna for behandling, inklusive villkoren for samtycke, enligt artiklarna 5, 6, 7 och 9.

b

Registrerades rittigheter enligt artiklarna 12-22.

Overforing av personuppgifter till en mottagare i ett tredjeland eller en internationell organisation enligt
artiklarna 44-49.

o

&

Alla skyldigheter som foljer av medlemsstaternas lagstiftning som antagits p& grundval av kapitel IX.

o

Underldtenhet att ritta sig efter ett foreliggande eller en tillfillig eller permanent begrinsning av behandling av
uppgifter eller ett beslut om att avbryta uppgiftsflodena som meddelats av tillsynsmyndigheten i enlighet med
artikel 58.2 eller underltelse att ge tillgdng till uppgifter i strid med artikel 58.1.

6. Vid underlitenhet att ritta sig efter ett foreliggande fran tillsynsmyndigheten i enlighet med artikel 58.2 ska det i
enlighet med punkt 2 i den hir artikeln paforas administrativa sanktionsavgifter pa upp till 20 000 000 EUR eller, om
det giller ett foretag, pa upp till 4 % av den totala globala drsomsittningen under féregdende budgetar, beroende pé
vilket virde som ir hogst:

7. Utan att det paverkar tillsynsmyndigheternas korrigerande befogenheter enligt artikel 58.2 fir varje medlemsstat
faststilla regler for huruvida och i vilken utstrickning administrativa sanktionsavgifter kan péaforas offentliga
myndigheter och organ som ér inrittade i medlemsstaten.

8.  Tillsynsmyndighetens utévande av sina befogenheter enligt denna artikel ska omfattas av limpliga rattssikerhets-
garantier i enlighet med unionsritten och medlemsstaternas nationella ritt, inbegripet effektiva rittsmedel och
rittssikerhet.

9. Om det i medlemsstatens rittssystem inte finns ndgra foreskrifter om administrativa sanktionsavgifter far den har
artikeln tillimpas s att forfarandet inleds av den behoriga tillsynsmyndigheten och sanktionsavgifterna sedan utdéms av
behorig nationell domstol, varvid det sikerstills att rattsmedlen ar effektiva och har motsvarande verkan som de
administrativa sanktionsavgifter som péfors av tillsynsmyndigheter. De sanktionsavgifter som péférs ska i alla hindelser
vara effektiva, proportionella och avskrickande. Dessa medlemsstater ska till kommissionen anmila de bestimmelser i
deras lagstiftning som de antar i enlighet med denna punkt senast den 25 maj 2018, samt utan dréjsmél anmila
eventuell senare dndringslagstiftning eller dndringar som berér dem.

Artikel 84

Sanktioner

1. Medlemsstaterna ska faststilla regler om andra sanktioner for overtrddelser av denna forordning, sirskilt for
overtradelser som inte dr foremdl for administrativa sanktionsavgifter enligt artikel 83, och vidta alla nédvindiga
atgdrder for att sakerstilla att de genomfors. Dessa sanktioner ska vara effektiva, proportionella och avskrickande.

2. Varje medlemsstat ska till kommissionen anméla de bestimmelser i sin lagstiftning som den antar i enlighet med
punkt 1 senast den 25 maj 2018, samt utan drojsmédl anmila eventuella senare dndringar som berdr dem.

KAPITEL IX

Bestimmelser om sirskilda behandlingssituationer
Artikel 85
Behandling och yttrande- och informationsfriheten

1. Medlemsstaterna ska i lag forena ratten till integritet i enlighet med denna forordning med yttrande- och
informationsfriheten, inbegripet behandling som sker for journalistiska dndamal eller for akademiskt, konstnirligt eller
litterért skapande.
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2. Medlemsstaterna ska, for behandling som sker for journalistiska dndamdl eller for akademiskt, konstnarligt eller
litterirt skapande, faststilla undantag eller avvikelser frin kapitel II (principer), kapitel Il (den registrerades rittigheter),
kapitel IV (personuppgiftsansvarig och personuppgiftsbitride), kapitel V (overforing av personuppgifter till tredjelinder
eller internationella organisationer), kapitel VI (oberoende tillsynsmyndigheter), kapitel VII (samarbete och enhetlighet)
och kapitel IX (sirskilda situationer vid behandling av personuppgifter) om dessa dr nodvindiga for att forena ritten till
integritet med yttrande- och informationsfriheten.

3. Varje medlemsstat ska till kommissionen anmila de bestimmelser i sin lagstiftning som den antagit i enlighet med
punkt 2, samt utan dréjsmal anméla eventuell senare dndringslagstiftning eller dndringar som berér dem.

Artikel 86

Behandling och allmiinhetens tillging till allmidnna handlingar

Personuppgifter i allminna handlingar som forvaras av en myndighet eller ett offentligt organ eller ett privat organ for
utférande av en uppgift av allmént intresse fir limnas ut av myndigheten eller organet i enlighet med den unionsritt
eller den medlemsstats nationella ritt som myndigheten eller det offentliga organet omfattas av, for att jimka samman
allminhetens ritt att f3 tillgdng till allmédnna handlingar med ritten till skydd av personuppgifter i enlighet med denna
forordning.

Artikel 87

1la identifikatic

Behandling av nati

Medlemsstaterna far nirmare bestimma pé vilka sirskilda villkor ett nationellt identifikationsnummer eller nigot annat
vedertaget sitt for identifiering fir behandlas. Ett nationellt identifikationsnummer eller ett annat vedertaget sitt for
identifiering ska i sddana fall endast anvindas med iakttagande av limpliga skyddsatgdrder for de registrerades rattigheter
och friheter enligt denna férordning.

Artikel 88
Behandling i anstillningsférhillanden

1. Medlemsstaterna fir i lag eller i kollektivavtal faststdlla mer specifika regler for att sikerstalla skyddet av rattigheter
och friheter vid behandling av anstilldas personuppgifter i anstillningsforhéllanden, sirskilt nir det giller rekrytering,
genomforande av anstillningsavtalet inklusive befrielse frn i lag eller kollektivavtal stadgade skyldigheter, ledning,
planering och organisering av arbetet, jamstilldhet och mangfald i arbetslivet, hilsa och sikerhet pa arbetsplatsen samt
skydd av arbetsgivarens eller kundens egendom men ocksd nir det giller att sdval kollektivt som individuellt utéva och
komma i édtnjutande av rittigheter och férméner som ar knutna till anstdllningen samt att avsluta anstallningsfor-
héllandet.

2. Dessa regler ska innehlla limpliga och specifika dtgirder for att skydda den registrerades minskliga virdighet,
berittigade intressen och grundliggande rittigheter, varvid hansyn sirskilt ska tas till insyn i behandlingen, éverféring av
personuppgifter inom en koncern eller en grupp av foretag som deltar i gemensam ekonomisk verksamhet samt
overvakningssystem pé arbetsplatsen.

3. Varje medlemsstat ska till kommissionen anmila de bestimmelser i sin lagstiftning som den antar i enlighet med
punkt 1 senast den 25 maj 2018, samt utan drojsmal anmila eventuella senare dndringar som berér dem.

Artikel 89

Skyddsétgirder och undantag for behandling for arkivindamdl av allmint intresse, vetenskapliga

eller historiska forskningsindamal eller statistiska indamal

1. Behandling for arkivindamél av allmint intresse, vetenskapliga eller historiska forskningsindamal eller statistiska
dndamal ska omfattas av limpliga skyddsatgirder i enlighet med denna forordning for den registrerades rittigheter och
friheter. Skyddsdtgirderna ska sikerstilla att tekniska och organisatoriska atgérder har inforts for att se till att sarskilt
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principen om uppgiftsminimering iakttas. Dessa dtgirder far inbegripa pseudonymisering, under forutsittning att dessa
dndamal kan uppfyllas pa det sittet. Nir dessa dndamal kan uppfyllas genom vidare behandling av uppgifter som inte
medger eller inte lingre medger identifiering av de registrerade ska dessa dndamal uppfyllas pa det sittet.

2. Om personuppgifter behandlas for vetenskapliga eller historiska forskningsindamal eller statistiska dndamal far det
i unionsrtten eller i medlemsstaternas nationella ratt foreskrivas undantag frin de rattigheter som avses i artiklarna 15,
16, 18 och 21 med forbehll for de villkor och skyddsétgirder som avses i punkt 1 i den hir artikeln i den utstrickning
som sddana rattigheter sannolikt kommer att géra det omojligt eller mycket svédrare att uppfylla de sirskilda dndamélen,
och sidana undantag krivs for att uppnd dessa andamal.

3. Om personuppgifter behandlas for arkivindamdl av allméint intresse far det i unionsritten eller i medlemsstaternas
nationella ritt foreskrivas om undantag frin de rittigheter som avses i artiklarna 15, 16, 18, 19, 20 och 21 med
forbehdll for de villkor och skyddsétgirder som avses i punkt 1 i den hdr artikeln i den utstrickning som sddana
rittigheter sannolikt kommer att gora det omdjligt eller mycket svérare att uppfylla de sirskilda dndamélen, och sidana
undantag kravs for att uppna dessa dndamal.

4. Om behandling enligt punkterna 2 och 3 samtidigt har andra dndamal, ska undantagen endast tillimpas pa
behandling for de dndamdl som avses i dessa punkter.
Artikel 90
Tystnadsplikt

1. Medlemsstaterna fir anta sirskilda bestimmelser for att faststilla tillsynsmyndigheternas befogenheter enligt
artikel 58.1 e och f gentemot personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitriden som enligt unionsritten eller
medlemsstaternas nationella ritt eller bestimmelser som faststillts av behoriga nationella organ omfattas av tystnadsplikt
eller andra motsvarande former av forbud mot att limna ut uppgifter, om det 4r nddvéndigt och stér i proportion till
vad som behovs for att forena ritten till skydd for personuppgifter och tystnadsplikten. Dessa bestimmelser ska endast
tillimpas med avseende pd personuppgifter som den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet har erhallit
i samband med en verksamhet som omfattas av denna tystnadsplikt.

2. Varje medlemsstat ska till kommissionen anmila de bestimmelser den har antagit i enlighet med punkt 1 senast
den 25 maj 2018, samt utan drojsmal anmila eventuella dndringar som beror dem.
Artikel 91
Befintliga bestimmelser om dataskydd inom kyrkor och religiésa samfund

1. Om kyrkor och religivsa samfund eller gemenskaper i en medlemsstat vid tidpunkten for ikrafttridandet av denna
forordning tillimpar 6vergripande bestimmelser om skyddet av fysiska personer i samband med behandling, fir sddana
befintliga bestimmelser fortsatta att tillimpas under forutsittning att de gors forenliga med denna forordning.

2. Kyrkor och religiosa samfund som tillimpar évergripande bestimmelser i enlighet med punkt 1 i denna artikel ska
vara foremal for kontroll av en oberoende tillsynsmyndighet som kan vara specifik, forutsatt att den uppfyller de villkor
som faststélls i kapitel VI i denna férordning.

KAPITEL X

Delegerade akter och genomforandeakter
Artikel 92
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor som anges i denna
artikel.
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2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 12.8 och artikel 43.8 ska ges till kommissionen tills
vidare frin och med den 24 maj 2016.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 12.8 och artikel 43.8 far nir som helst dterkallas av Europapar-
lamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor
att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i
beslutet angivet datum. Det pdverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och ridet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 12.8 och artikel 43.8 ska trida i kraft endast om varken Europapar-
lamentet eller ridet har gjort invdndningar mot den delegerade akten inom en period av tre manader frén den dag d&
akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och rdet, fore utgdngen av den perioden,
har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tre ménader pd
Europaparlamentets eller rddets initiativ.

Atikel 93

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

3. Nar det hdnvisas till denna punkt ska artikel 8 i forordning (EU) nr 182/2011, jimford med artikel 5 i samma
férordning, tillimpas.

KAPITEL XI

Slutbestimmelser
Artikel 94
Upphivande av direktiv 95/46/EG
1. Direktiv 95/46/EG ska upphora att gilla med verkan fran och med den 25 maj 2018.

2. Hanvisningar till det upphavda direktivet ska anses som hinvisningar till denna forordning. Hanvisningar till
arbetsgruppen for skydd av enskilda med avseende pd behandlingen av personuppgifter, som inrittades genom
artikel 29 i direktiv 95/46/EG, ska anses som hanvisningar till Europeiska dataskyddsstyrelsen, som inrittas genom
denna forordning.

Artikel 95

Forhéllande till direktiv 2002/58/EG

Denna forordning ska inte innebdra ndgra ytterligare forpliktelser for fysiska eller juridiska personer som behandlar
personuppgifter inom ramen for tillhandahdllande av allmént tillgingliga elektroniska kommunikationstjanster i
allmdnna kommunikationsnit i unionen, nir det giller omrdden inom vilka de redan omfattas av sirskilda skyldigheter
for samma dndamadl i enlighet med direktiv 2002/58/EG.
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Artikel 96
Forhallande till tidigare ingdngna avtal

De internationella avtal som ror 6verforing av personuppgifter till tredjelinder eller internationella organisationer som
ingicks av medlemsstaterna fore den 24 maj 2016 och som ar forenliga med unionsritten i dess lydelse innan detta
datum, ska fortsitta att gilla tills de dndras, ersitts eller dterkallas.

Artikel 97

Kommissionsrapporter

1. Senast den 25 maj 2020 och direfter vart fjarde &r ska kommissionen éverlimna en rapport om tillimpningen
och 6versynen av denna forordning till Europaparlamentet och rddet.

2. Inom ramen for de utvirderingar och 6versyner som avses i punkt 1 ska kommissionen sirskilt undersdka hur
foljande bestimmelser tillimpas och fungerar:

a) Kapitel V om 6verforing av personuppgifter till tredjelinder och internationella organisationer, sirskilt nir det galler
beslut som antagits enligt artikel 45.3 i den hir férordningen och beslut som antagits pd grundval av artikel 25.6 i
direktiv 95/46/EG.

b) Kapitel VII om samarbete och enhetlighet.

3. Med avseende pa tillimpningen av punkt 1 fir kommissionen begira information fran medlemsstaterna och till-
synsmyndigheterna.

4. Kommissionen ska nir den utfor de utvdrderingar och éversyner som avses i punkterna 1 och 2 ta hinsyn till
stdndpunkter och slutsatser frén Europaparlamentet, rddet och andra relevanta organ och killor.

5. Kommissionen ska om nodvindigt 6verlimna limpliga forslag om andring av denna forordning, med sirskild
hinsyn till informationsteknikens utveckling och mot bakgrund av tendenserna inom informationssamhallet.
Artikel 98
Oversyn av andra unionsrittsakter om dataskydd

Kommissionen ska, om sd dr lampligt, ligga fram lagstiftningsforslag i syfte att éndra andra unionsrittsakter om skydd
av personuppgifter, for att sikerstilla ett enhetligt och konsekvent skydd for fysiska personer med avseende pé
behandling. Detta giller i synnerhet bestimmelserna om skyddet for fysiska personer i samband med behandling som
utfors av unionens institutioner, organ och byrder samt om det fria flodet av sidana uppgifter.

Artikel 99

Ikrafttridande och tillimpning

1. Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

2. Den ska tillimpas frin och med den 25 maj 2018.
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 27 april 2016.

Pi Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
Ordforande Ordférande
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Promemorians lagforslag

Forslag till lag om dndring 1 lagen (1991:980) om
handel med finansiella instrument

Harigenom foreskrivs att 2 kap. 12 § lagen (1991:980) om handel med
finansiella instrument! ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
2 kap.
12 §?
Infor  uppréttandet av et Infor  uppréttandet av  ett

prospekt och vid offentliggdrande
av det enligt 28-30 §§ far, i syfte
att uppritta och offentliggdra
prospektet och utan hinder av 21 §
personuppgifislagen  (1998:204),
de personuppgifter behandlas som
prospektet skall innehalla. 1 den
utstrackning det kravs enligt

28-30 §§ féar personuppgifterna i
prospektet foras over till en stat
utanfor EES.

prospekt och vid offentliggdrande
av det enligt 28-30 §§ far, i syfte
att uppritta och offentliggora

prospektet, de personuppgifter
behandlas som prospektet ska
innehélla, inklusive sddana

uppgifter som avses i artikel 10 i
Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/679 av den
27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och
om det fria flodet av sddana
uppgifter och om upphdvande av
direktiv 95/46/EG (allmdn data-
skyddsforordning). 1 den utstrick-
ning det krivs enligt 28-30 §§ far
personuppgifterna 1 prospektet
foras dver till en stat utanfor EES.

Denna lag triader i kraft den 25 maj 2018.

! Lagen omtryckt 1992:558.
% Senaste lydelse 2005:833.

Prop. 2017/18:142

Bilaga 2
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Prop.2017/18:142 Fgrslag till lag om dndring i lagen (1998:1479) om
virdepapperscentraler och kontoforing av finansiella

Bilaga 2

158

instrument

Harigenom foreskrivs att 1 kap. 6 §, 4 kap. 1 § och 7 kap. 2 § lagen
(1998:1479) om virdepapperscentraler och kontoforing av finansiella

instrument' ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foéreslagen lydelse

1 kap.
6 §*

Svenska virdepapperscentraler

och kontoférande institut ska

tillhandahalla &ndamalsenliga rapporteringssystem for anstidllda som vill
gbra anmilningar om misstinkta dvertradelser av de bestimmelser som

géller for verksamheten.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller  vid  behandling  av
personuppgifter inom ramen for
sddana rapporteringssystem som
avses i forsta stycket.

4 kap.
1§

Avstdmningsregister bestar av
avstamningskonton som ldggs upp
for dgare av finansiella instrument
som registreras enligt denna lag.
Sadana register fors med hjélp av
automatiserad  behandling. En
svensk  virdepapperscentral ~ dr
personuppgiftsansvarig enligt
personuppgifislagen  (1998:204)
for den behandling av person-
uppgifter som den virdepappers-
centralen utfor.

Om inget annat féljer av denna
lag, av foreskrifter som meddelats
med stod av lagen, av forord-
ningen om vdrdepapperscentraler
eller av rdttsakter som har
antagits med stod av forordningen,
tillimpas personuppgiftslagen vid
behandling av personuppgifter om

! Senaste lydelse av lagens rubrik 2016:51.

Avstdmningsregister bestar av
avstamningskonton som ldggs upp
for dgare av finansiella instrument
som registreras enligt denna lag.
Sadana register fors med hjélp av
automatiserad  behandling. En
svensk  virdepapperscentral ~ dr
personuppgiftsansvarig for den
behandling av  personuppgifter
som den virdepapperscentralen
utfor.

2 Senaste lydelse 2016:51. éndringen innebdr att andra stycket tas bort.
3 Senaste lydelse 2016:51. Andringen innebér bl.a. att andra stycket tas bort.



dgare och innehavare av sdrskild Prop. 2017/18:142
rdtt till finansiella instrument. Bilaga 2

7 kap.
2§

For skada som tillfogas en dgare av ett finansiellt instrument till f61jd
av en oriktig eller missvisande uppgift 1 ett avstdmningsregister eller i
annat fall genom fel i samband med upplaggning eller férande av ett
sadant register svarar viardepapperscentralen eller, om felet kan hinforas
till ett kontoférande institut, institutet. Ersattningsansvar giller dock inte
om vérdepapperscentralen respektive det kontoférande institutet visar att
felet beror pad en omstindighet utanfor dess kontroll vars foljder inte
skiligen kunde ha undvikits eller évervunnits. Indirekt forlust ersétts
endast om den beror pd forsummelse av virdepapperscentralen eller det
kontoférande institutet. Detsamma géller skada som tillfogas panthavare
och den till vars formén en radighetsinskrinkning géller.

Erséttningsansvaret giller pa motsvarande sitt om felet beror pa nagon
som har anlitats av virdepapperscentralen eller av ett kontoférande
institut.

For skada som kan hidnforas till ett kontoforande institut svarar
vérdepapperscentralen solidariskt med institutet. Vardepapperscentralens
ansvar dr dock i sadant fall begrénsat till fem miljoner kronor for varje
skadefall. Vardepapperscentralen har ratt till ersdttning av det
kontoforande institutet for vad virdepapperscentralen har betalat till foljd
av det solidariska ansvaret.

Bestimmelserna i  person-
uppgiftslagen  (1998:204)  om
skadestand ska gdlla da person-
uppgifter behandlats i strid med
den lagen.

Denna lag triader i kraft den 25 maj 2018.

4 Senaste lydelse 2016:51. Andringen innebir att fjirde stycket tas bort.
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Prop. 2017/18:142 " Fgrslag till lag om dndring i lagen (1999:889) om
registrering av krigsskada pd egendom

Bilaga 2

160

Hiarigenom foreskrivs att 1§ lagen (1999:889) om registrering av
krigsskada pa egendom ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

For det &andamal som anges i 3 §
skall det foras ett for hela landet
gemensamt register (krigsskade-
registret). Registret far foras med
hjdlp av  automatisk  data-
behandling.

Arenden om registrering skall
handldggas av Finansinspektionen,
som ocksd dr personuppgifts-
ansvarig enligt personuppgifis-
lagen (1998:204).

Néarmare foreskrifter om vilka
uppgifter registret skall innchalla
meddelas av regeringen.

Foreslagen lydelse

1§

For det andamal som anges i 3 §
ska det foras ett for hela landet
gemensamt register (krigsskade-
registret). Registret far foras med
hjdlp av  automatisk  data-
behandling.

Arenden om registrering ska
handldggas av Finansinspektionen,
som ocksd dr personuppgifts-
ansvarig.

Nérmare foreskrifter om vilka
uppgifter registret ska innchalla
meddelas av regeringen.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.



Forslag till lag om dndring i lagen (2004:46) om Prop. 2017/18:142
. Bilaga 2
vardepappersfonder

Hirigenom foreskrivs att 2 kap. 17 d § och 4 kap. 11 § lagen (2004:46)
om virdepappersfonder' ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

2 kap.
17d§?

Ett fondbolag ska tillhandahdlla &ndamalsenliga rapporteringssystem
for anstéllda som vill gora anmélningar om missténkta overtrddelser av
bestimmelser som géller for verksamheten.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sddana
rapporteringssystem som avses i
forsta stycket.

4 kap.
11§

Fondbolaget ska fora eller lata Fondbolaget ska fora eller lata
fora ett register Over samtliga fora ett register Over samtliga
innehavare av andelar i fonden. / innehavare av andelar i fonden.
fraga om automatiserad och viss
manuell behandling av person-
uppgifter finns bestimmelser i
personuppgifislagen (1998:204).

Ar lagen (1998:1479) om viirdepapperscentraler och kontoforing av
finansiella instrument tillimplig pa andelarna i fonden, fors registret av
en svensk virdepapperscentral. Fondbolaget har ritt till insyn i registret.

Om lagen om véardepapperscentraler och kontoforing av finansiella
instrument inte dr tillimplig pd andelarna i fonden, ska den som for
registret anteckna inskrankningar enligt 13 kap. 19 § forsta stycket 4 eller
14 kap. 21 § forsta stycket 4 fordldrabalken dar.

Fondbolaget ska till varje fondandelsdgare skriftligen bekrifta att
dennes fondandelsinnehav har registrerats. Av bekriftelsen ska det
framga vérdepappersfondens och, i forekommande fall, andelsklassens
beteckning samt namnen pé fondbolaget och forvaringsinstitutet. Vidare
ska det framgé var informationsbroschyren enligt 15 §, faktabladet enligt
16 a § samt arsberittelsen och halvarsredogorelsen enligt 18 § finns att
tillga.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.

! Senaste lydelse av lagens rubrik 2013:563.
2 Senaste lydelse 2016:892. Andringen innebir att andra stycket tas bort.
3 Senaste lydelse 2016:58.
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Forslag till lag om éndring 1 lagen (2004:297) om bank-
och finansieringsrorelse

Hirigenom foreskrivs att 6 kap. 2 a § lagen (2004:297) om bank- och
finansieringsrorelse ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

6 kap.
2a§!

Ett kreditinstitut ska tillhandahélla &ndamalsenliga rapporteringssystem
for anstéllda som vill géra anmilningar om misstinkta overtradelser av
bestimmelser som géller for kreditinstitutets verksamhet.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sddana
rapporteringssystem som avses 1
forsta stycket.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.

! Senaste lydelse 2014:982. Andringen innebir att andra stycket tas bort.



Forslag till lag om éndring i lagen (2007:528) om Prop. 2017/18:142
. Bilaga 2
virdepappersmarknaden

Harigenom foreskrivs att 4 kap. 8 §, 8 kap. 4a§, 10 kap. 15§ och
13kap. 2a§ lagen (2007:528) om vérdepappersmarknaden ska ha
foljande lydelse.

Lydelse enligt SF'S 2017:679 Foreslagen lydelse

4 kap.
8 §!

Ett foretag som avses i 4§ och som har fatt tillstind att driva
vérdepappersrorelse fran filial i Sverige ska tillhandahalla dndaméls-
enliga rapporteringssystem for anstidllda som vill gora anmilningar om
missténkta dvertriddelser av bestimmelser som géller for verksamheten.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sddana

rapporteringssystem.

Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse
8 kap.
4a§?

Ett virdepappersbolag ska tillhandahalla &ndamalsenliga rapporterings-
system for anstdllda som vill gora anmélningar om misstinkta
overtradelser av bestimmelser som géller for verksamheten.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sddana
rapporteringssystem som avses i

forsta stycket.
Lydelse enligt SFS 2017:679 Foreslagen lydelse
10 kap.
15 §°

Den som tillhandahéller en datarapporteringstjinst ska ha dndamals-
enliga rapporteringssystem for anstidllda som vill gora anmélningar om
misstinkta dvertradelser av bestimmelser som géller for verksamheten.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sadana
rapporteringssystem.

! Andringen innebér att andra stycket tas bort.
% Senaste lydelse 2014:985. éndringen innebdr att andra stycket tas bort.
3 Senaste lydelse 2017:679. Andringen innebr att andra stycket tas bort.
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13 kap.
2a§

En bors ska tillhandahélla &ndamaélsenliga rapporteringssystem for
anstdllda som vill gora anméilningar om misstidnkta Overtradelser av
bestimmelser som géller for verksamheten.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sadana
rapporteringssystem.

Denna lag triader i kraft den 25 maj 2018.

# Senaste lydelse 2017:679. Andringen innebir att andra stycket tas bort.



Forslag till lag om dndring 1 lagen (2010:751) om

betaltjdnster

Harigenom foreskrivs i fraga om lagen (2010:751) om betaltjénster
dels att 6 kap. 8 § ska upphora att gilla,

dels att rubriken ndrmast fore 6 kap. 8 § ska utga,

dels att 6 kap. 1 § ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

6 kap.

Om en betaltjdnstleverantdr eller
den som ansvarar for ett betal-
ningssystem granskar betalnings-
transaktioner for att kunna
upptécka sadana transaktioner som
leverantéren eller den ansvarige
for betalningssystemet misstinker
eller har skilig grund att misstdnka
utgor ett led 1 bedrédgeri i samband
med tillhandahallande eller
anvindning av betaltjénster, far
leverantéren eller den som
ansvarar for ett betalningssystem
behandla personuppgifter samt
fora register enligt 2-9 §§ vilka
gdller utover personuppgifislagen
(1998:204).

Om en betaltjdnstleverantor eller
den som ansvarar for ett betal-
ningssystem granskar betalnings-
transaktioner for att kunna
upptécka sadana transaktioner som
leverantéren eller den ansvarige
for betalningssystemet missténker
eller har skilig grund att missténka
utgor ett led 1 bedrédgeri i samband
med tillhandahallande eller
anvindning av betaltjénster, far
leverantdren eller den som
ansvarar for ett betalningssystem
behandla personuppgifter samt
fora register enligt 2-9 §§.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.
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(2010:2043)

Hiarigenom foreskrivs att 4 kap. 14§ forsékringsrorelselagen

(2010:2043) ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

4 kap.
14 §

En personuppgift som anger att
en forsdkringstagare har vidtagit
dispositioner betriaffande forsak-
ringsbelopp som utfaller i fram-
tiden till formén for ndgon annan
och som behandlas enligt person-
uppgiftslagen (1998:204) far inte
lamnas ut till formanstagaren.

En personuppgift som anger att
en forsdkringstagare har vidtagit
dispositioner betraffande forsik-
ringsbelopp som utfaller i fram-
tiden till formén for ndgon annan
och som behandlas enligt Europa-
parlamentets och rddets forord-
ning (EU) 2016/679 av den
27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och
om det fria flodet av sddana
uppgifter och om upphdvande av
direktiv 95/46/EG (allmdin data-
skyddsforordning) far inte lamnas
ut till forménstagaren.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.



Forslag till lag om dndring 1 lagen om (2016:1306) med
kompletterande bestimmelser till EU:s
marknadsmissbruksforordning

Hiarigenom foreskrivs att 2 kap. 3 och 7 §§ lagen (2016:1306) med
kompletterande bestdmmelser till EU:s marknadsmissbruksforordning

ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foéreslagen lydelse

2 kap.
38
Finansinspektionen ska fora eller lata fora register (insynsregister) 6ver
anmédlningar som har gjorts enligt artikel 19.1-19.10 i marknads-

missbruksférordningen.

Uppgifter som har ldmnats av personer som inte lingre omfattas av
anmaélningsskyldighet far tas bort ur registret.

Registret ska foras med hjélp av

automatisk databehandling.
Finansinspektionen 4r person-
uppgiftsansvarig enligt person-

uppgiftslagen (1998:204) for den
behandling av personuppgifter
som sker i registret. Inspektionen
ska pa lampligt sétt underrdtta de
registrerade om registret.

Registret ska vara offentligt.

Registret ska foras med hjilp av
automatisk databehandling.
Finansinspektionen 4r  person-
uppgiftsansvarig for den behand-
ling av personuppgifter som sker i
registret. Inspektionen ska pa
lampligt  sdtt  underrdtta de
registrerade om registret.

78§
Ett finansiellt foretag ska tillhandahélla &ndamalsenliga rapporterings-
system for anstillda som vill gora anmilningar om misstédnkta Gver-
tradelser av marknadsmissbruksférordningen.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sddana
rapporteringssystem. Uppgifter
om lagdvertriddelser som avses i
21 § personuppgifislagen far dock
behandlas om uppgifterna avser
brott enligt lagen (2016:1307) om
straff for marknadsmissbruk pa
vardepappersmarknaden.

Personuppgifter om lagover-
tradelser som avses i artikel 10 i
Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/679 av den
27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och
om det fria flodet av sddana
uppgifter och om upphdvande av
direktiv 95/46/EG (allmdn data-
skyddsforordning) far behandlas
om uppgifterna avser brott enligt
lagen (2016:1307) om straff for
marknadsmissbruk  pd  vérde-
pappersmarknaden.

Denna lag triader i kraft den 25 maj 2018.
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atgirder mot penningtvitt och finansiering av terrorism

Harigenom foreskrivs i friga om lagen (2017:630) om é&tgirder mot
penningtvétt och finansiering av terrorism

dels att 5 kap. 10 § ska upphora att gilla,

dels att rubriken ndrmast fore 5 kap. 10 § ska utga,

dels att 5 kap. 1, 5 och 6 §§ och 6 kap. 4 § ska ha foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
5 kap.

1§

Detta kapitel géller vid en verksamhetsutdvares behandling av
personuppgifter enligt denna lag. Kapitlet géller om behandlingen helt
eller delvis dr automatiserad eller om personuppgifterna ingér i eller &r
avsedda att ingéd i1 en strukturerad samling av personuppgifter som é&r
tillgéngliga for sokning eller ssmmanstillning enligt sérskilda kriterier.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid verksamhetsutovarens
behandling av personuppgifter, om
inte annat foljer av detta kapitel.

5§

Kdnsliga personuppgifter som
avses i 13§ personuppgifislagen
(1998:204) ftar behandlas endast

Sddana sdrskilda kategorier av
personuppgifter som avses i
artikel 9.1 i Europaparlamentets

om det dr nodvéndigt for att och rddets forordning (EU)
2016/679 av den 27 april 2016 om
skydd for fysiska personer med
avseende pd  behandling av
personuppgifter och om det fria
flodet av sddana uppgifter och om
upphdvande av direktiv 95/46/EG
(allmdn dataskyddsforordning) far
behandlas endast om det é&r
nodvindigt for att
1. beddoma om kunden &r en person i politiskt utsatt stéllning eller
familjemedlem eller kind medarbetare till en sddan person enligt 1 kap.
8-10 §§,
2.bedoma den risk som kan forknippas med kundrelationen enligt
2 kap. 3§,
3. uppfylla 6vervakningsskyldigheten enligt 4 kap. 1 §,
4. bedoma misstinkta transaktioner och aktiviteter enligt 4 kap. 2 §,
och
5. ldmna uppgifter enligt 4 kap. 3 och 6 §§.

! Andringen innebir att andra stycket tas bort.



Kénsliga personuppgifter far ockséd behandlas vid bevarande av Prop.2017/18:142
handlingar och uppgifter enligt 3 och 4 §§, om det &r tillatet att behandla Bilaga 2
uppgifterna enligt forsta stycket.

6§

Personuppgifter om lagdver- Personuppgifter om lagdver-
tradelser som avses 1 2/ § trddelser som avses i artikel 10 i
personuppgifislagen  (1998:204)  Europaparlamentets och rddets
far behandlas endast om det dr forordning (EU) 2016/679 far
nddviandigt for att behandlas endast om det ér

nddvéndigt for att

1. beddma den risk som kan forknippas med kundrelationen enligt
2 kap. 3§,

2. uppfylla 6vervakningsskyldigheten enligt 4 kap. 1 §,

3. bedoma misstidnkta transaktioner och aktiviteter enligt 4 kap. 2 §,
och

4. lamna uppgifter enligt 4 kap. 3 och 6 §§.

Uppgifter om lagovertrdadelser far ocksd behandlas vid bevarande av
handlingar och uppgifter enligt 3 och 4 §§, om det &r tillatet att behandla
uppgifterna enligt forsta stycket.

6 kap.
4§

En  verksamhetsutovare  ska  tillhandahédlla  dndamalsenliga
rapporteringssystem for anstillda och uppdragstagare som vill gora
anméilningar om misstinkta dvertradelser av bestimmelserna i denna lag
eller foreskrifter som meddelats med stod av lagen.

For verksamhetsutovare som omfattas av forordning (EU) 2015/847
ska rapporteringssystemen dven mojliggdra anmélningar av misstinkta
overtradelser av bestimmelserna i den férordningen.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sadana
rapporteringssystem som avses i
forsta och andra styckena.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.

2Andringen innebir att tredje stycket tas bort.
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registrering av verkliga huvudmaén

Hirigenom foreskrivs att 2 kap. 6 § lagen (2017:631) om registrering
av verkliga huvudmain ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

2 kap.
6§

En juridisk person som avses i 4 eller 5 § och som har ett politiskt,
religiost, kulturellt eller annat sddant &ndamal eller &r ett trossamfund
som inte registrerats i handelsregistret enligt handelsregisterlagen
(1974:157) &r inte skyldig att i anmélan ange uppgifter om fysiska
personer som dr medlemmar i den juridiska personen, om en sidan
anméilan medfor att medlemmens ask&dning i ndgot av dessa avseenden
blir kénd.

Undantaget 1 forsta stycket Undantaget i forsta stycket
giller ocksé om en anmilan giller ocksi om en anmilan
medfor att en fysisk persons annars avsldjar sadana sdrskilda
medlemskap i en fackforening blir  kategorier av personuppgifter som
ként eller om en anmdlan avslojar avses i artikel 9.1 i Europa-
uppgift om en fysisk persons parlamentets och rddets forord-
hdlsotillstand eller sexualliv. ning (EU) 2016/679 av den

27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med  avseende pd
behandling av personuppgifter och
om det fria flodet av sddana
uppgifter och om upphdvande av
direktiv 95/46/EG (allmdn data-
skyddsforordning).

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.



Prop. 2017/18:142

Forteckning over remissinstanserna .
Bilaga 3

Foljande remissinstanser har lidmnat synpunkter: Sveriges riksbank,
Nykopings tingsritt, Kammarritten i Stockholm, Forvaltningsritten i
Stockholm, Domstolsverket, Aklagarmyndigheten, Polismyndigheten,
Sakerhetspolisen, Datainspektionen, Stockholms universitet (juridiska
fakulteten), Bolagsverket, Finansbolagens forening, Svensk Forsdkring,
Svenska Bankforeningen, Sveriges advokatsamfund.

Darutdver har yttrande inkommit fran dataskydd.net.

Foljande remissinstanser har inte svarat eller angett att de avstar fran
att lamna nagra synpunkter: Riksrevisionen, Riksdagens ombudsmin,
Justitiekanslern, Kommerskollegium, Ekobrottsmyndigheten, Finans-
inspektionen, Kronofogdemyndigheten, Regelradet, Facket for forsakring
och finans (FTF), Finansforbundet, Fondbolagens forening, Foreningen
for god sed pa vérdepappersmarknaden, Foretagarna, Konsumenternas
Bank- och finansbyrd, Konsumenternas Forsdkringsbyrd, Lands-
organisationen 1 Sverige, Niringslivets regelndmnd, Sveriges
Akademikers Centralorganisation (SACO), Svenska Fondhandlare-
foreningen, Svenskt Naringsliv, Sveriges Konsumenter, Swedish Private
Equity & Venture Capital Association (SVCA), Tjinsteménnens
centralorganisation (TCO).
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Lagradsremissens lagforslag

Forslag till lag om dndring 1 lagen (1991:980) om
handel med finansiella instrument

Harigenom foreskrivs att 2 kap. 12 § lagen (1991:980) om handel med
finansiella instrument! ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.
12 §?

Infor upprittandet av ett pro-
spekt och vid offentliggérande av
det enligt 28-30 §§ far, i syfte att
uppritta och offentliggéra pro-
spektet och utan hinder av 21§
personuppgifislagen  (1998:204),
de personuppgifter behandlas som
prospektet skall innehalla. 1 den
utstrackning det krdvs enligt
28-30 §§ far personuppgifterna i
prospektet foras over till en stat
utanfor EES.

Infor uppréttandet av ett pro-
spekt och vid offentliggdrande av
det enligt 28-30 §§ far, i syfte att
uppritta och offentliggéra pro-
spektet, de personuppgifter
behandlas som prospektet ska
innehélla, inklusive sddana upp-
gifter som avses i artikel 10 i
Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/679 av den
27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med  avseende pd
behandling av personuppgifter och
om det fria flodet av sddana
uppgifter och om upphdvande av
direktiv 95/46/EG (allmdn data-
skyddsforordning). 1 den utstrick-
ning det krivs enligt 28-30 §§ far
personuppgifterna 1 prospektet
foras dver till en stat utanfor EES.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.

! Lagen omtryckt 1992:558.
2 Senaste lydelse 2005:833.



Forslag till lag om dndring 1 lagen (1998:1479) om
virdepapperscentraler och kontoforing av finansiella

instrument

Harigenom foreskrivs att 1 kap. 6 §, 4 kap. 1§, 5 kap. 4 § och 7 kap.
2 § lagen (1998:1479) om virdepapperscentraler och kontoforing av
finansiella instrument' ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foéreslagen lydelse
1 kap.
6 §*
Svenska virdepapperscentraler och kontoférande institut ska

tillhandahalla andamalsenliga rapporteringssystem for anstidllda som vill
gbra anmélningar om misstinkta overtradelser av de bestimmelser som

giller for verksamheten.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sidana
rapporteringssystem som avses i
forsta stycket.

4 kap.
1§

Avstdmningsregister bestar av
avstimningskonton som ldggs upp
for dgare av finansiella instrument
som registreras enligt denna lag.
Sadana register fors med hjélp av
automatiserad  behandling. En
svensk  virdepapperscentral  dr
personuppgiftsansvarig enligt
personuppgifislagen  (1998:204)
for den behandling av person-
uppgifter som den virdepappers-
centralen utfor.

Om inget annat féljer av denna
lag, av foreskrifter som meddelats
med stod av lagen, av forord-
ningen om vdrdepapperscentraler
eller av rdttsakter som har
antagits med stod av forordningen,
tillimpas personuppgiftslagen vid
behandling av personuppgifter om

! Senaste lydelse av lagens rubrik 2016:51.

Avstdmningsregister bestar av
avstamningskonton som ldggs upp
for dgare av finansiella instrument
som registreras enligt denna lag.
Sadana register fors med hjélp av
automatiserad  behandling. En
svensk  virdepapperscentral ~ dr
personuppgiftsansvarig for den
behandling av  personuppgifter
som den virdepapperscentralen
utfor.

2 Senaste lydelse 2016:51. éndringen innebdr att andra stycket tas bort.
3 Senaste lydelse 2016:51. Andringen innebér bl.a. att andra stycket tas bort.
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dgare och innehavare av sdrskild
rdtt till finansiella instrument.

5 kap.
43§

En registrering skall réttas, om
den innehaller nagon uppenbar
oriktighet till foljd av att den som
vidtagit registreringsatgarden eller
nagon annan har gjort sig skyldig
till skrivfel, raknefel eller liknande
forbiseende eller till foljd av nagot
tekniskt fel. Den vars rétt berdrs
skall ges mojlighet att yttra sig, om
inte rattelsen &r till forman for
denne eller yttrande annars &r
uppenbart obehovligt.

En registrering ska rittas, om
den innehaller nagon uppenbar
oriktighet till foljd av att den som
vidtagit registreringsatgiarden eller
nagon annan har gjort sig skyldig
till skrivfel, rdaknefel eller liknande
forbiseende eller till foljd av nagot
tekniskt fel. Den vars rétt berdrs
ska ges mojlighet att yttra sig, om
inte rattelsen &r till forméan for
denne eller yttrande annars é&r
uppenbart obehovligt. [ frdaga om
personuppgifter giller detta i
stillet for rdtten till rittelse av
personuppgifter enligt artikel 16 i
Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/679 av den
27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med  avseende pd
behandling av personuppgifter och
om det fria flodet av sddana
uppgifter och om upphdvande av
direktiv 95/46/EG (allmdn data-
skyddsforordning).

7 kap.
284

For skada som tillfogas en dgare av ett finansiellt instrument till f61jd
av en oriktig eller missvisande uppgift i ett avstimningsregister eller i
annat fall genom fel i samband med upplidggning eller forande av ett
sadant register svarar viardepapperscentralen eller, om felet kan hénforas
till ett kontoférande institut, institutet. Ersattningsansvar géller dock inte
om virdepapperscentralen respektive det kontoforande institutet visar att
felet beror pa en omstdndighet utanfor dess kontroll vars foljder inte
skdligen kunde ha undvikits eller dvervunnits. Indirekt forlust ersétts
endast om den beror pa forsummelse av vardepapperscentralen eller det
kontoforande institutet. Detsamma géller skada som tillfogas panthavare
och den till vars formén en radighetsinskriankning géller.

Erséttningsansvaret giller pa motsvarande sitt om felet beror pa nagon
som har anlitats av virdepapperscentralen eller av ett kontoforande
institut.

4 Senaste lydelse 2016:51. Andringen innebir att fjéirde stycket tas bort.



For skada som kan hénforas till ett kontoférande institut svarar vérde-
papperscentralen solidariskt med institutet. Vardepapperscentralens an-
svar dr dock i sddant fall begrinsat till fem miljoner kronor for varje
skadefall. Virdepapperscentralen har ritt till erséttning av det konto-
forande institutet for vad vardepapperscentralen har betalat till f6ljd av
det solidariska ansvaret.

Bestimmelserna i  person-
uppgiftslagen  (1998:204)  om
skadestand ska gdlla da person-
uppgifter behandlats i strid med
den lagen.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.
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Hiarigenom foreskrivs att 1§ lagen (1999:889) om registrering av
krigsskada pa egendom ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

For det &andamal som anges i 3 §
skall det foras ett for hela landet
gemensamt register (krigsskade-
registret). Registret far foras med
hjdlp av  automatisk  data-
behandling.

Arenden om registrering skall
handldggas av Finansinspektionen,
som ocksd dr personuppgifts-
ansvarig enligt personuppgifis-
lagen (1998:204).

Néarmare foreskrifter om vilka
uppgifter registret skall innchalla
meddelas av regeringen.

Foreslagen lydelse

1§

For det andamal som anges i 3 §
ska det foras ett for hela landet
gemensamt register (krigsskade-
registret). Registret far foras med
hjdlp av  automatisk  data-
behandling.

Arenden om registrering ska
handldggas av Finansinspektionen,
som ocksd dr personuppgifts-
ansvarig.

Nérmare foreskrifter om vilka
uppgifter registret ska innchalla
meddelas av regeringen.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.



Forslag till lag om dndring i lagen (2004:46) om Prop. 2017/18:142
. Bilaga 4
vardepappersfonder

Hirigenom foreskrivs att 2 kap. 17 d § och 4 kap. 11 § lagen (2004:46)
om virdepappersfonder' ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

2 kap.
17d§?

Ett fondbolag ska tillhandahdlla &ndamalsenliga rapporteringssystem
for anstéllda som vill gora anmélningar om missténkta overtrddelser av
bestimmelser som géller for verksamheten.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sddana
rapporteringssystem som avses i
forsta stycket.

4 kap.
11§

Fondbolaget ska fora eller lata Fondbolaget ska fora eller lata
fora ett register over samtliga inne-  fora ett register Over samtliga inne-
havare av andelar i fonden. / frdga havare av andelar i fonden.
om  automatiserad  och  Viss
manuell behandling av person-
uppgifter finns bestimmelser i
personuppgifislagen (1998:204).

Ar lagen (1998:1479) om viirdepapperscentraler och kontoforing av
finansiella instrument tillimplig pa andelarna i fonden, fors registret av
en svensk virdepapperscentral. Fondbolaget har ritt till insyn i registret.

Om lagen om véardepapperscentraler och kontoforing av finansiella
instrument inte dr tillimplig pd andelarna i fonden, ska den som for
registret anteckna inskrankningar enligt 13 kap. 19 § forsta stycket 4 eller
14 kap. 21 § forsta stycket 4 fordldrabalken dar.

Fondbolaget ska till varje fondandelsdgare skriftligen bekrifta att
dennes fondandelsinnehav har registrerats. Av bekriftelsen ska det
framga vérdepappersfondens och, i forekommande fall, andelsklassens
beteckning samt namnen pé fondbolaget och forvaringsinstitutet. Vidare
ska det framgé var informationsbroschyren enligt 15 §, faktabladet enligt
16 a § samt arsberittelsen och halvarsredogorelsen enligt 18 § finns att
tillga.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.

! Senaste lydelse av lagens rubrik 2013:563.
2 Senaste lydelse 2016:892. Andringen innebir att andra stycket tas bort.
3 Senaste lydelse 2016:58.
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Forslag till lag om éndring i lagen (2004:297) om bank-
och finansieringsrorelse

Hérigenom foreskrivs att 6 kap. 2 a § lagen (2004:297) om bank- och
finansieringsrorelse ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse

6 kap.
2a§!

Ett kreditinstitut ska tillhandahélla andamalsenliga rapporteringssystem
for anstéllda som vill géra anmélningar om missténkta overtradelser av
bestimmelser som géller for kreditinstitutets verksamhet.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sadana
rapporteringssystem som avses i
forsta stycket.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.

! Senaste lydelse 2014:982. Andringen innebir att andra stycket tas bort.



Forslag till lag om éndring i lagen (2007:528) om Prop. 2017/18:142
. Bilaga 4
virdepappersmarknaden

Harigenom foreskrivs att 4 kap. 8 §, 8 kap. 4a§, 10 kap. 15§ och
13kap. 2a§ lagen (2007:528) om vérdepappersmarknaden ska ha
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

4 kap.
8 §!

Ett foretag som avses i 4§ och som har fatt tillstind att driva
vérdepappersrorelse fran filial i Sverige ska tillhandahalla dndaméls-
enliga rapporteringssystem for anstidllda som vill gora anmilningar om
missténkta dvertriddelser av bestimmelser som géller for verksamheten.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sddana
rapporteringssystem.

8 kap.
4a§?

Ett virdepappersbolag ska tillhandahalla &ndamalsenliga rapporterings-
system for anstdllda som vill gora anmélningar om misstinkta
overtradelser av bestimmelser som géller for verksamheten.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sidana
rapporteringssystem som avses i
forsta stycket.

10 kap.
15§

Den som tillhandahéller en datarapporteringstjénst ska ha dndamals-
enliga rapporteringssystem for anstéllda som vill géra anmédlningar om
misstinkta Gvertradelser av bestimmelser som géller for verksamheten.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sidana
rapporteringssystem.

! Senaste lydelse 2017:679. Andringen innebir att andra stycket tas bort.
% Senaste lydelse 2014:985. éndringen innebdr att andra stycket tas bort.
3 Senaste lydelse 2017:679. Andringen innebr att andra stycket tas bort.
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13 kap.
2a§

En bors ska tillhandahélla &ndamaélsenliga rapporteringssystem for
anstdllda som vill gora anméilningar om misstidnkta Overtradelser av
bestimmelser som géller for verksamheten.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sadana
rapporteringssystem.

Denna lag triader i kraft den 25 maj 2018.

# Senaste lydelse 2017:679. Andringen innebir att andra stycket tas bort.



Forslag till lag om dndring 1 lagen (2010:751) om

betaltjdnster

Harigenom foreskrivs i fraga om lagen (2010:751) om betaltjénster
dels att 6 kap. 8 § ska upphora att gilla,

dels att rubriken ndrmast fore 6 kap. 8 § ska utga,

dels att 6 kap. 1 § ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

6 kap.

Om en betaltjdnstleverantdr eller
den som ansvarar for ett betal-
ningssystem granskar betalnings-
transaktioner for att kunna
upptécka sadana transaktioner som
leverantéren eller den ansvarige
for betalningssystemet misstinker
eller har skilig grund att misstdnka
utgor ett led 1 bedrédgeri i samband
med tillhandahallande eller
anvindning av betaltjénster, far
leverantéren eller den som
ansvarar for ett betalningssystem
behandla personuppgifter samt
fora register enligt 2-9 §§ vilka
gdller utover personuppgifislagen
(1998:204).

Om en betaltjdnstleverantor eller
den som ansvarar for ett betal-
ningssystem granskar betalnings-
transaktioner for att kunna
upptécka sadana transaktioner som
leverantéren eller den ansvarige
for betalningssystemet missténker
eller har skilig grund att missténka
utgor ett led 1 bedrédgeri i samband
med tillhandahallande eller
anvindning av betaltjénster, far
leverantdren eller den som
ansvarar for ett betalningssystem
behandla personuppgifter samt
fora register enligt 2-9 §§.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.
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(2010:2043)

Hiarigenom foreskrivs att 4 kap. 14§ forsékringsrorelselagen

(2010:2043) ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

4 kap.
14 §

En personuppgift som anger att
en forsdkringstagare har vidtagit
dispositioner betriaffande forsak-
ringsbelopp som utfaller i fram-
tiden till formén for ndgon annan
och som behandlas enligt person-
uppgiftslagen (1998:204) far inte
lamnas ut till formanstagaren.

En personuppgift som anger att
en forsdkringstagare har vidtagit
dispositioner betraffande forsik-
ringsbelopp som utfaller i fram-
tiden till formén for ndgon annan
och som behandlas enligt Europa-
parlamentets och rddets forord-
ning (EU) 2016/679 av den
27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och
om det fria flodet av sddana
uppgifter och om upphdvande av
direktiv 95/46/EG (allmdin data-
skyddsforordning) far inte lamnas
ut till forménstagaren.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.



Forslag till lag om dndring 1 lagen om (2016:1306) med
kompletterande bestimmelser till EU:s
marknadsmissbruksforordning

Hiarigenom foreskrivs att 2 kap. 3 och 7 §§ lagen (2016:1306) med
kompletterande bestdmmelser till EU:s marknadsmissbruksforordning

ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foéreslagen lydelse

2 kap.
38
Finansinspektionen ska fora eller lata fora register (insynsregister) 6ver
anmédlningar som har gjorts enligt artikel 19.1-19.10 i marknads-

missbruksférordningen.

Uppgifter som har ldmnats av personer som inte lingre omfattas av
anmaélningsskyldighet far tas bort ur registret.

Registret ska foras med hjélp av

automatisk databehandling.
Finansinspektionen 4r person-
uppgiftsansvarig enligt person-

uppgiftslagen (1998:204) for den
behandling av personuppgifter
som sker i registret. Inspektionen
ska pa lampligt sétt underrdtta de
registrerade om registret.

Registret ska vara offentligt.

Registret ska foras med hjilp av
automatisk databehandling.
Finansinspektionen 4r  person-
uppgiftsansvarig for den behand-
ling av personuppgifter som sker i
registret. Inspektionen ska pa
lampligt  sdtt  underrdtta de
registrerade om registret.

78§
Ett finansiellt foretag ska tillhandahélla &ndamalsenliga rapporterings-
system for anstillda som vill gora anmilningar om misstédnkta Gver-
tradelser av marknadsmissbruksférordningen.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sddana
rapporteringssystem. Uppgifter om
lagdvertridelser som avses 1 21 §
personuppgifislagen  far  dock
behandlas om uppgifterna avser
brott enligt lagen (2016:1307) om
straff for marknadsmissbruk pa
vardepappersmarknaden.

Personuppgifter som avses i
artikel 10 i Europaparlamentets
och rddets forordning (EU)
2016/679 av den 27 april 2016 om
skydd for fysiska personer med
avseende pd  behandling av
personuppgifter och om det fria
flodet av sddana uppgifter och om
upphdvande av direktiv 95/46/EG
(allmdn dataskyddsforordning) far
behandlas om uppgifterna avser
brott enligt lagen (2016:1307) om
straff for marknadsmissbruk pé
virdepappersmarknaden.

Denna lag triader i kraft den 25 maj 2018.

Prop. 2017/18:142

Bilaga 4

183



Prop. 2017/18:142 Fgrslag till lag om 4ndring i lagen (2017:630) om

Bilaga 4

184

atgirder mot penningtvitt och finansiering av terrorism

Harigenom foreskrivs i friga om lagen (2017:630) om é&tgirder mot
penningtvétt och finansiering av terrorism

dels att 5 kap. 10 § ska upphora att gilla,

dels att rubriken ndrmast fore 5 kap. 10 § ska utga,

dels att 5 kap. 1, 5 och 6 §§ och 6 kap. 4 § ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

5 kap.
1§

Detta kapitel géller vid en verksamhetsutdvares behandling av
personuppgifter enligt denna lag. Kapitlet géller om behandlingen helt
eller delvis dr automatiserad eller om personuppgifterna ingér i eller &r
avsedda att ingéd i1 en strukturerad samling av personuppgifter som é&r
tillgéngliga for sokning eller ssmmanstillning enligt sérskilda kriterier.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid verksamhetsutovarens
behandling av personuppgifter, om
inte annat foljer av detta kapitel.

5§

Kdnsliga personuppgifter som Personuppgifter som avses i
avses i 13§ personuppgifislagen  artikel 9.1 i FEuropaparlamentets
(1998:204) ftar behandlas endast och rddets forordning (EU)
om det dr nodvéndigt for att 2016/679 av den 27 april 2016 om

skydd for fysiska personer med
avseende pd  behandling av
personuppgifter och om det fria
flédet av sddana uppgifter och om
upphdvande av direktiv 95/46/EG
(allmdn  dataskyddsforordning),
hdr bendmnd EU:s dataskydds-
forordning, far behandlas endast
om det dr nddvéndigt for att

1. beddoma om kunden &r en person i politiskt utsatt stéllning eller
familjemedlem eller kind medarbetare till en sddan person enligt 1 kap.
8-10 §§,

2.bedoma den risk som kan forknippas med kundrelationen enligt
2 kap. 3§,

3. uppfylla 6vervakningsskyldigheten enligt 4 kap. 1 §,

4. bedoma missténkta transaktioner och aktiviteter enligt 4 kap. 2 §,
och

5. ldmna uppgifter enligt 4 kap. 3 och 6 §§.

! Andringen innebir att andra stycket tas bort.



Kénsliga personuppgifter far ocksd behandlas vid bevarande av hand- Prop. 2017/18:142
lingar och uppgifter enligt 3 och 4 §§, om det 4r tillatet att behandla upp- Bilaga 4
gifterna enligt forsta stycket.

6§

Personuppgifter om lagévertrdd- Personuppgifter som avses i
elser som avses i 21§ person- artikel 10 i EU:s dataskydds-
uppgifislagen  (1998:204)  far forordning far behandlas endast
behandlas endast om det &r om det dr nddvandigt for att
ndodvéndigt for att

1. bedoma den risk som kan forknippas med kundrelationen enligt
2 kap. 3§,

2. uppfylla 6vervakningsskyldigheten enligt 4 kap. 1 §,

3. beddma misstdnkta transaktioner och aktiviteter enligt 4 kap. 2 §,
och

4. lamna uppgifter enligt 4 kap. 3 och 6 §§.

Uppgifter om lagovertradelser far ocksa behandlas vid bevarande av
handlingar och uppgifter enligt 3 och 4 §§, om det &r tillatet att behandla
uppgifterna enligt forsta stycket.

6 kap.
4§

En verksamhetsutovare ska tillhandahalla &ndamélsenliga rapport-
eringssystem for anstillda och uppdragstagare som vill géra anméilningar
om misstinkta Overtriddelser av bestimmelserna i denna lag eller fore-
skrifter som meddelats med stdd av lagen.

For verksamhetsutovare som omfattas av forordning (EU) 2015/847
ska rapporteringssystemen dven mojliggdra anmélningar av misstinkta
overtriadelser av bestimmelserna i den férordningen.

Personuppgifislagen (1998:204)
gdller vid behandling av person-
uppgifter inom ramen for sidana
rapporteringssystem som avses i
forsta och andra styckena.

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.

2Andringen innebir att tredje stycket tas bort.
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registrering av verkliga huvudmaén

Hirigenom foreskrivs att 2 kap. 6 § lagen (2017:631) om registrering
av verkliga huvudmain ska ha foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
2 kap.

6§

En juridisk person som avses i 4 eller 5 § och som har ett politiskt,
religiost, kulturellt eller annat sddant &ndamal eller &r ett trossamfund
som inte registrerats i handelsregistret enligt handelsregisterlagen
(1974:157) &r inte skyldig att i anmélan ange uppgifter om fysiska
personer som dr medlemmar i den juridiska personen, om en sidan
anméilan medfor att medlemmens ask&dning i ndgot av dessa avseenden
blir kénd.

Undantaget 1 forsta stycket Undantaget i forsta stycket
giller ocksé om en anmilan giller ocksi om en anmilan
medfor att en [fysisk persons annars avslojar personuppgifter

medlemskap i en fackférening blir
ként eller om en anmdlan avsldjar
uppgift om en fysisk persons
hdlsotillstand eller sexualliv.

som avses i artikel 9.1 i Europa-
parlamentets och radets forord-
ning (EU) 2016/679 av den
27 april 2016 om skydd for fysiska

personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och
om det fria flodet av sddana
uppgifter och om upphdvande av
direktiv 95/46/EG (allmdn data-
skyddsforordning).

Denna lag trader i kraft den 25 maj 2018.



: Prop. 2017/18:142
Lagradets yttrande Bilaga 5

Utdrag ur protokoll vid sammantrade 2018-02-21

Nirvarande: F.d. justitierdden Gustaf Sandstrom och Lena Moore samt
justitieradet Anders Eka

Forfattningsindringar pa finansmarknadsomradet med
anledning av EU:s dataskyddsforordning

Enligt en lagradsremiss den 1 februari 2018 har regeringen
(Finansdepartementet) beslutat inhdmta Lagradets yttrande
over forslag till

1. lag om &ndring i lagen (1991:980) om handel med finansiella
instrument,
2. lag om andring i lagen (1998:1479) om viardepapperscentraler och
kontoforing av finansiella instrument,
3. lag om éndring i lagen (1999:889) om registrering av krigsskada
pa egendom,
4. lag om andring i lagen (2004:46) om vérdepappersfonder,
. lag om dndring i lagen (2004:297) om bank- och finansierings-
rorelse,
. lag om andring i lagen (2007:528) om virdepappersmarknaden,
. lag om andring i lagen (2010:751) om betaltjénster,
. lag om andring i forsékringsrorelselagen (2010:2043),
. lag om dndring i lagen om (2016:1306) med kompletterande
bestdmmelser till EU:s marknadsmissbruksforordning,
10. lag om &ndring i lagen (2017:630) om atgiarder mot penningtvatt
och finansiering av terrorism,
11. lag om &ndring i lagen (2017:631) om registrering av verkliga
huvudmén.

9]

Nelio BN lo)

Forslagen har infor Lagradet foredragits av rattssakkunnige
Carl Lidquist.

Lagradet lamnar forslagen utan erinran.
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Utdrag ur protokoll vid regeringssammantréde den 8 mars 2018

Narvarande: statsminister Lofven, ordforande, och statsraden Lovin,
Wallstrom, Y Johansson, Baylan, Bucht, Hultqvist, Regnér, Andersson,
Hellmark Knutsson, Bolund, Damberg, Bah Kuhnke, Strandhill,
Shekarabi, Fridolin, Eriksson, Linde, Skog, Ekstrom, Eneroth

Foredragande: statsradet Bolund

Regeringen beslutar proposition Forfattningséndringar pa
finansmarknadsomrédet med anledning av EU:s dataskyddsforordning





